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  Beschrijving


  Verhalenbundel 5:

  Evenals de eerste vier forse collecties verhalen van Jack Vance, de bloemlezingen Telek, Sulwens Planeet, Morreion en Slaven van de Klau, bevat ook deze nieuwste en voorlopig laatste selectie, een aantal lange en korte verhalen die zorgvuldig gekozen zijn uit het rijke aanbod van oud en nieuw werk, zoals een nieuw verhaal over de roemruchte Miro Hetzel, die debuteerde in De machines van Maz, en verhalen uit de jaren veertig en vijftig.
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  Freitzkes beurt (met Miro Hetzel)

  Freitzke’s Turn. Oorspronkelijk verschenen in Triax (red. Robert Silverberg), Pinnacle Books 1977


  De spectaculaire sardines (met Magnus Ridolph)

  The sub-standard sardines in Startling Stories, januari 1949


  Ik bouw uw droomkasteel

  I’ll build your dream castle in Astounding Science Fiction, september 1947


  Kruistocht naar Alambar

  Crusade to Alambar a.k.a. Crusade to Maxus. Oorspronkelijk verschenen als Overlords of Maxus in Thrilling Wonder Stories, februari 1951


  Sabotage op de zwavelplaneet

  Sabotage on Sulfur Planet in Startling Stories, juni 1952


  Recht vooruit

  Dead Ahead. Oorspronkelijk verschenen als Ultimate Quest onder ps. John Holbrook in Super Science Stories, september 1955


  Freitzkes beurt


  [image: pic Freitzkes Beurt rest 128x160]


  Een



  Toen Hetzel arriveerde in Cassander op de planeet Thesse, nam hij onder een schuilnaam zijn intrek in het Hotel der Werelden. Na een bad en een maaltijd zette hij zich neer voor de communicator en bestelde een beveiligd kanaal, dat gegarandeerd bestand was tegen derden. Hij raakte toetsen aan, sprak een codewoord en op het scherm verscheen zijn embleem: een schedel met de Boom des Levens die uit een van de oogkassen groeide. Zijn eigen stem zei: ‘Het kantoor van Miro Hetzel, bewerkstelliger.’


  ‘Ik wil spreken met onverschillig wie er in het gebouw aanwezig is,’ antwoordde Hetzel, hoewel hij uiteraard heel goed wist dat het gebouw bestond uit niets dan wat schakelingen in het Communicatiecentrum van Cassander.


  ‘Het gebouw is op dit ogenblik verlaten,’ verklaarde de bekende stem. ‘Miro Hetzel is niet direct beschikbaar. U wilt zo vriendelijk zijn een boodschap achter te laten?’


  ‘Twee zes twee zes. Hier Miro Hetzel. Sein de boodschappen door.’


  Door de code en de analyse van zijn stem gerustgesteld dat Hetzel zelf deze opdracht gaf, stond het ontvangstsysteem zijn opgeslagen berichten af, die dateerden vanaf Hetzels vorige vertrek uit Cassander. Veel hiervan was van beuzelachtige aard. Er waren twee bedreigingen, drie waarschuwingen en vier eisen dat hij moest betalen. Enkele berichten, ingesproken met behoedzame of verdraaide stem, soms met warrige, slechts half samenhangende zinnen, pasten niet in een bepaald patroon maar naar deze boodschappen luisterde Hetzel met nauwlettende aandacht: ze behelsden zaken die de sprekers zodanig dwars zaten dat zij ze niet in klare taal onder woorden konden brengen. Maar Hetzel hoorde niets dat hem van dringend belang voorkwam.


  De resterende berichten, zeven in getal, waren afkomstig van mensen die een beroep op Hetzels diensten wilden doen. Geen ervan kwam met informatieve bijzonderheden. Drie ervan bezigden de uitdrukking: ‘Geld speelt geen rol’ of verklaarden: ‘De kosten zijn ondergeschikt aan het resultaat.’ Hetzel kreeg het vermoeden dat verscheidene van deze potentiële cliënten verlost wilden worden van chantageplegers en dit was een procedure waarmee hij in het verleden opvallend succes had geoogst. Andere verzoeken om zijn hulp waren niet zo vlot in een bepaalde categorie onder te brengen. Nadat het ontvangstsysteem uit iedere aanvrager zoveel mogelijk informatie had gepeurd, kregen allen te horen: ‘Miro Hetzel bevindt zich momenteel niet op de planeet. Mocht u binnen drie dagen geen antwoord van hem krijgen, dan raden wij u de Extran Effectueringsdienst aan, wier integriteit en vaardigheid van grote klasse zijn.’


  Het laatste bericht in het geheugen van het systeem was bijna op de minuut drie dagen tevoren vastgelegd en dit bericht wekte bij Hetzel de grootste belangstelling. Hij luisterde er nogmaals naar: ‘U kent mij niet; mijn naam is Conwit Clent. Mijn adres is Villa Dandyl, Radiaalweg, Junis. Ik ben geconfronteerd met een bijzonder vervelend probleem - voor mij in ieder geval is het vervelend. U vindt het wellicht lachwekkend. Ik zou u misschien niet opgebeld hebben als de zaak niet een zekere Faurence Dacre betrof, en uw naam kwam ter sprake. Alleen zijdelings, haast ik mij eraan toe te voegen. Ik herhaal dat de kwestie van groot belang is en de kosten, binnen redelijke grenzen, zijn geen bezwaar. Ik ken uw reputatie en ik hoop dat u zo spoedig mogelijk contact met mij kunt opnemen.’


  Hetzel belde ogenblikkelijk naar Conwit Clent, die in de vriendelijke, heuvelachtige buitenwijk Junis woonde.


  Bijna direct verscheen het gezicht van Clent op het beeldscherm.


  Het was een gezicht dat er in normale doen gemoedelijk en vriendelijk uit moest zien, met krullend blond haar en een goed gevormde, wat zware neus. Zijn kin was een vierkant blok. Nu was het gezicht bleek en vertrokken en de rossige huid vertoonde een ongezonde grijze tint.


  Hetzel stelde zich voor. ‘Sorry voor de vertraging. Ik ben pas een uur geleden in de stad gekomen.’


  Clents gezicht toonde grote opluchting. ‘Uitstekend! Kunt u naar mijn huis komen? Of heeft u liever dat ik u in de stad ontmoet?’


  ‘Een ogenblik,’ zei Hetzel. ‘Kunt u mij iets over de zaak vertellen?’


  Clent schraapte zijn keel en gluurde over zijn schouder. Toen mompelde hij ongemakkelijk: ‘Het is iets waarover het moeilijk praten is, onder alle omstandigheden. U herinnert zich Faurence Dacre?’


  ‘Jazeker.’


  ‘Wist u dat hij chirurg geworden is?’


  ‘Ik heb niets meer van hem gezien of gehoord sinds hij van school af is.’


  ‘Dan zult u ook zijn huidige verblijfplaats niet kennen?’


  ‘Nee.’


  Clent zuchtte ongelukkig, niet zozeer om Hetzels antwoord, maar alsof zekere akelige vermoedens van hem nu onweerlegbaar bevestigd waren. ‘Als u naar Villa Dandyl wilt komen, zal ik u alles uitleggen en dan zult u wel begrijpen waarom ik een beroep op u doe.’


  ‘Uitstekend,’ zei Hetzel. ‘Ik kom onmiddellijk. Ik moet wel opmerken dat ik mijn honoraria subjectief bereken en dat ik voldoende vooruitbetaling verlang om mijn redelijke onkosten te dekken.’


  Clent toonde weinig belangstelling voor dit aspect. ‘In dat opzicht zullen wij geen onenigheid krijgen.’


  Zodra het scherm vrij was, belde Hetzel de Extran Effectueringsdienst waarmee hij vriendschappelijke betrekkingen onderhield. Dit bureau gaf hem inzage in zijn dossiers. Conwit Clent werd hierin beschreven als een onopvallende jongeman in goeden doen en met een goed karakter, een geestdriftig zeiler, amateur-sterrensteenverzamelaar [1], en de laatste tijd was hij gegrepen door de gecompliceerde cuisine van Twair die een modieuze populariteit genoot onder de jeunesse dorée van Cassander. Zeer kort geleden was hij getrouwd met de beeldschone Perdhra Olruff, afkomstig uit een even rijke familie als de zijne. Zijn leven was gespeend gebleven van schandalen, in de doofpot gestopte stommiteiten en zelfs van onverantwoordelijke uitspattingen ; het scheen dat Clent een van smetten vrij, veilig en onbedreigd leven leidde. De foto’s toonden een man wiens gezondheid zonneklaar was. Hij had blonde krullen en zijn mond was vertrokken in een grijns van chronische goedgeluimdheid; deze Conwit Clent leek op de Clent met wie Hetzel zojuist had gesproken, en tegelijk was er een onaanwijsbaar verschil. Perdhra Olruff was onmiskenbaar iemand van hartverscheurende schoonheid; slank, donker haar, een onschuldige, geïnteresseerde blik, alsof zij overal zocht naar de vluchtige geheimen van de natuur. Haar blik op de wereld was wellicht wat ernstiger dan die van Conwit Clent.


  Vervolgens informeerde Hetzel naar inlichtingen over Faurence Dacre, maar dit leverde weinig op. Dr. Dacre was slechts twee jaar tevoren in Cassander gearriveerd en had binnen korte tijd een reputatie als briljant en verbeeldingsrijk chirurg opgebouwd. Hetzel grijnsde verbeten.


  Precies het beeld dat Faurence Dacre zichzelf het liefst had willen geven. En alles welbeschouwd, waarom niet? Zijn vaardigheid, zelfverzekerdheid en verstandelijke vermogens maakten hem uitstekend geschikt voor zo’n carrière.


  Het dossier over Dacre bevatte niets dat duister of louche was. In zijn twee korte jaren in Cassander was hij de lieveling van de gegoede stand geworden en er was veel vraag naar zijn diensten. Hij zou zich in ongeveer dezelfde kringen bewegen als Clent en het was onvermijdelijk dat ze elkaar leerden kennen.


  Hetzel stond op vanachter de communicator en kleedde zich om in een vlot donkerblauw en grijs pak. Hij ging de foyer in en drukte de toets van de ‘vertrek’-koker in. Toen de deur opengegleden was, stapte Hetzel in de capsule, waarna de deur automatisch dichtgleed. In het rooster sprak hij: ‘Villa Dandyl, Radiaalweg, Junis.’ De capsule viel neer, koos een route en zette er vaart achter. Het scherm in de wand toonde flitsende, min of meer correcte beelden van het landschap dat voorbij gleed: het zwarte ijzer en glas van centraal Cassander, daarna de Parkgordel, vervolgens de geïsoleerd liggende kleine buitenwijken tussen de rookbossen, dan de brede, dichtbebladerde argents, de bloeiende quains, de cyaanmimosa’s en de kardemoms die de Magnetische Heuvels bedekten, en ten slotte door het Junisdal naar de grootse villa’s van Junisstad.


  Onderweg blikte Hetzel terug op zijn levensloop, geïnspireerd door de naam Faurence Dacre. Deze blik besloeg meer jaren dan hij wenste te tellen. Van de Aarde was hij met zijn ouders eerst naar Alpheratz VI gereisd, waar zijn vader, die ingenieur was, gewerkt had aan het Grote DrieOceanenkanaal, daarna naar Neroli, waar zijn moeder gestorven was in een zandstorm in de Blaffende Woestijn, wat gevolgd werd door een trieste vlucht langs een stuk of vijf planeten die hij zich amper herinnerde. Op Thesse werd zijn vader beheerder van het onderhoudssysteem van de Bevende Berg en daar, aan de academie van Bevend Water, ontving de jonge Miro Hetzel zijn schoolopleiding.


  Hij was een ongewone jongen geweest: sterk, vlug, intelligent.


  Hoewel hij stuurs noch verlegen was, was hij niet spraakzaam en gezellig van aard en hij maakte niet makkelijk vrienden. Van zijn vader had hij geleerd praktisch te denken en op zichzelf te vertrouwen (dat dacht hij tenminste graag); zijn moeder, een Gael van het eiland Skye, had Miro’s jonge wezen verrijkt met een hang naar het subtiele en mysterieuze. Deze twee invloeden disharmonieerden toch niet, maar werkten evenwijdig aan elkaar en versterkten elkaar (geloofde Miro).


  Zonder moeite nam Miro het moeilijke leerprogramma van de academie van Bevend Water in zich op en de jaren gingen plezierig voorbij. Tijdens zijn laatste schooljaar kwam er een nieuwe jongen in zijn klas: Faurence Dacre, zojuist gearriveerd van de wereld Cambiasq waar, zo vertelde hij, zijn vader, Heer Icelyn Dacre, een groot eiland bezat en over het leven van duizend mensen beschikte.


  Faurence Dacre was zichtbaar een opmerkelijke knaap, even knap als de Prins der Duisternis, met haar als glanzende zwarte zijde, ogen als topazen die van opzij belicht werden. Hij was lang, sterk, lenig en kon intens geconcentreerd bezig zijn; hij blonk uit in sport. Op de academie, waar bijna alle leerlingen in een of ander opzicht uitmuntten, trokken zijn capaciteiten geen speciale aandacht, en daarom spande Faurence zich steeds intensiever in; intensiever en meedogenlozer dan de omstandigheden leken te wettigen, zo dachten velen.


  Op het gebied van de studie weerde Faurence zich met een verachtelijk gemak, alsof de leerstof kinderwerk was, en wederom riepen zijn vermogens geen bewondering op;


  zijn enige vriend was Miro Hetzel, die verdraagzaam genoeg was om zich te vermaken met Faurence’s capriolen.


  Af en toe ried hij Faurence aan zich meer bescheiden, ernstig en eenvoudig te gedragen, welk standpunt vol hoon door Faurence werd afgewezen. ‘Pah! Uilenpraat! De mensen zien je zoals je jezelf ziet: de bange hond krijgt een trap, en terecht!’


  Miro Hetzel zag geen noodzaak om door te gaan over dit onderwerp. Faurence Dacres oogpunten waren niet absoluut onredelijk, en tenslotte werd de school vaak genoeg omschreven als een sociaal laboratorium, of een wereld in miniatuur, waarin iedere leerling leerde zijn persoonlijkheid te optimaliseren. Maar zou Faurence dat wel leren? De achting van schoolgenoten kon niet op commando afgedwongen worden, zeker niet op de academie van Bevend Water; Miro wist niet eens waar die achting aan te danken zou moeten zijn, en of het een vruchtbaar onderwerp voor overpeinzingen was.


  Faurence en Miro werden beiden lid van de schaakclub. Tijdens het toernooi versloeg Miro zijn klasgenoot met enig spektakel. Toen hij ‘Mat’ zei, sloeg Faurence zijn topazen ogen op en zag Miro een lange, langzame minuut aan. Toen hief hij zijn hand op en een ogenblik dacht Miro dat hij van zins was het schaakbord keihard door de kamer te smijten. ‘Volgende keer meer geluk,’ wenste Miro hem monter toe.


  ‘Schaken is geen geluksspel.’


  ‘O, dat weet ik nog niet. Soms kan een listige strategie bedorven worden door een stomme zet van de tegenstander. Is dat geen geluk?’


  ‘Ja. Maar ik heb jou geen stomme zetten zien doen.’


  ‘Dat hoop ik maar. Ik speelde om te winnen.’


  ‘Ik ook.’ De twee wandelden het schoolterrein op. Het gezicht van Faurence onderging een serie duidelijk leesbare veranderingen: van verbijstering via sombere treurnis tot verbeten, starre kalmte.


  De twee lagen languit op het gras onder de kromme takken van een onderstebovenboom. ‘Zo,’ zei Faurence. ‘Nu hoef je alleen nog Cloy Routhe te verslaan om kampioen te worden.’


  Kauwend op een grasspriet knikte Miro rustig.


  ‘Ik snap het gewoon niet,’ zei Faurence griepend. ‘Zo hoort het niet te zijn.’


  Miro wilde iets zeggen, maar lachte toen alleen: een verstikt lachje van verwondering en ongeloof. ‘Echt, je kunt het wereldgebeuren niet veranderen door het alleen maar te willen!’


  ‘In dit opzicht verschillen wij van elkaar,’ zei Faurence, ‘hoewel ik mijn levensfilosofie vervat heb in bewoordingen die wat lastig over te brengen zijn. In wezen is het dit: ik moet de beste worden omdat ik de beste ben. Deze vergelijking bevat dwingende noodzakelijkheden die in beide richtingen werken, en dit neem ik als het fundamentele uitgangspunt van mijn wezen. X betekent Y en moet Y betekenen ; Y betekent X en moet X betekenen. Zoals alle systemen levert ook dit gevolgtrekkingen en instructies op. De beste ontvangt wat het beste is; hij verwerft de macht om zijn wensen te realiseren, om zijn vijanden voor schut te zetten, om de voordelen van de rijkdom te benutten. Als ik geconfronteerd word met iets dat strijdig lijkt met de vergelijking, of iets dat een leemte in die vergelijking lijkt voor te stellen, dan moet ik zorgen voor een aanpassing of opheldering; niet in de vergelijking, die vanuit zijn fundamentele uitgangspunt een onweerlegbare kracht bezit, maar in het aanpassen van de termen van de vergelijking aan de variabelen van het bestaan.’


  ‘Je uitgangspunt zou verkeerd kunnen zijn,’ zei Miro loom. ‘En dan valt je hele systeem in duigen. Tenslotte verzinnen ook andere mensen hun vergelijkingen.’


  Faurence schudde gedecideerd het hoofd. ‘Ik ben overtuigd van het tegendeel. De wereld is van mij; ik hoef alleen de vergelijking te leren gebruiken. Vandaag won jij met schaken: dat was onmogelijk geweest als ik op de goede manier gebruik had gemaakt van de vergelijking!’


  Miro lachte opnieuw. Faurence’s redenatie amuseerde hem. ‘De enige manier om een schaakspel te winnen, is beter te spelen dan de ander. Als wij honderd keer speelden, zou ik jou vijfennegentig keer verslaan, tenzij jij je manier van spelen veranderde. Weet je waarom? Je speelt te driest, je denkt je tegenstander met zuiver élan te overrompelen.’


  Faurence zei koel: ‘Niet waar. Ik ben de beste speler; je kunt mij alleen door een speling van het lot verslaan.’


  Miro haalde zijn schouders op. ‘Je zegt het maar. Het woord “best” zegt mij niets. Mijn tegenstander ben ikzelf, niet jij.’


  Faurence zei: ‘Goed, uitstekend. Je erkent dus mijn superioriteit.’


  ‘Zeker niet. Zulke oordelen, als die ooit nodig zijn, vellen anderen wel. Maar het is een absurd onderwerp. Laten we over andere dingen praten.’


  ‘Nee. Dit gesprek is niet absurd. Ik kan je verslaan en ik zal het bewijzen.’ Nu haalde Faurence een zakschaakspel te voorschijn en zette het op het gras. ‘Laten we nog een spel doen. Jij mag kiezen.’ Hij stak Miro zijn vuisten toe.


  Miro keek naar het spel. Er ontbraken twee zwarte pionnen.


  Had Faurence in beide vuisten een zwart stuk? Miro pakte een witte pion en zei: ‘Deze keer moet jij kiezen.’ Hij stak op zijn beurt zijn vuisten uit.


  Na een ogenblik wees Faurence een van beide handen aan en koos aldus het witte stuk. Zo begon het spel. Als eerst speelde Faurence met brandende concentratie en zijn topazen ogen leken wel licht te geven. Misschien nam hij Miro’s commentaar op zijn speelstijl wel ter harte, want hij speelde nu wat voorzichtiger, al was het duidelijk dat hij leed onder deze beperking. Amper in staat zijn pret te verbloemen, legde Miro een valstrik waarvan hij zeker wist dat Faurence hem niet zou kunnen weerstaan; en inderdaad, Faurence stuurde zijn toren ver over het bord om Miro’s loper klem te zetten. Nu verzette Miro een pion en de toren kon geen kant meer uit. Faurence bestudeerde het bord, geeuwde dan en rekte zich uit. Hij wees over het terrein. ‘Daar heb je ouwe Szantho op weg naar zijn wekelijkse pootjebaden.


  Wat een waanzinnige badkledij draagt hij toch altijd!’


  Miro keek waar hij wees en vestigde zijn blik toen weer op het schaakbord. Faurence’s hand belemmerde zijn uitzicht.


  Faurence verplaatste een loper. ‘Schaak,’ zei Faurence. Zijn toren was gered. Aha! dacht Miro. De vergelijking beheerst niet slechts de kosmos maar ook de regels van het schaakspel. Hij zou zijn ogen niet meer van het bord afnemen.


  Twee zetten later zag Miro kans om een vermetele uitval te doen, dwars door het gebied dat bewaakt werd door de loper voordat Faurence Miro’s aandacht afleidde. Met een volkomen effen gezicht verzette Miro zijn stuk. Faurence deed een beschermende zet; Miro was weer aan de beurt:


  ‘Schaak.’ En bij zijn volgende zet: ‘Schaakmat.’


  Zorgvuldig stak Faurence het schaakspel weer in zijn zak. ‘Kom,’ zei hij, ‘laten we een partijtje worstelen.’


  Miro schudde zijn hoofd. ‘Het is te warm voor zulke inspanningen. En wat heeft het voor zin? Als ik win, kwets ik jouw zelfachting. Als jij wint, ga je nog vaster geloven in jouw mystiek, wat helemaal niet gezond voor je is.’


  ‘Toch zul je worstelen. Bereid je voor!’ Faurence viel aan en Miro, die een zucht van tegenzin slaakte, was gedwongen zich te verdedigen. De twee knapen hadden ongeveer hetzelfde formaat en waren even snel en lenig. Faurence worstelde met het vuur van de fanaticus, wat hem tweemaal zoveel energie kostte als Miro in het geweer bracht, die niet meer deed dan Faurence’s grepen afweren, totdat Faurence heel kort het evenwicht verloor; toen overviel Miro hem meteen en wierp hem met gemak tegen de grond, en op Faurence’s borst gezeten drukte hij diens schouders tegen de grond. ‘Er is niets aan,’ zei Miro vrolijk. ‘Je moet nog maar wat aan die vergelijking van je knutselen; hij werkt niet erg.’ Hij stond op. ‘Laten we die flauwekul verder vergeten.


  Het is vermoeiend.’


  Faurence ging op zijn knieën zitten en rees langzaam overeind. Toen viel hij Miro plotseling aan, zodat diens hoofd tegen de stam van de onderstebovenboom smakte. Verdoofd en vol pijn wankelde Miro weg. Faurence sprong op zijn rug, smeet hem tegen de grond en Miro zag concentrische rode ringen voor zijn ogen. Vagelijk hoorde hij nog de stem van Faurence: ‘Zie je nu hoe mis je het had? Snap je het nu?’ En hij gaf Miro een schop in zijn nek.


  Twee



  De capsule opende zich en Hetzel stapte uit in een ondergrondse ontvangstkamer waarvan de vloer betegeld was met witte en blauwe arabesken. Aan het ene einde stroomde water uit de muil van een griffioen in een brede kom en de nis hierachter was beschilderd met een klassiek landschap. In het tegenoverliggende eind was een deur naar Villa Dandyl.


  Een stem vroeg: ‘Wie is daar, alstublieft?’


  ‘Miro Hetzel.’


  Een ogenblik werd Hetzels beeltenis bestudeerd. Toen zei de stem: ‘Welkom; gaat alstublieft binnen.’


  De deur schoof opzij en Hetzel nam plaats op een schijf die hem naar de begane grond verhief. Hier wachtte Conwit Clent hem op. De man was enkele centimeters langer dan Hetzel, en tien kilo zwaarder. Hij droeg een zachtgroen pak en donkergroene sandalen. Hij had geen al te beste houding en zijn huid had een grijze ondertint, zoals Hetzel al had opgemerkt, die op een slecht werkende spijsvertering scheen te wijzen. Het viel Hetzel moeilijk in deze man de kordate blonde zeilliefhebber van vroeger jaren te herkennen.


  Clents welkom was hartelijk. ‘Ik ben zeer verplicht door uw prompte komst, xtl.[2]Hetzel; het lucht me op om u te zien.’


  ‘Ik hoop maar dat ik u kan helpen,’ antwoordde Hetzel. ‘Vergeet niet dat ik nog helemaal niet weet wat u van mij wilt.’


  Clent gaf een vreemd, koortsig lachje. ‘Ik zou het u in één woord kunnen zeggen - of liever twee woorden - maar dan zou u denken dat ik gek ben. Laten we naar de studeerkamer gaan. Mijn vrouw is op bezoek bij vrienden en we zullen niet gestoord worden.’ Hij loodste Hetzel door een luchtige gang behangen met varens en vlinderbloemen naar een kamer die ingericht was in de bekoorlijke stijl die de naam Archaïsch Lusitanisch droeg. Hij verzocht Hetzel plaats te nemen in een stoel van leder en hout, schonk bekers likeur in en installeerde zich ten slotte op een bank. Na een paar haastige slokken van zijn likeur leunde hij achterover met een grimmig, vastberaden gezicht. ‘Eerst ben ik naar Dobors Onderzoeksbureau gegaan en ik vroeg ze Faurence Dacre op te sporen. Ze hebben hun best gedaan, wat niet genoeg was. Terwijl zij Dacres levensloop uitplozen, ontdekten ze dat u zijn klasgenoot was geweest en xtl. Dobor ried mij onmiddellijk aan me tot u te wenden. Ik geloof dat hij zich ergerde dat ik hem niet volledig in vertrouwen had genomen.’


  ‘Waarschijnlijker is het dat hij geen aanknopingspunten had of dat al zijn mensen bezet waren. Wat is uw probleem?’


  Clent sprak verder met een doodse, eentonige stem. ‘Ik ben een rijk en in de betere kringen bekend man. Tijdens mijn jeugd hield ik mij onledig op de manieren die men zou kunnen verwachten: met reizen, sport, en ik heb een kaag van vijftig voet waarmee ik tussen de Schaduweilanden vaar, of soms ook over de Florient naar de Hesperiden. Behoorlijk lange tijd ben ik vrijgezel gebleven, ofschoon ik best wel geniet van vrouwelijk gezelschap. Hier en daar minnekoosde ik wat maar ik dacht er niet over te trouwen tot ik Perdhra Olruff ontmoette bij een vriend.’ Clent lachte weemoedig.


  ‘Ik wist dat ik nooit meer van haar wilde scheiden - en dat was een verlangen dat ik niet direct kon vervullen, omdat zij daar was in gezelschap van de briljante en vooraanstaande chirurg Faurence Dacre die heel duidelijk verliefd op haar was.


  De dag daarna hebben we samen geluncht. Ik vroeg haar of Dacre iets voor haar betekende en zij leek, niet echt ontwijkend, maar laten we zeggen terughoudend. Om een lang verhaal kort te maken, ik kwam erachter dat dr. Dacre dezelfde plannen had als ik en dat hij haar volhardend en ijverig het hof maakte. Ze moest hem wel serieus nemen; hij was tenslotte een man van aanzien, een goede verschijning en ook nog een beetje een beroemdheid. Desondanks gaf Perdhra de voorkeur aan mij. Waarom, dat weet zij zelf het best. Misschien lijk ik makkelijker in de omgang.


  Na verloop van tijd besloten we te gaan trouwen. Perdhra vertelde dr. Dacre het grote nieuws zo aardig als ze kon. Hij maakte de toepasselijke opmerkingen en daarmee leek de zaak afgehandeld. Maar de volgende dag belde hij mij op en vaardigde een verbazingwekkend decreet uit: ik moest mijn bemoeienissen met Perdhra staken en mocht haar nooit meer benaderen, en wel omdat hij haar voor zichzelf had bestemd en al het andere was daaraan ondergeschikt. Toen ik mijn stem weer kon gebruiken, zei ik hem dat hij naar de duivel kon lopen. Hij antwoordde slechts dat dit de eerste, laatste en enige waarschuwing was die ik zou krijgen en dat als ik zijn bevelen niet gehoorzaamde, ik de consequenties moest dragen.’


  Clent dronk nog wat voor hij zijn relaas vervolgde. ‘Hij maakte me bang. Dat geef ik toe. Ik zei niets tegen Perdhra en uiteraard peinsde ik er geen moment over om haar op te geven. Ik stelde haar juist voor om meteen te trouwen, hier in de villa, en niet in de Tempel van Bargherac zoals we oorspronkelijk van plan waren. Perdhra vond het goed; we nodigden een paar familieleden en goede vrienden uit en we trouwden. Meteen hierna vlogen we naar Port Sant, waar mijn boot ligt. We waren van plan een maand of twee rond te kruisen, naar de Luchtspiegeleilanden, daarna naar Tinghal en als de passaat aanhield, ook nog naar Geraniol.


  We arriveerden in Port Sant. Ik ontdekte dat er in de kaag ingebroken was en dat de richtingvinder gestolen was. Het was een diefstalletje van niks en verder scheen alles in orde. Ik liet Perdhra aan boord achter en ging op weg naar de winkel waar ze scheepsbenodigdheden verkochten, maar honderd meter verderop.


  Daar ben ik nooit aangekomen. Ik weet niet wat me overkomen is. Ik kwam bij in het districtsziekenhuis, waar ik onder een valse naam lag. En wat was er met Perdhra gebeurd?


  Niets. Ze was niet ontvoerd, niet bedreigd en niemand had haar hevig het hof gemaakt. Ze had alleen een boodschap gehad dat ik een ongeluk had gekregen, dat de tocht uitgesteld moest worden en dat ik zo spoedig mogelijk contact met haar zou opnemen.


  Ik zal niet uitweiden over haar reactie. Natuurlijk was ze helemaal van streek. Ze ging terug naar Cassander en probeerde uit te zoeken wat er met mij was gebeurd, wat totaal niets opleverde.


  Toen ik weer bijgekomen was, kwam ik erachter dat ik vier dagen bewusteloos was geweest. Ik voelde me - vreemd. Ik kan het gevoel niet precies beschrijven. Maar ik wist wel dat er aan mij geprutst was.’ Clents mond vertrok in een zure grimas. ‘Nou ja, het heeft geen zin om er omheen te draaien. Toen ik terug was in Villa Dandyl inspecteerde ik mezelf zo goed ik kon, en ik ontdekte een litteken op mijn scrotum. Ik liet er meteen een dokter bijkomen.


  Hij onderzocht mij en bevestigde mijn vermoeden. Er was iets met mijn zaadklieren gedaan. De dokter voerde een chromosoomanalyse uit. De klieren waren niet van mij. Het was keurig geopereerd: alles paste prachtig en er was geen spoor van afstoting. Ik was nog steeds Conwit Clent, dat wel, maar de mannelijke hormonen waren van een ander.


  Het zaad was vruchtbaar, maar niet het mijne; ik kon geen eigen kinderen meer verwekken. Ik wist natuurlijk wie hiervoor verantwoordelijk was, maar daar schoot ik niets mee op. Wie had die klieren geleverd? En waar waren de mijne?


  Of Dacre had zijn eigen organen in mij getransplanteerd, wat ik sterk betwijfelde, of klieren die gekweekt waren uit een cultuur van zijn eigen organen, of de organen waren afkomstig van een of andere weerzinwekkende bron, wat nog het waarschijnlijkst leek. Daar heeft u de hele geschiedenis in een notedop.’ Opnieuw vertoonde Clent zijn schaapachtige grijns.


  Hetzel pakte zijn beker en keek hoe de gouden kringels in de drank heen en weer golfden. ‘En wat wilt u dat ik doe?’


  ‘Ten eerste - dat spreekt wel vanzelf - wil ik mijn ontbrekende delen terug. Perdhra en ik willen een gezin stichten.


  In de gegeven omstandigheden is dat niet doenlijk. Ik wil eraan toevoegen dat het idee dat de hormonen van een ander door mijn lichaam stromen mij ontzettend tegenstaat.


  Ten tweede wil ik dat Dacre gestraft wordt. Door de wet of niet, hoe dan ook, ik wil dat hij spijt krijgt van zijn daad.’


  ‘Begrijpelijk,’ zei Hetzel. ‘Weet uw vrouw van de geschiedenis?’


  Clent schudde zijn hoofd. ‘Ik kan er niet toe komen het haar te vertellen. De dokter heeft haar gezegd dat ik een zeldzame hartafwijking heb die niet gevaarlijk is tenzij ik me bovenmatig inspan en dat ik medicijnen inneem om die inspanningen onmogelijk te maken. Ze maakt zich wel zorgen, maar ze blijft opgewekt en toegenegen; ik heb het echt getroffen met mijn vrouw.’


  ‘Heeft Dacre nog contact met u of uw vrouw opgenomen?’


  ‘Niet met mij, en ik geloof ook niet met Perdhra.’


  ‘Wat had Dobor te melden?’


  ‘Zeer weinig. Dacre is niet te vinden; volgens zijn praktijk is hij voor een onbepaalde tijd van de planeet af, wat schijnbaar zijn normale doen is.’ Clent posteerde zich gemelijk bij een gewelfd raam dat op een ommuurde tuin uitkeek.


  Over zijn schouder zei hij: ‘U begrijpt wel waarom de kosten me niet interesseren.’ Hij draaide zich om. ‘Neemt u de zaak op zich?’


  ‘Jazeker,’ antwoordde Hetzel. ‘Ik neem de zaak op mij.’


  Clent mompelde iets dat niet te verstaan was en kwam toen terug, waarna hij de bekers weer volschonk.


  Hetzel zei: ‘U begrijpt dat ik helemaal niets kan garanderen. Ik kan u zelfs niet veel hoop geven.’


  ‘Dat weet ik. Dat realiseer ik mij allemaal heel goed.’


  ‘U moet instemmen met een bepaalde voorwaarde. U bent iemand met een sterke wil en u bent gewend zelf op te treden.


  Maar in deze zaak kan ik niet hebben dat u mij per ongeluk tegenwerkt.’


  ‘Dat begrijp ik.’


  ‘Ik wil de absolute zeggenschap over deze zaak hebben. U mag niets ondernemen zonder mijn goedkeuring. Anders levert het niets dan ergernis voor ons beiden op.’


  Clent ging hiermee akkoord, misschien wat treurig kijkend. ‘Ik neem aan dat dat niet meer dan verstandig is. Hoe staat het met uw honorarium?’


  ‘Ik begin nu met duizend SWE onkostengeld, waarvoor ik u later een gespecificeerde rekening zal geven. Mijn honorarium hangt af van wat ik bereik, welke risico’s ik moet nemen, hoe lang ik eraan bezig ben. Op dit moment kan ik geen bedrag noemen.’


  Zonder een woord opende Clent een kastje en haalde er een pakje bankbiljetten uit dat hij Hetzel toewierp. ‘Duizend SWE. Nee, een kwitantie hoeft niet.’


  Drie



  In het Hotel der Werelden nam Hetzel contact op met Eban Dobor, de oudste partner van Dobors Onderzoeksbureau. ‘Ah, Hetzel,’ zei het ronde, vriendelijke gezicht op het scherm. ‘Het verbaast me niet om van jou te horen.’



  ‘Ik ben net terug van Villa Dandyl. Bedankt voor je verwijzing.’


  ‘Nee hoor, jij lag voor de hand. Het riekt gewoon niet naar ons soort werk.’


  ‘Toch bedankt. Hoe ben je achter Bevend Water gekomen?’


  ‘We hebben gesproken met Dacres kennissen, zogenaamd om biografisch materiaal voor een medisch tijdschrift te verzamelen.


  Hij is ongeveer twee jaar geleden in Cassander gearriveerd en zover wij te weten kunnen komen, heeft hij geen verleden. Alleen heeft hij zich één keer achteloos tegen een vriendin laten ontvallen dat hij op die academie had gezeten. Hij spreekt uitsluitend in algemeenheden en hij ontwijkt vragen met dit soort opmerkingen: “O, maar dat was toen en nu is het nul” of “Het was saai, stom en beuzelachtig, iedere minuut ervan. Laten we over iets anders praten.” Hij heeft iedereen in zijn praktijk betaald en weggestuurd behalve een receptioniste en die weet vrijwel zeker niets.’


  ‘Wat zegt zijn medische vergunning?’


  ‘Niets. De gemeente erkent geen diploma’s of geloofsbrieven; de normen in de Zwerm variëren te sterk. De Medische Inspectie van Cassander neemt tien dagen durende examens af en geeft alleen op basis van die examens vergunningen af. Het resultaat van die examens is openbaar. Faurence Dacre behaalde een score van 98,2 terwijl het maximum 100 is en dit is bijna zonder precedent. De man op het kantoor van de Inspectie die mij hielp, grijnsde heel vreemd tegen mij en schudde zijn hoofd toen we het over die score hadden. Ik vroeg: “Wordt er ooit bedrog gepleegd tijdens dat examen?” Hij antwoordde: “U zou versteld staan als u wist hoe vermetel die mensen kunnen zijn, die wij maar moeten vertrouwen!”


  “En dit resultaat van 98,2?”


  “Het is niet aan mij om er iets over te zeggen. Als een kandidaat de Inspectie weet te overtuigen, wie ben ik dan om te twijfelen? Het is wel een slimmerik, die dr. Dacre, en dat is-ie.”


  De conclusie ligt dus voor de hand. Hij was niet populair bij zijn collega’s, al willen ze niet zeggen waarom niet. Enige afgunst speelt natuurlijk wel een rol, want Dacre zat in één keer aan de top.’


  ‘Had hij liefdesgeschiedenissen?’


  ‘Links en rechts, maar niets serieus tot hij Perdhra Olruff ontmoette. Daarna zag je die twee overal; volgens de berichten was het een adembenemend stel.’


  ‘Waar ging hij heen toen hij de academie verliet?’


  ‘Geen informatie voorhanden. Ik probeerde het met de dossiers van Bevend Water. “Alle informatie is geheim en onschendbaar!” - dat kreeg ik te horen van de oude dominie Cheasling. Ze zijn bang voor problemen; massa’s rijke mensen sturen hun zoons erheen. Ik mocht alleen in het jaarboek kijken. Dacres huisadres was de Caelzie Keizerrijksherberg, hier in Cassander. Nutteloze informatie; de bedrijfsleiding daar bewaart zijn paperassen maar drie jaar en niemand herinnert zich hem of zijn familie. Er zijn geen Dacres op Thesse. Meer staat er niet in ons dossier en je mag het allemaal hebben.’


  ‘Ik zal moeten beginnen waar jij opgehouden bent.’


  ‘Dat zeker. En waar doe je dat?’


  ‘In Bevend Water.’


  Vier



  Jaren waren gekomen en gegaan; levens die van stapel waren gelopen in hoop en onschuld waren hun vaart kwijtgeraakt of gestrand; maar de academie van Bevend Water was nauwelijks of niet veranderd. Hetzel ontdekte een nieuw botenhuis naast het Tanjareebosje; de onderstebovenbomen besloegen meer grond; de groenstenen kantoren, laboratoria, klaslokalen, practica en slaapzalen leken een fractie kleiner, wat slaperiger en stoffiger onder de enorme Palladische iepen die van de verre Dashbourneplaneet waren ingevoerd waar, vierhonderd jaar tevoren, dominie Kasus, de stichter van de academie, het eerste levenslicht had aanschouwd.


  Verder was alles zoals Hetzel het zich herinnerde. Hij landde zijn gehuurde luchtwagen op het terrein voor bezoekers, stapte uit en wandelde op zijn gemak naar het Kasusgebouw.


  Het was in de middag, nog te vroeg voor zijn plannen. Hij ging op een bank naast het vierkante plein zitten en keek naar de bedrijvigheid die, hoezeer ook lijkend op die van twintig jaar geleden, toch anders scheen. Hoe open, hoe ochtendvers waren deze jonge gezichten! Hetzel kon amper geloven dat hij lid van zo’n weinig wetende groep moest zijn geweest. Hij was niet sentimenteel aangelegd, maar voelde toch een vleug van melancholie… Er werd een gong geluid. Hetzel keek op zijn horloge. Als de routine in de loop der jaren niet veranderd was - en waarom zou die veranderd zijn? - was de administratieve staf nu bezig zijn kamers te verlaten en gebouw Kasus zou slechts beheerd worden door Cholly de conciërge, of zijn opvolger, of diens opvolger. Hetzel wachtte nog een half uur en toen liep hij over het plein naar gebouw Kasus. Hij besteeg de treden van het bordes en ging de vestibule in, die nog precies zo rook als vroeger. Links van hem bevond zich een grote kamer, bekend als het kantoor van de administrateur, die ook gebruikt werd voor diverse andere doeleinden. Zoals verwacht vond Hetzel hier Cholly de conciërge; enkele graden verder vooroverhellend, lichtelijk meer convex van buik, met de helft van zijn fiere haarbos minder, maar in wezen niet veranderd.


  Zekere instellingen benaderden het eeuwige, overdacht Hetzel.


  Cholly keek op van zijn werk. ‘Het spijt me, meneer; de kantoren zijn voor vandaag gesloten.’


  ‘Wat ergerlijk nu!’ riep Hetzel uit. ‘Dan ben ik voor helemaal niets uit Cassander komen vliegen!’


  ‘Helaas, meneer. Voor iets dringends zou u dominie Cheasling te hulp kunnen roepen, maar hij zou u niet dankbaar zijn.’


  Nu leek Hetzel diep na te denken. ‘Misschien is dat niet nodig als u een handje zou willen helpen. Natuurlijk zou ik u schadeloos stellen voor de overlast en dan hoeven we dominie Cheasling niet lastig te vallen.’


  Cholly sprak behoedzaam: ‘Wat verlangt u precies, meneer?’


  ‘Ik ben advocaat en ik probeer een van de oudleerlingen van de school op te sporen zodat ik hem een erfenis kan uitbetalen. Hiervoor heb ik zijn adres nodig, dat daar in de dossiers zou moeten staan.’


  Cholly lachte zuur. ‘Geen kans, meneer. Dominie Cheasling staat dat soort dingen niet toe. We hebben hier te veel rijkeluiszoontjes en ze zijn altijd bang voor ontvoeringen en zo.’


  ‘Aan de hand van verouderde dossiers?’ zei Hetzel schamper.


  ‘Niet erg waarschijnlijk, hoor.’


  ‘U kent dominie Cheasling niet, meneer. Hij laat niets aan het toeval over.’ Cholly legde duidelijk geen verband tussen de voormalige leerling Miro Hetzel en deze man met zacht zwart haar en grijze ogen.


  Hetzel trok zijn portefeuille en klopte er peinzend mee op de balie. ‘In dat geval bof ik dat ik te laat ben gekomen.’


  Hij haalde een biljet van vijf SWE te voorschijn. ‘Misschien wilt u zo vriendelijk zijn om mij even bij de dossiers te laten zodat ik de nodige inlichtingen kan nagaan. We hoeven dominie Cheasling niet eens te storen.’


  Cholly keek met krullende lippen naar het geld. ‘Hoe weet u dat die informatie daar te vinden is?’


  ‘Waar anders?’


  ‘Mmf. Dominie Cheasling zou me villen…’ Met een scheef oog keek hij weer naar het bankbiljet. ‘Kunt u daar tien SWE van maken?’


  ‘Als dat betekent dat ik niet voor niets ben gekomen: ja.’


  Hetzel voegde de daad bij het woord.


  ‘Wacht dan even,’ zei Cholly plots actief. ‘Ik wil de voordeur op slot doen en op de ketting, dan kan niemand ons verrassen.’


  Terugkomend zei hij samenzweerderig: ‘Wat er ook gebeure, mijn naam mag nimmer genoemd worden.’


  ‘Dat kan ik garanderen,’ zei Hetzel. Cholly liet hem achter de balie. Hetzel liep regelrecht naar de kast ‘toelatingen’, trok een la open en vond alras de plaat van zijn laatste jaar op de academie.


  ‘Wat gaat u handig om met de dossiers,’ merkte Cholly sceptisch op. ‘Hoe komt het dat u zo zeker van uw zaak bent?’.


  ‘Al dit soort archieven lijken op elkaar,’ zei Hetzel afwezig.


  ‘Nu eens kijken - ah ja; de repro.’ Hij stak de plaat erin en las de index die op het scherm aanflitste. Cholly kwam over zijn schouder meekijken, maar Hetzel stuurde hem terug. ‘Hoe minder u weet, hoe beter, voor het geval dominie Cheaslings argwaan mocht worden gewekt.’


  Cholly schuifelde zenuwachtig weg. ‘Haast u dan. Ik kan niet de hele avond wachten.’


  Hetzel verdraaide de knoppen. Zoals Eban Dobor had gemeld, had Faurence Dacre opgegeven dat zijn plaatselijk adres de Caelzie Keizerrijksherberg in Cassander was. Hetzel besteedde geen aandacht aan de kaart maar stelde in op Dacres oorspronkelijke toelatingsaanvraag.


  ‘Er komt iemand over de treden naar het bordes!’ zei Cholly gejaagd. ‘U kunt niet langer blijven!’


  ‘Het is zo gebeurd,’ zei Hetzel. Met zijn stylus schreef hij een adres op:


  Gangardiehuis, Willanella

  Diestl (provincie Derd) Semblat

  Wittenmond.


  En daaronder schreef hij een naam, de handtekening onder de aanvraag:


  Vela, Vrouwe Keurboom.


  Vijf



  Hetzel bracht verslag uit aan Clent. Zonder omhaal zei hij:



  ‘Ik vermoed dat Dacre de planeet voorgoed heeft verlaten.’


  ‘Waarom zegt u dat?’ vroeg Clent. De troost die Hetzels bemoeienis met de zaak hem had gegeven, was al gesleten: hij zag er weer even treurig en smartelijk uit als bij de eerste ontmoeting.


  ‘Een aantal feiten bij elkaar geven mij dat in, hoewel geen ervan op zichzelf doorslaggevend is. In Cassander staat hij voor schut door uw huwelijk, dat denkt hij tenminste. Ik vermoed dat Cassander zijn charme voor hem kwijt is. Hij weet ook dat u hem zoekt, hoewel ik betwijfel of hij zich daar echt ongerust om maakt: in zijn ogen bent u nu alleen nog iemand om te verachten.’ Clent maakte een schor keelgeluid.


  ‘Verder schijnt het zijn gewoonte te zijn om herhaaldelijk de planeet te verlaten, wat de indruk wekt dat hij nog elders een huis heeft, of een hoofdkwartier, hoewel dit natuurlijk niet beslist hoeft. Maar alles bij elkaar genomen, lijkt er reden om te geloven dat hij Thesse verlaten heeft. Daar houd ik het althans op.’


  ‘Maar waarheen?’ vroeg Clent met holle stem. ‘Iedere dag vertrekken er twintig schepen van Cassander; in alle richtingen liggen honderd werelden. Daartussen iemand vinden, is als het vinden van een druppel in de oceaan!’


  ‘In zekere zin is dat waar,’ beaamde Hetzel. ‘Maar niemand verplaatst zich zonder sporen achter te laten. De gebruikelijke methode is een bezoek brengen aan de ruimtehaven en pogen uit te zoeken met welk schip hij vertrokken is: dit is uiteraard bijna onbegonnen werk als de betrokkene zijn best heeft gedaan om zijn gangen geheim te houden.


  Het alternatief is: in het verleden beginnen, voordat hij behoefte kreeg aan listen en heimelijkheid, en uitzoeken op welke plaatsen hij graag kwam, waar hij misschien nog een keer zou opduiken, en deze methode stel ik voor.’


  ‘Ik ben bang dat ik het niet kan volgen,’ bromde Clent.


  ‘Wij kunnen zijn leven óf achteruit natrekken, óf vooruit,’


  legde Hetzel uit. ‘Vooruitgaand heb ik geen enkel aanknopingspunt, helemaal niets. Achteruit heb ik er in ieder geval één: naam en adres van zijn moeder.’


  Clent was echt verbaasd. ‘Hoe bent u daaraan gekomen?’


  Precies als de beroepsgoochelaar hield Hetzel zijn methoden het liefst geheim, zodat het effect des te frappanter leek. Hij zei dan ook vriendelijk: ‘Het is mijn stelregel om mijn informatiebronnen nimmer te openbaren. U begrijpt wel waarom niet.’


  Clent begreep er niets van maar zei braaf: ‘Ja, vanzelfsprekend.’


  ‘Ik zal zelf naar Wittenmond gaan voor een gesprek met Dacres moeder,’ zei Hetzel. ‘Maar het voor de hand liggende veronachtzamen we ook niet. Een ander zal trachten Dacres spoor vanuit Cassander te vinden, al betwijfel ik of hij meer geluk zal hebben dan Eban Dobor.’


  Clent vroeg moedeloos: ‘Wanneer hoor ik weer van u?’


  ‘Ik zal u zo goed mogelijk op de hoogte houden van de ontwikkelingen.’


  Clent bromde: ‘Als het geld opraakt, bel dan om meer. Het enige wat ik wil is - nou ja, succes.’


  ‘Ik doe mijn best.’


  Zes



  Rond die machtige gele baaierd die bekend stond als Jingkens’ Ster zwaaiden enkele dozijnen planeten die allemaal verkend waren door Gieter Jingkens, een vrolijke vrijbuiter uit de tijd van de Grote Expansie.


  Drie van deze planeten, de zogenaamde Zusterplaneten, leken op elkaar in afmetingen, massa, soortelijk gewicht, atmosfeer, klimaat en landwaterverhouding; hun flora en fauna waren in ongeveer dezelfde mate ontwikkeld. Deze bijzondere omstandigheden waren niet aan de aandacht van de Gaeaanse geleerden ontsnapt; de overeenkomsten, analogieën en divergenties hadden stof opgeleverd voor tienduizend monografieën en er was een geheel nieuwe chronometrie van de evolutie opgesteld op basis van de zogenaamde ‘Jingkense Parallellen’.


  De Zusterplaneten, Wittenmond, Gietersmond en Skalkemond, waren oorspronkelijk in bezit genomen door drie epoden van de Gereformeerde Anti-gnomische Credentisten en de uiteenlopende ontwikkeling van deze mensen was van grote interesse voor sociale antropologen. De bewoners van Wittenmond hadden een florerend mercantiel systeem geschapen en dreven handel met het hele stelsel. Bewust of onbewust breidden zij het denkbeeld van exacte metingen en gespecificeerde kwaliteit uit tot de allergewoonste details van het dagelijks leven. Iedere gradatie van luxe was omschreven en de waarde was vastgesteld: voorrechten, ontspanning, eigendom, kleding en toebehoren - alles moest strikt overeenkomen met de status. Muziek, architectuur, de keuken, zelfs de inrichting van de tuin en de bloemsierkunst: alles was gerangschikt in hiërarchieën van smaak en toepasselijkheid. De samenleving, die uiteraard in tal van lagen was verdeeld met een gecompliceerde aristocratie, was geenszins verstard. De overgangen van de ene kaste naar de andere namen een vooraanstaande plaats in de gedachten van iedere Witt in. De situatie gaf allesbehalve aanleiding tot wrok maar werd juist door hoog en laag gewaardeerd en gesteund aangezien de gegradueerde samenleving de mensen niet van elkaar vervreemdde of isoleerde in solipsistische cellen, doch eenieder intens bewust maakte van zijn medemensen.


  Iedere Witt, hoe laag of verheven ook, genoot in ieder geval van zijn deelname aan het ingewikkelde spel en was er trots op dat hij de gecompliceerde regels onder de knie had. De wereldwijze Witt die gekapitteld werd omtrent de onrechtvaardigheden van het leven op Wittenmond, merkte slechts op dat deze onrechtvaardigheden overal bestonden maar dat ze op Wittenmond erkend en gecodificeerd waren.


  Mensen van andere werelden plachten zich hogelijk te verwonderen om de talrijke details die het bestaan der Witten onoverzichtelijk leken te maken, zonder te begrijpen hoe de codes de Witte manier van leven heel precies specificeerden, zonder te begrijpen dat hun eigen, schijnbaar simpele samenleving een veel grotere ingewikkeldheid inhield, te wijten aan dubbelzinnigheden, toespelingen, implicaties, vlot wisselende stemmingen en ondertonen, symbolen die al dan niet op een bepaald moment een betekenis bezaten, superioriteiten en inferioriteiten die opgelegd werden door subtiele kleine wedstrijdjes welke veel meer frustratie opriepen dan de onpersoonlijke onderscheiden die de Witten aanlegden; en uiteindelijk leek elke samenleving voor een vertegenwoordiger van de andere een ondoordringbaar troebel gebeuren.


  Toen hij in Diestl op Wittenmond arriveerde, ontdekte Hetzel hier een zeer bekoorlijke stad die in een serie verschillende niveaus gebouwd was op de heuvels die rond de Flouderklafbergen lagen. De Limoenrivier die zich vanaf de noordelijke vlakten omlaag slingerde, passeerde de industriewijk en maakte dan een scherpe hoek naar de Irruptoroceaan die dertig kilometer van de stad lag met daartussen een golvend landschap van bossen en tuinen en statige landgoederen die het eigendom waren van handelsprinsen van de hoogste standen.


  De ruimtehaven besloeg drie vierkante kilometer buitengewoon kostbaar land op slechts een kilometer ten noorden van de zakenwijk van Diestl; de handelaars van de stad begrepen de waarde van het gemak heel goed.


  Hetzel verliet de haven en nam een glijbaan naar het Reizigershotel. Hij had de gewoonte zich allereerst te verzekeren van een gerieflijk onderdak. In zijn keurige, zij het steriele kamer raadpleegde hij het adresboek en daaruit vernam hij dat Diestl onderverdeeld was in drieënzeventig marken, allemaal met hun eigen stelsel van bijzonderheden. Het adresboek somde deze trouw op. Zo ontdekte Hetzel dat Willanella een wijk was waar vertegenwoordigers van de midden-adel hun residentie hadden. Deze huizen waren stuk voor stuk gebouwd op terreinen van niet minder dan 4.856 vierkante meter groot, met een waarde van niet minder dan 200.000 SWE[3], en verzorgd door tenminste zes bedienden. Het adresboek stelde Hetzel gerust dat Vela, vrouwe Keurboom nog steeds woonde in Huize Gangardie in Willanella en het gaf haar adres, en de leden van haar huishouding, onder wie zijzelf; verder Lazar, heer Keurboom, een butler, een kok, een oppertuinman en zes bedienden, allemaal voorzien van een communicatiecode. De opsomming vermeldde niemand die Faurence Dacre had kunnen zijn.


  Daar hij geen bepaald plan de campagne had, huurde Hetzel een flitter die hem in een oogwenk naar Willanella in het westen voerde en hem afzette op een terras dat vijftig meter van Huize Gangardie lag.


  Door slechts twintig meter te lopen en op een aarden wal te klimmen, kreeg Hetzel een uitstekend uitzicht op het gebouw dat vermoedelijk Faurence Dacre tijdens zijn kinderjaren geherbergd had. Hetzel zette een macroïde bril op en bestudeerde de sierlijke voorgevel, maar leerde hiervan niets van belang… Zijn aandacht werd getrokken door een beweging.


  Uit de achtertuin kwam een vrouw met donker haar die een witte rok droeg die onder het lopen over het gras veegde. Ze was lang en imposant, niet gezet, hoewel haar wangen, kaken en kin bol waren. Maar haar ogen flitsten statig en de hoeken van haar gezicht wezen op een exotische schoonheid die nu helaas verleden tijd was.


  Hetzel hield haar in het oog terwijl zij met vuur een bos bloemen sneed. Met wat een geestdrift stortte zij zich niet op prijsexemplaren! Met welk een weerzin versmaadde zij de bijna uitgebloeide bloemen! Met welke extase van verontwaardiging plantte zij haar witte slof op een schadelijk insekt!


  Hetzel nam zijn bril af. De vrouw was ontvlambaar en emotioneel; haar rechtstreeks benaderen zou zeker haar argwaan wekken.


  Hetzel ging van de wal af en liep langzaam voorbij het huis. Hij bleef staan bij een villa aan de overkant van de laan, waar een oudere man in oude kleren een rozeboom snoeide. Hetzel bestudeerde de snoeitechniek van de man. Hij maakte een opmerking over de weelderige groei van de heg, over de geur van de bloemen en toen was het al een gesprek. Hetzel maakte zich bekend als een rijke edelman van de Oude Aarde die wellicht belangstelling had voor de aanschaf van een huis.


  ‘Het is onwaarschijnlijk dat u hier in Willanella iets treft,’ verklaarde zijn nieuwe kennis. ‘Wij zitten hier allemaal al tamelijk lang en vast.’


  ‘Toch hoorde ik over een edel huis dat wellicht spoedig te koop zal worden aangeboden. En ik vroeg me af of het dat daar niet zou kunnen zijn, daar aan de overkant.’


  ‘Hoho! Huize Gangardie? Geen schijn van een kans, meneer. Dat is het huis van de Keurbooms en die wonen daar al een eeuwigheid.’


  ‘Keurboom, zegt u? Ik ken die naam ergens van. Hebben zij niet een beroemde zoon? Een geleerde of chirurg of iets van dien aard?’


  ‘Laat heer Lazar daar maar buiten. Het moet vrouwe Keurbooms zoon uit haar eerste huwelijk zijn. Ik heb gehoord dat hij eindelijk geslaagd is, maar pas nadat hij uit huis ging. Hij kon het nooit vinden met heer Lazar.’


  ‘Dat is niet zo ongewoon in zo’n situatie. Probeert hij nooit zich met zijn nieuwe vader te verzoenen?’


  ‘Niet zover ik weet. Ik heb hem al jaren niet meer gezien.’


  Zeven



  Hier en daar in Diestl informerend, hoorde Hetzel dat de familie Keurboom oorspronkelijk zijn welvaart te danken had aan het uitgeverswezen en dat Lazar heer Keurboom nu leefde van de opbrengst van investeringen. Zijn eerste vrouw had hem geen kinderen geschonken; na zijn scheiding had hij een buitenlandse vrouw gehuwd, een zekere Vela Woxonoy van Todnie, die met een toneelgezelschap naar Diestl kwam, samen met haar jonge zoon. Keurboom, die tegenwoordig half invalide was, verdeelde zijn tijd tussen zijn huis en zijn club. Hetzel concludeerde dat de optimale gelegenheid voor een ontmoeting in die club te vinden moest zijn, waar een weigering om te converseren met een buitenlandse heer, die misschien een klant was, excentriek gevonden zou kunnen worden.



  Hetzel trad dan ook op een geschikt moment de Apollonische’Club binnen en liet een boodschap naar heer Keurboom brengen waarin hij hem om enkele ogenblikken van zijn tijd verzocht.


  Heer Keurboom liet hem tien minuten wachten. Toen sjokte hij zwaar de kleine zitkamer in waar Hetzel wachtte. Hij inspecteerde Hetzel vanuit de deur. Het was een gedrongen, zware man, niet bijzonder lang en met een bleke huidskleur, spaarzaam zandkleurig haar en een enorme vooruitstekende kin die vreemd strijdig was met de rest van zijn tamelijk onbenullige gezicht. ‘Ja meneer?’ vroeg hij met schurende stem. ‘U bent Miro Hetzel?’


  ‘Dat is juist, heer Lazar.’


  ‘En over wat wenst u mij te spreken?’


  ‘Ik zal uw tijd niet verspillen, meneer, noch de mijne. Ik wil de huidige verblijfplaats van uw stiefzoon Faurence Dacre weten.’


  Keurbooms stemgeluid veranderde in een sissend gefluit en Hetzel vroeg zich af of hij soms middels een synthevox sprak. ‘Spreek mij niet van die persoon. Ik heb niets te zeggen.’


  Hetzel knikte begrijpend. ‘U heeft geen prettige herinneringen aan dr. Dacre.’


  ‘Dr. Dacre, bah!’ Keurbooms lippen bewogen onwillekeurig en zijn mondhoeken werden vochtig. Met grote moeite wist hij uit te brengen: ‘Dat is alles, meneer. Meer zal ik niet zeggen!’


  Hetzel stak zijn vinger op. ‘Sta mij toe dat ik de reden van mijn belangstelling verklaar. Faurence Dacre heeft hoogst ergerlijke onrechtmatigheden gepleegd in Cassander op Thesse. Ik wil hem vinden zodat hem rekenschap kan worden afgedwongen. Wij spreken in het volste geheim, dat verzeker ik u; uw naam zal nimmer genoemd worden.’


  Langzaam liet Keurboom zich in een zetel zakken. ‘Ik weet niet waar hij is. Als ik het wist…’


  ‘Maar misschien kunt u mij wel andere dingen vertellen, waarmee ik hem kan opsporen. Bij voorbeeld…’


  Keurboom hief zijn hand op. ‘U moet wat ik zeg strikt vertrouwelijk behandelen, begrijpt u dat? Niemand mag het weten, ook vrouwe Vela niet.’


  ‘Ik stem in met uw voorwaarde.’


  ‘Welnu: wat is voor u belangrijk?’


  ‘Alles wat u mij kunt vertellen.’


  Keurboom stak een verward verhaal af, doorspekt met woedeaanvallen die hem vrijwel onverstaanbaar maakten. ‘Ik heb mijn best gedaan voor de knaap. Het was zonneklaar dat zijn moeder hem verwende en zijn hoofd vulde met onzin.


  Ondanks haar weeklachten stuurde ik hem weg naar een uitstekende school op Thesse: de academie van Bevend Water. Nou, daar hield hij het een of twee jaar uit en toen stuurden ze hem terug, tot grote vreugde van zijn moeder, en toen hadden we hem weer thuis. Een poos hield hij zich kalm; hij las over mystiek, allemaal wartaal en stupide onzin! Zijn moeder gaf mij bevel dat ik hem niet lastig mocht vallen omdat hij zich voorbereidde op een carrière in de psychologie. Toen zag ik hem een tijdlang niet meer bezig met zijn boeken en ik begon me af te vragen wat hij uitspookte.


  Ik vond hem in de tuinschuur - zijn “laboratorium”, noemde hij dat. Hij was inderdaad bezig experimenten uit te voeren, dat wel, met de dochter van de tuinman! Hij had haar gehypnotiseerd, haar smerige drugs gevoerd en allerlei enge streken met haar uitgehaald. Ik betrapte hem op heterdaad en zette hem het huis uit. Zijn moeder gruwde van de hele zaak, en ze probeerde het goed te praten, maar deze ene keer dreef ik mijn zin door en Faurence werd de laan uitgestuurd. Ik wilde niets meer met hem te maken hebben. Een maand of twee woonde hij bij zijn tante, toen deed zijn moeder hem op het Technisch Instituut van Narghuys op Gietersmond. Natuurlijk mocht ik de rekeningen betalen. Ik heb begrepen dat hij het medische programma heeft genomen en hij schijnt een briljant succes te zijn geworden.


  Zijn moeder wil tegen mij niet over hem praten en ik geloof dat zij haar best doet om hem te vergeten.’ Heer Lazar maakte een kort gebaar. ‘Dat is alles wat ik u over Faurence Dacre kan vertellen, zoals hij zich noemt.’


  ‘Zou hij zich dan eigenlijk anders moeten noemen?’


  ‘Het is een kwestie van principes. Mijn vrouw en haar eerste echtgenoot waren slechts informeel verenigd. De wet van de Witten stelt in zo’n geval dat de nakomelingen de naam van de moeder moeten dragen. Faurence heeft lak aan deze wet en negeert ook de wensen van zijn moeder; zowel Keurboom als Woxonoy wijst hij af als naam en hij gebruikt die van zijn vagebond van een vader.’


  Acht



  Twee uur na zijn onderhoud met heer Keurboom ging Hetzel aan boord van het passagiersschip Sobranad. dat hem naar Gietersmond moest brengen. Omdat hij midden in de nacht in Narghuys aankwam, begaf hij zich regelrecht naar het Cosmoluxhotel aan het Prater Huss-plein. Nadat hij een kamer besproken had, ging hij op het terras van een café aan het plein zitten, half verscholen achter de waren van bloemenverkopers die zich daar de hele nacht ophielden.



  De ober bracht hem een karaf van de plaatselijke wijn en een knetterend bord worstjes. Soms, bedacht Hetzel, was de franje van zijn vak heel aardig. Gietersmond verdiende de voorkeur boven Wittenmond, was zijn conclusie.


  De lucht leek versterkender, de hemel wijder, hoger, de wind blies minder ingehouden, leek het. Hetzel vroeg zich af hoe de dampkringen van de twee planeten zich verhielden.


  Meer zuurstof? Een ander mengsel van edelgassen? Meer of minder kooldioxyde, ozon, zwaveloxyde, zeldzamere, ijlere gassen? Zulke variaties leverden subtiele psychologische verschuivingen op die in de loop der jaren een cumulatief effect kregen.


  De ziel van een volk spiegelt zich in zijn architectuur.


  Dat was het aforisme van de aloude wijze Unspiek baron Bodissey. Hetzel vond het een overtuigende stelling. De structuren van Narghuys zou niemand sober, of eenvoudig, of schraal kunnen noemen; desondanks leken ze minder bloemrijk dan die van Diestl. De Witten benadrukten het ingewikkelde, ten koste van samensmelting. Geen enkele welving hield verband met een andere; afwisseling was verheven boven eenheid; geen enkele textuur werd herhaald als het menselijk vernuft een andere kon bedenken.


  De mensen van Narghuys gebruikten een soortgelijke batterij van motieven en bereikten daarmee verrassend andere effecten. De bouwwerken van Narghuys vertoonden minder eigenzinnigheid en meer stijl; de bogen waren minder weelderig en dikwijls waren de diverse onderdelen en aspecten van een gebouw in een logische samenhang verenigd. De verschillen in architectuur weerspiegelden de verschillende bezigheden van de twee volkeren. De Witten handelden, de Gieten bouwden, ontwierpen, vervaardigden. De Witten verkochten goederen, de Gieten deskundigheid. De technische academies van Gietersmond waren wijd en zijd in de Zwerm vermaard; de werkplaatsen en laboratoria produceerden een onafgebroken stroom van nieuwe produkten, die niet allemaal noodzakelijk praktische waarde hadden, en de Witten verkochten ze graag.[4]


  Meteen na het ontbijt begaf Hetzel zich naar de Academie van Medische Wetenschappen van Narghuys. Hij had gemerkt dat een rechtstreekse benadering soms evenveel inlichtingen opleverde als een week van steels gewroet. Hij ging zonder omwegen naar de informatiebalie en richtte zich tot de knappe jonge vrouw in het donkerblauwe en witte uniform die mensen te woord stond.


  ‘Ik stel belang in de loopbaan van dr. Faurence Dacre, die hier gestudeerd heeft,’ zei hij. ‘Met wie zou ik hierover kunnen spreken? Misschien wel met u?’


  Ze glimlachte. Hetzels bewonderende blikken schenen haar niet in verlegenheid te brengen. ‘Hoe wordt die naam gespeld?’ Toen Hetzel dat had gezegd, drukte zij op toetsen en knoppen, maar het scherm bleef leeg. Ze schudde het hoofd. ‘We hebben geen verwijzingen naar deze persoon. En ik zie dat ook anderen navraag hebben gedaan.’


  ‘Misschien gebruikte hij de naam Woxonoy - Faurence Woxonoy.’


  ‘Faurence Woxonoy?’ Opnieuw toetste zij informatie in. ‘Hij heeft hier acht jaar gestudeerd: tot twaalf jaar geleden, om precies te zijn.’


  ‘En waarheen ging hij toen?’


  ‘Dat weet ik niet, meneer: het staat hier niet bij. U zou het best kunnen spreken met zijn oude collegehoofd.’


  ‘Uitstekend. Wie kan dat zijn?’


  Ze keek in het scherm. ‘Dr. Aartemus. Ik ben bang dat hij tot vanmiddag bezet is.’


  ‘Dan zou u misschien een afspraak voor mij willen maken? Ik ben Miro Hetzel.’


  ‘Zoals u wilt, meneer. Zal ik erbij zeggen dat het in verband met Faurence Woxonoy is?’


  ‘Wat u maar wilt.’


  Op het afgesproken uur betrad Hetzel de vertrekken van dr. Aartemus. Daar ontdekte hij een magere grijze man van normale lengte die een bleek, breed voorhoofd bezat onder een grove grijze stoppelmat. Het kwam Hetzel voor dat zijn gelaatsuitdrukking tegelijk wijs, verdraagzaam en sardonisch was en toen hij opstond, zag Hetzel dat hij lam was. “‘Heelmeester, heel uzelf”‘ citeerde dr. Aartemus. ‘Gelukkig kan de heelmeester van tegenwoordig dat gebod opvolgen - als hij wenst. Ik wens het niet. Ik word gesteund door onvermoeibaar metaal dat mij nimmer ongerief bezorgt. Ik ben niet bang voor platvoeten, ingegroeide teennagels, jeuk, eelt, gestoten tenen, eczeem of duizend andere kwalen. Zelfzuchtig ben ik niet; als u dat prettig vindt, amputeer ik ter plekke uw beide benen.’


  Hetzel wees het aanbod met een glimlach van de hand. ‘Ik ben niet het modieuze type waarvoor u mij blijkbaar aanziet.’


  ‘Jammer. U wilt mij geloof ik een vraag stellen?’


  ‘Inderdaad, in verband met een zekere Faurence Woxonoy, die zich tegenwoordig dr. Faurence Dacre noemt. Ik wil hem bijzonder graag opsporen.’


  ‘U bent niet de enige,’ zei dr. Aartemus. ‘In de loop der jaren heb ik meer van deze vragen gehad.’ Hij maakte het zich gemakkelijk. ‘Normaal houden wij ons aan onwrikbare regels. We zijn discreet, al was het maar om onszelf te beschermen. Wij bevelen geen van onze afgestudeerde pupillen aan, alhoewel wij graag en breedvoerig informatie verschaffen over degenen die gezakt zijn. Het geval van Faurence Woxonoy, of Dacre als u dat liever hoort, is anders. Hij was een briljant student met een waarlijk vernieuwingsgezinde geest. Toch zakte hij voor verscheidene vakken en hij kreeg hier geen diploma.’


  ‘Zo! Desondanks speelt hij zonder wroeging voor arts. Kan dat wel?’


  ‘Het is in ieder geval realistisch. De Gaeaanse Zwerm omvat talloze gemeenschappen en allemaal moeten ze hun eigen normen hanteren. Een doctorandus van de Peulzomp Medische School in Sek Sek op Rieten zou hier op Gietersmond nog geen geval van hik mogen behandelen. Anderzijds is Faurence Dacre hier wel gezakt, maar hij was voortreffelijk toegerust om waar dan ook in de rest van de Zwerm een praktijk te beginnen.’


  ‘Waarom heeft hij dan geen diploma gekregen?’


  ‘Om het bondig te zeggen, hij pleegde fraude. Ik - beter gezegd wij - wezen hem af wegens gebreken van zijn persoonlijkheid, niet van zijn techniek. Hij hoefde helemaal niet te frauderen. Hij nam alleen aanstoot aan bepaalde opmerkingen van mij en stelde zich vervolgens tot taak aan te tonen dat hij met lof voor mijn vak kon slagen zonder een van zijn opdrachten werkelijk uit te voeren. Het hele jaar hield ik hem in de gaten; tenslotte ben ik niet dom. Ik beidde mijn tijd, wel inziend dat een kleine terugslag, een berisping, geen indruk op hem zou maken. Het hele jaar vervalste hij zijn werk, op tal van vernuftige manieren.


  Maar ik had meer ervaring en was nog veel vernuftiger.


  Op de laatste dag sprak ik mijn klas toe, wat trouwens een heel goede klas was: ik hoefde slechts vijf man op herhaling te sturen. “Ik feliciteer jullie,” zei ik. “Allen hebben voortreffelijk werk geleverd. Op één na. Die ene is Faurence Woxonoy, die om slechts hem bekende redenen de hele cursus lang consequent bedrog heeft gepleegd.” Daarna vertoonde ik op het klassescherm de diverse voorvallen die ik in dat jaar had vastgelegd. De klas amuseerde zich natuurlijk opperbest. Halverwege mijn demonstratie stond Woxonoy op en verliet de klas.’


  Hetzel bromde wat en vroeg: ‘Wat gebeurde er daarna met hem?’


  ‘Ik beschik niet over feiten. Ik hoorde alleen dat hij aan de slag was gegaan in de Zuidelijke Torpeltijnen, in een oord dat Masmodo heet.’ Hij stelde een vraag in een microfoon. ‘Wie houdt praktijk in Masmodo, op Jamus Amaha?’


  Een stem antwoordde: ‘Dr. Leuvil, die met pensioen is. De dichtstbijzijnde arts in actieve dienst is te vinden in Kroust.’


  ‘Dank u.’ Dr. Aartemus richtte zich weer tot Hetzel. ‘Jamus Amaha is het meest woeste gebied op de planeet - maar half beschaafd, eigenlijk.’


  Hetzel dacht na wat hem te doen stond. ‘Misschien zou u zo vriendelijk willen zijn om dr. Leuvil voor mij op te bellen en hem naar dr. Dacre te vragen?’


  Dr. Aartemus richtte zijn blik op het plafond, maar drukte toen met een schouderophalen een code op zijn toestel, wat slechts resulteerde in nijdige zoemgeluiden. Uiteindelijk meldde zich een vrouw. ‘Centrale, Masmodo.’


  ‘Ik probeer dr. Leuvil aan de lijn te krijgen,’ zei Aartemus. ‘Zonder enig succes.’


  ‘Dr. Leuvil is met pensioen en hij neemt zijn communicator niet meer op. Probeert u dr. Winke op Twijfelachtig Eiland.’


  ‘Eén moment. Kunt u dr. Leuvil een boodschap bezorgen? Zegt u hem alstublieft dat dr. Aartemus in Narghuys op een gesprek met hem wacht.’


  De telefoniste gaf node toe dat deze procedure uitvoerbaar was. ‘Een ogenblik geduld, alstublieft.’


  Vijf minuten later begon het scherm te knetteren en branden en temidden van zich langzaam uitbreidende groene kringen verscheen het gezicht van een blonde jonge vrouw in een verwelkt verpleegstersuniform. Haar gezicht was rond en knap op een gemelijke manier, maar wat te vlezig. ‘Wie belt daar? Dokter wie?’


  ‘Dr. Aartemus, van de Medische Academie in Narghuys. Ik wil graag enkele woorden spreken met dr. Leuvil.’


  ‘Verwacht hij een telefoontje van u?’


  ‘Ik denk het niet, maar-’


  ‘Bent u een oude vriend?’


  ‘Dat kan ik nauwelijks beweren, maar toch-’


  ‘Dan zal dr. Leuvil niet met u spreken.’


  ‘Maar dat is dan toch uiterst nors van hem! Ik ben een collega - geen rekeningloper en geen armlastige patiënt!’


  ‘Het spijt me, dokter. Mijn bevelen laten niets aan het toeval over.’


  ‘Goed dan. Weest u zo vriendelijk dr. Leuvil te vragen of hij weet waar dr. Faurence Dacre zich ophoudt, of dr. Faurence Woxonoy, zoals hij zich misschien heeft genoemd.’


  Nu lachte de verpleegster met een gemaakt stemmetje. ‘Ik weet heel zeker dat hij met u niet en met niemand niet over dr. Dacre wil spreken.’


  ‘Kent u zelf dr. Dacre?’


  ‘Jazeker!’


  ‘Kunt u mij zeggen waar hij nu is?’


  De verpleegster schudde haar hoofd. ‘Ik zou het echt niet weten.’


  ‘Dank u voor uw hulp.’ Dr. Aartemus schakelde het scherm uit en keerde zich om naar Hetzel. ‘Zo staat de zaak dus. Meer kan ik niet doen.’


  ‘Dr. Aartemus, ik ben u allererkentelijkst voor uw tijd en moeite.’


  Negen



  Van Narghuys naar Masmodo op Jamus Amaha reizen was heel wat moeilijker dan de reis van Diestl naar Narghuys. Hetzel nam een luchtschip zuidwaarts naar Jonder aan de mond van de Grote Vissenrivier; daar stapte hij over op een plaatselijke koppelvlucht die bij ieder gehucht onderweg over het schiereiland Malabar stopte. Uiteindelijk bereikte hij hiermee Kaap Jaun en vandaar ging hij per oceaanschuimer naar Paunt op het eiland Kletterer.


  Naar het westen, over de horizon en nog ver daar voorbij, verliepen de Torpeltijnen. Dit was een reeks rotshompen en pieken, allemaal omringd door een franje van strand en een paar honderd vierkante meter gangee, sprugge, magentathee, cardenilstruik en kokospalmen, welke laatste via een onbekend aantal etappes van de Oude Aarde waren geïmporteerd. Slechts enkele Torpeltijnen werden door mensen bewoond. Circa de helft was tot reservaat voor de inheemse flamboyards uitgeroepen, terwijl andere geen mens iets te bieden hadden omdat de zee waterscraggen, oorlogsalen, pletterpoot en geweivissen herbergde, terwijl raptap, zwaardvliegen, kurketrekkerteken en saltatoren de stranden onveilig maakten.


  In Paunt huurde Hetzel een luchtvoertuigje en vloog daarmee achthonderd kilometer over de keten van Torpeltijnen naar Jamus Amaha. Masmodo, de voornaamste nederzetting van dit eiland, omvatte een hotel, drie cafés, verschillende winkels en magazijnen, een klein ziekenhuis of kliniek, een aantal overheidskantoren, een scheepswerf en verspreide huizen. Wrakke steigers staken de haven in, schots en scheef en met kromme poten; hieraan lagen vissersboten. Enorme zwarte nieshoutbomen wierpen schaduw over de straten en begrensden de waterkant.


  Hetzel landde achter het postkantoor en vond een kamer in het Grote Westelijke Hotel. Het was in het begin van de middag. Jingkens’ Ster, halverwege de blauwpurperen hemel, keek woedend neer op de zandstraten en trok een zure harsgeur uit de flinterdunne nieshoutbladeren, glom en flikkerde op de trage golfjes die loom onder de steigers door kabbelden.


  Vanaf de veranda van het hotel overzag Hetzel de lange hoofdstraat. Deze liep van de wal, langs de gemeentekantoren tegenover het hotel, tot aan de helling met de kliniek en daarbij in de buurt het huisje van dr. Leuvil.


  Na tien minuten van overpeinzingen wandelde Hetzel naar de kade. Een paar mannen knutselden aan hun visgerei, anderen hurkten op hun korte, kromme benen en keken uit over de haven. Geen innemend stel, vond Hetzel: plomp en lomp, smalle voorhoofden, zware kinnen en kaken, uitstekende neuzen en zware oren. Dit waren de Arsh wier voorvaderen, ontsnapt uit het Correctie-instituut van het eiland Sanctissimus, hun toevlucht hadden gezocht in het oerwoud van Jamus Amaha. Na eeuwen van afzondering waren de Arsh een weinig talrijke, maar duidelijk te onderscheiden ondersoort geworden.[5]


  Hetzel ging een van de krakende steigers op naar Donggs Café aan het zee-einde ervan. Het inwendige van het etablissement was koel en zeer ruim. Het bamboeriet waarvan de wanden waren gevlochten zeefde het schijnsel van Jingkens’ Ster zodat er een filigraan van licht over de planken vloeren draaide. Drie Arsh, slechts gekleed in wijde kruislappen en krullend gerande hoeden met hoge, holle kegelpunten erop, zaten dicht op elkaar gehurkt bier uit reusachtige kroezen te drinken. Ze wierpen een scheve blik over hun schouder, wat op de een of andere manier honend leek; toen keken ze weer voor zich en hervatten hun grommende gesprek.


  Hetzel ging zitten en weldra kwam de barmeid naar hem toe. Het was een blonde jonge vrouw, breed van heupen en goed in het vlees. Haar gezicht was niet zozeer hard als wel onvermurwbaar.


  ‘Meneer, wat is uw wens?’


  ‘Iets koels, iets makkelijks. Wat zou u voorstellen?’


  ‘Wij maken een lekkere punch, met rum, cabinche, zuurlipsap en citroensap.’


  ‘Dat klinkt precies goed.’


  Met een statige manier van doen bracht de barmeid hem een groengeel mengsel dat Hetzel plezierig zuur vond smaken.


  ‘Heel goed,’ zei hij haar.


  Ze knikte kil. Ze had een rond gezicht, net als de verpleegster van dr. Leuvil; niet heel lang geleden was ze misschien knap geweest.


  Hetzel vroeg: ‘Is het altijd zo warm in Masmodo?’


  ‘Het grootste deel van het jaar, behalve tijdens de regens.’


  Hetzel kwam tot de conclusie dat de verpleegster bepaald aantrekkelijker was dan de barmeid, wier welvingen gevaarlijk dicht de benaming ‘vet’ benaderden, zelfs als hij rekening hield met het leeftijdsverschil van zo’n vijf jaar. ‘Bent u geboortig uit deze streek?’ vroeg hij.


  De vrouw reageerde alleen met een meesmuilend zure grijns en ging naar een andere klant toe. Hetzel dronk peinzend zijn punch uit, beidde zijn tijd en bestelde er nog een. ‘En neem er zelf ook een.’


  ‘Bedankt, ik drink niet.’


  Toen zijn tweede glas gebracht werd, vroeg Hetzel: ‘Wat kun je hier doen om je te vermaken?’


  ‘Hier zitten, drinken, naar de golven luisteren. Soms vertellen de Arsh schunnige verhalen of vermoorden elkaar. Dat is het wel zo’n beetje.’


  ‘Maar als je ziek wordt is er tenminste een ziekenhuis vlakbij. Wie is de dokter?’


  ‘De dokter doet het niet meer, hij behandelt niemand meer.’


  ‘O ja? Ik dacht dat ik een verpleegster in dat huis ernaast binnen zag gaan. Ze leek een beetje op u.’


  ‘Een verpleegster?’ De barmeid fronste haar bijna onzichtbare wenkbrauwen om dit vertoon van Hetzels gebrek aan waarnemingsvermogen. ‘Ze regelt gewoon de dingen. Ze verzorgt haar vader, zou je kunnen zeggen. Vindt u echt dat ze op mij lijkt?’ Dit laatste was een honende uitdaging.


  ‘Niet echt, behalve dat ze blond is. U heeft karakter en stijl, als u het niet erg vindt dat ik het zeg.’


  ‘Hmf. Ik heb er hier niets aan.’


  ‘Waarom drinkt u niet iets?’


  ‘Ik kan het spul niet verdragen. Ik word er een en al vlekken van.’


  ‘Nee, dat moeten we niet hebben!’ zei Hetzel overdreven bezorgd. ‘Overigens, toen ik in het adresboek van Masmodo keek, zag ik dat er nog een arts vermeld stond. Het kan wel een oud boek geweest zijn.’ Hetzel keek de barmeid vragend aan.


  ‘Zal wel.’ Ze vertrok weer.


  Hetzel ging terug naar de veranda van het hotel. Daar zette hij zijn macrobril op en begon het doktershuisje in het oog te houden. Later op de middag kwam de ‘verpleegster’ - als ze dat was - de voorgalerij op om te overleggen met de chauffeur van een kruideniersauto. Een half uur later verscheen er langzaam een gebogen man op het terras die in de schaduw van een parasol ging zitten. Hetzel zag onder een hoge Arshe hoed enkele vochtige grijze haarslierten, een bleek gelaat en een lange, gebogen neus. Eenmaal keek hij recht in twee troebele, grijswitte ogen. Dr. Leuvil, als dit inderdaad de gepensioneerde dokter was, keek turend her en der over het land. Hetzel kreeg het idee dat zijn gezichtsvermogen niet zo scherp was.


  Hetzel zette zijn vergrotende bril af en slenterde op zijn gemak naar het huisje van de dokter toe. De dokter zou hem al dan niet te woord staan; voor subtiel gedoe of talmen was geen aanleiding.


  De dokter wilde Hetzel niet te woord staan. Zodra hij te dichtbij kwam, stond de arts op, schudde misnoegd het hoofd en ging op de tast het huis weer in. Toen Hetzel aanbelde, klapte er een luikje in de voordeur open en de verpleegster keek naar buiten. ‘Dokter Leuvil is in ruste. Hij neemt geen patiënten meer aan.’


  ‘Ik ben geen patiënt,’ zei Hetzel. ‘Ik wil alleen een paar feiten weten in verband met zijn vroegere associé, dr. Dacre.’


  ‘Dr. Leuvil wil met niemand spreken, meneer.’


  ‘Brengt u hem alstublieft mijn boodschap. Ik wacht hier.’


  De verpleegster sloot het luikje. Wat later kwam ze terug.


  ‘Hij wil niet praten over dr. Dacre.’


  ‘Zeg hem dat dr. Dacre zich moeilijkheden op de hals heeft gehaald en dat de inlichtingen van dr. Leuvil belangrijke invloed op de kwestie kunnen hebben.’


  De verpleegster schudde haar hoofd. Haar blonde kurketrekkerkrulletjes dobberden op en neer. ‘Dat zeg ik hem niet, hij zou alleen maar van streek raken. En hij wil beslist niet over dr. Dacre praten; daar wordt hij ziek van.’ Ze wilde het luikje weer dichtdoen maar Hetzel hield het open. ‘Is hij er echt zo slecht aan toe?’


  Plotseling glimlachte het meisje en er kwamen kuiltjes in haar ronde gezicht. Hetzel vond haar heel charmant. ‘Hij denkt van wel, en komt dat niet op hetzelfde neer?’


  ‘Ik weet het niet,’ zei Hetzel. ‘Geef hem alstublieft mijn boodschap en vraag hem erover te denken. Morgen kom ik terug.’


  ‘Doet u geen moeite.’ Nu ging het luik dicht.


  Merkwaardig, dacht Hetzel. Hij ging terug naar zijn hotel.


  Vanaf de galerij zag hij Jingkens’ Ster in de Mondiale Oceaan zinken.


  In het restaurant van het hotel ging het licht aan. Hetzel liep erbinnen voor zijn avondmaaltijd. De kelnerin was zonder meer te dik. Haar huid was bleek en een overvloed van blonde krullen hing over haar forse schouders. Haar wangen waren rond, haar boezem bolde op, haar flanken zetten het kerskleurige weefsel-van haar broek onder spanning en alles bibberde en deinde terwijl ze haar taken vervulde. Terwijl de barmeid van Donggs Café een hard en bitter cynisme aan de dag legde en de verpleegster van dr. Leuvil zich koel en gereserveerd opstelde, leek de kelnerin vriendelijk en niet op eigen voordeel uit. Ze gaf Hetzel advies aangaande het karige menu en stelde voor dat hij beter geen muf bier kon nemen maar misschien de smakelijker sublumecider wilde proberen, waarvan de kracht niet te versmaden was. .Toen Hetzel opperde dat zij zelf misschien ook wel een flink glas van deze drank wilde, of iets anders, stemde ze ogenblikkelijk in. Vijf minuten later, toen de laatste gast bediend was, liet ze zich grommend van behaaglijkheid neer op de stoel naast Hetzel en dronk met geestdrift haar cider. Hetzel bestelde meteen nog twee grote glazen.


  ‘U drinkt met een verfijnde waardering voor de drank,’ zei hij. ‘Zo’n karaktertrek zie ik met genoegen.’


  De kelnerin keerde zich naar de keuken. ‘Freitzke! Verschoon de tafels! Ik ben verwikkeld in een zakengesprek met deze heer!’


  Een bakvisje, ook blond en nu reeds overmatig bedeeld met vrouwelijk toebehoren, begon stuurs het restaurant op orde te brengen.


  ‘Uw zuster?’ vroeg Hetzel.


  ‘Het is inderdaad mijn zusje. Moet je het stomme kind toch zien, zal ze het nooit leren? Freitzke! Opdienen van rechts, afruimen van links!’


  ‘Wat geeft dat nou?’ mopperde Freitzke. ‘Er zit toch niemand aan die tafels.’


  ‘Je moet oefenen; hoe wil je het anders leren?’ De kelnerin wendde zich weer tot Hetzel. ‘Arme Freitzke! Onze hele familie is linkshandig, vader, moeder - nu helaas dood! - en alle meisjes, maar Freitzke dénkt ook nog met haar linkerhand. Niettemin is het een dierbaar en lief wezen, al heeft ze dan ook last van onredelijke mokkende buien.’


  ‘Is de barmeid bij Dongg ook familie?’


  ‘Ook een zuster.’


  ‘En dan is er nog de huishoudster van dr. Leuvil, of is zij zijn verpleegster?’


  ‘O die intrigerende kat! Dat is ook een zuster. Het is net wiskunde. Vijf jaren tussen iedere zuster en de volgende.


  Eerst kom ik, Ottile, dan Impie bij Dongg, dan Zerpette in het huis en ten slotte Freitzke in de keuken. Maar we staan elkaar helemaal niet na aan het hart. Dat komt door iets dat in ons bloed zit. Onze vader leeft nu als een kluizenaar en verdraagt alleen Zerpette, die uiteraard zijn rijkdom hoopt te erven als hij doodgaat.’


  ‘U herinnert zich natuurlijk dr. Dacre nog.’


  Ottile stiet een grof gelach uit. ‘Hoe zou ik hem kunnen vergeten? Hij bedierf mijn onschuld! Hij zwoer dat de liefde van Faurence en Ottile even befaamd zou worden als die tussen Prins Wortimer en de Zijdefee, of als ik dat liever had, als de liefde van Macellino Brunt en Cora Besong.


  Nooit eerder had ik een man zo rapsodisch horen praten! Ik zei tegen hem: “Neem mij! Wijd mij in in deze beroemde hartstochten!” Maar zijn plichten staken een spaak in het wiel. Hij en mijn vader konden nooit met elkaar opschieten.


  Vader werkte behoedzaam; Faurence was een waaghals. Als vader iemand een zalfje gaf, stak Faurence de patiënt in een van zijn dure machines en voerde een bijzondere operatie uit. “Genezen” was het wachtwoord van mijn vader.


  “Snijden!” was de leus van Faurence. Ze waren vier jaar bij elkaar en kregen toen een verschrikkelijke ruzie. Faurence werd de laan uitgestuurd maar mijn vader hield al Faurence’s prachtige machines achter als onderpand voor de schuld die Faurence aan hem had. Toen ik het nieuws hoorde, begon ik treurig mijn koffer te pakken. Ik was toen nog gehecht aan mijn vader en ik wilde niet uit Masmodo weg. Ik parkeerde mijn koffer op straat en stond te wachten tot Faurence kwam, in mijn mooiste kleren. Eindelijk kwam Impie naar buiten rennen om me te vertellen dat Faurence zonder mij was vertrokken.’


  ‘Wat een gênante situatie!’


  ‘Nou. Faurence was een ploert.’


  ‘Waar ging hij toen naar toe?’


  ‘Hij wilde zijn geluk beproeven op Skalkemond. Zelfs ik had hem wel kunnen zeggen dat dat vergeefse moeite was, de Skalks zijn toch zo keurig en ordelijk. Alles moet precies op een bepaalde manier gedaan worden en dat is helemaal niet Faurence’s stijl. Binnen twee jaar kreeg hij een enorm schandaal aan zijn broek en toen gooiden ze hem de planeet af. En wat denk je? Hij kwam prompt weer hierheen, een en al trots en brutaliteit! Ik herinnerde hem aan onze onverbrekelijke liefde maar hij wilde er niets van weten; helaas was ik een beetje aangekomen. Faurence sprak met mijn vader, hij wilde zijn machines terugkopen, voor de helft van de waarde, maar vader weigerde naar hem te luisteren.


  En wat deed Faurence? Hij begon zelf een praktijk. En wie koos hij als zijn verpleegster en vertrouwelinge?


  Niet mij maar Impie! Het schijnt dat zij altijd al een oogje op hem had, de drogbattie! Ach ja, in ieder geval is ze nu niet beter af dan ik.’


  Hetzel begreep dat dit het moment was voor een opmerking.


  ‘Slechter dan u, zou ik zeggen. U heeft tenminste uw waardigheid bewaard!’


  Ottile knikte zo heftig dat haar blonde krullen ervan dansten. ‘Zij verkeert in een haveloze omgeving. Ik ga tenminste met heren om.’


  Hetzel veronderstelde dat een enkel slokje sublumebrandewijn misschien wel heel goed zou vallen na de cider en Ottile was het hiermee roerend eens.


  Nadenkend merkte Hetzel op: ‘Ik zou denken dat Masmodo amper groot genoeg is voor twee artsen.’


  ‘Juist! Al is er meer klandizie dan op het eerste gezicht misschien lijkt, met de Arsh en de Hondebaarden langs de hele kust en ook de sublumekwekers op de Jokowand. Ongeveer in deze tijd werd vader ziek en hij sloot zijn praktijk en alle klanten gingen naar Faurence. Een tijdlang waren hij en die nare Impie de drukste mensen van Masmodo. Zowel overdag als ‘s nachts, daar twijfel ik niet aan. In ieder geval betaalde Faurence wat hij vader schuldig was en hij kreeg zijn prachtige spullen terug en bovendien nam hij ook nog de kliniek over. Het huisje wilde hij ook hebben, maar vader wilde niet weg. Toen zorgde Zerpette al voor hem en hij voelde zich heel goed tussen al zijn aandenkens, dus waarom zou hij zich ongemak op de hals halen?’


  ‘Heel juist.’ Hetzel hield haar de fles voor. ‘Nog een slokje van deze uitstekende brandewijn?’


  ‘Daar zeg ik niet nee tegen.’


  Hetzel schonk met gulle hand. ‘Ga alstublieft verder met uw relaas. U bent een geboren vertelster.’


  ‘Er komt nog veel meer. Faurence begon heel bijzonder werk te doen. Een Arsh - hoe heette hij ook weer? Sabin Cru - viel uit zijn boot. Een scragge viel hem aan en plukte hem als een kip. Ze hesen hem in een wasmand uit het water; er was niet genoeg van hem over om hem goed aan vast te pakken. Maar Faurence ging driftig aan de slag. Hij leverde groots werk en Sabin Cru bleef in leven, en sindsdien kwamen alle Arsh naar dr. Dacre toe, en zelfs ook de Hondebaarden, hoewel sommigen weerhouden werden door een zeker gerucht.’


  ‘Wat voor gerucht?’


  Ottile keek behoedzaam links en rechts. ‘Wie weet wat er waar van is? Klinkt het geloofwaardig dat dr. Dacre een geheim laboratorium had, aan de kust bij Tinkums Zandbank, en dat hij daar rare experimenten uitvoerde en een Hondebaard probeerde te kruisen met een flamboyard?’


  ‘Zo voor de vuist weg: nee,’ antwoordde Hetzel. ‘Maar ik weet dan ook niet wat een Hondebaard mag zijn, laat staan een flamboyard.’


  ‘Hondebaarden zijn hopelozen, strandlieden; je vindt ze vooral aan dit eind van de Torpeltijnen. Heeft u nog nooit een flamboyard gezien?’


  ‘Nog nooit.’


  ‘Dan heeft u een verrassing in petto. Het zijn onze belangrijkste inheemsen. Tweebenige fruiteters met veren, de meest kleurige en bizarre schepsels die je je voor kunt stellen.


  Ze hebben roze en paarse pluimen en oranje donsballen en gouden hoorns. Waarom Faurence met zulke wezens zou willen knoeien gaat je verstand te boven; ieder normaal mens zou weten dat zulke kunsten niet kunnen. Hoe dan ook, iemand - en iedereen denkt dat vader het was - verlinkte hem. De Medische Inspectie kwam hier in sneltreinvaart kijken en toen was er geen eind aan de stennis; als Faurence dan onschuldig was wat dat geheime laboratorium betrof, dan had hij in ieder geval iets anders op zijn geweten dat even slecht was. Hij deed zijn handeltje op slot en verdween uit Masmodo en is nooit meer teruggekomen.’


  ‘En wanneer was dit?’


  ‘Het moet ongeveer twee jaar geleden zijn geweest, min of meer.’


  ‘Waar belandde hij hierna?’


  Ottile schokschouderde lillend. ‘Impie zou het misschien weten. Ze trok haar mooiste kleren aan, ze pakte haar koffers en ging ermee op straat staan wachten, maar net als de eerste keer kwam Faurence helemaal niet opdagen. Na een poosje bracht ze haar koffers weer naar binnen en trok haar gewone kleren aan. Zelfs nu nog weigert ze resoluut over Faurence te praten, hoewel ik soms wel probeer samen met haar herinneringen op te halen.’


  ‘Faurence Dacre lijkt een man met rekbare principes.’


  ‘Wat dat betreft zijn Impie en ik het in ieder geval eens.’


  ‘Zou uw vader weten waar Dacre zich tegenwoordig ophoudt?’


  Ottile beantwoordde Hetzels gebrek aan scherpzinnigheid met een jammerlijk hoofdschudden. ‘Van alle mensen van de Gaeaanse Zwerm, is er één die vader meer haat dan alle andere. En dat is Faurence Dacre. Maar zijn trots weerhoudt hem er zelfs van om Dacres naam uit te spreken, of te luisteren als een ander die naam noemt.’


  ‘Wat is er met Dacres kostbare apparatuur gebeurd?’


  ‘Die staat nog in de kliniek. Wilt u het graag zien?’


  ‘Heel graag! U vertelt een bijzonder levendig verhaal en mijn nieuwsgierigheid is gewekt.’


  ‘Alleen uw nieuwsgierigheid?’ vroeg Ottile met een schalkse blik.


  ‘Maar is dat mogelijk?’ vroeg Hetzel. ‘Ik heb het nu natuurlijk over de kliniek.’


  ‘Zeker wel,’ zei Ottile, ‘want ik heb de sleutel.’


  ‘Vindt dr. Leuvil het niet erg?’


  ‘En wat dan nog? Hij heeft er niets mee te maken.’


  Tien



  Hetzel gezellig bij de arm nemend, leidde Ottile hem tegen de helling op. De hemel straalde van sterren; de wind zuchtte door het nieshout. Een onregelmatige rij zwakke lampen die schots en scheef over het water waggelden, gaf de route naar Donggs Café aan, waar een guirlande van groene en rode lantaarns verlossing voor droge kelen beloofde.


  Dr. Leuvils simpele witte huisje stond aan de ene kant van de weg, de kliniek aan de andere. ‘Daar zijn we dan,’ kondigde Ottile aan. ‘De kliniek van Masmodo, en die is helemaal niet slecht, heb ik me laten vertellen.’


  Ze haalde een cylinder te voorschijn die ze tegen het codeplaatje hield. De deur zwaaide open. Ze deed lampen aan. ‘Dit is de ontvangstkamer; bruikbaar maar niet indrukwekkend.


  Ikzelf heb de schilderingen op de muur gemaakt.’


  ‘U bezit een gevoelige toets.’


  ‘Dank u. Dit is het receptiekantoortje en daar verderop zijn de behandelkamers. Dat daar was het kantoor van dr. Dacre. Zijn papieren en dossiers zijn natuurlijk weggehaald, maar verder -’ Ottile maakte een vaag gebaar.


  Hetzel ging voor de foto’s staan die aan de muur hingen. ‘En wie zijn deze mensen?’


  Ottile liep de wand langs en benoemde de taferelen die zij kende, ‘- mijn vader en de vier meisjes, toen we nog heel jong waren. Ach, moet je mij zien, zo vol vertrouwen en oprecht! Was ik geen lief kind?… Daar is dr. Dacre met de Arsh Sabin Cru. Kijk wat een afschuwelijke ramp die man heeft overleefd.’


  De foto toonde de romp van een starende Arsh die naakt op een ziekenhuisbed lag. Achter hem stond dr. Faurence Dacre, met een flauwe glimlach, alsof hij wel besefte dat zijn reddingsoperatie het ontzag van de toeschouwer moest oproepen. Hetzel vroeg: ‘En wat is er van Sabin Cru geworden?’


  ‘Moeilijk te zeggen. De Arsh dulden geen misvormingen. Hoogst waarschijnlijk hebben ze hem verzopen. Impie zou dat natuurlijk weten. Dit hier is de leukste kamer voor patiënten; zullen we er heel even binnengluren?’


  ‘Het lijkt nauwelijks de moeite waard,’ zei Hetzel. ‘De technische zaken boeien mij meer.’


  ‘Ze hebben de deur op slot gedaan,’ ontdekte Ottile kribbig.


  Ze rukte nijdig aan de deurkruk. Toen draaide ze zich gauw om en wierp de deur aan de overkant van de gang open. ‘Bekijk deze kamer eens. Die is ook heel mooi.’


  ‘De ene ziekenhuiskamer is net als de andere,’ was Hetzels mening. ‘Waar zijn de operatiekamers?’


  ‘Hierdoor.’ Ottile dreef hem een vertrek in dat het halve gebouw besloeg. ‘Wat zegt u hiervan?’


  Hetzel had slechts een of twee bescheiden stukken speciale apparatuur verwacht, maar nu keek hij hoogst verwonderd om zich heen. De ruimte was verdeeld in open hokken die stuk voor stuk een mechanisme herbergden dat er duur uitzag. Ottile zette een wijs gezicht toen Hetzel zijn verwondering onder woorden bracht. ‘Kijk dit ding hier maar eens - hoe het heet, weet ik niet, maar het wordt bij operaties gebruikt. De dokter is helemaal niet eens in de buurt van de zieke, maar staat in deze cabine. Dit masker gaat over zijn hoofd en hij kan naar alle kanten kijken door zijn hoofd te draaien. Als hij zijn hoofd naar voren duwt, wordt wat hij ziet vergroot; als hij achteruit gaat wordt het weer kleiner. Zijn handen en zijn armen gaan in deze lange handschoenen en met zijn vingers stuurt hij heel kleine instrumentjes.


  Met de voetpedalen kiest hij zijn instrumenten. Met zijn heldere en vergrote zicht, met volmaakt gehanteerde instrumenten doet de dokter met gemak nauw luisterende operaties. Als hij in iemand moet zijn, stopt hij er een dingetje in dat hij door de maag en de darmen stuurt met magnetische stralen. Het ding seint een beeld door van wat het ziet. Op iedere gewenste plek kan het dingetje medicijnen of warmte toedienen, of met klein gereedschap werken, en na afloop wordt het weer uit het lichaam gehaald.’


  ‘Wonderbaarlijk,’ zei Hetzel. ‘En dit geval hier, wat doet dat?’


  ‘Iets met ogen, heb ik gehoord; een machine om de optische zenuwen tussen het netvlies en de hersens door te snijden en te indexeren, voor oogtransplantaties.’


  ‘Verbazend! En dit?’


  Ottile giechelde. ‘Dat is een babypers, om barende moeders te helpen.’ Ze legde uit hoe het apparaat werkte.


  ‘Wat vernuftig. En hier…’


  Ottile zei: ‘O, laten we niet over die belachelijke machines praten.’ Ze bulkte naar voren en nu zat Hetzel in het nauw tussen de muur en een groot toestel. ‘Wat heerlijk om een sympathieke man te ontmoeten,’ prevelde Ottile.


  ‘Soms heb ik wel het gevoel dat het leven aan mij voorbijgaat…’


  Er werd gebiedend op de voordeur geklopt. Hetzel vluchtte de veiligheid in. ‘Wie is daar?’ riep Ottile met een schelle stem.


  ‘Ik ben het, Zerpette. Ben jij daar, Ottile? Wat spook je hier uit in het holst van de nacht?’


  Ottile zeilde machtig naar de deur, maar Hetzel was sneller en gooide hem gauw wijd open. ‘Kom binnen, kom toch binnen!’


  Boos met de ogen knipperend stond daar Zerpette in het licht. ‘En wat voert u hier uit?’


  ‘Ik inspecteer de kliniek. Is dr. Leuvil nog wakker?’


  Zerpette ging van de deur weg. Toen hij voorbij haar keek, ontwaarde Hetzel een broodmagere gedaante op de galerij van het huis aan de overkant, een silhouet tegen het licht van binnen. Hetzel liep langs Zerpette de straat over en posteerde zich onderaan de trap. ‘Dr. Leuvil?’


  ‘Jongeman, ik heb mijn praktijk opgegeven. Ik geef geen interviews, ik heb geen lust in conversatie.’ De stem was laag, klaaglijk, scherp.


  ‘Niettemin bent u lid van het menselijk ras en naar ik aanneem niet zonder verantwoordelijkheidsgevoel. Ik wens Faurence Dacre op te sporen en gewoon uit beleefdheid zou u mij zijn adres kunnen geven.’


  Het grijze gezicht boog zich naar voren; de troebele melkgrijze ogen loerden Hetzel aan. ‘Wie bent u? Wat wilt u van dr. Dacre?’


  ‘Ik ben Miro Hetzel. Mijn naam zal voor u niets betekenen. Ik ben bewerkstelliger. Faurence Dacre heeft mijn cliënt schade berokkend. Ik wil een remedie bewerkstelligen.’


  ‘Ik zal alleen dit zeggen, en meer niet. Dr. Dacre is een briljant man. Hij heeft hier in Masmodo zijn kunnen bewezen en is toen vertrokken. Hij heeft niemand in vertrouwen genomen aangaande zijn plannen; hij heeft geen adres achtergelaten, en geen van ons heeft ook maar een vermoeden waar hij zou kunnen zijn. Dat is alles.’


  Hetzel keek hem na terwijl de gebogen gestalte het huis in schuifelde. Zerpette glipte ook naar binnen. Zich langzaam afkerend ontdekte Hetzel dat hij alleen was. Ottile had wel begrepen dat Hetzel ongrijpbaar was en ze was ook vertrokken.


  Hetzel liep over de hoofdstraat, langs het hotel, naar de waterkant. Na een behoedzame blik in het rond wandelde hij over de krakende steigers naar Donggs Café, waaruit een malende muziek van elektrische snaarinstrumenten wolkte, welke doorspekt was met nasale jankgeluiden van gesimuleerde emotie. Hetzel ging het café binnen.


  Een stuk of tien Arsh zaten over ijzeren kroezen bier gebogen.


  Achter de bar stond Impie zich gereserveerd te vervelen.


  Hetzel stelde zich op aan het ene uiteinde van de toog.


  Na enige tijd verwaardigde Impie zich een blik in zijn richting te werpen.


  ‘Ja meneer?’ Haar stem was even levenloos als het bier van gister.


  Hetzel zei: ‘Ik neem nog zo’n rumpunch, ondanks de mening van uw zuster over deze drank.’


  Impie fronste haar onzichtbare wenkbrauwen. ‘Ottile? Wat weet zij ervan?’


  ‘Eigenlijk niets. Ze had heel vreemde ideeën.’


  Impie keek een andere kant op terwijl ze haar neus ophaalde. ‘“Een lawine van onversneden vrouwelijkheid.” Zo heeft iemand haar eens omschreven.’


  ‘Ze is overrompelend, dat is zeker. Wie is Sabin Cru?’


  ‘Een Arsh. Wat is er met hem?’


  ‘Een Arsh? O, nou ja.’


  Impie boog zich met vonkende ogen over de bar. ‘Wat bedoelt u, “o, nou ja”?’


  ‘Niets, hoor. Dr. Dacre moet een indrukwekkend man geweest zijn. Als Sabin Cru niet gestorven was -’


  ‘Wie zegt dat Sabin gestorven is?’


  ‘Is hij dan niet dood? Zorgt dr. Dacre nog steeds voor hem?’


  ‘Hoe zou ik dat weten?’ vroeg Impie zuur.


  ‘Ik had begrepen dat u zowel dr. Dacre als Sabin Cru kende.’


  ‘Ik ken geen Arsh.’


  ‘Uiteraard. Waar woont Sabin Cru tegenwoordig?’


  ‘Dat zou u aan zijn moeder moeten vragen.’


  ‘Ottile zei dat hij bij dr. Dacre was.’


  ‘Ha!’ Impies lach vloeide over van hoon. ‘Wat weet zij nu helemaal?’


  ‘Woont de moeder dan niet bij u?’


  Impies gezicht verwrong zich eigenaardig om te zien terwijl de emoties verwondering, woede en ongeloof met elkander streden. Sprakeloos staarde ze Hetzel aan en vroeg toen:


  ‘Bent u helemaal gek? Bent u niet goed, dat u zulke stomme dingen zegt?’


  ‘Het spijt me,’ zei Hetzel bedrukt. ‘Ik heb het verkeerd begrepen. Om de waarheid te zeggen, ik luisterde niet erg goed naar de -’


  Nu ontplofte Impie bijna. ‘Sabin Cru’s moeder heet Farucas en ze woont vijftien kilometer van hier aan de kust. Ga er zelf heen! U zult het zien!’


  ‘Ik weet zeker dat het een misverstand was. Waar kan ik dr. Dacre vinden? Dan klaar ik de boel voor eens en voor al op.’


  ‘Jij met je dr. Dacre!’ schreeuwde Impie woedend. Ze ramde een fles aan stukken op de toog. ‘Jij en hij kunnen -’


  Hetzel verdween schielijk uit Donggs Café. Impies tirade verflauwde langzamerhand in de verte terwijl hij over de wiegende steiger de terugweg naar de wal zocht.


  Elf



  ‘s Ochtends zorgde Freitzke voor Hetzels ontbijt. Hij concludeerde dat zij naar alle waarschijnlijkheid niets afwist van Faurence Dacre. Tenslotte was het nu Zerpettes beurt. Hij stak de door bomen overschaduwde hoofdstraat over naar het postkantoor en verstuurde een telegram aan Conwit Clent op Thesse:



  Ik heb hier een verwarde situatie ontdekt maar weet binnen de eerstkomende dagen wellicht meer. Vanuit uw standpunt bezien is de uitkomst vooralsnog onzeker. Ik houd u op de hoogte.


  Daarna vervolgde hij zijn weg naar de wal en de steiger op. Hier bleef hij staan om een vissersboot te bekijken. Langs de boorden waren rode, witte en zwarte Arshe symbolen geschilderd.


  Een Arsh in een wijd wit hemd en een zwarte broek zat in de kuip gehurkt waar hij een stuk van een luikhoofd vernieuwde.


  ‘Is deze boot te huur?’ vroeg Hetzel hem.


  De Arsh rees overeind en veegde zijn handen aan zijn broek af terwijl hij Hetzel zorgvuldig monsterde. ‘Wel dan, merner[6], waar wilt u heen?’


  ‘Een kilometer of vijftien, twintig langs de kust, misschien tot aan Tinkums Zandbank. Maakt het verschil?’


  ‘Niet speciaal. Spring dan maar aan boord, merner, en we vertrekken.’


  ‘Hoho, we hebben nog geen prijs afgesproken.’


  De onderhandeling vergde verscheidene minuten, maar ten slotte sprong Hetzel in de boot.


  De omzetter zuchtte, het geëlektrificeerde water stuwde achteruit door de straalbuizen en de boot hoekte tussen de steigers door, rondde de golfbreker en gleed de langzame golven van de Mondiale Oceaan op. ‘Waarheen, merner?’ vroeg de Arsh.


  ‘Ik ben verslaggever,’ legde Hetzel uit. ‘Ik heb de taak een artikel te schrijven over dr. Dacre en zijn werk. Kent u hem?’


  ‘Helemaal niet.’


  ‘En Sabin Cru - kent u die?’


  ‘Die had verdronken moeten worden. Het brengt ongeluk om een half lijk in leven te houden. Dat moogt u uw lezers mededelen.’


  ‘Ik zal een aantekening maken,’ zei Hetzel. ‘Ik ben ingelicht dat Sabin Cru nu bij zijn moeder Farucas woont.’


  ‘Ik was erbij toen Impie u dat vertelde,’ zei de schipper. ‘Ze heeft u nog veel meer verteld.’


  ‘Zij bezit een radde tong,’ zei Hetzel. ‘Dan nu: op naar het huis van Farucas.’


  ‘Zoals u wenst.’


  De boot sneed langs witte stranden, voorbij scheef gegroeide kokospalmen, paarse en mauve gangee, roze jorgiana, lianenslierten van vijfentwintig meter vol witte trompetbloemen.


  De boot gleed over turkooise ondiepten en donkerblauwe diepten. Als hij over de rand keek, zag Hetzel allerhande soorten zeebanket, zoals witte bollen en zwarte linten, naalden van blauw vuur die pijlsnel vooruit schoten en abrupt halt hielden, een sneeuwwitte vis van drie meter lengte met een wigvormige kop van een dikke meter breed, een dier dat de schipper een zeescragge noemde. Dit leek wat op een schorpioen van vijf meter met aan beide uiteinden scharen. Verder zag Hetzel ontelbare kleine vissen.


  De schipper wees. ‘Daar ligt Tinkums Zandbank en daar heb je het huis van Farucas.’


  Het huis stond op een glooiend terrein tussen fruitbomen en een rij palmen; het was een gebouw van gekristalliseerd zand en heel wat groter dan Hetzel had verwacht. Op de galerij keek een Arshe vrouw naar de naderende boot. ‘Is dat Farucas?’ vroeg Hetzel.


  ‘Daar staat ze.’


  ‘We gaan erheen.’


  De schipper legde aan aan een betonnen steiger en Hetzel sprong aan land. Hij liep over het stijgende pad naar het huis. De vrouw had zich blijkbaar niet verroerd. ‘Hallo,’ riep Hetzel. ‘Bent u Farucas?’


  ‘Ja, die ben ik.’


  Hetzel voegde zich bij haar op de galerij. De vrouw keek hem bevreesd aan. Zoals alle Arsh was ze gedrongen en ze had zware schouders en korte, stoere benen. Haar toch al bengelende oren werden nog verder uitgerekt door stoppen van besneden vermiljoen en haar neus hing zwaar en krom neer, als een mislukte komkommer. ‘Meneer, wat wilt u hier?’


  ‘Waar is Sabin Cru?’


  ‘Hij is niet hier,’ zei Farucas, heel gedecideerd, en ook bang.


  Van binnen kwam een schrapend geluid alsof er een stoel over de vloer werd geschoven. ‘Hij is er niet, zegt u. Wie maakt dan dat geluid?’ vroeg Hetzel.


  Voordat Farucas iets kon doen was Hetzel langs haar heen in het huis gelopen.


  Hij bevond zich in een lange kamer met witgekalkte muren die door een lage balie in tweeën was verdeeld. Het ene eind hiervan was bedekt met bladen vol pulp en gekookt fruit. Achter de balie stonden drie schitterende wezens die drie decimeter langer waren dan Hetzel. Ze hadden een spits, perkamentwit gezicht met daarboven eerst een paar gedraaide, vergulde hoorns, en vervolgens een kam van vuurrode, grijze en oranje pluimen. Onder de kop hing een kraag van zwart haar over de zware romp terwijl de kruinkam doorliep over de rug. Het was een kleurrijk en schilderachtig groepje, vond Hetzel: de wezens leken hun populaire benaming, flamboyards, eer aan te doen. Ze vergastten Hetzel op hooghartig vragende blikken en aten dan weer verder. Een vierde flamboyard kwam aan de menselijke kant van de balie de kamer in en ging daar stokstijf naar Hetzel staan kijken. Dit schepsel was niet zo lang als de andere, zwaarder en schijnbaar steviger gebouwd en zijn grote kop was bijna bolvormig.


  Farucas riep uit: ‘Zoals ik zei: deze zijn niet Sabin Cru!’


  ‘Ik zie het. Wie heeft dit dure huis betaald?’


  Farucas maakte een gebaar. ‘O, ik betaal geld.’


  ‘En waar is dat geld vandaan gekomen?’


  ‘Ja, het is geld.’


  ‘Sabin Cru geeft u geld?’


  ‘Ja, dat is waar,’ beaamde Farucas. ‘Hij is goed voor mij.’


  ‘En waar haalt Sabin Cru geld vandaan?’


  ‘Ik weet niet. Misschien van Dokter.’


  ‘Waar is dr. Dacre?’


  ‘Ik weet niet van Dokter.’


  ‘Ik wil hem over belasting spreken, maar nu spreek ik met u.’


  ‘Ik weet niet over belasting.’


  ‘Nee, want dit is niet uw huis! Dr. Dacre wil niet dat jan en alleman hier zomaar intrekken. U moet verdwijnen.’


  ‘Nee, nee! Dokter wil dat ik de flams eten geef!’


  ‘O! U zorgt voor de flams!’


  ‘Ja, dat is waar.’


  ‘Dan moet u de belasting betalen.’


  ‘Geen belasting op die dieren,’ verklaarde Farucas zonder veel overtuiging.


  ‘Daar vergist u zich. U moet een heel zware belasting betalen.


  Ik ben gemachtigd om het geld te innen.’


  Farucas keek onrustig over haar schouder. ‘Ik heb geen geld.’


  ‘Dan moet ik het van Dokter of Sabin Cru krijgen. Zeg me waar ze zijn, anders moet ik een afkeurend verbaal indienen!’


  Weer keek Farucas over haar schouder, alsof ze steun zocht bij de flamboyards. De drie lange exemplaren aten zonder belangstelling door en de vierde was verdwenen.


  Farucas zei hopeloos: ‘Ik weet niet waar is dokter Dacre. Sabin is in Masmodo. Hij woont bij ouwe Leuvil.’


  ‘Ouwe Leuvil, hè? Ik gesproken met ouwe Leuvil; hij zegt niet Sabin is daar.’


  ‘Leuvil houdt Sabin om Dokter. Ze werken lang samen; zijn zulke goede vrienden.’


  ‘Ja, dat is mogelijk.’ Hetzel bestudeerde een foto aan de muur. ‘Wie is dat? Sabin Cru soms?’


  Farucas knikte trots. ‘Dat is nu Sabin. Hij is blij dat hij leeft en gezond is.’


  Hetzel ging terug naar de boot. De schipper maakte los en voer terug in de richting van Masmodo. Na enkele minuten vroeg hij sluw: ‘Heeft u Sabin Cru gevonden?’


  ‘Nee. Volgens zijn moeder is hij in Masmodo.’


  ‘Dat had ik u ook kunnen vertellen.’


  ‘Zonder twijfel,’ zei Hetzel. ‘Waarom zei Impie tegen mij dat hij bij zijn moeder was?’


  ‘Ze zei dat u het zijn moeder moest vragen.’


  ‘Misschien wel, ik herinner het me niet zo heel duidelijk.


  Wat weet je verder nog dat je me niet verteld hebt?’


  ‘Ik weet waarom dr. Leuvil de medische inspecteur op dr. Dacre afstuurde.’


  ‘En waarom was dat?’


  ‘Is die inlichting tien SWE waard?’


  ‘Zal wel niet.’


  ‘Hoeveel dan?’


  ‘Echt heel moeilijk te zeggen.’


  ‘Nou ja, anders vertelt iemand anders het u wel gratis. Farucas houdt drie flamboyards. Heeft u die gezien? Er ging een gerucht dat dr. Dacre anti-afstotingsserum had gebruikt om flamboyard-bastaarden te maken en men zei dat Farucas de moeder was. Volgens het verhaal dan.’


  ‘Een sterk verhaal, dat staat vast.’


  ‘Merner Stipes, de inspecteur, legde dr. Dacre het vuur na aan de schenen, dus misschien was er wel iets aan de hand.’


  ‘En waarom heeft dr. Leuvil nu Sabin Cru dan?’


  De schipper haalde de schouders op. ‘Leuvil heeft ook dr. Dacres machines achter slot en grendel staan. Alleen Sabin slaat munt uit de ruzie. Als hij hier was zou ik hem meteen verdrinken. De zee heeft hem opgeëist en zal hem nooit laten gaan.’


  ‘De vraag blijft: waar is dr. Dacre?’


  ‘Hij komt en hij gaat. Hij zou morgen terug kunnen komen.’


  ‘Mogelijk. Wat weet je verder nog?’


  ‘Niets, merner, waarvoor u zou willen betalen.’


  Van de kade in Masmodo ging Hetzel regelrecht naar het postkantoor waar hij contact opnam met de Azimut Bewerkstelligingsgroep in Narghuys. Na een uitwisseling van vriendelijke beleefdheden met de directeur, verzocht Hetzel om de assistentie van vijf eersteklas-medewerkers. Dezen arriveerden daags daarna in Masmodo en Hetzel zette uiteen wat hij van hen verwachtte. ‘Kijk naar dat huis en die kliniek op de heuvel. In een van de twee huist een zeer belangrijke getuige in deze zaak, en wij mogen niet toestaan dat hij ons door de vingers glipt. Zowel het huis als de kliniek moeten onafgebroken onder toezicht worden gehouden, overdag door twee mensen, ‘s nachts door drie. Stel zelf een rooster op dat met uw wensen overeenkomt. Houd rekening met ieder mogelijk voorval. Als u extra helpers nodig heeft, bel dan Azimut: ik zie liever te veel mensen dan te weinig. Wees discreet, doch poog niet onzichtbaar te blijven. De vrouw mag komen en gaan, maar vergewis u ervan dat zij het ook werkelijk is: laat u niet misleiden door opvulsel en een blonde pruik of andere listen. Is alles duidelijk?’


  Er werden vragen gesteld, Hetzel bracht klaarheid waar onduidelijkheid heerste, en vertrok toen uit Masmodo.


  Twaalf



  Conwit Clent ontving een telegram in zijn villa.



  De situatie is in een kritieke fase gekomen. Uw aanwezigheid is noodzakelijk. Kom alstublieft per omgaande naar Narghuys op Gietersmond. U treft mij in het Cosmolux Hotel, Suite 100.

  Ik verwacht u per eerstkomende lijnvlucht.


  Hetzel ontving hem direct na zijn aankomst in het hotel in de hal van suite 100. ‘U bent de laatste maar nog mooi op tijd. Nu kunnen wij de zaak afhandelen.’



  Clent wilde opheldering hebben. ‘Wat gebeurt er allemaal? Leg het mij alstublieft uit.’


  ‘Dat zou ik met genoegen doen, xtl. Clent, ware het niet dat de anderen al rusteloos worden, en er moet nog veel gedaan worden. Gaat u alstublieft met mij mee, dan stel ik u voor.’


  Hetzel bracht hem de zitkamer binnen. De aanwezigen daar staakten hun gesprekken en monsterden Clent met een belangstelling die meer onverbloemd en intensiever was dan gewettigd in normale omstandigheden.


  ‘Eindelijk is onze groep compleet,’ zei Hetzel. ‘Op één na, een persoon die wij spoedig zullen bezoeken. Heren, hier ziet u xtl. Conwit Clent van Thesse. Reeds in de kamer aanwezig zijn Lazar heer Keurboom van Diestl; dr. Aartemus van de Academie van Medische Wetenschappen van Narghuys; merner Ander Stipes, medisch inspecteur van de Torpeltijnen; dominie Dandrue Cheasling, schoolhoofd van de Academie van Bevend Water eveneens op Thesse; de eerwaarde Shaide Casbain van Meurice op Skalkemond. Gezamenlijk vertegenwoordigen wij talrijke perioden uit het leven van Faurence Dacre. Niet zijn hele leven, vanzelfsprekend.


  Een zekere dr. Leuvil moet nog geraadpleegd worden, en dan -’


  Heer Keurboom maakte een krampachtig, knijpend gebaar. ‘Zijn deze inleidingen werkelijk nodig? Laat ons terzake komen! Waar is Faurence?’


  ‘U heeft helemaal gelijk, heer Lazar,’ beaamde Hetzel.


  ‘We moeten niet langer talmen. Buiten wacht een voertuig op ons; wij zullen -’


  ‘Moeten we dan nog verder reizen?’


  ‘Ik acht dit onontbeerlijk, heer Lazar. In Masmodo overbruggen wij het laatste hiaat in het leven van Faurence Dacre. De sleutelpersoon uit die bepaalde periode is een beetje een kluizenaar, maar dat geeft niet. Hoe dan ook moet de situatie zichzelf oplossen. Iedereen gereed? Mooi. Volg mij, als u allemaal zo goed wilt zijn…’


  Dertien



  Het vliegtuig volgde de keten der Torpeltijnen, daalde naar Jamus Amaha en landde in Masmodo achter het postkantoor.



  Terwijl de groep zich ontscheepte, kwam er een stevige man met grijs haar naar Hetzel toe en nam hem apart. De twee verstonden zich enkele minuten lang met elkaar en daarna keerde Hetzel zich naar zijn reisgenoten. ‘Alles schijnt in orde te zijn. Hier ziet u mijn vakbroeder, Bruno Imhalter van Bewerkstelligingsgroep Azimut. Nu zal ik u iets vertellen over dr. Leuvil. Eens was hij de partner van Faurence Dacre, toen zijn concurrent en ten slotte zijn vijand. Ginds staat zijn huis, met daar tegenover de kliniek, die een grote hoeveelheid apparatuur van dr. Dacre herbergt.


  In deze kliniek huist een man die zowel dr. Dacre kent, als diens verblijfplaats moet kennen: een zekere Sabin Cru. Ik en merner Imhalter hebben ons grote moeite gegeven om te verzekeren dat hij niet uit de kliniek is verwijderd.’


  ‘Prachtig, prachtig,’ bromde Clent, ‘maar waar is Dacre?’


  ‘Dacre is onvoorspelbaar,’ zei Hetzel. ‘Wellicht ontdekken wij dat hij zijn toevlucht heeft genomen tot een bizarre vermomming. Zoals wij allen weten, geniet Faurence Dacre van de sensatie van bovenmenselijke macht, en hiertoe draagt de anonimiteit van een vermomming soms bij. Maar nu zullen wij onze opwachting maken bij dr. Leuvil. Hier kan ik geen hartelijk welkom garanderen.’


  Hun nadering van het huis bleef niet onopgemerkt. Terwijl de groep de trap naar de galerij beklom, zwaaide de deur open en Zerpette Leuvil keek naar buiten. Haar ronde gezicht gloeide van woede, haar belachelijke blonde krullen dansten en schokten. ‘Alstublieft! Wij willen u niet zien. Ga weg, u heeft hier niets te maken. Anders roep ik de veldwachter!’


  ‘Dat zou zinloos zijn, juffrouw Leuvil. Hij zou u slechts verzekeren dat wij respectabele personen zijn die dit bezoek met legitieme bedoelingen brengen. Als u ons wilt aankondigen, zullen wij onze zaken zo vlug mogelijk afhandelen.’


  Zerpette haalde diep adem om haar longen op te blazen zodat ze een langdurige tirade kon afsteken, maar van binnen klonken enkele woorden gesproken door een bijtende stem. Zerpette danste achteruit en wierp de deur wijd open. ‘Naar binnen dan, allemaal! Veeg je voeten op de deurmat. Jullie zijn hier niet op mijn uitnodiging!’


  De groep troepte plechtig de zitkamer in. ‘Dr. Leuvil?’ zei Hetzel hoffelijk. ‘Ik meen dat wij elkaar reeds ontmoet hebben, al was dat informeel.’


  De onwillige gastheer, die gebogen achter een schrijftafel zat, antwoordde slechts met een grommend geluid. Toen merkte hij Imhalter op en verklaarde boos: ‘U laat dit huis in de gaten houden! Wat is uw oogmerk?’


  Hetzel gaf het antwoord. ‘De zaak ligt heel eenvoudig. Wij hebben te horen gekregen dat Sabin Cru onder uw hoede staat.’


  ‘En wat zou dat?’


  ‘Waarom heeft u zich over Sabin Cru ontfermd?’


  ‘Dat zijn uw zaken niet.’


  ‘Dat vraag ik me af. Is Sabin Cru niet een aangelegenheid van dr. Dacre?’


  ‘Dr. Dacre is verplichtingen aangegaan waarvan hij zich nog niet gekweten heeft, tegenover mijzelf en anderen van mijn gezin.’


  ‘In dat geval,’ zei Hetzel, ‘zouden wij onze krachten moeten bundelen.’


  ‘Ik heb ervaren dat ik niemand moet vertrouwen! Alles waarvoor ik gewerkt heb is vernietigd doordat ik anderen vertrouwde. Dat zal mij niet weer gebeuren! Ik stel geen belang in uw problemen, u moet uw eigen zaakjes opknappen en nu verzoek ik u te vertrekken. Val mij niet lastig, een vermoeide, zieke oude man die amper zien kan!’


  ‘U heeft ons aller medeleven,’ zei Hetzel. ‘Sta ons toe enkele woorden met Sabin Cru te wisselen en dan kunnen wij u weer met rust laten.’


  ‘Ik sta niets toe.’


  ‘Dan moeten wij handelen zonder uw toestemming.’


  ‘Die keus is aan u, meneer. Ik kan u niet tot fatsoen dwingen.’


  ‘Weest u zo goed hem te ontbieden.’


  ‘Nee. Verlaat mijn huis. Hij is niet hier.’


  Zerpette zeilde naderbij. ‘Hoelang moet u nog blijven?’


  ‘Niet veel langer. Merner Imhalter, wilt u in de kliniek kijken, alstublieft. Zei u iets, dr. Leuvil?’


  ‘Ga weg. Verlaat mijn huis.’


  Hetzel liep achter Imhalter aan de veranda op. Daar gaf hij de man een opdracht welke deze een verbeten grijns ontlokte.


  Hetzel ging de zitkamer weer in. ‘Merner Imhalter en zijn mannen brengen Sabin Cru hier. Ais u dat liever heeft, dr. Leuvil, zullen wij hem onze vragen op de galerij stellen.’


  ‘Ik wil erbij zijn.’


  ‘Zoals u wenst.’ Hetzel wendde zich tot zijn gezelschap. ‘U vraagt zich wellicht af waarom dr. Leuvil en ik beiden zo’n belang hechten aan deze Sabin Cru. Hij is een doodgewone Arsh, die zich slechts onderscheidt doordat hij verschrikkelijk verminkt is door een zeescragge. Maar voor dr. Dacre betekent hij diens meesterwerk, namelijk het teruggeven van het leven aan een handvol zieltogende restjes mens. Zelfs dr. Leuvil zal wel willen toegeven dat dit werk uitstekend gedaan is. Niet waar, dr. Leuvil?’


  ‘Dr. Dacre is zonder twijfel onovertroffen op zijn gebied.’


  Vervolgens gingen er enkele minuten voorbij. Conwit Clent opende zijn mond, doch hield zich in; tweemaal maakte Lazar heer Keurboom zijn inmiddels vertrouwde, grijpende en knijpende gebaar.


  Toen werd er op de deur geklopt. Imhalter en een van zijn assistenten kwamen binnen vergezeld door een man in een witte, niet helemaal schone ziekenhuisjas.


  Hetzel wees de nieuwkomer een zitplaats aan. ‘Wij bezorgen u enig ongemak, en ik ben bang dat het nog erger moet worden.’ Nu richtte hij zich tot Zerpette. ‘U bent de dochter van een arts en ook daarzonder moet u bekend zijn met het menselijk lichaam.’ Tot zijn medestanders zei Hetzel: ‘Zonder een poging te doen om het laatste restje drama uit de situatie te peuren, zal ik u eenvoudig voorstellen aan Sabin Cru, de voormalige Arshe visser, die nu is zoals u hem ziet.’


  Ander Stipes, de medische inspecteur van het gebied, boog zich plotseling vol belangstelling naar voren. ‘Dat is geen Arsh. Tenzij hij een halfbloed is - maar zo ziet hij er ook niet uit.’


  ‘Zuiver Arsh is hij inderdaad niet,’ antwoordde Hetzel.


  ‘Imhalter, als u zo goed wilt zijn om Sabin Cru’s jas te verwijderen.’


  Sabin Cru verzette zich slechts kortstondig. Zijn jas werd hem afgenomen en daaronder droeg hij alleen een onderbroek.


  ‘Ik verzoek u allen deze man nauwkeurig te bestuderen,’ zei Hetzel. ‘Zekere van zijn attributen komen u wellicht bekend voor.’


  ‘Tenzij ik mij wel heel sterk vergis,’ zei dr. Aartemus, ‘zijn dat mijn twee benen. En mijn voeten.’


  ‘Waait de wind uit die hoek!’ riep Shaide Casbain plotseling opgewonden uit. ‘Daar zie ik mijn linkerarm! Ik herken de tatoeëring!’


  ‘En de rechterarm is van mij!’ verklaarde dominie Cheasling. ‘Lange tijd heb ik dit prutsding van plaz en staal zonder klagen gedragen, maar nu is het afgelopen!’


  Stipes de medisch inspecteur knikte grimmig. ‘Dr. Dacre zei me dat ik mijn neus niet in zijn zaken moest steken, anders zou ik misschien een nieuwe neus nodig hebben. En hij meende er ieder woord van.’


  ‘Faurence verweet mij dat ik mijn kaken teveel gebruikte,’ zei heer Keurboom treurig. ‘Met soortgelijk resultaat als bij de inspecteur.’


  Clent zei: ‘Ik kan mijn eigendom van hieraf niet onmiddellijk thuisbrengen, maar eindelijk heb ik hoop. Miro Hetzel, uw reputatie is geenszins overdreven! Hoe bent u dit allemaal te weten gekomen?’


  ‘Dat was een gecompliceerd proces van het in elkaar passen van feiten, aangevuld met een paar gelukkige gissingen,’ zei Hetzel, die niet graag de indruk wekte dat zijn werk eenvoudig was. Maar nu hij om zich heen keek, zag hij in dat er ditmaal meer uitleg van hem werd verwacht. ‘Natuurlijk maakte ik al doende interessante dingen mee. Enkele dagen geleden bezocht ik de moeder van Sabin Cru op Tinkums Zandbank. Aldaar ontdekte ik een foto van Sabin Cru zoals hij nu is en mijn verdenkingen waren bevestigd. Sedertdien gold mijn eerste zorg zijn veiligheid. Ik moest mij ervan verzekeren dat hij geen ongeluk kreeg, niet ontsnapte, vermoord werd of het slachtoffer werd van ander geweld. Nu draag ik uw eigendommen over in uw handen.’


  ‘Prachtig,’ zei Shaide Casbain, ‘maar wat doen we ermee?’


  Hetzel haalde zijn schouders op. ‘Aan de overkant van de straat staat een klein ziekenhuis en wij hebben vooraanstaande mannen van de medische wetenschap in ons midden: dr. Aartemus, dr. Leuvil -’


  ‘Ik ben in ruste; ik zie niet genoeg meer om te werken.’


  ‘En dat brengt ons op een nieuwe overpeinzing. Wanneer precies, dr. Leuvil, begonnen uw ogen slecht te worden?’


  ‘Niet zo lang geleden. Drie jaar maar. En toen gebeurde het als van het ene moment op het andere!’


  ‘U weet dat er in de kliniek apparatuur is voor oogtransplantaties?’


  ‘Ja natuurlijk. Maar dat waarop u zinspeelt is bespottelijk. Dr. Dacre zou niet durven.’


  ‘Welke kleur hadden uw ogen oorspronkelijk?’


  ‘Blauw. Door mijn aandoening is dat veranderd.’


  Hetzel knikte. ‘Laten wij uw betrekkingen met dr. Dacre eens doornemen. Hij kwam hier als uw associé. Ottile was toen uw assistente-’


  ‘Ja; zij wilde hem niet met rust laten, de rumplinga. Ik smeet hem eruit en haar ook, en toen werd Impie mijn assistente.’


  ‘Precies. Dr. Dacre vertrok naar Skalkemond. Na verloop van tijd kreeg hij het aan de stok met merner Casbain en de strenge wetten van Skalkemond en hij keerde haastig terug naar Masmodo. Hier begon hij een concurrerende praktijk en hij huurde - of verleidde - Impie weg van haar vader.


  Tijdens deze periode redde hij Sabin Cru het leven, maar ik betwijfel of hij zijn grootse plan toen al had gekregen, want toen was hij net met zijn flamboyard-experimenten begonnen.


  Dr. Leuvil gaf hem aan bij merner Stipes, die naar Masmodo kwam en dr. Dacres vergunning introk. Opnieuw was Dacre gedwongen te vertrekken. Impie was thuis niet langer welkom en ging in het café werken. Dacre ging naar Cassander en werd een doorslaand succes, maar al die tijd dacht hij na over zijn diverse vijanden, van dominie Cheasling, die hem van de Academie van Bevend Water had gestuurd, tot Ander Stipes, en ten slotte de arme Conwit Clent. Dacre maakte herhaaldelijk reizen, en iedere keer ontving Sabin Cru nieuwe onderdelen. Zijn ogen? Die zijn niet van dr. Leuvil afkomstig, want diens ogen waren blauw.


  Dr. Dacre bracht hier in Masmodo aanzienlijk wat tijd door. Hoe wist hij zijn aanwezigheid geheim te houden? Eén mogelijkheid kan ik omschrijven. Op een nacht ging dr. Leuvil dood, als in zijn slaap. De volgende morgen dook dr. Dacre op, en hij troostte Zerpette, die nu een stoere en dartele meid was geworden. Faurence Dacre ontdeed zich in het verborgene van het lijk, oefende zich in het gebogen lopen met een wandelstok, en dr. Leuvil begon aan een nog eenzamer kluizenaarsbestaan dan hij al leidde. Imhalter, als u zo vriendelijk wilt zijn.’


  Imhalter greep de grijze krullen beet en trok de pruik en een flinterdun masker van grijze rimpels weg, zodat de gelaatstrekken van Faurence Dacre onthuld werden.


  ‘Het was inderdaad een bizarre vermomming,’ zei Hetzel kritisch. ‘Ottile vertelde me dat de hele familie linkshandig was. De eerste keer dat ik dr. Leuvil ontmoette, evenwel, zag ik dat hij rechts was. Dus was “dr. Leuvil” niet dr. Leuvil.


  Wie was hij dan? Wie anders dan Dacre?


  Freitzke was in de leer gedaan bij Ottile; tenslotte was het nu Zerpettes beurt. En al die tijd maakte Dacre in Cassander vurig Perdhra Olruff het hof, met als enig resultaat dat hij haar kwijtraakte aan een beter man. Imhalter, ik hoop dat u hem zijn wapens afgenomen heeft?’


  ‘Alles wat we konden vinden, xtl. Hetzel; een vaaststraal en een paar skwibboons.’


  ‘Hiermee heb ik mijn taak dus voltooid. De heren moeten zelf beslissen wat er vervolgens dient te gebeuren. Ik heb de kliniek aan de overkant voorgesteld; wat zegt u ervan als dr. Aartemus contact opneemt met de nodige deskundige chirurgen die bereid zijn zekere onofficiële operaties te verrichten.


  Ik zou ook willen opperen dat Sabin Cru geen enkele blaam treft. Zou hij het slachtoffer moeten worden van een nieuwe tragedie? Is het niet beter als de organen die hij nu weer moet afstaan, vervangen worden door de heer die dit proces op gang heeft gebracht?’


  ‘Ik ben het hiermee in alle opzichten eens,’ zei Conwit Clent. ‘Dr. Aartemus, wat denkt u van deze zaak?’


  ‘Ik voel mij enigszins belemmerd door de aanwezigheid van merner Stipes, de medische inspecteur van het gebied Torpeltijnen.’


  ‘Laat u zich toch vooral niet weerhouden door mijn aanwezigheid!’ riep Ander Stipes uit. ‘Op dit zelfde moment neem ik ontslag uit mijn ambt. Zodra de operaties achter de rug zijn, zal ik mij herbezinnen, maar vanaf nu kunt u op mijn medewerking rekenen.’


  ‘Dan lijkt er verder geen reden te zijn om te talmen,’ zei dr. Aartemus. ‘Behalve - um, wat zegt Zerpette ervan?’


  Droog antwoordde zij: ‘Ik heb veel gehoord wat ik niet wist, waaronder het bestaan van Perdhra Olruff in Cassander.


  Stoort u zich niet aan mij. Ik ben klaar. Nu is het Freitzkes beurt.’


  Veertien



  In Villa Dandyl overhandigde Hetzel aan Conwit Clent een specificatie van zijn onkosten. ‘Het is nogal opgelopen, maar mensen als Bruno Imhalter zijn nu eenmaal niet goedkoop en zoals u weet heb ik aanzienlijke afstanden gereisd.’



  ‘Geen woord meer!’ gebood Clent. ‘Ik ben bijzonder verheugd en bovendien stond ieder lid van de groep erop om mee te betalen, zodat maar een deel ervan uit mijn zak komt.’


  ‘In dat geval is er geen probleem,’ zei Hetzel. ‘Sta mij toe dat ik u en uw vrouw een allergelukkigst huwelijk toewens, gezegend met zowel trouwe zonen als plichtsbewuste dochters.’


  ‘Dat hoop ik ook, Miro Hetzel. Maar hoe staat het nu met Faurence Dacre?’


  ‘Die is onder de hoede van Freitzke en Sabin Cru.’


  ‘Zal hij te zijner tijd geen nieuwe ellende berokkenen?’


  ‘De kans daarop lijkt gering. Vergeet niet dat Sabin Cru het eerste slachtoffer zou zijn als Dacre ooit de teruggave van zijn onderdelen verlangde. Vergeet ook niet dat de Arsh een bijgelovig ras zijn: zij denken dat een onvolledig mens ongeluk brengt. Vermoedelijk zullen wij nooit meer iets van Faurence Dacre horen. Maar de volgende keer dat ik langs Gietersmond kom, zal ik een bezoek brengen aan Masmodo en terloops informeren. Het is altijd boeiend om het toneel van een afgehandelde zaak nog eens te bekijken.’


  Noten: Freitzes beurt



  1. Kristallen die men af en toe in de sintels van dode sterren aantreft.



  2.Xtl. (uitgesproken ‘kstel’): de beleefde aanspreektitel in Cassander, oorspronkelijk afkomstig van het woord stletto of ‘piratenkapitein’.


  3.SWE: de Standaard-Waarde-eenheid; de waarde van de ongeschoolde arbeid van een standaard-man onder standaard-omstandigheden gedurende één Gaeaans uur; het enige artikel van onveranderlijke waarde.


  4.Op Skalkemond, de derde en buitenste van de Zusterplaneten, bevonden zich de grote banken, financiële instellingen, academies voor wiskunde, kosmologie, projectieve speculatie en esthetiek, conservatoria voor muziektheorie en kritische evaluatie. Vergeleken met de andere Zusterplaneten, leek de architectuur van Skalkemond simpel en streng.


  De Skalks, die zich intensiever bezighielden met abstracties dan de Gieten en de Witten, waren onderhevig aan een wijder en dieper bereik van geestelijke stoornissen. Ze waren vooral gebrand op beveiliging en hadden een verbazingwekkend stelsel van wijkcontrole ontwikkeld dat de misdaad en het geweld tot een minimum reduceerde.


  5.De legendarische stermenter Yane Cargus sloot een overeenkomst af met de uitsluitend uit mannen bestaande groep vluchtelingen. Hij sprak af honderd jonge vrouwen te leveren voor een tarief van vijfhonderd rode sarcenels. Dit waren op edelstenen lijkende voorwerpen die gewonnen werden uit het sensorium van flamboyards. Cargus overviel het klooster van het Goddelijk Prisma in Blenny op Lutus, en roofde aldaar tweehonderd en dertig novieten. Toen hij zijn lading afleverde, eiste hij duizend sarcenels en anders ging de koop niet door. Hij legde de nadruk op de kwantiteitskorting. De vluchtelingen merkten op dat sarcenels zeldzaam waren, dat de flamboyards zich met klauw en tand tegen de winning verzetten en dat voor de resterende zesentachtig mannen, tweehonderddertig vrouwen wat teveel van het goede waren, met een factor twee, en het belangrijkst was dat de vrouwen lid waren van dat lelijke en groezelige ras, de Gettucks; helemaal niet wat de vluchtelingen voor ogen had gestaan. In het gevecht dat hierop volgde, incasseerde Yane Cargus vierendertig wonden, hem toegebracht met nieshoutlansen, maar overleefde het door een wonder. De ontsnapte gevangenen kwamen gratis in het bezit van tweehonderddertig vrouwen en zo ontstond het ras der Arsh.


  6.Merner: de gebruikelijke wellevende aanspreektitel op Jingkens’ planeten.


  De spectaculaire sardines


  [image: Substandard sardines]


  


  
    



    Het Kwaad uit de wereld verbannen? Onzin! Moedig het aan, koester het, vertroetel het. De wereld heeft een schuld aan het Kwaad die men zich niet voor kan stellen. Denk maar na! Zonder hebzucht wordt de ambitie zwak. Zonder ijdelheid verandert de kunst in loos gemijmer. Zonder wreedheid vervalt de goedertierenheid tot lijdzaamheid. Het bijgeloof heeft de mens door hem schaamte aan te jagen gedwongen op zichzelf te vertrouwen en als er geen stomheid bestond, hoe weinig smaak zou dan het verheven begrip hebben? - Magnus Ridolph

  


  



  Magnus Ridolph lag op een zonnestoel onder een groen met oranje parasol die het heetst van het Afrikaanse zonlicht voor zijn rekening nam. Op het tafeltje naast hem bevonden zich een smeulende sigaar, Shemmlers Nieuws discussies met de rug naar boven, en een glas met daarin ijs en een uitgeperste citroen. Hij vormde kortom een toonbeeld van ontspanning, van idyllische rust… Binnen rinkelde de transgraaf.



  Na enkele rusteloze seconden kwam Magnus Ridolph overeind, liep de flat binnen en nam het bericht uit het toestel. Hij las:


  
    Beste Magnus, Bericht van mijn kok over het diner van morgen - gebraden patrijs met truffels en een compote van Marchisand-kersen, salade Koningin Persis, artisjokken van Sirius V. Aanvullend bericht van mijzelf: wijnen van drie planeten, waaronder een ongelooflijke claret van Fragence, en de laatste gang bestaat uit sardientjes uit blik.


    Als je vrij bent, hoor ik graag jouw oordeel over het menu - vooral over de sardines, die ongewoon zijn.


    Joel Karamor

  


  Ridolph ging terug naar zijn zonnestoel, waar hij de uitnodiging herlas, opvouwde en op het tafeltje legde. Hij streek over zijn korte witte baard, en daarna nam hij een liggende houding aan en sloot zijn ogen half. Schijnbaar had hij grote belangstelling voor een kleine zeilboot die even wit was als de muren van Marrakesh en over het donkerblauwe Saharameer kruiste.


  Toen stond hij abrupt op, schreed zijn studeerkamer in, nam plaats achter zijn Mnemiphot en drukte de toetsen voor sardines in.


  Verscheidene minuten lang gleed er informatie over het scherm. Heel weinig hiervan leek betekenisvol en hij zag dat hij zelf ook geen aantekeningen over het onderwerp had gemaakt.


  De sardina pilchardis hoorde volgens de Mnemiphot tot de familie der haringen, vormde grote scholen en voedde zich met minuscule zeediertjes. Er was een groot aantal bijzonderheden over het schubbenpatroon, de voortplanting, natuurlijke vijanden, aantekeningen over variëteiten.


  Ridolph schreef een briefje dat hij de uitnodiging aannam, drukte er Joel Karamors adrescode op en stak het papier in de gleuf van de transgraaf.


  Karamor was een grote, gezond uitziende man met een grote neus, een grote kin, een bos donker gestreept grijs haar. Hij was een eerlijk man en hij bestierde zijn leven op basis van openhartigheid, eenvoud en een goede verstandhouding met anderen. Gewend als Ridolph was aan uitersten van bedrog en eigenbelang, vond hij Karamor een verkwikkende uitzondering.


  Het diner werd opgediend in een hoge kamer die betimmerd was met hardhout uit de Congo en versierd met primitieve maskers die hoog in de schaduw hingen. De ene glazen wand toonde een luisterrijk weids uitzicht van helderblauwe schemering en dertig kilometer meer naar het zuiden doemden de eerste heuvels van Tibesti op.


  De twee mannen zaten aan een tafel van gepolijst pokhout met tussen hen in een brok bewerkt malachiet dat Ridolph herkende als een drie-generaties werkstuk van de Golwanakust van de planeet Mugh - het produkt van vader, zoon en kleinzoon, die er op de minuut af na elkaar honderd jaar aan hadden gewerkt [*].


  Het eten overtrof Karamors gebruikelijke hoge maatstaven.


  De patrijs was voortreffelijk klaargemaakt, de salade een loflied. De wijnen waren uitgelezen en schitterend, en verveelden niet. Het nagerecht bestond uit fruitijs en werd gevolgd door brosse kaakjes en kaas.


  ‘Zo,’ zei Karamor, met een sluwe blik op zijn gast, ‘en dan nu de sardines met koffie.’


  Ridolph beantwoordde dit met het zure gezicht dat van hem verwacht werd. ‘Van de koffie zal ik in ieder geval genieten.


  De sardines zullen wel van buitengewoon spectaculaire kwaliteit moeten zijn om mij nog in verleiding te brengen.’


  Karamor knikte veelbetekenend. ‘Ze zijn ongewoon.’ Hij ging naar een ingebouwde kast, schoof een paneel ervan open en kwam naar de tafel terug met een plat blikje met rode, blauwe en gele opdruk.


  ‘Ga je gang,’ noodde Karamor terwijl hij weer ging zitten en zijn gast afwachtend opnam.


  Het etiket vermeldde: Eerste kwaliteit. Geselecteerde sardines in olie. Verpakt door Chandaria Conserven, Chandaria.


  Ridolphs fijne witte wenkbrauwen rezen omhoog. ‘Geïmporteerd van Chandaria? Dat is wel heel ver om vis vandaan te halen.’


  ‘De sardines zijn van de allerbeste kwaliteit,’ antwoordde Karamor. ‘Beter dan alles op Aarde - delicatessen van de fijnste soort en ze brengen dan ook hoge prijzen op.’


  ‘Ik zou me ook dan niet kunnen voorstellen dat het een winstgevende onderneming kan zijn,’ zei Ridolph weifelend.


  ‘Daarin vergis je je,’ zei Karamor. ‘Je moet wel weten dat de onkosten van de fabriek heel laag zijn en opwegen tegen de vrachtkosten. En ruimtetransport is niet echt duur. Nee, we boeren heel aardig.’


  Ridolph nam zijn blik van de vis af. ‘Wij?’


  ‘George Donnels, dat is mijn compagnon in deze zaak, en ikzelf. Ik heb de boel gefinancierd en ik zorg voor de verkoop.


  Hij drijft de fabriek en de visserijafdeling.’


  ‘Aha,’ zei Ridolph vaag.


  ‘Een paar maanden geleden,’ vervolgde Karamor fronsend, ‘bood hij aan mij uit te kopen. Ik zei dat ik erover zou nadenken. En toen-’ Hij wees naar het blikje. ‘Maak maar open.’


  Ridolph boog zich over het blikje, boog het flapje om en drukte op de knop die het deksel open moest laten springen. Beng! Het deksel vloog hoog de lucht in en de inhoud van het blikje spatte naar alle kanten.


  Ridolph ging rechtop zitten en fronste woordenloos tegen Karamor. Toen kamde hij de visbrokjes uit zijn baard.


  ‘Spectaculair is het zeker,’ merkte hij op. ‘Dat ben ik met je eens. Welke andere proeven wilde je me nog laten doen?’


  Karamor rees overeind en liep om de tafel heen. ‘Geloof me.’Magnus, ik ben net zo verrast als jij. Zoiets verwachtte ik absoluut niet…’


  ‘Wat dan wel?’ vroeg Ridolph droog. ‘Een troep ganzen?’


  ‘Nee, nee, geloof me alsjeblieft. Je weet toch dat ik je nooit zo’n stomme grap zou leveren!’


  Ridolph veegde zijn gezicht af met zijn servet. ‘Hoe verklaar je deze-’ Hij likte zijn lippen af, ‘deze gebeurtenis?’


  Karamor ging weer zitten. ‘Ik weet het niet. Ik maak me zorgen. Ik wil het wel graag weten. De afgelopen week heb ik een stuk of tien blikjes opengemaakt. Ongeveer de helft was helemaal in orde. Met de rest was allemaal geknoeid, op verschillende manieren. In één blikje waren er dunne draden door de vis geregen. De vissen in een ander blikje smaakten naar petroleum. Uit het derde kwam een smerige walm. Ik begrijp het niet. Iemand of iets wil de reputatie van onze fabriek bederven.’


  ‘Hoe wijdverbreid is dit geknoei?’


  ‘Zover ik weet is het pas met de laatste zending begonnen. Tot dusver hebben we alleen maar complimenten over ons produkt gehad.’


  ‘Wie verdenk je?’


  Karamor spreidde zijn grote handen. ‘Ik weet het niet.


  Donnels heeft er niets bij te winnen, dat is duidelijk - tenzij hij denkt dat hij me op deze manier kan overhalen om haastig mijn aandeel te verkopen en ik geloof dat hij me daarvoor te goed kent. Ik hoop dat jij het voor mij wilt uitzoeken - namens mij wilt optreden.’


  Ridolph overwoog dit. ‘Tja - momenteel heb ik toevallig niets om handen.’


  Karamor lachte ontspannen. ‘De importzegels waren allemaal intact,’ zei hij.


  ‘En die worden in de fabriek aangebracht?’


  ‘Inderdaad.’


  ‘Dan,’ zei Ridolph, ‘gebeurt het kwaad kennelijk op Chandaria.’


  Magnus Ridolph nam de passagierspakket naar de Stad van Duizend Kaarsen op Rhodope, Fomalhauts vierde planeet, en daar nam hij zijn intrek in Hotel Ernst Delabri.


  Hij nuttigde een rustig avondmaal in de open lucht en huurde hierna een schuit en liet zich door de gondelier tot ver na donker door de grachten pagaaien.


  De volgende morgen nam Ridolph een nieuwe verschijning aan. Hij liet zijn wit met blauwe tuniek links liggen en trok in plaats daarvan een versleten bruin werkpak aan en drukte een grijze pet over zijn witte manen. Vervolgens stak hij de Koningsgracht en het Panalaza over en koerste hierna door de gore steegjes van de Oude Stad tot hij bij het centrale arbeidsbureau kwam.


  Hier heerste slechts geringe bedrijvigheid. Een paar mannen, een stuk of wat nerveuze tomtikkers, een troepje Capellaanse antropoïden [**], één Geelvogel en een paar inheemse Rhodopianen hielden lusteloos het grote scherm in het oog. Goed zichtbaar aan de muur hing een affiche.


  
    VISCONSERVENWERKERS!


    VACATURES OP CHANDARIA!

  


  Deze aankondiging trok weinig aandacht.


  Ridolph slenterde naar het loket van de taakverdeler. De Rhodopiër met zijn fluwelen huid neeg hoffelijk even het hoofd en lispelde: ‘Ja meneer?’


  ‘Ik wil die inblikkerij op Chandaria proberen,’ zei Ridolph.


  De Rhodopiër wierp hem een snelle bruine blik toe. ‘In welke capaciteit?’


  ‘Welke functies staan nog open?’


  De Rhodopiër keek op een lijst. ‘Electricien - driehonderd munits. Mecanicien voor de integratievoeding - driehonderdtwintig munits. Lasser - tweehonderdnegentig munits.


  Ongeschoold werker - tweehonderd munits.’


  ‘Hm,’ zei Ridolph. ‘Geen kantoorbanen?’


  ‘Op het ogenblik niet.’


  ‘Dan probeer ik de baan van electricien.’


  ‘Ja meneer,’ zei de Rhodopiër. ‘Mag ik dan even uw vakbondscertificaat zien?’


  ‘Ongelooflijk,’ zei Ridolph spijtig, ‘maar ik ben vergeten die in te pakken.’


  De Rhodopiër toonde hem zijn stompe roze tanden. ‘Ik kan u uitzenden als ongeschoold werker. De personeelschef op het werk zal u aannemen.’


  ‘Uitstekend,’ verzuchtte Ridolph.


  Een vrachtschuit vervoerde de conservenrekruten naar Chandaria. Het was een lompe, wiebelende boot die tot in alle eeuwigheid doordrongen zou blijven van de geur van hete olie, zweet en ammonia. Ridolph en nog een dozijn mannen waren in een leeg ruim ondergebracht. Ze aten in de mess van de bemanning en kregen per dag twee liter water om zich te wassen. Roken was verboden.


  Over de reis hoeft nauwelijks gesproken te worden. Nog jaren daarna deed Ridolph zijn best om de herinnering uit zijn geheugen te wissen. Toen de passagiers eindelijk met knipperende ogen op Chandaria van boord gingen, zag Ridolph er precies zo uit als zijn rol vereiste. Zijn baard was onverzorgd en vuil, zijn haar hing om zijn oren en hij was niet te onderscheiden van zijn lotgenoten.


  Zijn eerste indruk van de planeet was er een van een troosteloze waterige verte, zwevende mistbanken, een flets donkerbruin licht. Chandaria was de oude planeet van een stokoude rode zon en het land lag op hetzelfde niveau als de oceaan - een sombere vlakte waar het spookte van zich traag verplaatsende nevels.


  Ondanks zijn ouderdom kende Chandaria geen inheems leven dat hoger stond dan riet en een paar dennebomen. In de zeeën wemelde het van de eencelligen en omdat ze hier geen natuurlijke vijanden hadden, tierden de twintigduizend sardines die oorspronkelijk in het water waren uitgezet buitengewoon goed.


  Toen de passagiers uit het ruim van de vrachtschuit sloften, werden ze opgewacht door een jongeman met een lang geel paardegezicht, zeer brede schouders en heel smalle heupen.


  Hij trad nu naar voren.


  ‘Deze kant op, mannen,’ zei hij. ‘Neem je bagage mee.’


  De nieuwkomers sloften gehoorzaam achter hem aan over de soppende bodem. Het pad leidde de mist in en een halve kilometer lang waren de enige zichtbare kenmerken van het landschap een paar verrotte bomen die eenzame stakerige takken torsten en enkele stille plassen.


  Na verloop van tijd werd de mist dunner zodat er een collectie lange gebouwen blootkwam met daarachter een vlakte van riet en dofglanzend water.


  ‘Dit is de slaapzaal voor diegenen onder u die slapen,’ zei de jongeman met een bruusk gebaar naar de mensen en de antropoïden. ‘Jullie gaan naar binnen en schrijven je in bij de huisleider. Jij, Geelvogel en jullie van Portmar en Rhodope, gaan met mij mee.’


  Ridolph schudde triest het hoofd terwijl hij de druipende treden naar het slaapgebouw opliep. Dit was wel het dieptepunt van zijn carrière. Tweehonderd munits per maand om tussen de intieme delen van vissen te rotzooien. Met een zuur gezicht ging hij het gebouw in.


  Toen hij een leeg kamertje had gevonden smeet hij zijn plunjezak op de brits en wandelde de recreatieruimte binnen, die naar vis rook. De wanden waren afgewerkt met ongeverfd triplex en het plafond toonde kale aluminium balken. Op een goedkoop telescherm aan het ene eind pronkte een welgevulde jonge vrouw die aan het zingen was en haar lichaam met evenveel enthousiasme in bochten wrong als ze zong.


  Magnus Ridolph slaakte nog een zucht en informeerde waar de huisleider te vinden was.


  Hij werd ingedeeld bij ontweier nummer 4. Zijn taken waren de eenvoud zelve. Met tussenpozen van circa drie minuten trok hij aan een hefboom, waardoor er een sluisdeur omhoog ging. Uit een vijver buiten het gebouw stormde het water naar binnen en duizenden sardines zwommen geestdriftig de machine in, waarin vingers, gleuven en luchtstralen ze op formaat sorteerden en tegen flitsende messen leidden. Daarna werden ze door een waterstraal geworpen en landden dan op een serie lopende banden waarop ze, nog zwak met de vinnen slaand, in blikjes werden gevlijd door een rij verpakkers.


  Deze verpakkers waren voornamelijk Banshoes van de nabije planeet Thaddeus XII - bolle grijze rompen met twintig drievingerige tentakels die allemaal uitliepen in een oog en een onderbreintje.


  Hierna werden de blikjes voorzien van deksels, door een serie elektronische kokers gevoerd en ten slotte in kisten gepakt, verzegeld en klaargezet voor de export.


  Ridolph observeerde het proces met een nadenkend oog. Het was een efficiënte en goed georganiseerde routine, vond hij. De Banshoes waren het enige niet mechanische onderdeel van de procedure en terwijl hij de tentakels in snelle vaart bezig zag boven de lopende banden, kwam het bij hem op dat geen enkele machine zo snel en flexibel kon werken.


  Ergens onderweg hier waren de sardines verpest en misschien gebeurde dat nog steeds. Waar? Voorlopig had hij daar nog geen antwoord op.


  Zijn lunch kreeg hij in de naastgelegen cafetaria. Het voedsel was draaglijk, voorgekookt op Aarde en opgediend in verzegelde bakken. Toen hij terugliep naar zijn post bij ontweier nummer 4 zag hij een deur die uitkwam op een plankier buiten het gebouw.


  Hij aarzelde en ging toen door de deur. De steiger steunde op pijlers die in het moeras geheid waren en liep langs de volle lengte van de fabriek. Ridolph keek naar de oceaan of hij iets kon zien van de vissersvloot.


  De mist was plaatselijk opgetrokken en hij zag kilometer na kilometer van met riet begroeide wadden en een stille zee. Het eigenlijke land was alleen van de wadden te onderscheiden door een enkele boom die sombere bladeren ophief naar de grote doffe zon. Het was een mistroostig en onuitsprekelijk naargeestig landschap, een wereld zonder hoop of plezier.


  Ridolph liep om de hoek van de fabriek en vond de vijver van waaruit de vis naar de ontweiers werd geloodst. Hij keek rechts en links maar afgezien van een blinkende aluminium sloep was er geen boot te zien. Hoe kwam de inblikkerij dan aan zijn vis?


  Hij richtte zijn aandacht op de vijver. Dit was een ondiep betonnen bassin van vijftien bij zes meter met een bres in de wand van een meter in het vierkant aan de zeezijde. Toen hij de opening van dichtbij bekeek, zag hij dat er een serie lange doorzichtige borstels uitstak, die toelieten dat de vissen erin zwommen maar voorkwamen dat ze weer ontsnapten.


  En terwijl hij toekeek, begon het doffe oppervlak van de oceaan te rimpelen. Hij zag een flits van duizend vinnetjes, en toen schoot eerst één vis het bassin in, toen nog eens honderd, toen duizend en nog meer duizenden tot de vijver kookte van geconcentreerd leven.


  Ridolph voelde dat hij bekeken werd. Aan de overkant van de vijver zag hij de jongeman met de brede schouders en het lange gelige gezicht staan. Hij droeg een rijbroek, hoge nulastische laarzen, een geelbruin jasje en nu kwam hij met grote stappen naar Ridolph toe.


  ‘Moet jij hier zijn? Of hoor je eigenlijk aan het werk te zijn?’


  ‘Ik ben hier in dienst, inderdaad,’ antwoordde Ridolph kalm. ‘Ik houd toezicht op een -’ Hij kuchte, ‘- een ontweier. Maar ik ben nu net klaar met lunchen.’


  De lippen van de jongeman krulden om. ‘De fluit is al een half uur geleden gegaan. Aan de slag, opa, want we hebben je niet van drie lichtjaar ver hierheen gehaald om van het uitzicht te komen genieten.’


  ‘Als zoals u zegt de fluit gegaan is, zal ik zeker terugkeren naar mijn post. Eh - tot wie heb ik het genoegen mij te richten?’


  ‘Ik ben Donnels. Ik onderteken je looncheque.’


  ‘Aha, ik begrijp het.’ Ridolph knikte. Nadenkend ging hij terug.


  Zijn taken waren licht maar eentonig. Open het luik, doe het dicht; open en weer dicht. Af en toe moest hij een opstopping van koortsige zilveren vissen voor de sorteerders ontwarren. Hij had ruimschoots de tijd voor overpeinzingen.


  Een verklaring voor de mysterieuze knoeierijen lag nog altijd niet voor de hand. De man die dit kwaad het makkelijkst zou kunnen bedrijven was George Donnels maar zover Ridolph tot dusver kon beoordelen, leek de fabriek zo efficiënt mogelijk beheerd te worden. Weliswaar wilde Donnels zijn compagnon Karamor uitkopen, maar waarom zou hij dan de reputatie van zijn eigen produkt in gevaar brengen?


  Vooral wanneer zijn grondstoffen zo voortreffelijk waren - want Ridolph zag dat de vissen groter en malser waren dan de specimina die zijn Mnemiphot hem had laten zien. Blijkbaar genoten ze van de omstandigheden op Chandaria, of anders had Donnels de wereld voorzien van uitsluitend de allerfraaiste exemplaren.


  Open de poort, dicht ermee. En Ridolph merkte op dat de toevloed van vissen door het kanaal steeds hetzelfde patroon herhaalde. Eerst kwam de ene vis - die tamelijk wat groter was, misschien de aanvoerder van de school - en daarna volgden de duizenden die hem halsoverkop tussen de messen najoegen. Van enige aarzeling was nimmer sprake.


  Zodra de poort openging, stoof de aanvoerder naar binnen met direct achter zich aan de enthousiaste duizenden.


  De rassen welke het talrijkst vertegenwoordigd waren in de fabriek waren de Banshoes, de Capellaanse antropoïden, mensen en Cordovaanse toricels, in die volgorde. Elke soort had zijn eigen slaapgebouw en eetzaal - hoewel slaapgebouw een misleidende benaming was voor de tanks met warme soep waarin de Banshoes zich wentelden of het luchtdichte verblijf van de Capellanen.


  Na een douche en de avondmaaltijd dwaalde Magnus Ridolph de recreatiezaal in. Het telescherm was uit en er waren enkele kaartspelen aan de gang. Ridolph nam plaats naast een gedrongen kale man met mollige wangen en blauwe varkensoogjes die de nieuwsfax van die middag zat te lezen.


  Na een ogenblik legde hij het vel papier weg en boerde terwijl hij zijn dikke armen uitrekte. Ridolph offreerde hem ernstig en wellevend een sigaret.


  ‘Bedankt, daar zeg ik niet nee tegen,’ zei de man monter.


  ‘Saaie boel hier, niet?’ merkte Ridolph op.


  ‘Zeg dat wel.’ Zijn nieuwe vriend blies een rookwolk in de al nevelige kamer. ‘Ik denk dat ik het volgende schip uit deze rimboe neem.’


  ‘Je zou verwachten dat de maatschappij voor betere recreatiefaciliteiten zou zorgen,’ zei Ridolph.


  ‘O, die geven daar geen moer om. Geldmaken is het enige wat ze interesseert. Onder zulke slechte omstandigheden als hier heb ik nog nooit gewerkt. Je krijgt alleen het kale minimumloon en geen cent extra.’


  ‘Er is een ding dat mij verwondert-’ begon Ridolph.


  ‘Er zijn massa’s dingen die mij verwonderen,’ zei de ander gemelijk.


  ‘Hoe komen de vissen naar de inblikkerij?’


  ‘O,’ zei de man terwijl hij wijs een rookwolk uitblies, ‘dat schijnen ze met aas in de vijver te doen. Er is zoveel vis en ze hebben zo’n honger dat ze overal in bijten. Zo spaart Donnels beslist een berg onkosten - hij krijgt de vis gratis, als het ware. Zover ik kan zien kost ‘t hem geen cent.’


  ‘En waar woont Donnels?’ informeerde Ridolph.


  ‘Die heeft een prachtig huisje achter het laboratorium.’


  ‘O - het laboratorium,’ zei de witharige wijze peinzend. ‘Dat had ik nog niet gezien. Waar staat dat?’


  ‘Een eindje langs het pad, de kust af.’


  ‘Aha.’


  Korte tijd later stond Magnus Ridolph op en dwaalde een ogenblik door de recreatieruimte. Toen glipte hij de nacht in.


  Chandaria bezat geen manen en een zware mist verborg het aangezicht van de planeet voor de sterren. Na tien stappen stond Ridolph in inktzwarte duisternis. Hij schakelde zijn zaklamp in en zocht behoedzaam een weg over de drassige grond totdat hij het pad naar het laboratorium vond.


  Dit was van steenslag gemaakt, droog en stevig.


  Eenmaal op het pad aangeland deed hij zijn lamp uit, bleef staan, en spitste zijn oren. Uit de richting van de inblikkerij hoorde hij een flauw geruis van stemmen en ergens stond een grammofoon heel zwak piepende Capellaanse muziek te spelen.


  Zich oriënterend aan de steenslag volgde hij het pad.


  Vaak bleef hij staan luisteren. Na een eindeloze tijd lopen door de duisternis die zo zwart was dat het de kleur van de lucht zelf leek, gloeide er plotseling een rij verlichte ramen in de mist. Hij ging zo dicht mogelijk naar een van deze ramen toe en gluurde op zijn tenen staand naar binnen.


  Hij keek een kamer in die was uitgerust als biologisch laboratorium. Donnels en een tengere donkere man die een witte jas droeg stonden te praten naast een kist met de vorm van een doodkist.


  Toen pakte Donnels een tang en knipte de metalen banden om de kist door. De vezelplaten van de kist vielen om, het vulsel werd weggeplukt en daar stond een duikpak dat zo uit de fabriek kwam - een semiharde huls met een doorzichtige helm, een zuurstofgenerator en een voortstuwingseenheid.


  Donnels schopte de rommel opzij en bekeek de apparatuur met kennelijke voldoening. Magnus Ridolph spande zich in om iets van het gesprek op te vangen. Het was onmogelijk. Het venster was van isolatieglas. Hij liep naar de deur en drukte die op een kier open.


  ‘-moet wel een goed ding zijn, voor vierhonderdvijftig munits,’ kwam Donnels’ vlakke stem.


  ‘De vraag is - is dit wat we nodig hebben?’


  ‘Jazeker.’ Donnels klonk vol vertrouwen, overmoedig.


  ‘Er is geen stroming die iets te betekenen heeft. Binnen vijf minuten kan ik om de hele kolonie heen zwemmen en voordat ze snappen wat er gebeurt, gaan ze allemaal te pletter door het stessoniet.’


  ‘Ha, hmf,’ klonk de technicus. ‘Ze zullen je zien aankomen - ha, hmf! - net als toen je probeerde ze op te blazen.’


  ‘Verdomme, Naile, wat ben jij toch een pessimist! Ik nader ze over de bodem. Het duikpak zien ze niet, anders dan toen de boot. Het pak kan net zo snel gaan als zij zwemmen, dus ditmaal is er geen enkele kans dat zij de anderen waarschuwen. Nou, in ieder geval gaan we het proberen.


  Hoe schieten je leerlingen op?’


  ‘Goed, heel goed wel. Twee in tank D zijn klaar voor de vijfde kaart en die in tank H- die grote knaap - die is al aan de achtste bezig.’


  Magnus Ridolph richtte zich even op en boog toen zijn oor weer naar de deurspleet. ‘De Barnett-methode?’ Het was de stem van Donnels. ‘En hoe staat het met die daar - die in zijn eentje in zijn tank zit?’


  ‘Ah!’ zei Naile. ‘Dat is de héle wijze. Soms denk ik dat hij meer weet dan ik.’


  ‘Dat is de knaap die miljonairs van ons gaat maken,’ profeteerde Donnels met een zangerige klank van enthousiasme in zijn stem. ‘Vooropgesteld dat ik Karamor uit kan kopen.’


  Daarna werd het stil. Ridolph hoorde iemand lopen, heel zwak. Hij schoot terug naar het raam, net op tijd om Donnels’ breedgeschouderde gestalte het laboratorium te zien uitkomen.


  Naile liep schuin naar Ridolphs raam toe, boog zich naar voren met zijn mond halfopen en staarde naar iets dat Ridolph niet kon zien. Ridolph kauwde op zijn lip, plukte aan zijn baard. In zijn geest vormden zich hypothesen, die stuk voor stuk ontkracht werden door hun eigen conclusies, die onmogelijk waren. Naile verliet de kamer door een deur achterin. Blijkbaar was zijn verblijf tegen het laboratorium aangebouwd.


  Ridolph marcheerde naar de deur. Hij moest meer inlichtingen verzamelen. Brutaal wandelde hij het laboratorium in.


  De uitrusting was heel normaal - permostraalprojector en viewer, radioactivator, visuele en quantummicroscopen, weegschalen, automatische ontleders, genencalibrators, mutatiewiegen.


  Deze keurde hij slechts een enkele blik waardig. Naast hem stond het duikpak. Eerst de belangrijkste dingen, zei hij bij zichzelf. Hij inspecteerde het pak vol bewondering.


  ‘Een uitstekend stuk werk,’ zei hij in gedachten. ‘Bewonderenswaardig ontworpen, plichtsgetrouw gefabriceerd. Zonde om al die inspanning teniet te doen.’ Met een schouderophalen stak hij zijn hand erin en verwijderde de kop van de rits - een klein, heel precies vervaardigd stukje metaal zonder welk het pak niet waterdicht te maken was.


  Uit zijn ooghoek zag hij een beweging. ‘Naile! Ridolph nam doodstil een stap naar de deur. Dat trok de aandacht van de technicus.


  ‘Hé!’ riep hij. ‘Wat spook je hier uit?’ Hij stoof op hem af. ‘Kom ogenblikkelijk terug!’ Maar Ridolph was al verdwenen in de nacht van Chandaria.


  Een lichtbundel trok een melkwitte scheur in de mist en raakte Ridolph.


  ‘Jij daar!’ bulderde Naile. Ridolph vond dat dit heel tengere mannetje een buitengewoon krachtige stem bezat. Hij hoorde bonkende voeten. Snel en lenig leek de man ook nog te zijn.


  Met een licht gekreun sprong Ridolph, toen de man door bleef rennen, naast het pad en in het moeras.


  Tot aan zijn knieën zonk hij weg in koude blubber. Hij hurkte neer, toen wierp hij zich languit. Nailes lichtbundel scheerde hoog boven hem langs en de man daverde voorbij. Het werd weer donker.


  Ridolph waadde door het slijk terug naar het pad en liep behoedzaam heen.


  De mist zwalkte weg, wezenloos als een slaapwandelaar. Honderd meter verder ontwaarde hij de lampen van zijn slaapgebouw. Maar terwijl hij keek, gingen ze een voor een even uit omdat er iemand voor langsliep. Was het Naile?


  Ridolph draafde zo snel als zijn oude benen toelieten ver naar links in een omtrekkende beweging. Hij naderde het slaapgebouw van de achterzijde. Hij ging regelrecht naar de badkamer, douchte en spoelde zijn kleren uit.


  Terug in de recreatiezaal zat de gedrongen kale man nog precies waar hij hem een uur tevoren had achtergelaten.


  Ridolph nam naast hem plaats. ‘Ik heb begrepen,’ zei hij, ‘dat Donnels in de oceaan met springladingen heeft gewerkt.’


  De man bulkte van het lachen. ‘Ja meneer, dat deed-ie.


  Wat in godesnaam de bedoeling was, dat weet ik echt niet. Soms denk ik wel dat hij- nou ja, hij draaft soms plotseling enorm door. Hij is een beetje gauw opgewonden.’


  ‘Misschien wilde hij wat vis verschalken?’ opperde Ridolph.


  Zijn vriend haalde zijn schouders op en stulpte zijn dikke lippen rond de steel van zijn pijp. ‘Terwijl honderden tonnen vis uit eigen beweging zijn fabriek binnenzwemmen wil hij er op zee nog meer vangen? Ik denk het vast niet. Behalve als-ie nog gekker is dan ik denk.’


  ‘Waar precies liet hij die springladingen afgaan?’


  De man keek hem vlug even aan met zijn kleine oogjes. ‘Dat kan ik je wel vertellen, al snap ik niet wat je ermee opschiet. Dat was direct voorbij de landtong, die met die drie hoge bomen erop. Dat zal een kilometer of twee langs de kust zijn van hieraf.’


  ‘Vreemd,’ mijmerde Ridolph. Hij viste het metalen onderdeeltje uit zijn zak en speelde ermee. ‘Vreemd. Sardientjes die zich dol van geestdrift recht in de blikjes storten - Donnels en Naile die de Barnett-methode toepassen op iets in een tank - Donnels die iets in de oceaan probeert te verwoesten - en dan nog het knoeien met de vis…’


  Hij meldde zich op zijn post terwijl een vage theorie opdoemde voor de poorten van zijn geest, als een denneboom van Chandaria door de mist. Hij boog zich over zijn werk terwijl zijn ogen onder zijn berijpte wenkbrauwen vonkten van het maximum aan opwinding dat hij zichzelf ooit toestond.


  Open de poort - een stroom van vis. Poort dicht. Open de poort - het kanaal stroomde vol glinsterende zilveren boogjes. Poort dicht. Open de poort - daar kwam de vis, eerst een, toen de rijen en rijen. Poort dicht.


  Magnus Ridolph merkte op dat de grote stroom altijd voor werd gegaan door een enkele sardine. Toen hij de vissen nakeek in het inwendige van de ontweier, ontdekte hij daar een onopvallend zijkanaaltje waar de eerste vis schielijk in verdween terwijl zijn soortgenoten voortstoven naar hun dood.


  Peinzend pakte hij een oude lap, frommelde die in elkaar, stak zijn hand diep in de machine en propte het zijkanaaltje dicht. Open de poort. De loodsvis dook door het kanaal - met de blinde horde achter zich aan. Bij het zijkanaal gekomen bonsde hij koortsig tegen de prop. De stormloop van de andere vissen rukte hem van zijn plaats en voerde hem mee. Met wanhopig zwiepende staartvin verdween hij tussen de messen. Poort dicht. Open de poort. En ook de tweede loodsvis zag zijn vluchtweg afgesloten en werd door zijn medesardines in de dood gevoerd.


  Zesmaal herhaalde Ridolph deze procedure. Toen hij daarna de poort opende, kwam er geen vis meer door. Hij verwijderde de prop en tuurde vervolgens onschuldig omhoog door het kanaal achter de poort.


  Het duurde niet lang voor de voorman aan kwam snellen.


  ‘Wat is er hier verkeerd? Waarom gebeurt hier niets?’


  ‘De vissen hebben blijkbaar begrepen hoe gevaarlijk dit kanaal is,’ zei Magnus Ridolph. De voorman keek hem honend aan. ‘Ga gewoon door met de poort.’ Hij verdween.


  Tien minuten later toen Ridolph de poort opende, stroomden de vissen als tevoren weer naar binnen. De voorman kwam even kijken, en toen hij gerustgesteld was dat de aanvoer van vis normaal verliep, ging hij weer weg. Meteen stopte Ridolph de prop weer in het vluchtgat. Na zes stromen vis hield de aanvoer prompt weer op. Ogenblikkelijk haalde hij de lap weg.


  De voorman kwam in looppas aanstormen. Ridolph schudde spijtig zijn hoofd en trok een verontschuldigende grijns achter zijn baard.


  ‘Dit kunnen we niet gebruiken - dit kunnen we niet hebben,’ jammerde de voorman. ‘Wat gebeurt hier allemaal?’


  Hij holde weg en kwam terug met Donnels. Donnels keek woedend.


  Hij gluurde in het kanaal, porde met zijn vinger in het vluchtgat. Hij richtte zich op, keek scherp naar Ridolph, die kalm terugkeek.


  ‘Gooi een nieuwe eenheid in de vijver,’ zei Donnels tegen de voorman. ‘Hou ze in de gaten. Let op wat er gebeurt.’


  ‘Ja meneer.’ De man repte zich weg.


  Donnels richtte zich tot Ridolph. Zijn lange gele gezicht stond hard, hij had zijn mondhoeken ver omlaag getrokken.


  ‘Ben jij met het laatste schip meegekomen?’


  ‘Inderdaad, ja,’ antwoordde Ridolph. ‘Een verschrikkelijke reis. Het verblijf was benauwd, het eten vreselijk slecht.’


  De magere mond trilde. ‘Waar heb je getekend?’


  ‘Op Rhodope. Ik weet het nog goed, het was-’


  ‘Mooi, mooi,’ zei Donnels. Na een ogenblik ging hij verder. ‘Je ziet eruit of je best pienter bent.’


  ‘Aha, ahem,’ zei Ridolph. ‘Doelt u op een promotie? Ik zou het heerlijk vinden als ik een meer verantwoordelijke positie kon bekleden, iets op kantoor misschien.’


  ‘Als je pienter bent,’ zei Donnels effen, scherp, ‘dan denk je alleen aan je werk - en aan niks anders.’


  ‘Zoals u wilt,’ zei Ridolph waardig.


  De voorman kwam er weer aan. Donnels gebaarde naar Ridolph dat hij de poort moest openen en opnieuw stroomden de vissen binnen.


  Twintig minuten lang bleef Donnels erbij staan en de voorman bleef nog tien minuten nadat Donnels weggebeend was.


  De rest van zijn arbeidsdag verrichtte Magnus Ridolph zijn taken vlot en vaardig - hoewel hij zich vermeide door de judasvis wanneer deze passeerde een mep te verkopen, totdat het beest zo slim werd om aan de overkant van het kanaal te blijven. Deze sport kostte Ridolph wel veel inspanning en daarom vond hij die paar keren ook wel voldoende.


  Hij zat op de vochtige bank voor het slaapgebouw naar het land te kijken. Er was niet veel te zien. Laag in de hemel hing de reusachtige rode zon, wiens aangezicht door onrustig walmende nevels was gesluierd. Voor Ridolph strekten de wadden en de loden oceaan zich uit, links verhieven zich de inblikkerij en het magazijn. Rechts zag hij het laboratorium nog, tweehonderd meter verder langs het grindpad.


  Hij reikte naar een sigaar, maar herinnerde zich weer dat hij er geen had ingepakt in zijn schamele bagage - en het merk dat ze in de fabriekswinkel verkochten beledigde zijn verhemelte eerder dan dat het het streelde.


  Bij het laboratorium bewoog iets. Ridolph ging rechtop zitten. Donnels en Naile kwamen naar buiten gevolgd door twee Capellaanse arbeiders die het duikpak droegen.


  Ridolph tuitte zijn lippen. Het ontbreken van het ritsonderdeel was schijnbaar niet opgemerkt.


  Onbewogen sloeg hij het gade toen de groep naar de steiger van de fabriek liep - Donnels wierp hem in het voorbijgaan een langdurige, effen blik toe.


  Zodra de groep voorbij was, wandelde Ridolph met montere pas in de richting van het laboratorium. De deur bleek niet op slot te zitten en eenmaal binnen liep hij recht naar de muur die hij vanaf het raam niet had kunnen zien.


  Tegen de muur stonden rijen aquaria, vol vissen - sardines.


  Sommige zwommen vredig heen en weer, andere hingen vlak voor het glas en staarden aandachtig naar buiten. Ridolph begon verschillen op te merken.


  Sommige vissen hadden monsterlijke staarten, koppen als hagedissen. Andere leken op kikkervisjes met rudimentaire vinnen en staart die de buitensporig ontwikkelde koppen nauwelijks konden voortbewegen. De bolle ogen staarden Ridolph aan - ogen als luchtbellen, vlammendrode ogen, koolzwarte ogen. Eén vis had een bruidssleep van vinnen, een andere droeg een soort gewei op zijn kop.


  Ridolph observeerde de uitstalling zonder emoties. Hij had soortgelijke tonelen gezien in andere biologische laboratoria, gedrochtelijke misvormingen van allerlei aard. In de beruchte kliniek op Pandora- hij bracht zijn aandacht weer terug bij de huidige zaak. Hij zocht een vis die in zijn eentje in een aquarium zat - de ‘wijze’.


  Daar zag hij hem, aan het eind - een normale vis, alleen was zijn kop iets groter dan normaal.


  ‘Wel, wel,’ zei Ridolph. ‘Wel wel.’ Hij boog zich naar de tank toe. De sardine staarde uitdrukkingloos terug. Ridolph blikte door het vertrek. Daar - de twintig kaarten van de Barnett-methode bedoeld om contact te leggen met intelligente anderlingen.


  Ridolph opende de hoofdkaart en hield deze voor het aquarium. De vis drukte zijn neus tegen het glas.


  ‘Gesprek begint,’ gebaarde Ridolph, en wachtte. De vis dook naar de bodem en kwam terug met een stukje metaal in zijn muil. Hij tikte ermee tegen het glas - eenmaal, tweemaal, eenmaal.


  Ridolph hoefde niet de kaart te raadplegen om te weten wat dit betekende. ‘Ga verder,’ luidde het bericht.


  Hij boog zich over de kaart en koos met zorg de volgende symbolen, herhaaldelijk stoppend om zich te vergewissen dat de vis hem nog kon volgen.


  ‘Instructeur-man… van jij… wensen… gebruiken… jij… doel… verwonden… klasse-van-jij. Ik… weten (niet)… methode.’


  De vis tikte op het glas: 5 - 3 - 5 , 4 - 3 - 2 , 5 - 6 - 1 , 2 - 6 - 3 - 4 .


  Ridolph volgde de codes aan de hand van de kaart. ‘Klasse-van-ik… bestaan… plaats (onbepaald, vragend).’


  Ridolph seinde terug: ‘Groot (nadrukkelijk)… uitbreiding…


  water… bestaan… buiten. Meervoud (nadrukkelijk)…klasse-van-jij… bestaan. Klasse-van-instructeur-man… doden…klasse-van-jij… eten… klasse-van-jij.’


  ‘Doel (vragend)… van jij,’ vroeg de vis scherp.


  ‘Complex-mengsel,’ antwoordde Ridolph. ‘Opbouwend.Jij… wensen (vragend)… verlaten… aquarium… samenkomen…meervoud… klasse-van-jij.’


  De vis rammelde besluiteloos met zijn stukje metaal. ‘Eten (vragend).’


  ‘Meervoud,’ antwoordde Ridolph. ‘Zwemmen… uitbreiding (nadrukkelijk)… barrières (ontkennend).’


  De vis trok met zijn vinnen en verstopte zich in een donker hoekje. Na enige tijd, terwijl Ridolph al onrustig werd, zwom de vis weer naar de voorkant van de tank en tikte tweemaal op het glas.


  Ridolph zocht een emmer. Hij dompelde hem onder in de tank maar de vis schoot zenuwachtig weg. Ridolph lepelde hem toch op en nadat hij de Barnett-kaarten in zijn zak had gepropt, verliet hij het laboratorium.


  Met kordate passen liep hij het pad af naar de kade. Nu zag hij Donnels en Naile in zijn richting komen. Donnels’ gele gezicht vertoonde diepe groeven. Ridolph zette zijn emmer veiligheidshalve naast het gebouw en zat vredig op zijn bankje ervoor toen Donnels en Naile passeerden.


  ‘-ding was er gisteravond wel en werkte prima, ik weet het zeker,’ hoorde hij Naile zeggen. Donnels schudde kortaf zijn hoofd.


  Zodra ze voorbij waren pakte Ridolph zijn emmer en liep verder.


  Het duikpak stond op de rand van de kade, klaar voor het gebruik - afgezien van het ontbrekende onderdeeltje. De Capellaanse arbeiders stonden dof in de buurt en keken ongeïnteresseerd voor zich uit.


  Ridolph streek over zijn kin. Het pak - het onderdeeltje en waarom niet? Hij zette het plan om de vis eenvoudig in de oceaan te mikken opzij en ging in plaats daarvan naar het pak toe, dat hij grondig bekeek. Er zaten twee knoppen op het borststuk: de ene regelde de voortstuwing, de andere de luchtgenerator. Een kind kon de was doen.


  Hij monteerde de ritskop en met een zijdelingse blik op de Capellanen stapte hij in het pak en trok de rits dicht. De Capellanen schoven onrustig van de ene voet op de andere, van streek omdat ze iets waarnamen waarvan ze wisten dat het niet zo hoorde - maar ze hadden geen opdracht om het te voorkomen. Bij nader inzien opende Ridolph het pak weer en bracht de Barnett-kaarten over naar een buitenzak.


  Aan de gordel van het pak hingen een mes, een bijl en een lamp. Bovenin de transparante helm zat nog een lamp. Hij reikte naar de voorkant van het pak, verzekerde zich ervan dat de knoppen vlot draaiden en schakelde de luchtgenerator in.


  Hij keek over zijn schouder. Bij het laboratorium was enige opschudding te zien. Hij zette de emmer voorzichtig op het trage water zodat deze bleef drijven en gleed van de steiger. Een laatste blik achterom toonde dat George Donnels naar hem toe kwam galopperen met een van woede vertrokken gezicht. Achter hem draafde Naile met wapperende witte jas.


  Ridolph tikte op de zijkant van de emmer, niet zeker of hij de goede codes wel had. Hij hoopte er het beste van. ‘Zwemmen… nabijheid… ik.’ Toen keerde hij de emmer om. De vis schoot weg. Ridolph liet zich onder het oppervlak zakken.


  Hij draaide aan de voortstuwingsknop. De motor zoog water in en spoot dit aan de achterkant weer uit. Ridolph stoof liggend door het water. En toen scheurde er iets sissend langs zijn helm en hij hoorde een gedempte knal.


  Ridolph gaf een ruk aan de knop en het water beukte tegen zijn pak.


  Een paar minuten later ging hij weer langzamer en rees naar het oppervlak. De steiger lag een halve kilometer van hem af en hij zag Donnels speurend naar het water kijken. Ridolph grinnikte.


  De landtong met de drie hoge bomen liep links van hem de oceaan in. Terwijl hij zijn koplamp inschakelde en zich vergewiste van de goede richting met hulp van het kompas dat in de rand van de helm was ingebouwd, zonk hij weer onder water en koerste recht vooruit.


  Het water was smaragdgroen, helderder dan het van bovenaf leek. Hij zwom een reusachtig onderwaterbos binnen - zeebomen met tere zilveren bladeren die met heel dunne stengels in de bodem wortelden, zeeranken die recht als dunne lichtbundels uit de diepten oprezen met glanzende bollen met tussenruimten langs de stengels.


  Het waren misschien geen ware planten, dacht Ridolph, maar groepen poliepen zoals de Aardse anemonen. En denkend aan de steek die sommige kwallen bezaten, gaf hij deze ranken de ruimte.


  Overal zwommen sardines, de ene school na de andere, miljoenen sardines en het licht van zijn helmlamp glinsterde op de voortsnellende zilveren vissen als maanlicht op een meer onder een lichte wind.


  Magnus Ridolph keek om zich heen of de vis die hij bevrijd had aanwezig was. Maar zoja, dan was hij tussen zijn soortgenoten onherkenbaar. Ridolph koerste verder, zwevend tussen de spiegel van het oppervlak dat hij vanonder zag en de duisternis van de diepten, langs stille modderbanken, over plotse troggen, tussen de bosjes zeebomen doorrijgend.


  Nog eenmaal rees hij naar het oppervlak om zijn koers bij te stellen. De fabriek was een slordig bouwsel ver weg langs de grijze kust. Ridolph zonk weer onder en ging verder.


  Vooruit glinsterde een witte muur. Terwijl hij vaart minderde en een beetje opzij ging, zag hij dat de barrière een onderzeese dijk was, een borstwering van felsiet of kwartsiet die machtig over de oceaanbodem schreed. Ridolph zweefde tot dicht bij de muur en steeg naar de bovenkant - een vlakke laag rots op een meter of vijf onder de waterspiegel.


  Nadenkend bleef hij hangen. Hier ongeveer moest Donnels springladingen hebben geplaatst, misschien iets meer nog de zee in. Hij zwom langzaam door het groene water, vlak boven de effen witte rotsmuur. Toen bleef hij roerloos zweven.


  Onder hem klampten ettelijke tientallen bollen zich aan de steen vast, grote globes die in rijen waren gerangschikt. Ze leken licht mee te deinen op de stromingen. Binnenin ontwaarde Ridolph kleine, ingewikkeld lijkende voorwerpen en uit verscheidene bollen kwam een schel lichtflikkeren.


  Plotseling viel het hem op dat er veel meer vis was dan tot dan toe. Ze drongen langzaam naar hem op en nu hij de zwaar ontwikkelde koppen zag en de uitpuilende ogen, en de zorgvuldige, doelgerichte bewegingen, kreeg Ridolph het gevoel dat hij heel wat afwist van de inblikkerij.


  Hij werd ook een beetje onrustig. Waarom duwden enkele vissen een bepaalde, verzwaarde bol in zijn richting?


  Hij trok fluks de Barnett-kaarten te voorschijn en zocht nummer i, waarna hij gebaarde naar de serie symbolen op de kaart die het idee van goedwillende bedoelingen moest overbrengen.


  Ettelijke vissen kwamen dichtbij en volgden zijn verrichtingen angstvallig. Toen zwom een van de vissen naar hem toe - hij verschilde niet van de andere, zover Ridolph kon zien - en tikte tegen zijn helm.


  1 - 2 - 1: ‘gesprek begint.’


  Ridolph zuchtte en ontspande zich. Hij wees symbolen aan.


  ‘Ik… komen… doel… helpen… klasse-van-jij.’


  ‘Twijfel. Klasse-van-jij… vernietigend (vragend).’


  ‘Klasse-van-mij… in gebouw… vriend (ontkennend)… van ik. Ik… opbouwend. Vriend… klasse-van-jij.’


  ‘Klasse-van-jij… doel… doden… klasse-van-ik.’


  Ridolph worstelde met de elementaire denkbeelden. Hoe waardevol de kaarten ook waren, iets exacts overbrengen was alsof je een horloge repareerde met een waterpomptang.


  ‘Ingewikkeld… gedachte. Klasse-van-ik… dragen… jij…hier. Bouwen… denken… van jij… sterker.’


  Een plotselinge kleine beweging voer flitsend door de menigte en de zilveren zijkanten van de vissen glansden. Ridolph luisterde - hij hoorde het gonzen van een motorschroef.


  Hij rees naar het oppervlak. Geen honderd meter van hem af lag de roeiboot, met een buitenboordmotor. De man in de boot ontdekte Ridolph en liet de boot draaien.


  In zijn ene hand had hij een lange buis met een schouderkolf. Ridolph dook snel onder.


  De schroef maakte meer lawaai en kwam dichterbij. De zwarte onderkant van de boot kwam recht op hem af.


  Ridolph draaide met een snelle beweging de voortstuwingsknop rond tot hij niet verder kon. Het water barstte uit de straalpijp zodat de vissen zich snel verspreidden en Ridolph dook onder een hoek weg.


  De boot keerde ook en volgde hem snel. De schroef viel stil, de boot ging langzamer. De buis verscheen onder het oppervlak. Hij wees naar Ridolph. De buis schokte even en spoot een klein projectiel uit dat met een snel bellenspoor naar hem toe stoof.


  Ridolph wierp zich opzij en de waterstoof uit zijn straalpijp gaf het projectiel een optater waardoor het van zijn koers afweek. Er volgde een ontzaglijke ontploffing die Ridolph trof als de klap van een hamer. En opnieuw zat de boot hem na.


  Ridolph schudde zijn hoofd. Hij draaide zich om zijn as en schoot steil omhoog naar de boot toe. Hij drukte zijn helm tegen de rand, gaf vol gas en de lichte boot kapseisde. Een lompe donkere gedaante plonsde in het water en de raketbuis viel recht omlaag naar de diepten. De boot liep vol water en zonk ook.


  Ridolph stak zijn hoofd boven water en keek sereen toe terwijl de technicus Naile naar het land zwom. Hij zwom slecht en de kust was wel een anderhalve kilometer hier vandaan. Als hij de kust haalde, moest hij nog kilometers moeras doorwaden voordat hij weer bij de fabriek uitkwam.


  Een ogenblik later keerde Ridolph terug naar de grote witte muur.


  



  Joel Karamor beende heen en weer met zijn handen op zijn rug en diepe rimpels in zijn voorhoofd. Magnus Ridolph zat behaaglijk in een oude leren leunstoel met een glas sherry. Ze bevonden zich in Karamors kantoor hoog in de Franse Toren - een van de opvallendste gebouwen van Tran, de wonderlijke stad op de oever van het Saharameer.


  ‘Ja,’ mompelde Karamor, ‘maar waar was Donnels al die tijd? En waar is hij nu?’


  Ridolph kuchte zacht en raakte even zijn witte baard aan, die weer als vanouds keurig verzorgd was.


  ‘Ah ja, Donnels,’ zei hij peinzend. ‘Stelde je veel prijs op hem als compagnon?’


  Karamor verstarde. Hij staarde zijn bezoeker aan. ‘Wat bedoel je? Waar is hij?’


  Ridolph plaatste zorgvuldig zijn vingertoppen tegen elkaar.


  ‘Ik zal mijn verslag vervolgen. Ik zwom terug naar de steiger en het was nu even na zonsondergang, heel somber en naargeestig. Ik denk niet dat iemand mij zag. Een groot aantal van die intelligente vissen had mij overigens vergezeld. Ik heb niet naar de reden geïnformeerd.


  Ik nam aan dat Donnels op de steiger zou staan, vermoedelijk gewapend en zo opgefokt dat hij wel zou schieten zonder me de kans te geven jouw machtiging te tonen. Ik heb geloof ik vermeld dat de steiger de enige weg is van de fabriek naar de oceaan. De kust is een onbegaanbaar moeras.


  Als Donnels op de steiger stond, zou hij de omgeving scherp kunnen overzien. Mijn probleem was dus een manier bedenken om voet aan land te zetten zonder door hem te worden opgemerkt.’


  Karamor hervatte zijn wandeling. ‘Ja,’ mompelde hij. ‘Ga door.’


  Magnus Ridolph nam nog een slokje sherry. ‘Er was een geschikte list bij mij opgekomen. Je begrijpt wel, Joel, dat het levensgevaarlijk zou zijn geweest om brutaalweg op de steiger te klauteren.’


  ‘Ik begrijp het volkomen. Wat heb je gedaan?’


  ‘Ik zwom door de klep de vijver binnen. Maar als ik daar uit het water zou komen, was ik nog steeds makkelijk zichtbaar, dus…’


  ‘Dus?’


  ‘Ik zwom de inblikkerij binnen, wachtte tot de sluispoort openging en perste mij in het kanaal dat naar de ontweier loopt.’


  ‘Ha!’ zei Karamor snuivend. ‘Stom geluk dat ik jou nu niet in een blikje aantref! Magnus-in-blik!’


  ‘Nee,’ zei de wijze oude man met de witte baard. ‘Ik had weinig te duchten van de ontweier. Het instroomkanaal heeft maar een flauwe helling… Zoals je je wel kunt voorstellen, schrok de man bij de poort toen ik voor hem verscheen.


  Tot mijn geluk was het een Capellaan, uitstekend geschikt voor routinewerkzaamheden, met groot gebrek aan initiatief, en hij begon niet te gillen toen ik uit het kanaal oprees.


  Ik trok het duikpak uit, legde de Capellaan uit dat ik de helling van het kanaal testte - daarmee leek hij tevreden te zijn - en toen wandelde ik de steiger op.


  Zoals ik al verwachtte stond daar Donnels over het water uit te staren. Hij hoorde mij niet - ik loop nogal stil. Het kwam nu bij mij op dat, aangezien Donnels jong en atletisch was, en opvliegend van karakter, en bovendien gewapend, mijn onderhandelingspositie nogal zwak was. Ik duwde hem dan ook het water in.’


  ‘Nee! En toen?’


  Magnus Ridolph zette een treurig gezicht.


  ‘Wat toen, verdomme?’ brulde Karamor.


  ‘Een tragisch voorval,’ zei Ridolph. Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik had het wellicht kunnen voorzien als ik beter had nagedacht.


  Je herinnert je dat ik al zei dat de vissen mij volgden vanaf de dijk.’


  Karamor zette grote ogen op. ‘Bedoel je…?’


  ‘Donnels verdronk,’ zei Ridolph. ‘De vissen hebben hem verzopen. Stuk voor stuk zijn ze niet sterk, maar en masse konden zij hem van de steiger wegdrukken en onder water trekken. Een onthutsend gezicht. Ik was echt van streek.’


  Karamor liep tweemaal met grote stappen door de kamer en wierp zich toen in een stoel tegenover Ridolph.


  ‘Het was een ongeluk, hè? De arme ongelukkige Donnels, hè? Zo gaat het verhaal? Het vervelende is, Magnus, dat ik jou te goed ken. Het hele geval klinkt te logisch. Deze, um, intelligente sardines-’ Hij kreeg een ironische uitdrukking, ‘-die hadden geen idee dat Donnels in het water geduwd zou worden?’


  ‘Ach,’ zei Ridolph peinzend, ‘ik heb wél gezegd dat hij waarschijnlijk op de steiger zou staan wachten. En de Barnett-kaarten, hoe bruikbaar ook, zijn niet onfeilbaar. Ik kan me voorstellen dat het niet ondenkbaar is dat de vissen aannamen dat-’


  ‘Laat maar, laat maar zitten,’ zei Karamor.


  ‘Bekijk het zo eens,’ zei Ridolph vlot. ‘Als Donnels niet zijn best had gedaan om de vissen op te blazen en te vergiftigen, zouden zij hem niet verdronken hebben. Als Donnels Naile niet uitgestuurd had om mij uit het water te knallen en niet op de steiger had staan wachten op de eer om mij zelf dood te schieten, dan zou ik hem niet in het water hebben gestoten.’


  ‘Ja,’ zei Karamor, ‘en als jij zijn pak niet had gejat, zou hij jou waarschijnlijk niet hebben staan opwachten.’


  Magnus Ridolph kneep zijn lippen op elkaar. ‘Als we aldus doorgaan de verantwoordelijkheid steeds één plaats op te schuiven, komen we uiteindelijk bij jou uit, die als Donnels’ compagnon voor de wet verantwoordelijk is voor zijn daden.’


  Karamor zuchtte. ‘Hoe is de hele zaak eigenlijk begonnen?’


  ‘Het was een kwestie van natuurlijke evolutie,’ zei Ridolph.


  ‘Toen ze de planeet van sardines voorzagen, kozen ze uiteraard de beste die ze konden krijgen. En vervolgens in het laboratorium, terwijl ze wachtten tot de vissen zich voldoende vermenigvuldigd hadden, moedigden ze mutaties aan om een nog beter soort vis te krijgen.


  Een van deze mutaties bleek zeer intelligent en ik denk dat dit Donnels op zijn lumineuze idee bracht. Hij wilde een serie intelligente vissen kweken die voor hem moesten gaan werken als schaapshonden, of eigenlijk als de judasgeit die de schapen het slachthuis binnenloodst.


  Ze begonnen te kruisen en verder te kruisen en ze kregen wat ze zochten. De vissen die met Donnels wilden samenwerken bewezen hem goede diensten met het resultaat dat hij de vis niet hoefde te vangen, alleen in te blikken.


  Maar een paar van die speciale vissen, de intelligentste, verkozen de vrijheid en stichtten een kolonie bij de dijk.


  Donnels kreeg al gauw in de gaten dat die kolonie bestond, want op de meest slaafse exemplaren na zwommen al zijn judasvissen weg en voegden zich bij hun broeders.


  Het temmen van deze vissen en ze instrueren in hun taken was een moeizaam karwei en daarom besloot Donnels de kolonie uit te roeien. Hij was ook bang dat de intelligente vissen de gewone zouden verdringen en dat zij zich niet blindelings naar de slachterij zouden laten voeren. Hij probeerde de kolonie van bovenaf op te blazen en te vergiftigen, wat niet lukte, omdat de vissen hem zagen komen. Toen bestelde hij dat duikpak op Rhodope.


  Ondertussen waren de vissen met een tegenoffensief begonnen.


  Ze hadden geen wapens - ze konden Donnels niet rechtstreeks aanvallen. Maar ze wisten wat de bedoeling van de fabriek was, dat hij sardines verpakte en dat die door mensen werden opgegeten.


  Ze ontwikkelden de vaardigheid om de bellen op de dijk te bouwen - het is een lichaamsafscheiding, geloof ik - en om een aantal onplezierige stoffen te bereiden. Toen werd er een groot aantal gewone sardines gevangen, besmeerd met deze stoffen en de fabriek ingejaagd om ingeblikt en geëxporteerd te worden.’


  Joel Karamor kwam abrupt overeind. ‘En wat is er met Naile gebeurd?’


  ‘Die kwam een dag later weer boven water. Het is niet meer dan een loonslaaf.’


  Karamor schudde het hoofd. ‘Ik neem aan dat de fabriek wel niet te redden zal zijn. Heb je iets geregeld om de werknemers te evacueren?’


  Ridolph zette grote ogen op van verrassing. ‘Helemaal niets. Was dat de bedoeling?’


  ‘Ik heb je een volmacht gegeven,’ zei Karamor kortaf. ‘Je had ervoor moeten zorgen.’


  Er klonk een zoemer. Karamor drukte de knop van zijn telefoon in. Een zachte stem sprak en Karamor keek heel verbaasd.


  ‘Een nieuwe lading sardines? Wacht even.’ Hij keerde zich naar zijn gast. ‘Wie heeft die verstuurd? Wat is hier aan de hand? Én daar?’


  Ridolph haalde de schouders op. ‘De fabriek functioneert zoals eerst - onder nieuwe leiding. Gebruik makend van mijn volmacht heb ik de noodzakelijke regelingen getroffen. Jouw aandeel in de winst blijft gelijk.’


  ‘O ja? En wie is mijn nieuwe partner? Naile?’


  ‘Zeker niet. Hij heeft niets te bieden.’


  ‘Wie dan?’ bulderde Karamor.


  ‘Uiteraard de kolonie intelligente sardines. Wie anders?’


  ‘Wat?’


  ‘Ja,’ zei Magnus Ridolph. ‘Jij bent nu de zakelijk partner van een school sardines. De Sardine-Karamor Company.’


  ‘Op mijn woord,’ zei Karamor ademloos. ‘Op mijn woord!’


  ‘De voordelen voor alle betrokkenen spreken voor zichzelf,’ zei Ridolph. ‘Jij bent zeker van een efficiënte bedrijfsleiding en de aanvoer van eersteklas grondstoffen is gegarandeerd.


  De sardines ontvangen alle beschaafde gemakken waar ze maar trek in mogen krijgen.’


  Karamor deed er enkele minuten het zwijgen toe. Toen richtte hij een klein oog op de onverstoorbaar kijkende Ridolph.


  ‘Ik bespeur de karakteristieke hand van Ridolph in dit plannetje,’ zei hij toen. ‘Het kenmerkende ontbreken van scrupules, de berekende minachting voor een normale gang van zaken…’


  ‘Tut tut,’ zei Ridolph. ‘Helemaal niet, allesbehalve.’


  Karamor zei snuivend: ‘Wou je soms ontkennen dat het hele zaakje jouw idee was?’


  ‘Nou,’ zei Magnus Ridolph zorgvuldig, ‘ik wil wel toegeven dat ik de sardines heb gewezen op de voordelen van deze regeling.’

  


  


  Noten:


  * De cataloog van Pomukka-Dhen, de laatste der Golwanese keizers, somt zevenduizend Eeuwstukken op, 136 Millenniumstukken en 14 Tienduizendjaarstukken. Magnus Ridolph had bij geruchte vernomen van de naderende voltooiing in de Achterlanden van een Honderdduizendjaar-werk, een reusachtige bewerkte toermalijn.


  ** antropoïde: mensaap(achtige)


  Ik bouw uw droomkasteel


  


  [image: ]



  Toen Farrero voor het eerst een ontmoeting had met Douane Angker, een van de compagnons van Marlais & Angker, Aannemers Klasse III, deinsde iets in zijn hersens geschrokken terug, wendde zich af, en toen hij neerkeek op Angkers van afkeer vertrokken harde mond, begreep hij dat de man net zo reageerde. Angker was klein en massief en bezat een geconcentreerde, zware vitaliteit, op dezelfde manier als een sigarestompje de sterkste sappen bevat.


  Bij deze gelegenheid kreeg Farrero niet de andere helft van het bedrijf te zien, Leon Marlais, en dat gebeurde ook geen enkele keer zolang hij in dienst van de firma was. Marlais was een maniak op het gebied van privacy. Hij sloot zich op achter een gecodeerde deur in het kantoor en een telescherm met een geheim nummer. Als hij zijn privé-kopterplat gebruikte, flitste er een polariserend veld aan dat schitterde en glimmerde zodat de man zelf niet te zien was.


  Angker gaf zich niet over aan dergelijke afzondering. De deur naar zijn kamer stond altijd wijd open. De hele dag konden de technici in de aangrenzende kamer naar binnen kijken en dan zagen ze hem aan het werk; met armen en benen ramde hij zich door zijn werk heen, hij blafte bevelen in het telescherm, daarbij voor de nadruk met een gebalde vuist zwaaiend.


  Farrero hield zich liefst verre van het kantoor en hij verscheen alleen om nieuwe opdrachten in ontvangst te nemen en meed Angker zoveel mogelijk. Hij nam aan dat hij zijn werk naar tevredenheid deed, anders had Angker hem wel ontslagen, en met smaak. Maar op de dag dat hij op Angkers deur klopte om verslag uit te brengen over de opdracht van Westgeller, wist hij dat hem problemen te wachten stonden.


  ‘Binnen!’ riep Angker zonder op te kijken en Farrero wandelde het kantoor in, lang en slungelig, met zijn vriendelijke gezicht, zijn nonchalante gedrag. Zijn haar had de kleur van nat zand en zijn ogen waren heel licht blauw.


  ‘Goedemorgen,’ zei hij. Angker keek heel even op en gromde wat. Farrero liet twee strookjes microfilm op het bureau vallen. ‘Klaar voor uitvoering. Ik heb ze aan Westgeiler laten zien en hij is akkoord gegaan.’


  ‘Westgeller? Hij kan ervoor betalen, neem ik aan.’ Angker duwde de filmstrookjes in de gleuf in zijn tafel.


  ‘Jullie boekhouding mag hem graag,’ zei Farrero. Van waar hij stond, leek Angkers neerkijkende, perspectivisch vertekende gezicht een grofweg geboetseerd masker met een vormeloze neus die glom, dikke lippen, de ogen schuilgaand onder zijn voorhoofd. ‘Hij maakt zwaarglas,’ zei Farrero. ‘Waar ze toeristenduikboten van maken. Hij heeft ook iets te maken met mijnbouw op de maan.’


  Het scherm op de tegenoverstaande muur kwam tot leven met doorlopende kleuren. Angker zette een polariserende bril op en zag toen een driedimensionaal beeld van een groot, stevig huis tegen een achtergrond van een sombere muur van dennebomen. Het was een ouderwets huis, warm en het zag er heel aards uit, met puntige, hoog oprijzende gevels en veel schoorstenen, alsof het bedoeld was om jaar na jaar van wintersneeuw het hoofd te bieden. De kleuren waren donkerrood met grijs, wit en groen afgezet, en de zonnecellen van het dak glansden een prachtig gepolijst koper. De hoge dennen in hun gelederen marcheerden aan de achterkant tot vlak aan het huis en door de ruimten tussen de stammen waren talloze andere bomen te zien tot waar het donker van het bos ze opslokte. Voor het huis golfde een schitterend licht grasveld zachtglooiend omlaag naar stralende bloembedden. Het was duidelijk een klasse III-huis.


  ‘Ah…, ah,’ bromde Angker. ‘Mooi stukje werk, Farrero.’ Waar ligt dat terrein?’


  ‘Tachtig kilometer van… eh, Minusinsk, aan de Yenisei.’


  Farrero liet zich in een stoel vallen en sloeg zijn benen over elkaar. ‘Op vierenvijftig graden breedte of zo.’


  ‘Moet hem uren kosten om er te komen,’ was Angkers zure commentaar.


  Farrero haalde zijn schouders op. ‘Hij vindt het fijn, zegt hij. Hij houdt van de winter - sneeuw - eenzaamheid. Ongerepte wouden, wilde dieren, wolven, boeren, dat soort dingen. Hij heeft een levenslange pachtcanon voor honderdvijftig hectare.’


  Angker bromde weer iets en keek toen Farrero aan. ‘Hoe heb je de kosten geschat?’


  Farrero steunde zijn hoofd tegen de rugleuning en deed zijn ogen halfdicht. ‘Kost ons 28.000 munits om te bouwen. Plus tien procent is 30.800. Ik heb Westgeller een offerte gedaan van 31.000.’


  Angker fixeerde Farrero plotseling met een felle, fronsende blik en ging rechtop zitten. Hij drukte een knop in. Op het scherm flitste een doorsnede van de begane grond van het huis aan. Hij drukte nog een keer. Eerste verdieping. En weer. Gedetailleerde plattegronden. Hij keek Farrero aan. De lijnen naast zijn mond leken diep te worden, zijn lippen op te blazen.


  ‘Hoe kom je aan dat bedrag?’ zei hij terwijl hij met een potlood naar het scherm gebaarde. ‘Volgens mij moet dat huis boven de 40.000 kosten. Tien procent erbij en onze offerte komt op 44, 45 duizend.’


  ‘Ik dacht echt van niet,’ weersprak Farrero beleefd.


  ‘Vertel eens waar je die offerte op baseert,’ zei Angker, even vriendelijk.


  Farrero klemde zijn handen rond zijn knie. ‘Ja - bekijk het eens uit deze hoek. Een van de tekortkomingen van de moderne beschaving - en trouwens ook van vroeger - is dat de gemiddelde mens nooit alle begerenswaardige produkten krijgt die hij zou willen hebben, er nooit in slaagt zijn dromen uit te leven. Maar heel weinig mensen kunnen zich een ruimtejacht veroorloven, fruit van Venus, goede filmotheken, huizen van klasse III. Ik geloof dat je kunt zeggen dat deze altijd onvervulbare verlangens een prikkel vormen om te werken, om geld te verdienen, om-’


  Angker maakte een grof geluid. ‘Niet zo filosofisch, Farrero. Laat dat maar aan de knappe koppen over. Ik wil alleen weten hoe jij een huis van 40.000 munits gaat bouwen voor 20.000.’


  ‘Weet je,’ zei Farrero, ‘eerlijk gezegd heb ik een bouwprocédé uitgewerkt waarmee de prijzen voor huizen van klasse III dicht in de buurt komen van klasse I en II.’


  ‘O - is het werkelijk?’ Angker hield zich nog steeds beleefd.


  ‘Misschien zou je dat willen uitleggen?’


  ‘Wat is de reden voor het prijsverschil tussen III en II?


  De goedkopere huizen zijn grotendeels geprefabriceerd, terwijl die van klasse III apart gebouwd worden en afgewerkt. Wij gebruiken nog steeds timmerlieden, glazenmakers, metselaars, lassers, elektriciens. Het probleem was dus het vinden van een bouwmethode waarmee de individualiteit van de huizen gehandhaafd bleef, en waarmee tegelijk de bouwkosten gedrukt worden. Daarvoor heb ik de oplossing gevonden. Zover ik weet is het een volkomen revolutionaire oplossing.’


  Er viel een korte stilte. Angker zat erbij als een houten beeld.


  ‘Ik heb het op kleine schaal uitgeprobeerd,’ vervolgde Farrero, nu met een nogal wat minder zekere stem. ‘En het werkt. Voor de fundering gebruiken we geen betonnen palen maar we versmelten de bodem onder het huis met een atoombrander. En dan, op dit glas, of deze sintels, hoe je het ook wilt noemen, richten we een skelet van hyproberyl-buizen op en daarna spannen we er strak caltoniet-doek overheen. Vervolgens spuiten we de muren ertegenaan, sneldrogend. En de tussenwanden. De vloeren bestaan uit stalen delen van standaard-afmetingen. De bedrading, het buizenwerk, de verlichting, de ventilatie en filters worden natuurlijk eerst geïnstalleerd. Skelet, caltoniet, spuiten en het huis is klaar, helemaal op de afwerking na.’


  ‘En ramen? Deuren?’


  ‘Die zaag je eruit met een brander en dan zet je de kozijnen op hun plaats met nog wat sneldroger.’


  Angker knikte. ‘Het klinkt wel goed. Het zou ook een boel tijd met de verlichting en verwarming en zo moeten sparen.’ Hij krabde met het potlood aan zijn kin. Toen boog hij zich fel naar voren. ‘Je had Westgeller de offerte niet moeten geven voordat je het met ons had opgenomen.’


  Farrero sperde zijn ogen open en fronste. ‘Maar dat is mijn werk,’ zei hij, vlot, alsof hij het gerepeteerd had. ‘Daar betalen jullie me voor. Ontwerpen, kostenramen, verkopen.’


  ‘Dit is iets anders. Je handelt niet in het belang van het bedrijf. Je hebt ons - vierenveertig min eenendertig - 13.000 munits gekost.’


  Farrero schokschouderde. ‘Het bedrijf maakt zijn tien procent winst. Het is mijn taak om offertes te maken van de kostprijs plus tien procent.’


  Als Angker zich opwond, kregen zijn hondebruine ogen een gevaarlijk lichtje. Nu plantte hij zijn handen op zijn bureau en met een inwendige rilling zag Farrero toen hij Angker in de ogen keek, het bruine lichtje.


  ‘Tien procent,’ zei Angker nu met amper beheerste stem, ‘is alleen een ruw uitgangspunt. Het is de bedoeling dat jij met verstand en beleid te werk gaat. We zitten hier om geld te maken. Wij garanderen onze klanten kwaliteit en verder niets. Als onze prijs ze bevalt, prima. Zoniet, dan zijn er nog negentien andere firma’s met dezelfde vergunning die wij hebben. Ik had dat huis voor 40.000 kunnen verkopen en dan kreeg Westgeller het nog op een koopje. Jij hebt hem 32.000 gezegd. Dus kost je ons 8.000 munits. Dat zint me helemaal niet.’


  ‘Je vergeet,’ zei Farrero, overeind komend, ‘dat deze besparing te danken is aan mijn privé-idee. Ik heb het bedacht en getest.’


  ‘In de tijd van de zaak.’


  Farrero liep rood aan. ‘Ik heb een klein schaalmodel gebouwd met materialen van de zaak, uitsluitend in het belang van het bedrijf: om het idee te beproeven, om te zien of het een flop was of niet. Het idee om het op deze manier te doen had ik al lang en breed uitgewerkt voordat ik van het Instituut afkwam, en trouwens, het patent staat op mijn naam.’


  ‘Nou,’ zei Angker zwaar, ‘dan zul je het gewoon over moeten schrijven op naam van Marlais & Angker.’


  ‘Ha!’ Farrero stak zijn handen diep in zijn zakken. ‘Dacht je dat ik gek was?’


  Angker rukte zijn polariserende bril af. ‘Farrero, hoe oud ben je?’


  ‘Achtentwintig.’


  ‘Je hebt vier jaar op het Instituut gezeten, om de technieken van klasse III te bestuderen, niet?’


  ‘Dat staat op mijn vergunning.’


  ‘Dus het zouden gewoon vier verloren jaren zijn als je geen baan meer kon krijgen bij een klasse III-bedrijf?’


  Farrero zei: ‘Ik heb massa’s ideeën. Misschien begin ik zelf wel een zaak.’


  Angker grinnikte. ‘Daar is je vergunning niet geldig voor. Dat papier geeft jou alleen toestemming om te ontwerpen en te verkopen. Marlais & Angker hebben de vergunning om te bouwen. Die vergunningen zijn tegenwoordig heel moeilijk te krijgen. En zonder zo’n ding mag je nog geen iglo op de noordpool neerzetten.’


  ‘Maar al te waar,’ beaamde Farrero droog. ‘En dus?’


  ‘Dus - alles wat jij bedacht hebt tijdens je dienstverband bij ons, is automatisch ons eigendom. Jij krijgt natuurlijk een bonus. Honderden precedenten in de jurisprudentie staan achter mij.’


  ‘Alleen als ik dat proces bedacht heb terwijl ik in jullie dienst was - en dat is niet het geval,’ zei Farrero strak.


  ‘Kun je dat bewijzen?’


  Farrero keek hem recht in zijn vonkende ogen. ‘Dat zou me niets verbazen. Ik heb er twee jaar lang over lopen praten. Het is een goed idee. Hiermee komen huizen van klasse III binnen het bereik van heel wat mensen met een inkomen van klasse II.’


  Angker glimlachte hypnotisch. ‘Laat ze maar huizen van klasse II kopen - van ons zusterbedrijf XAB. Misschien verlagen we de prijzen van klasse II wel drastisch.’


  Farrero kwam een halve stap naar voren. ‘Wat hoor ik nou? Betekent het welzijn van het publiek helemaal niets voor jou? Jij wilt geld binnenhalen zonder er iets voor terug te geven. Je bent niet beter dan een zakkenroller!’


  Angker drukte zijn knokkels op zijn bureau tot ze wit werden. ‘Haal je laatste loon maar bij Dempster. Jij krijgt de zak, Farrero. In de hele bouw krijg jij geen poot meer aan de grond, daar zal ik voor zorgen. Jij krijgt nooit meer werk bij een van de andere bouwbedrijven in de wereld.’


  ‘Jij wilt mijn ideeën doorgeven aan je ingenieurs,’ zei Farrero honend. ‘Ga je gang, laat ze ‘t maar proberen. Dacht je dat ik zo stom was geweest om je iets belangrijks te vertellen?’


  ‘Wat heb je dan nog niet verteld?’ vroeg Angker. Met een flauwe grijns leunde hij achterover.


  ‘Ooit geprobeerd om een rechte hoek tegen een gebouw te spuiten? Nee? Dan moet je het vooral eens proberen.’ Farrero lachte. ‘Ja hoor, probeer het maar, ga je gang. Ik heb het patent. En ik zal je bestoken met zo’n massa dwangbevelen en dagvaardingen en exploten dat je nog gaat denken dat het sneeuwt.’


  ‘We zullen zien,’ zei Angker. ‘Ondertussen moet je maar schapen gaan hoeden als je nog te eten wilt krijgen - want ik beloof je dat je nooit meer in de bouw zult werken.’


  Farrero keek naar zijn nagels. ‘Weet je nog wat ik zei, dat ik mijn eigen bedrijf wilde beginnen?’


  Angker kneep zijn dikke lippen tot een potsierlijke grijns. ‘Vergeet je niet een klein detail? De vergunning? Die heb je niet. Die kun je ook niet krijgen. Er worden er geen meer uitgegeven. En zonder vergunning kun je nog geen hondehok verkopen, niet op Aarde, niet op Venus, niet op de maan.’


  ‘Dat klinkt nogal definitief, nietwaar?’ spotte Farrero.


  ‘Ga maar terug naar school, Farrero. Lekker vier jaar blokken op een ander onderwerp. Hydroponica. Of Proto-elektronica. Want in de bouw maak je geen meter meer.’


  ‘Angker,’ zei Farrero, ‘je hebt net naar een van mijn goeie ideeën geluisterd. Ik heb er nog veel meer. Betere zelfs. Voordat ik klaar ben, zal ik jullie zoveel geld gekost hebben dat je zult wensen dat je mij als compagnon had gevraagd. Denk daar later nog maar eens aan, Angker.’ Hij verliet het kantoor.


  Angker zat naar het scherm te staren, dat zonder speciale bril alleen een chaotisch waas voorstelde. Hij raakte een knop aan. Een zachte stem zei: ‘Ja?’


  ‘Heb je dat laatste gesprek gehoord?’


  ‘Nee,’ zei Marlais.


  ‘Dan speel ik het voor je af - het is wel de moeite waard.’ Hij trok een la open en draaide aan een paar knoppen.


  De magneetdraad spoelde terug tot het moment dat Farrero binnen was gekomen en vervolgens gaf hij het gesprek weer ten behoeve van Marlais.


  ‘Wat denk je ervan?’ vroeg Angker na afloop aan de onzichtbare Marlais.


  Hij moest enige tijd wachten op het antwoord, en zijn bezorgdheid zou voor zijn ondergeschikten wellicht eigenaardig hebben geleken.


  ‘Tja, Douane,’ kwam toen weer Marlais’ zachte stem, ‘je had hem wel subtieler kunnen aanpakken… minder agressief, minder koppig, minder vijandig-’ Zijn stem ging over in een onverstaanbaar gefluister. Toen zei hij: ‘Het zou ons niet makkelijk vallen om te bewijzen wie recht heeft op dat patent. Maar misschien is het wel goed zo. Onze bedrijfstak is stabiel en iedereen maakt winst. Iedereen voelt zich prima. Niemand weet hoe het zou aflopen als iemand met iets nieuws de boel komt verstoren. Misschien moeten we maar een vergadering van de bouwersvereniging bijeenroepen en zeggen waar het op staat. Ik denk dat iedereen wel wil beloven om Farrero niet in dienst te nemen, noch zijn nieuwe methode te gebruiken.’


  Angker liet een weifelend geluid horen.


  ‘Zie je,’ zei Marlais, nog vriendelijk maar met een iets scherp kantje aan zijn stem, ‘we zitten met twintig bedrijven in de vereniging. De kans dat Farrero een van hen benadert, is maar één op negentien. En dus zullen ze allemaal, om zichzelf te beschermen, graag beloven om Farrero links te laten liggen. Het is misschien wel verstandig om Farrero in de gaten te laten houden, kijken wat hij uitspookt. Zo te horen is het een vastberaden jongeman.’


  De volgende ochtend belde Angker zijn secretaresse. ‘Bel Westgeller voor me.’


  ‘Ja meneer… Er komt net een telefoontje voor u binnen, meneer Angker. Meneer Westgeller zelf.’


  ‘Nou, geef hem maar.’


  Laurin Westgellers gezicht werd doorgeschakeld naar Angkers scherm. Het was een dik, vriendelijk gezicht met glinsterende blauwe ogen. ‘Meneer Angker,’ zei hij, ‘ik heb besloten dat u niet verder hoeft te gaan met het ontwerp voor mijn huis. Stuurt u me de rekening voor het werk dat u tot zover heeft gedaan.’


  Angker keek hem smeulend aan. Hij had Westgeller net willen vertellen dat Marlais & Angker het huis niet voor minder dan 45.000 konden bouwen en hij had erop gerekend dat Westgeller de opdracht dan zou intrekken. Dat de man hem nu voor was, vervulde hem met verbazing en wrok.


  ‘Wat is er verkeerd? Is de prijs te hoog?’ vroeg hij sarcastisch.


  ‘Nee,’ antwoordde Westgeller, ‘de prijs is nauwelijks van belang. Ik ga nu juist een huis van 300.000 munits laten bouwen.’


  Angkers mond viel bijna open. ‘300.000 munits? Wie… ik bedoel, zal ik u een vertegenwoordiger sturen?’


  ‘Nee,’ zei Westgeller, ‘ik heb al een contract getekend - met een van uw vroegere employés, meneer Farrero, die zelf een bedrijf gaat beginnen.’


  Angker staarde hem ongelovig aan. ‘Farrero? Maar - hij heeft helemaal geen vergunning! Zodra hij een paaltje in de grond slaat, kan hij rekenen op een boete van tienduizend munits!’


  Westgeller knikte. ‘Dat zei hij ook. In ieder geval bedankt voor uw goede raad. Goedendag.’


  Angker briefde het nieuws opgewonden over aan Marlais.


  ‘We kunnen niets doen totdat Farrero zijn contract probeert na te komen,’ zei Marlais. ‘Wanneer en indien hij een onwettige daad pleegt, dienen wij een aanklacht in.’


  Angker schudde woedend zijn hoofd. ‘Hij heeft een truc achter de hand. Hij is niet gek.’


  ‘Niemand die contracten van 300 .000 munits in de wacht sleept is gek,’ zei de zachte stem van Marlais. ‘Maar al wat wij kunnen doen is wachten en zien wat zijn plannen zijn. Heb je een detective op hem afgestuurd?’


  ‘Ja - Lescovic. Hij heeft ons geholpen tijdens die affaire in Nieuw-Zeeland.’


  ‘Ik weet het nog. Ik ben heel benieuwd wat Farrero precies van plan is.’


  Twee uur later ging de zoemer van Angkers telescherm. ‘Ja,’ snauwde hij.


  ‘Een meneer Lescovic, meneer.’


  ‘Verbind hem door.’ Hij keek in het passieve, dikke gezicht van de detective met zijn donkere ogen, zijn knopneus en brede rode lippen.


  ‘En?’


  ‘Farrero is ons ontglipt.’


  Angker gaf een woedende ruk met zijn armen, waardoor hij achteruit schoof in zijn stoel. ‘Waar… hoe speelde hij dat klaar?’


  ‘Een uur geleden ongeveer. We hadden zijn kleren bestoven met F-stralingspoeder en het was heel makkelijk om hem te volgen met de F-detector. Toen ging hij het gebouw van de transportvakbond binnen en naar de openbare toiletten.


  Ik wachtte in de hal met het scherm. Daarop brandde hij als een dikke vette vuurbal. Hij bewoog een beetje rond en toen werd hij stil. Na tien minuten werd ik achterdochtig en ging poolshoogte nemen. Zijn kleren hingen keurig aan een haak maar Farrero zelf niet. Hij was ons heel mooi door de vingers geglipt.’


  Angker beukte op zijn tafel. ‘Vind hem dan weer!’


  ‘Er zijn meteen vier man aan de zaak gezet, meneer.’


  ‘Bel me zodra je iets weet.’


  Zes maanden later kwam het bericht. Laat in middag toen zijn scherm zoemde, keek Angker nauwelijks op van een schaalmodel van een Caraïbisch eiland. ‘Ja?’


  ‘Meneer Lescovic aan de lijn.’


  Angker wreef over zijn kaak. ‘Lescovic?’


  ‘De detective, meneer Angker.’


  ‘O ja.’ Angker trok het bijbehorende luikje in zijn geest open. ‘Geef hem maar.’


  Het effen, dikke gezicht keek hem aan. ‘Farrero is weer in de stad.’


  ‘Wanneer is hij teruggekomen?’


  ‘Blijkbaar ergens deze week.’


  ‘Weet je waar hij geweest is?’


  ‘Daarover zijn we niets te weten gekomen.’


  ‘Wat voert hij nu uit?’


  ‘Hij is op bezoek bij Franklin Kerry van de armaturenhandel.


  Zit er al twee uur.’


  ‘Kerry! Dat is een van onze klanten! Althans, hij bekijkt een offerte van ons, voor de bouw van een huis.’


  Lescovic liet een vonk van belangstelling verschijnen op zijn zorgvuldig in de plooi gehouden gezicht. ‘Hij heeft scheppen geld - woont in het Gloriana.’


  Angker zei: ‘Blijf even hangen.’ Hij schakelde over naar Marlais en bracht verslag uit.


  Marlais hield zich op de vlakte. ‘We hebben nog niets om in actie te komen. We zullen moeten afwachten, kijken wat er gebeurt.’


  Angker haalde Lescovics onverstoorbare gezicht weer op het scherm. ‘Hou hem in de gaten. Meld alles wat hij doet. Zoek uit wat hij met Kerry wil.’


  ‘Ja meneer.’


  Angker stampte het kantoor van Marlais in. ‘Nou, hij heeft het ‘m weer gelapt.’


  Marlais had in het halfdonker door het raam zitten staren over de uit vele lagen opgebouwde stad naar de schemerende horizon. Langzaam draaide hij zijn hoofd naar zijn compagnon.


  ‘Vermoedelijk heb je het over Farrero.’


  Angker liep dreunend heen en weer. ‘Deze keer is het Glochmeinder. De vorige maand was het Crane. En daarvoor Haggarty.’ Hij stond abrupt stil en vervloekte Farrero met welbespraakte wraakzucht, waarna hij weer begon te ijsberen. ‘Hij doet niet de minste moeite voor de kleintjes, maar zodra wij een forse opdracht op het spoor komen-’


  ‘Wat zei Glochmeinder?’


  ‘Precies hetzelfde wat Kerry en Crane en Haggarty en Desplains en Churchward en Kienko en Westgeller zeiden. Hij heeft een contract gesloten met Farrero en meer willen ze nooit zeggen.’


  Marlais stond op, wreef zijn kin. ‘We hebben een lek in het kantoor. Ergens.’


  Angkers mondspieren werden keihard. ‘Ik probeer al tijden om dat lek te vinden. En als ik het eenmaal heb-’


  Langzaam balde hij zijn vuisten een paar maal.


  Marlais keerde zich weer naar het raam. ‘Geen bericht van de detective?’ zei hij over zijn schouder.


  ‘Zijn laatste verslag heb ik je gegeven. Farrero plaatst over de hele wereld bestellingen - bouwmaterialen en landschapsartikelen.


  Hij heeft vijftienhonderd man voor hem werken volgens het bureau voor arbeidsstatistiek, maar we kunnen er niet achterkomen waar - en er wordt nergens iets gebouwd dat niet legaal en met vergunning gebeurt.’


  ‘Uitgeslapen, die Farrero,’ mijmerde Marlais. Hij speelde met een zware blauwe spinel die hij als presse-papier gebruikte.


  ‘Hij heeft ons al een half miljoen munits gekost,’ zei Angker somber.


  Marlais glimlachte flets. ‘Precies zoals hij dreigde.’ En hij lachte toen Angker woedend keek.


  Het was even stil. Angker bleef dreunend rondlopen. Marlais liet de rook van zijn sigaret door zijn vingers kringelen en verloren gaan in het halfduister van de kamer.


  ‘Wel,’ zei Marlais. Hij drukte zijn sigaret krachtig uit. ‘Er moet iets gedaan worden.’


  Farrero huurde een kantoor, een suite van twee kamers in de Atlanticatoren, die uitkeek op het westen met het Amargosapark, terwijl de Zuil van Alle Naties in de verte luisterrijk hoog oprees. Hij huurde ook een receptioniste, en dit was Flora Gustafsson, die zich beriep op een Scandinavische afkomst. Ze had lang berkeblond haar en ogen zo blauw als de Foldafjord om het te bewijzen. Ze was ternauwernood groter dan een jong poesje maar alles aan haar was op schaal en zij was heel goed met de detectives.


  Het telescherm zoemde. Flora stak haar hand uit en bracht de opbeller op het scherm. ‘Ah, goedemiddag, meneer Westgeller-’ Het waren inderdaad Westgellers ronde, rossige gelaatstrekken die haar aankeken. ‘Ik verbind u met meneer Farrero.’


  ‘Dank u,’ zei Westgeller. Flora keek scherp naar het beeld en drukte dan op Farrero’s zoemer.


  ‘Hallo meneer Westgeller,’ zei Farrero. ‘Wat kan ik voor u doen?’


  ‘Farrero, een oude vriend van mij, John Etcheverry, wil een huis laten bouwen en ik stuur hem naar je toe.’


  ‘O… eh, prachtig, meneer Westgeller. Ik zal mijn best doen om hem terwille te zijn, al hebben we het nogal druk.’


  ‘Goedendag,’ zei Westgeller en hij verbrak abrupt de verbinding. Farrero zat zwak grijnzend over zijn kin te aaien. Toen ging hij het voorkantoor in en gaf Flora een zoen.


  John Etcheverry was ongeveer zestig, lang, mager en bleek als een reiger. Hij had een groot eivormig hoofd, schaars wit haar dat in vochtige, slordige slierten naar alle kanten piekte. Zijn diepliggende ogen leken nooit te knipperen.


  Zijn wangen waren bleek en met fijne groeven getekend.


  Hij had grote oren met lange bleke lellen en een lange bleke neus die bewoog als hij sprak.


  ‘Gaat u zitten,’ zei Farrero. ‘Ik heb begrepen dat u iets wilt laten bouwen.’


  ‘Dat klopt. Mag ik roken?’


  ‘Zeker. Wilt u een sigaar? Probeer er een van mij.’


  Etcheverry stak hem aan.


  ‘Wat staat u ongeveer voor de geest? Ik moet u wel waarschuwen dat mijn prijzen behoorlijk hoog zijn. Ik lever wat ik beloof, maar het kost veel geld.’


  Etcheverry maakte een bruusk gebaartje met zijn vingers.


  ‘Ik wil een huis op het land, een afgezonderde ligging. En ik wil ervoor betalen.’


  Farrero tikte een paar maal op zijn tafel met een potlood, legde het neer, leunde tegen de rug van zijn stoel en keek Etcheverry kalm aan.


  De bezoeker trok aan zijn sigaar. ‘Westgeller zegt dat u hem heel goed bediend hebt. Dat is trouwens het enige wat hij wil zeggen.’


  Farrero knikte. ‘Dat staat in ons contract. Ik had tijd nodig om mezelf te beschermen. Nu kan het me eigenlijk niet meer schelen. Ik zit te wachten op bericht uit de hoofdstad en dan kan ik alle geheimhouding laten varen.’ Hij boog zich naar voren en wees met het potlood naar Etcheverry’s smalle borst.


  ‘Ziet u, ik heb vijanden. Twintig bouwbedrijven klasse III willen mijn bloed zien. Vooral Marlais & Angker. Ik heb allerlei voorzorgsmaatregelen moeten nemen. Bij voorbeeld-’ Hij drukte op zijn schermtoets en daar verscheen Flora’s schalkse gezicht. ‘Bel Westgeller voor me op zijn kantoor.’


  Etcheverry knauwde peinzend op zijn sigaar.


  Weldra meldde Flora zich. ‘Meneer Westgeller is vandaag niet op zijn kantoor geweest.’


  Farrero knikte. ‘Het geeft niet.’ Hij keerde zich weer naar Etcheverry. ‘Neem me niet kwalijk… oudergewoonte overgebleven uit het begin, steeds op mijn hoede blijven, zover mogelijk vooruitkijken. Toen heeft het allemaal geholpen.


  U zou versteld staan als ik u vertelde wat een geraffineerde grappen Marlais & Angker met mij probeerden uit te halen, welke nepfiguren ze op mij afstuurden.’


  ‘Heeft u een vergunning?’ Etcheverry inspecteerde fijngevoelig de punten van zijn schoenen achter de damp van zijn sigaar.


  ‘Nee.’


  ‘Dan bouwt u dus illegaal?’


  ‘Nee.’


  De man kneep zijn lippen samen. ‘Dat zult u toch moeten uitleggen.’


  Farrero staarde nadenkend uit het raam. ‘Um… hoeveel tijd heeft u nu?’


  ‘Bedoelt u-’


  ‘Op dit moment.’


  ‘Tja… ik heb geen belangrijke afspraken.’


  ‘Als u de rest van de dag vrij bent, zal ik het niet alleen uitleggen, maar zelfs demonstreren.’


  ‘Uitstekend.’ Etcheverry maakte zijn sigaar uit. ‘Ik moet wel zeggen dat u mijn nieuwsgierigheid heeft gewekt.’


  Farrero liet een luchttaxi komen. ‘Naar de ruimtehaven Purdy,’ zei hij tegen de chauffeur.


  Op de haven aangekomen nam hij Etcheverry mee naar de hangar. ‘Spring er maar in,’ en hij volgde de gebogen gestalte in de ruimteboot voor twee personen.


  Etcheverry installeerde zich behoedzaam in de kussens. ‘Als u geen vergunning om te bouwen heeft, hoop ik toch wel dat u een vergunning heeft om door de ruimte te vliegen.’


  Farrero grijnsde. ‘Zeker. Controleert u het maar. Mijn brevet ligt onder de ventilator.’


  ‘Ik geloof u zo wel.’


  Op snuivende atoomstraalbuizen stegen ze op van het geblakerde terrein en stoven steil omhoog. Twee, driehonderd kilometer en de aarde in de diepte werd wazig. Duizend, tienduizend, vijftigduizend kilometer en Farrero hield ingespannen zijn radarscherm in het oog. ‘Moet hier ongeveer zijn-’ Er flitste een geelgroene echo aan. ‘Daar is het.’


  Hij maakte een bocht en gaf gas. Een ogenblik later zei hij: ‘U kunt het beneden ons zien, naar links toe.’


  Etcheverry rekte zijn magere nek uit en zag toen een kleine, grillig gevormde asteroïde van ongeveer twee kilometer in doorsnede. Farrero liet de boot langzaam zakken en landde vrijwel zonder een schok op een plek wit zand.


  Etcheverry greep wild zijn arm vast. ‘Ben je gek geworden?’, riep hij in paniek. ‘Niet opendoen! We zitten midden in de ruimte! In het vacuüm!’


  Farrero schudde zijn hoofd. ‘Er is lucht. De druk is goed en er zit twintig procent zuurstof in. Prima om te ademen. Ik ben echt niet gek. Kijk maar op de barometer.’


  Etcheverry keek, en zag star toe terwijl Farrero de deur opengooide. De lucht was inderdaad goed.


  Farrero sprong uit de boot, Etcheverry volgde hem. ‘Maar… er is hier zwaartekracht…’


  Farrero beklom een heuveltje en zwaaide naar Etcheverry. ‘Kom maar kijken.’


  De man beende langzaam tegen de glooiing op.


  ‘Dit is het landgoed van Westgeller,’ zei Farrero. ‘Zijn privé-wereldje. Hij heeft er 300.000 munits voor betaald. Kijk, daar staat zijn huis.’


  Westgellers huis prijkte op een breed, effen, smaragdgroen grasveld. In de buurt glinsterde een meer in het warme zonlicht en een witte kraanvogel stond tussen het riet te vissen.


  Verderop stonden bomen en Etcheverry hoorde vogels zingen in de verte.


  Het huis was een breed bouwwerk zonder verdieping en opgetrokken van roodhoutplanken. Er zaten vele ramen in en onder elk raam hing een weelderige, kleurrijke bloembak. Op een terras stonden grote strandparasols, groene, oranje en blauwe, als reusachtige bloemen.


  Naar het huis turend kondigde Farrero aan: ‘Westgeller is thuis. Ik zie zijn ruimteboot staan. Wilt u hem even goedendag zeggen? U wilt vast wel even babbelen met uw oude vriend, hè, meneer Etcheverry?’


  De man keek hem scherp aan. Langzaam zei hij: ‘Misschien is het beter om-’


  Farrero lachte. ‘Spaar u de moeite. Het baat u niets. U weet natuurlijk niet dat ik kan liplezen. Nou, dat kan ik, want de eerste tien jaar van mijn leven was ik stokdoof. Toen u het beeld van Westgeller naar mij toestuurde en zijn stem zei: “Ik stuur je mijn goede oude vriend Etcheverry”, terwijl zijn lippen zeiden: “Ik heb besloten dat u niet verder hoeft te gaan met het ontwerp voor mijn huis, meneer Angker,” toen werd ik achterdochtig. U zult Marlais wel zijn. Angker bent u in ieder geval niet.’


  De magere man haalde zijn schouders op en keek Farrero zijdelings even aan. ‘Ik ben Marlais. Je doet het aardig.’


  ‘Ik ben er wel blij mee,’ zei Farrero. ‘Ik verdien goed geld.’


  Marlais keek in het rond naar de speelgoedwereld. ‘Je geeft het uit, ook.’ Hij stampte met zijn grote, broos lijkende voet op de grond. ‘Ik snap er niets van. Hoe krijg je die zwaartekracht voor elkaar? Waarom zweeft de lucht niet gewoon weg? Het lijkt of ik… ja, ongeveer mijn normale gewicht heb.’


  ‘Iets lichter,’ zei Farrero. ‘De zwaartekracht is hier drie procent minder dan op Aarde.’


  ‘Maar,’ zei Marlais terwijl hij van de ene horizon naar de andere keek, ‘zeg dat het een kilometer in doorsnede is - ofwel ruwweg een kubieke kilometer. En het volume van de Aarde is… nou ja, een paar miljoen maal zoveel. Toch is de zwaartekracht bijna gelijk. Waarom?’


  ‘Om één ding te noemen,’ zei Farrero, ‘je zit dichter bij het centrum van de zwaartekracht - zo’n zevenduizend kilometer dichter.’


  Marlais plukte een grasspriet en bekeek hem nieuwsgierig.


  ‘Allemaal nieuw,’ zei Farrero. ‘De bomen zijn hier niet zonder enige moeite heengebracht, dat kan ik u wel vertellen.


  Ik heb een Deense ecoloog, Lindvist, die voor me werkt. Hij rekent uit hoeveel bijen er nodig zijn om de bloemen te bevruchten, hoeveel aardwormen, hoeveel bomen om het zuurstofgehalte in de lucht op peil te houden.’


  Marlais knikte, wierp Farrero een snelle blik toe uit zijn diepliggende ogen. ‘Keurig, heel keurig.’


  ‘Over twintig jaar woont er geen miljonair meer op Aarde,’ voorspelde Farrero. ‘Dan heb ik ze allemaal een privé-planeetje verkocht. Sommigen zullen knap grote wereldjes willen hebben. En die kan ik leveren-’


  ‘Tussen haakjes, waar heb je deze gehaald?’


  ‘Een eind hiervandaan, ergens in de ruimte.’


  Marlais knikte wijs. ‘Waarschijnlijk zullen Marlais & Angker daar de hunne gaan halen.’


  Farrero draaide zich langzaam naar hem toe en monsterde de man van top tot teen. Marlais beantwoordde zijn blikken zonder een spier te vertrekken.


  ‘Zo - u denkt dus een graantje mee te pikken.’


  ‘Ik zou gek zijn als ik het niet deed.’


  ‘U denkt,’ vervolgde Farrero mijmerend, ‘dat u munt kunt slaan uit mijn idee. U heeft alle nodige apparatuur, alle technici om snel even de melk af te romen. Misschien zorgt u wel dat er gauw een paar wetten worden aangenomen die mensen zonder bouwvergunning buiten spel zetten.’


  ‘Als ik het niet deed - dan zou ik wel heel stom zijn.’


  Farrero haalde zijn schouders op. ‘Ach, misschien wel. Misschien niet. Wilt u nog een van mijn klussen bekijken? De wereld van Desplains zal ik u laten zien.’


  Marlais neeg het hoofd. Ze stapten weer in. Farrero maakte de deur dicht en voerde energie aan de straalbuizen.


  Westgellers wereldje verdween in de diepte.


  Een half uur later arriveerden ze bij Desplains’ wereld. ‘Uiteindelijk,’ merkte Farrero op, ‘zal de ruimte rond de Aarde bezaaid zijn met deze landgoederen. Dan zijn er wetten die de omloopsbanen reguleren, worden er minimumafstanden vastgesteld voor de asteroïden onderling-’ Hij gaf een snelle ruk aan de besturing en voerde de snelheid bruusk op. De boot scheerde door Desplains’ hemel.


  Marlais trok zijn hoofd tussen zijn knokige schouders en schraapte zijn keel met een geluid als een zaag die een spijker raakt. Hij keek Farrero van opzij aan. ‘Waarom deed je dat?’


  Farrero blies zijn gespannen longen leeg. ‘Dat scheelde ook net niks. Zag u hem langsschieten?’


  ‘Nee.’


  ‘Ik was vergeten dat Desplains een maan wilde. Die is net opgehangen en wij knalden er bijna tegenop.’


  Hij zette de boot neer op een rotspunt. Marlais opende de deur en richtte zijn magere benen op de bodem. ‘Bah,’ zei hij afkeurend. ‘Desplains moet wel van plan zijn om orchideeën te gaan kweken. Het is hier bepaald klam.’


  Farrero grijnsde. Hij maakte zijn jasje open. ‘Hij is er nog niet ingetrokken. We hebben wat probleempjes met de dampkring. Hij wil wolken hebben en wij experimenteren met de vochtigheid.’ Hij keek op. ‘Een troebel soort hoge bewolking is makkelijk te maken - maar Desplains wil beslist grote donzige wolkenballen. Nou ja, we doen ons best. Volgens mij is er gewoon niet genoeg lucht voor.’


  Marlais keek ook naar de hemel, waar de Aarde als een reusachtige halvemaan hing. Hij likte zijn vreemd bleke lippen af.


  Farrero lachte. ‘Je voelt je bloot, nietwaar?’ Hij richtte zijn blik op de eigenaardig nabije horizon - nauwelijks een steenworp weg, leek het - en weer terug naar de weidse hemel waarin de koninklijke sikkel van de Aarde die van de nieuwe maan domineerde. ‘Hierbuiten,’ zei hij half in zichzelf, ‘komt het moois met wagonladingen tegelijk op je af.’


  Marlais nam behoedzaam plaats op een stuk rots. ‘Het is exotisch.’


  ‘Desplains is een exotisch man,’ zei Farrero. ‘Maar hij heeft het geld, en voor mijn part mag hij de rotsen laten bekleden met konijnebont.’ Hij ging energiek naast Marlais zitten. ‘Desplains wilde iets ongewoons. En dat krijgt hij.’


  Hij wees naar een groep bomen. ‘Dat is zijn bayou, een stuk rivier met moeras. Flora van Afrika en de Matto Grosso. Fauna van overal, inclusief een zeldzame Tasmaanse ibis.


  Die is heel mooi. Er zijn in elkaar overlopende vijvers met overhangende bomen. Het mos heeft nog niet goed houvast gekregen, en de geur is nog niet helemaal authentiek, maar dat heeft tijd nodig. Daarachter is een… noem het een moeras, een oerwoud doorsneden door waterlopen. Als de bloemen allemaal gaan bloeien, moet het een paradijs zijn…’


  ‘Individueel ontworpen werelden voor ieders smaak,’ zei Marlais zacht.


  ‘Zo is het precies,’ beaamde Farrero. ‘Onze grootste wereld - ongeveer vijftien kilometer breed - hebben we aan een Canadese zeiler verkocht.’


  ‘Fred Ableman,’ zei Marlais droog. ‘Twee maanden geleden zei hij zijn contract met ons op.’


  Farrero knikte. ‘Hij wil een complete oceaanwereld - blauwe zee, genoeg wind voor zijn boten. Hij wil hier en daar een eiland, met stranden en koraalriffen-’


  ‘En zeker ook kokospalmen.’


  ‘Precies - maar geen haaien. Het duurt nog wel anderhalf jaar voor we het klaar hebben. Het is moeilijk om het ding hierheen te halen en in een baan vast te leggen. En dan hebben we verschrikkelijk veel water nodig.’


  ‘Waar haal je dat vandaan? Je kunt het zeker niet van de Aarde laten komen?’


  ‘Wij delven het uit de ijsbank in Hipparchus en iedere keer als de maan dichtbij komt, schieten we een paar stevige brokken over. Het gaat langzaam maar zeker. Het kost heel wat, maar Ableman verdient toch teveel geld. En hoe zou hij het beter kunnen besteden?’


  Martais knikte met strakke lippen. ‘Je zult wel eens vreemde verlangens te horen krijgen.’


  Farrero grijnsde. ‘Een van onze klanten heet Klenko en die heeft zijn fortuin gemaakt als modeontwerper. Hij is verantwoordelijk voor die rondtollende dingen die de vrouwen twee jaar geleden of zo op hun hoeden droegen. Een vreemde man, en een vreemde wereld. De lucht hangt vol met glazen bellen van tien meter breed, die vrij rondzweven.


  Overal glazen bellen - topaaskleurig, blauw, rood, violet, groen - hoog en laag. Het is riskant om daar met een ruimteboot te landen. Hij heeft een fluorescerend bos - in het sap van de bomen zit een chemische stof. Als hij het ultraviolette licht aanzet, lichten de bladeren heel spookachtig op met allerlei bleke kleuren. We hebben een groot paviljoen voor hem gebouwd dat over een meer hangt. In het meer zitten lichtgevende vissen.’


  ‘Hij is blijkbaar een uitgebreid nachtleven van plan.’


  Farrero knikte. ‘Hij wil alleen maar nacht hebben. Als we zijn wereld eenmaal goed in zijn baan hebben, draait hij niet meer om zijn as. Maar hij moet oppassen, anders krijgt hij problemen met de zedenpolitie als hij doorgaat met sommige van zijn plannen om zich te vermaken.’


  Marlais haalde zijn schouders op. Hij pakte een sigaret uit een koker van onyx en stak hem aan. ‘Als iemand de eigenaar is van een hele wereld, kan hij zijn eigen wetten maken.’


  ‘Dat is in ieder geval de theorie van Klenko.’


  Marlais blies een rookwolk uit. ‘Eén ding begrijp ik nog steeds niet,’ zei hij. Zijn amper zichtbare donkere ogen namen Farrero berekenend op. ‘Hoe zet je de zwaartekracht naar je hand? Zover ik weet is kunstmatige zwaartekracht nog niet uitgevonden.’


  ‘Dat klopt,’ knikte Farrero.


  Marlais maakte een luchtig gebaar. ‘Nou - hoe het ook in zijn werk gaat, het zal ook voor Marlais & Angker wel werken, denk ik.’


  ‘In theorie wel,’ zei Farrero. ‘Alleen verschijnen Marlais & Angker een beetje te laat op het toneel. Ik wil ze niet speciaal tot een faillissement drijven. Ik denk dat ik dat ook niet zou kunnen. Er zullen altijd nog huizen van klasse III moeten worden gebouwd op Aarde. Maar Farrero pikt alle krenten uit de pap en hij slaat zware deuken in die exclusieve groep van twintig.’


  Marlais schudde zijn hoofd en achterin zijn duistere ogen kwam een vonkje tot leven. ‘Je begrijpt niet helemaal hoe wij zullen reageren, beste vriend. Wij zijn niet van zins om om de kruimels te bedelen. Wij hebben de connecties, de uitrustingen, de mensen. Wij kunnen de asteroïden hierheen brengen voor minder geld dan jij en wij stellen onze prijzen ver onder die van jou. Desnoods werken we zelfs met verlies. Lang zal jouw zaakje niet beschoren zijn. Hoe je die zwaartekracht ook doet, onze ingenieurs kunnen het namaken.’


  ‘Mijn beste meneer Marlais,’ zei Farrero honend, ‘ziet u mij aan voor een gek? Dacht u dat ik mazen over zou laten voor u en de andere bandieten? Heeft u ooit gehoord van de wet op de bergingsrechten in de ruimte?’


  ‘Jazeker. Die regelt de mijnbouw op de asteroïden.’


  ‘Precies. En ik heb elfhonderd en tweeëntwintig asteroïden op mijn naam gezet. Asteroïden van een heel speciaal soort. Ziet u dat zwarte steentje daar bij uw rechtervoet? Die glanzende, net een zwarte vuursteen. Raapt u die maar eens op.’


  Marlais stak zijn hand ernaar uit, greep het steentje beet, wilde het oppakken. Zijn mond viel bijkans open van verbazing.


  Hij probeerde het nog een keer totdat zijn benige armen trilden en kraakten. Toen keek hij verbijsterd Farrero aan.


  ‘Het weegt ongeveer een ton, denk ik,’ verklaarde Farrero.


  ‘Het is sterrenmateriaal. Gekristalliseerd onder enorme druk in het hart van een ster. Komt op ongeveer een ton per kubieke centimeter. Een klein beetje daarvan, levert een berg zwaartekracht op. Op de een of andere manier zweefden er elfhonderd en tweeëntwintig lekker grote brokken van dit spul in een baan om de zon - niet te ver van de Aarde. Ze zijn klein en donker en niet zwaar genoeg om merkbare afwijkingen in de banen van de hemellichamen te veroorzaken. Maar als je erop gaat staan, krijg je bijna je Aardse gewicht. Ik heb al die brokken stuk voor stuk opgeëist, Marlais. Sommige zal ik aan elkaar moeten plakken, andere moet ik bedekken met een korst van een paar kilometer gewone materie om de zwaartekracht omlaag te krijgen. Zwaartekracht neemt af, weet je, met het kwadraat van de afstand- Maar ik zal je wat zeggen, Marlais,’ zei hij terwijl hij de deur van de ruimteboot openmaakte en Marlais naar binnen wenkte, ‘ik weet waar je net zoveel van deze zware materie kunt halen als je maar hebben wilt.’


  Marlais stapte woordeloos in. Hij keek Farrero smeulend aan. ‘Waar?’


  Farrero sloot de deur af, trok aan de stuurknuppel en Desplains’ wereld viel onder hen weg.


  ‘Ik zal je zeggen wat je moet doen,’ zei Farrero vertrouwelijk.


  ‘Je gaat naar Sirius, maar tien lichtjaar hiervandaan. Sirius heeft een kleine begeleider. Je snijdt de nodige stukken van die begeleider af, net zo groot en net zoveel als je maar wilt. Je sleept ze naar de Aarde en dan kun je concurreren met Farrero’s Werelden Naar Keuze.’


  Marlais staarde vooruit naar de opzwellende bol van de Aarde. Hij zat met zijn knieën opgetrokken tegen zijn puntige kin. Farrero kon de laatste smalende steek niet binnenhouden.


  ‘Natuurlijk zit er wél een klein detail aan vast. Je moet je nieuwe lapjes grond wel laten afkoelen. Ik heb begrepen dat ze behoorlijk warm zijn. Twintig of dertig miljoen graden…’


  Kruistocht naar Alambar
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  Een - De Hoge Heer Patrouillant
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  Het poortfort hing vijftien kilometer boven Maxus - een zware witte ring van bijna twee kilometer middellijn met een krans van observatieramen. In de ijle lucht was ieder detail scherp en helder te zien.


  Gardius’ boot leek genegeerd te worden. Hij wachtte, licht over de besturing gebogen, steeds naar het fort kijkend en dan weer naar de luidspreker, en terug naar het fort.


  Een minuut - twee minuten…


  Gardius vloekte. Hij zette de schakelaar van zijn communicator om en sprak voor de tweede keer in de microfoon.


  ‘Bezoekersvisum elf-A-vijfhonderdzes… Ik wil afdalen naar beneden… Stuur mij instructies - een teken, een bevestiging…’


  Een stem ratelde: ‘Het visum wordt gecontroleerd. Wacht alstublieft onze bevelen af.’


  Gardius zonk weer in zijn stoel. Meteen stond hij op en keek neer op de stad Alambar. De stad strekte zich uit tot aan de horizon en daar voorbij, een geblokt tapijt met donkere kleuren - verweerd groen en zwart, donkere tinten bruin en bruingeel, grijs van rook en beton en bakstenen.


  Recht onder hem stroomden drie loodkleurige rivieren samen in een plas als van kwikzilver, die omringd was en overschaduwd werd door de grote administratiegebouwen, de paleizen en de stadsvilla’s van de Overmensen. Verhoogd aangelegde wegen vormden een netwerk door de hele stad, als blootliggende aderen; hier, daar en overal speelde zich een onafgebroken flonkeren van beweging af, een ontelbaar trillen.


  Gardius keek weer in de hoogte, naar het fort dat op enige afstand van zijn boot hing. Geef gas, ram er dwars doorheen, verkruimel de hele stad als oud brood. Zet de Heren van Maxus op een rij, rijt hun gezicht open, scheur hun buik aan repen…


  ‘Elf-A-vijfhonderdzes,’ zei de luidspreker, ‘nader Platform Zes en bereid u voor op de komst van een inspectieploeg.’


  Gardius sprong op de stuurstoel af en joeg de boot naar voren. De binnenrand van het station bevatte een aantal inhammen.


  Gardius landde op het vuile beton van de inham met het nummer 6. Drie mannen in hoogtepakken verschenen en roffelden op de buitenste sluisdeur. Gardius liet ze binnen - het waren mannen met een hard gezicht, zwart haar, heel mager en bleek. Ze droegen zwarte uniformen en puntige leren baretten.


  Gardius gaf hun zijn document. De korporaal liet zijn lippen omkrullen toen hij las: ‘Planeet van oorsprong - Exar. Gestorte waarborg - tienduizend milstralen. Voorgenomen duur van het verblijf - een week. Doel van het bezoek-’ Zijn wenkbrauwen rezen omhoog. ‘O, zit het zo. Nou, veel geluk, veel geluk,’ zei hij toegeeflijk.


  Gardius zei niets.


  ‘U zit zeker achter Armans laatste lading aan.’


  ‘Dat klopt.’


  ‘U had eerder moeten komen,’ zei de korporaal. Hij gooide het visum op de kaartentafel. ‘Alles in orde:’ Hij keek de twee mannen aan die klaar waren met hun inspectie.


  ‘Hoe ziet het eruit, mannen?’


  ‘Schoon.’


  De korporaal knikte. De twee mannen zetten hun helm weer op en verlieten het schip.


  De korporaal leunde over de tafel. ‘Iemand die hier komt om te doen wat u wilt doen, heeft geld bij zich. En hij heeft haast. Ik zou u graag helpen, maar we hebben hier een eigenwijze veldopzichter die ligt te maffen en die woedend wordt als hij wakker wordt gemaakt - tenzij ik hem iets breng om de gemoederen te sussen. En u begrijpt, als hij het veld niet openschakelt, komt u niet beneden.’


  Gardius kneep zijn lippen op elkaar. Toen vroeg hij:


  ‘Hoeveel?’


  ‘O - zo’n tweehonderd milstralen.’


  Gardius keerde zich af en trok enkele certificaten uit zijn portefeuille. ‘Tweehonderd. Hier heeft u ze. Regel het alstublieft snel.’


  ‘Over vijf minuten bent u beneden,’ zei de korporaal. ‘Ga naar het landingsterrein net achter het park. Wie is het, uw vrouw?’


  ‘Mijn moeder, twee zusters en een broer.’


  De korporaal floot tussen zijn tanden. ‘U moet wel miljonair zijn.’ Aarzelend ging zijn blik weer naar Gardius’ binnenzak.


  ‘Dat ben ik niet,’ snauwde Gardius. ‘En ik heb haast.’


  ‘Ik ben bang dat u al te laat bent als u voor Armans vrachtje komt. Let nu op die bol daar. Als het licht aangaat, laat de boot dan door het gat vallen en daal rechtstandig tot een hoogte van dertigduizend voet. Daarna kunt u gaan waar u wilt. Zwenk niet te vroeg weg van de verticaal, anders verbrandt het veld uw schip tot er geen as meer van over is.’


  Gardius landde ongeduldig en slordig. Hij opende de sluis en sprong naar buiten in een atmosfeer die naar smeulende stenen en rook geurde. Hij rende naar een poort van zwarte bakstenen die uitkwam op een smalle straat, en erdoor, verstijfde en sprong achteruit om een passerend voertuig te ontwijken. Aarzelend keek hij de straat op en neer.


  Voorbijgangers - lange mensen met scherpe gezichten, donker en somber kijkend - staarden hem heel nieuwsgierig aan. Hij hoorde een kind in een kastanjebruin jasje kwetteren: ‘Moet je die Orth zien en hij heeft niet eens een merkje!’


  En Gardius hoorde ook het antwoord, een gedempt gesis en: ‘Stil! Niemand heeft hem nog gekocht.’


  Gardius ging naar een oude man die een nauwsluitende overall van zwarte gabardine droeg. ‘Waar is de slavendistributie, alstublieft? Hoe kom ik daar?’


  De oude man keek hem zwijgend aan en Gardius dacht dat hij geen antwoord zou geven. Maar de man zei effen: ‘Neem de glijstrook en volg de rood met groene band. Als u voorbij de tweede tunnel bent, ziet u aan de rechterkant een bruin gebouw van beton met een landingsdak.’


  ‘Dank u wel.’ Gardius stak de straat over en nam een grote stap om op de strook te komen. Op het oppervlak ervan lagen verschillend gekleurde strepen. Gardius liep dwars over de strook tot hij de rood met groene band had gevonden en begon meteen zo snel te lopen als het verkeer toestond.


  De rood-groene band bewoog zich langzaam naar de zijkant van de strook. Gardius volgde het spoor. De strook spleet en het goede spoor ging een smalle tunnel in die naar ammonia en lichtgas rook. Een poos reed hij door een weergalmende duisternis en toen kwam hij weer uit in het daglicht.


  Langs de strook stonden rijen forse woonhuizen met hoge gevels, gecompliceerde gebouwen met aan de voorkant zuilen van glanzende steen - cornalijn, jasper, onyx. Twee kilometer, drie en toen zwenkte de strook weg van de huizen en cirkelde om een heuvel, liep vervolgens tegen een helling met voedselkramen op. De lucht rook sterk naar gedroogde vis, azijn, fruit.


  Gardius begon grotere stappen te nemen en toen te draven.


  De strook leidde omhoog naar een steile wand en dook weer een tunnel in. De tijd leek eindeloos uitgerekt te worden. Gardius begon te rennen. Hij botste tegen een lange gestalte op in het donker maar rende door zonder zich aan de rauwe verwensingen te storen.


  Eindelijk verscheen er een fletse lichtvlek. Hij bevond zich weer onder de nevelige hemel van Maxus. Rechts rees een omvangrijk bruin gebouw op, een betonnen blok zonder ramen, met een blinde gevel. Terwijl hij het naderde, steeg er een luchtschip van het dak op dat wegzweefde op zijn glimmerende vlak van nulgrav. De patrijspoorten waren met luiken afgesloten.


  Gardius zag het schip met folterende machteloosheid verdwijnen.


  Op dat zelfde schip zouden zijn familieleden kunnen zitten… Hij zag de deur op het niveau van de straat voor zich opdoemen en haastte zich er buiten adem heen. Een wachter in een zwart leren uniform stapte naar buiten en versperde de toegang.


  ‘Laat uw pas maar eens zien.’


  ‘Ik heb geen pas. Ik ben net op de planeet gearriveerd.’


  ‘Dat doet er niet toe, u mag niet naar binnen. Niemand wordt toegelaten zonder pas met de handtekening van de Hoge Heer Patrouillant.’


  Gardius boog zich naar voren, trok zijn schouders op, liet zijn hoofd zakken. De wachter leunde nonchalant tegen de muur en lachte zacht terwijl hij op het wapen sloeg dat op zijn zwarte broekspijp hing.


  ‘De deur zit op slot. Probeer hem maar open te trekken met je nagels, als je wilt.’


  ‘Waar is de Hoge Heer Patrouillant?’ vroeg Gardius schor.


  De wachter antwoordde: ‘Zijn kantoor bevindt zich in de Guchmanpoort.’ Hij wees naar de strook. ‘Ga terug zoals je gekomen bent, tot aan Bosfor Strall, waar je moet overstappen op oranje-bruin. Als je je haast, kun je misschien nog net een afspraak maken.’ Zijn mond verwrong zich tot een vuile grijns. ‘Maar als ik jou was, zou ik mezelf weggeven - aan iemand als ikzelf. De Hoge Heer Patrouillant heeft een lenige geest en zou best wat technische ongein kunnen verzinnen. Ik zou je alleen maar verkopen en dan nog aan een hoogstaande heer, en alleen als keukenhulp.’


  Gardius’ slapen bonsden. Hij keek de wachter fel in het gezicht. Toen draafde hij terug naar de strook.


  De Hoge Heer Patrouillant zat lui achterover in een zetel bekleed met vuurrood bont en speelde met een melkblauwe beker. Hij was mager als een lat en had zwart haar dat in een puntige lok op zijn voorhoofd was geplakt. Zijn oogleden hingen hooghartig neer, zijn neus sneed zijn gezicht als een sikkel in tweeën en zijn huid had de kleur en het aanzien van een eierschaal. Hij droeg een toga van grasgroene zijde en een monsterlijk grote robijn bengelde aan een gouden ketting aan zijn ene oor.


  Na een gezapige studie van Gardius wees hij naar een stoel. Gardius ging zitten.


  ‘Wat zijn uw verlangens?’ vroeg hij wellevend.


  ‘Ik heb een pas nodig om de slavendistributie binnen te komen. Ik heb enorme haast. Ik moet ogenblikkelijk terug als ik nog op tijd wil zijn.’


  De Hoge Heer Patrouillant knikte. ‘Natuurlijk. Gaat het om een familielid? Uw vrouw?’


  ‘Om mijn moeder, mijn twee zusters en mijn broer.’


  ‘Een hele slag, een hele slag,’ zei de man en hij nam een slokje uit zijn beker. ‘Ik begrijp uw haast. Vooral als ze deel uitmaakten van de lading die is aangevoerd door - eens kijken, hij heet…’


  ‘Arman.’


  ‘Juist, Arman. Een nieuwe handelaar, een zeer geslaagde.’ Hij nam Gardius kalm op. ‘Ik vrees dat u te laat komt.’


  ‘Ik kom zeker te laat,’ zei Gardius, ‘als ik niet snel terugga.’


  De Hoge Heer Patrouillant glimlachte flauw terwijl hij een kaart pakte, er een aantekening op maakte en hem voor Gardius op de tafel wierp. ‘Alstublieft. Misschien wilt u daarna zo vriendelijk zijn hier even aan te lopen. Ik zou graag nog een gesprek met u hebben.’


  De nacht sijpelde omlaag als troebel water en de lampen van Alambar gloeiden wit en geel. Een koude wind beet in Gardius’ wang toen hij voor de tweede keer de slavendistributie naderde.


  De wachter fronste zijn zwarte wenkbrauwen toen hij de pas zag, en hij draaide hem om en om.


  ‘Schiet op, man!’ smeekte Gardius.


  De wachter maakte een onverschillig gebaar en sprak enkele woorden in een cel in de muur.


  De deur opende zich. Gardius kwam in een nauwe kamer die schijnbaar geen uitgang bezat. Hij voelde dat hij geïnspecteerd werd - een straling tastte hem af of hij wapens, explosieven, drugs bij zich had. Toen schoot een smalle wand van het kamertje opzij. Gardius liep een helder verlichte gang in en vroeg aan een vrouw die achter een balie stond: ‘Waar is de koperszaal?’


  ‘Aan het eind van de gang. Onderweg komt u aan uw rechterhand de inspectieruimten tegen.’


  Gardius rende de gang af. Hij passeerde een gordijn van ijzige lucht en daarachter stond een tweede balie aan de ingang van een grote kamer. Een oude man in een glinsterende abrikooskleurige overjas bekeek hem vorsend. ‘Uw pas alstublieft.’


  Gardius liet de kaart zien. ‘Is de lading die Arman van Exar heeft gehaald al onder de hamer geweest?’


  De oude man haalde zijn schouders op en zei met een ruisende stem: ‘Ze komen en ze gaan. Ik meen dat we vanochtend zoiets afgehandeld hebben.’


  Gardius boog zich naar voren en de spieren van zijn gezicht werden keihard. ‘Ik moet het weten!’ Hij stond op het punt de oude man bij zijn schouder te pakken, maar toen herinnerde hij zich hoe riskant het in Alambar voor iemand met een bezoekersvisum was en hij beheerste zich. ‘Waar kan ik het nagaan?’


  De man had zich al staan opblazen maar nu gebaarde hij alleen. ‘Daarginds ziet u de kavellijst met omschrijvingen.


  De nog niet verkochte waar bevindt zich in de inspectieruimten.’


  Gardius liep de kamer door. Links stond een rij zachte leren banken en hier zat een aantal Overmensen op hun gemak lijsten te bestuderen, uit zware bekers te drinken, te praten. Op dit moment was de arena tegenover hen verlaten.


  Gardius vond de kavellijst en liep met zijn vinger de artikelen van die dag na. Na een poos vond hij, zwaar beklad met potlood in verschillende kleuren, wat hij zocht:


  EEN NIEUWE ZENDING AFKOMSTIG VAN EXAR


  Eersteklas materiaal, knap van uiterlijk en gezond, geleverd door het heilzame Principische Schiereiland.


  


  
    
      	Nr. Naam

      	Geslacht

      	Leeftijd

      	Opmerkingen

      	Mimimuminzet
    


    
      	1 Vitaly Galwane

      	v

      	4

      	vrolijk, aandachtig

      	Mn 600
    


    
      	2 Donal Carrius

      	m

      	4

      	intelligent

      	400
    


    
      	3 Rabald Retts

      	m

      	5

      	snel van begrip

      	200
    


    
      	4 Glee Kerlo

      	v

      	8

      	zal heel mooi worden

      	1000
    


    
      	5 Temmi Helva

      	m

      	9

      	een heerlijke mooi gebouwde jongen

      	2800
    


    
      	6 Jonalisma Stanisius

      	v

      	9

      	gehoorzaam, lief van aard

      	1000
    

  


  Voor de meeste namen stonden zware blauwe tekens en Gardius veronderstelde dat die verkocht waren. Hij kwam aan het eind van de lijst.


  
    
      	29 Lenni Gardius

      	v

      	14

      	fris als een bloem

      	5000
    

  


  Haar naam werd voorafgegaan door een dikke blauwe krabbel.


  Gardius’ adem schuurde door zijn keel. Bleek en starend zocht hij verder.


  
    
      	64 Thalla Gardius

      	v

      	18

      	verfijnd

      	5000
    

  


  Geen aantekening - niets. Hij las verder.


  
    
      	115 Gray Gardius

      	m

      	21

      	metallurgisch ingenieur

      	3000
    

  


  Ook weer een blauwe aantekening. Gardius bevochtigde zijn droge lippen. Heel ver onderaan de lijst las hij:


  
    
      	427 Iardeth Gardius

      	v

      	58

      	vriendelijk, charmant

      	300
    

  


  De naam was slordig doorgehaald zodat Gardius hem bijna over het hoofd had gezien. Achter de naam was het woord Dood gekladderd.


  Met gonzende oren staarde hij ernaar. Achter hem klonk rumoer, stemmen, schuifelende voeten, kakelend gelach.


  ‘Zesduizend vijfhonderd,’ zei een stem, ‘en daar hoor ik zesenzestig - zesenzestig - zevenenzestig… Mijne heren, mijne heren,’zo’n teer brokje mens. Laat toch van u spreken, heren! Achtenzestig - negenenzestig - negenenzestig - ah, zevenduizend van Heer Erulite. Zevenduizend - zevenduizend - is dat alles, mijne heren? U daar, mijn Heer Spangle? Nee?


  Verkocht aan Heer Erulite voor zevenduizend milstralen. Verkocht, herhaal ik.’


  Toen Gardius zich omdraaide, zag hij zijn zuster in de arena. De man die haar gekocht had, een lange, magere kerel van begin middelbare leeftijd met een zware neus, een halfkaal hoofd en een paarsroze huidskleur, cirkelde om haar heen en blijkbaar was hij in zijn schik met zijn nieuwe bezit.


  ‘Thalla!’ schreeuwde Gardius.


  Heer Erulite keek op; de veilingmeester tuurde geschrokken door de kamer toen Gardius naar zijn zuster rende.


  ‘Jaime! Hebben ze jou ook te pakken?’


  Gardius drong langs de woedend kijkende Erulite en sloeg zijn armen om het meisje heen. Ze stond te beven en te hijgen.


  Gardius zei: ‘Ik ben zo snel gekomen als ik kon om jullie allemaal terug te halen.’


  Thalla zei: ‘Jaime, moeder is vanochtend gestorven.’ Ze drukte snikkend haar hoofd tegen zijn schouder.


  Gardius keerde zich naar Heer Erulite, die nijdig in de buurt stond. ‘Meneer, dit is mijn zuster. Wilt u mij toestaan u het aankoopbedrag te betalen en haar mee terug naar huis te nemen?’


  Heer Erulite stamelde wat en liep rood aan. Eindelijk wist hij te zeggen: ‘Zij is nu mijn eigendom. Ik voel er niet voor haar af te staan. Ik heb haar helemaal volgens de wet gekocht…’


  Gardius zei: ‘Meneer, ik smeek u nederig om mij dit arme meisje niet af te nemen. Ik ben van achttien lichtjaar ver gekomen om haar en mijn andere familieleden te vinden. Ik weet zeker dat u ons niet zo treurig wilt tegenwerken.’


  Een stem achter hem zei: ‘Laat je niet bepraten, Erulite.


  Laat die Orth de kaas niet van je brood pakken. Je hebt haar gekocht en betaald.’


  Heer Erulite rechtte zijn rug. ‘Ga opzij. Het is verstandig als u zich heel kalm houdt.’


  De stem zei: ‘Hij is hier alleen maar met een bezoekersvisum en alles hangt af van zijn goede gedrag. Als hij ook maar een verkeersregel overtreedt, kan hij gearresteerd worden en zelf verkocht.’


  Thalla zei met een klein stemmetje, doods en moedeloos:


  ‘Jaime, het is zinloos.’


  ‘Heer Erulite,’ zei Gardius, ‘ik betaal u tienduizend milstralen voor mijn zuster.’


  Erulite nam een pas afstand om zijn aankoop beter te kunnen inspecteren. ‘Om de dooie dood niet,’ zei hij toen tevreden. ‘Nog niet voor vijftienduizend. Ik betwijfel zelfs of ik haar voor twintigduizend kwijt zou willen.’


  Gardius zei: ‘Ik geef u veertienduizend in contanten en een borg voor zevenduizend.’


  Erulite werd opeens woedend. ‘Scheer je weg met je belachelijke voorstellen!’


  Thalla drukte zich tegen Gardius aan. Ze had het koud, ze was gespannen en rilde. Hij voelde haar tranen op zijn schouders. ‘Ik heb je in de steek gelaten,’ zei hij wezenloos. ‘Ik kan niets voor je doen!’


  Thalla haalde snikkend diep adem. ‘Maak je geen zorgen, Jaime, ik kom wel terecht. Je kunt me nu niet helpen. Pas op jezelf, Jaime.’


  Hij lachte hol. ‘Waarom? Het kan me niet schelen wat er met mij gebeurt!’


  ‘O Jaime, zeg dat toch niet. Je hebt je hele leven nog voor je. Misschien kun je een ander helpen.’ Ze slikte moeilijk.


  ‘Er is nog een meisje - ze hebben haar voor het laatst bewaard. Ze heeft mij geholpen om voor moeder te zorgen. Ze heeft ons al haar eten gegeven. Jaime, als je haar kon helpen, zou het zijn of je probeerde om iets voor mij te doen.’


  ‘Ik zal het proberen, Thalla. Waar is moeder?’


  Thalla kneep haar ogen dicht. Lusteloos zei ze: ‘Ze sleepten haar al naar buiten voordat ze goed en wel dood was. Ze brachten haar naar een kamer die ze het abattoir noemen.


  Die is voor doden - en ook voor het doodmaken van mensen, denk ik…’


  Gardius’ ogen waren als ballen van vuur. ‘Eens - hoe dan ook - zal er een eind komen aan zulke dingen.’


  Twee - Mardien

  



  Erulite pakte Thalla bij haar schouder en trok haar weg. ‘Genoeg, genoeg, dit tafereel is te hartverscheurend. Dat kan zo niet doorgaan.’


  Thalla rilde bij zijn aanraking, en ze deinsde weg. Hij keek haar bestraffend aan. ‘Dat kan niet, jongedame. Je bent nu mijn eigendom. Je zult ondervinden dat ik een welwillend meester ben, maar je moet je wel netjes gedragen.


  Ga nu naar de wachtkamer terwijl ik de veiling uitzit.’


  Thalla keerde zich af. Gardius aarzelde een ogenblik en volgde haar toen langzaam. De schorre man die zich er al eerder mee had bemoeid, fluisterde iets tegen Erulite. Deze zei: ‘Goed, dan breng ik haar er zelf wel.’ Tegen de veilingmeester schreeuwde hij: ‘Wanneer kom je met die schone bloem die je zo uitbundig aanprijst?’


  ‘Al heel gauw, mijn heer - over twintig minuten.’


  Erulite zei tegen Thalla: ‘Kom, we gaan naar de registratie.’


  Hij liep door een deur. Thalla volgde hem met een zielige blik achterom naar Gardius. Hij nam een stap achter haar aan, bleef staan, volgde toen.


  De gang liep langs de inspectieruimten. Thalla bleef staan voor een raam. ‘Daar zit ze, Jaime - het meisje in de hoek. Probeer haar te helpen. Ze heet Mardien.’


  Gardius zag een meisje in een lichtblauwe kiel dat tegen de muur leunde. Ze keek naar haar handen, raakte de ene met de andere aan, en haar gezichtsuitdrukking was als betoverd.


  Ze bewoog haar hoofd en een lichtblonde haarlok gleed over haar wang.


  ‘Kom,’ zei Erulite, van tien meter verderop in de gang. ‘Zoveel vrije tijd bezit ik niet.’


  Thalla fluisterde: ‘Help je haar, Jaime?’


  ‘Ik zal mijn best doen, Thalla.’


  Ze gingen van het raam weg en volgden Erulite op verdoofd lijkende voeten.


  Bij een ijzeren deur in de muur bleef Thalla staan. ‘Hier heb je de kamer die ze het abattoir noemen. En hier ligt onze moeder.’


  Gardius’ hand reikte naar de deur als gedreven door een kracht die zich aan zijn wil onttrok. Hij duwde tegen de deur, die naar binnen zwaaide. Een ijskoude luchtvlaag wolkte om hun knieën. Thalla zuchtte diep en liep als een willoze slaapwandelaar de kamer binnen.


  De kamer bezat muren van donkerbruine bakstenen en het plafond was gewelfd en gestut met steunbalken. Rechts was een vierkant hok met een afvoer. Het hok was onlangs schoongespoten, maar het water had de vlekken niet van de stenen verwijderd. In de kamer lag een slordige hoop lijken.


  Thalla zonk krachteloos neer op de vloer en begroef haar hoofd tussen haar knieën. Gardius kon zich niet verroeren. Ergens in die stapel doden lag iemand van wie hij had gehouden.


  Het was het beste om niet naar haar te zoeken, het beste om weg te gaan en zijn aandacht te richten op de man die zijn familieleden hier had gebracht - Arman.


  Een ruwe, ongeduldige stem zei: ‘Kom, kom, kom - ogenblikkelijk!’


  Met een snauw sprong Gardius op de man toe. Hij richtte een verschrikkelijke vuistslag op het paarsroze gezicht. Erulite deinsde achteruit met verbaasd opgetrokken wenkbrauwen en een slappe open mond. Gardius’ vuist trof hem op zijn schouder en schoot door naar zijn wang.


  Erulite riep schor van woede: ‘Vervloekte Orth, nu zal ik je doden!’ Zijn hand sloeg op zijn gordel en trok een pistool los. Gardius stapte dichterbij en liet zijn zware vuist in Erulites zij smakken. Erulite drukte op de vuurknop. De ionenstralen flitsten her en der verschroeiend door de kamer.


  De lijken sidderden en schokten.


  Gardius maaide Erulites arm uit de weg en greep hem bij de keel. De stralenbundel beet in de vloer, veegde over het plafond.


  Toen viel het wapen uit zijn trekkende vingers. Zijn lichaam spartelde tegen, begon te schokken - toen was het gezicht zijn beweeglijkheid kwijt en ontspande zich. Gardius liet het lijk los en rees hijgend overeind. ‘Thalla-’


  Thalla was dood. Scheef over haar gezicht liep een bruine streep waar de ionen uit Erulites pistool haar hadden geraakt.


  Gardius stond als verstijfd met zijn armen langs zijn zijden, een eind van zijn lichaam af. Hij keek naar het plafond, langs de muren. Heel langzaam, moeizaam, als een oude man, bukte hij zich en raapte Erulites pistool op. Hij stopte het weg in zijn zak… Op de gang klonken voetstappen en luide stemmen. Gardius keek geschrokken naar de deur, in een wilde houding, als een wolf.


  Het rumoer passeerde de deur, die dichtgeslagen was nadat Erulite binnen was gekomen en verstomde in de verte.


  ‘Waarom niet?’ vroeg Gardius, aan de vochtige koude kamer en de lijken. ‘Waarom niet? Het zou een nuttig leven zijn. Ze doodmaken…’


  Hij tilde het lijk van zijn jonge zuster op. ‘Arme kleine Thalla.’ Hij legde het voorzichtig, teder naast de andere lijken.


  Nu Erulite. Het vuurrode geborduurde jasje viel meteen op. Hij scheurde het van de dikke rug. In een van de zakken voelde hij een hard voorwerp. Hij trok het eruit. Het was Erulites gelddoos. Er zat een keurig bundeltje biljetten van duizend milstralen in. Gardius stak het geld bij zich en smeet de doos in een koker met het opschrift afval. Erulites kleren verdwenen ook daarin en ten slotte sleepte Gardius het lijk naar de stapel.


  Hij glipte de gang op, liep terug naar de veilingkamer. Niemand zag hem binnenkomen. Aller ogen waren op de arena gericht, waar een meisje te koop werd aangeboden.


  ‘…de heren zijn behoedzaam, dat weet ik goed,’ zei de verkoper, ‘maar wat mij geboden wordt is lachwekkend zuinig.


  U kwetst de gevoelens van dit verfijnde schepsel. Zevenduizend, zegt mijn Heer Spangle. Nu - ah, Heer Jonas, zevenduizend vijfhonderd… Heeft niemand meer geld? Heer Hennex, zevenduizend zeshonderd. Kom kom, heren, wie biedt er achtduizend?’


  ‘Zevenduizend zevenhonderd,’ zei de Gardius al bekende schorre stem. Nu ontdekte hij dat het de stem van Heer Spangle was, een magere, gebogen kerel met weinig zwart haar, slap in het vel zittende kaken en een gigantische snavel van een neus.


  Gardius drong langzaam dichterbij. Het meisje keek hem aan. Het was Mardien. Ze was inderdaad heel knap, vond Gardius, en deze schoonheid leek hand in hand te gaan met een trots verstand. Haar gezicht had een rustige uitdrukking, niet bang en niet boos - ze keek als een toeschouwer, niet als een artikel dat verkocht werd.


  ‘Zevenduizend achthonderd,’ bood Heer Jonas.


  ‘Achtduizend,’ zei Heer Spangle.


  De veilingmeester ontspande zich en zijn gezicht kreeg een uitgestreken trek. Het patroon was nu duidelijk. De klanten begonnen met een laag bod en veinsden onverschilligheid.


  Er was geen kans dat het artikel goedkoop van de hand zou gaan.


  ‘Achtduizend eenhonderd,’ zei een hoge stem.


  ‘Achtduizend tweehonderd,’ reageerde Heer Jonas.


  ‘Heren, heren,’ smeekte de vendumeester, ‘laat ons toch wat vlotter van stapel lopen. Negenduizend, hoor ik negenduizend?’


  ‘Negenduizend,’ zei de hoge stem.


  ‘Negenduizend eenhonderd,’ antwoordde Heer Spangle.


  ‘Wie biedt er negenduizend vijfhonderd?… Negenduizend vijfhonderd?’


  ‘Tienduizend,’ zei Gardius strak.


  ‘Ah - heel goed daar, meneer. Tienduizend, tienduizend, tienduizend-’


  Het meisje keerde haar hoofd naar Gardius toen hij sprak. Hij ontmoette haar blik, proefde de smaak van haar persoonlijkheid: fruit, wijn, parfum, regen. Ze wendde haar ogen af.


  Spangle zei met zijn schorre stem: ‘Het is die Orth.


  Schande, schande, dat ze hem hier binnenlaten om mee te bieden!’


  ‘Zou zelf op het blok moeten staan,’ mopperde Heer Jonas.


  ‘Ik zou hem kopen, al kostte ’t me mijn laatste ana, de wilde. En dan stelde ik hem te werk in de zwavelmijnen tot hij net zo geel was als de jas van Ollifans.’


  ‘Tienduizend - tienduizend - tienduizend,’ riep de veilingmeester.


  ‘Tienduizend vijfhonderd,’ zei Heer Spangle.


  ‘Uitstekend, mijn heer,’ riep de verkoper uit. ‘Tienduizend vijfhonderd is mij geboden. Wie betaalt er wat deze schone bloem werkelijk waard is aan puur genot? Wie biedt er elfduizend?’


  ‘Elfduizend,’ zei Gardius.


  ‘Elfduizend vijfhonderd,’ zei Spangle. ‘Vervloekt, ik had haar voor achtduizend moeten hebben.’


  ‘Elfduizend zeshonderd,’ zei Gardius.


  Jonas stiet Spangle aan. ‘Hij doet het al kalmer aan, zijn limiet nadert. Voor elfduizend zevenhonderd krijg je haar.’


  ‘Elfduizend zevenhonderd,’ zei Spangle.


  ‘Twaalfduizend,’ bood Gardius.


  ‘Twaalfduizend,’ riep de verkoper gelukkig. ‘Twaalfduizend is geboden!’


  ‘Dertienduizend,’ kwam de hoge stem van de andere kant.


  Gardius dacht snel na. Hij had alle bezittingen van het gezin op Exar verkocht, de kuddes geslacht, zijn weinige juwelen en kunstvoorwerpen verkocht - wat een totaal van eenenveertigduizend milstralen had opgeleverd. Elfduizend had hij uitgegeven aan de ruimteboot, hij had een borg van tienduizend moeten storten, hij had nog veel meer onkosten gehad. Hij schatte dat hij in contanten nog vijftienduizend bezat. Hij zei: ‘Dertienduizend eenhonderd.’


  Spangle kreunde van nijd. ‘De Orth jaagt de prijzen op. Dat krijg je wanneer we ze toestaan om hun familie terug te kopen. Ik zeg dertienduizend tweehonderd, al moet ik mijn kroon ervoor belenen.’


  ‘Veertienduizend,’ zei de hoge stem.


  ‘Veertienduizend eenhonderd,’ brulde Spangle vertwijfeld.


  ‘Vijftienduizend,’ zei Gardius.


  ‘Vijftienduizend - vijftienduizend - vijftienduizend,’ herhaalde de veilingmeester. ‘Hoor ik daar zestien?’


  Spangle ging zwaar zitten. ‘Vijftienduizend eenhonderd,’ mompelde hij.


  Gardius kon maar moeilijk nadenken. Eenenveertigduizend min tien is eenendertig. Min elf is twintig. Duizend voor het visum en nog eens vijfhonderd omkoopsom. Tweeduizend voor brandstof, duizend voor kaarten en proviand, tweehonderd milstralen voor de inhalige korporaal - veertienduizend milstralen bezat hij nog.


  Weer mislukt - hij keek een andere kant op toen de veilingbaas hem vragend aanzag. Een buitenlander die meer bood dan hij kon betalen, maakte zich schuldig aan een misdrijf en kon opgepakt en verkocht worden. En het bieden ging nu al te hoog voor hem.


  Hij kon zijn ruimteboot verkopen - maar daar schoot hij nu niet veel mee op. Hij zag dat de mensen naar hem keken - triomfantelijk, boosaardig, met weerzin. Naar zijn gelddoos tastend, voelde hij iets onbekends. Het geld van Erulite.


  ‘Vijftienduizend vijfhonderd,’ zei hij.


  Het bleef stil. Toen zei de verkoper: ‘Vijftienduizend vijfhonderd is geboden…’


  Spangle vloekte gesmoord van aandoening.


  ‘Vijftienduizend vijfhonderd - wie biedt er zestienduizend?


  U meneer? U, Heer Jonas? Heer Hennex? Heer Spangle? Zestienduizend? Nee?… Verkocht, verkocht aan deze meneer. Zij is van u, meneer, dit kostbare juweel met gele haren.’


  Gardius zei geen woord tegen het meisje. Hij betaalde aan Ollifans, de oude man met de gele jas en kreeg een roze eigendomsbewijs.


  Ollifans bladerde een map door. ‘Haar straffrequentie is zesentwintig en zevenhonderddrieëndertig duizendste megahertz. Ik schrijf het op het eigendomsbewijs.’


  ‘Straffrequentie? Wat is dat?’


  Ollifans grinnikte. ‘Vergeten. U bent een Orth en weet niet veel. In de huid van haar mooie rug is een schakeling gespoten - een web van geleidend stof dat bij een bepaalde frequentie gaat resoneren. Als ze verdwaald is en u wilt haar vinden, dan stuurt u een signaal met de goede frequentie uit en dan krijgt u een echo van haar verblijfplaats. En als ze brutaal en lui is en blijft niet lang genoeg staan voor een pak slaag, dan voert u de signaalsterkte op en dan leert ze wel wie de baas is.’


  Ollifans duwde zijn vingers door lussen aan zijn geelgouden jas, boog zich naar achter en knikte gewichtig. Gardius deed zijn mond open om iets te zeggen, maar sloot hem weer. Toen zei hij: ‘Vertel mij eens, wie hebben deze personen gekocht?’ Hij wees de nummers negenentwintig en honderdvijftien op de lijst aan, zijn broer en zuster.


  Ollifans trok rimpels in zijn voorhoofd en keek zuinig. ‘Het is verboden om die informatie door te geven.’


  ‘Hoeveel?’ vroeg Gardius met een grijns alsof zijn gezicht uit hout was gesneden.


  Ollifans aarzelde. Gardius legde vijf biljetten van honderd op zijn balie.


  ‘Duizend,’ zei Ollifans.


  Gardius verving de biljetten door een exemplaar van duizend.


  ‘Wat gebeurt hier?’ vroeg een schorre stem op boze toon. Heer Spangle stond bij hen en zijn ogen schoten van het geld naar Ollifans en Gardius. ‘Bespeur ik hier het omkopen van een bediende van de distributie? Zoja-’


  ‘Nee, nee, mijn heer,’ weersprak Ollifans bedaard, terwijl hij het geld in de buidel aan zijn gordel stopte. ‘Een bonus, mijn heer, alleen maar een bonus. U weet heel goed dat ik onkreukbaar ben.’


  Heer Spangle keerde zich nu naar Gardius. ‘Verdwijn dan, van geld druipende Orth, verdwijn met je vrouw.’


  Gardius keerde zich langzaam naar de uitgang.


  ‘Zeg Jonas,’ zei Spangle mopperend, ‘als die slome kerel van een Erulite nu eens terugkwam zoals hij beloofde, dan konden we vertrekken.’


  Toen ze door de deur liepen, zei Mardien aarzelend: ‘Hij noemde u een Orth. Bent u dan niet van hier?’


  Gardius zei: ‘Lijk ik soms op een van die Overkerels?’


  ‘Nee - eigenlijk helemaal niet.’


  ‘Ik ben gekomen van het eiland Groot-Farees op Exar,’ zei hij. ‘Om mijn moeder, mijn twee zusters en mijn broer terug te kopen. Dat is me niet gelukt. Mijn moeder en een van mijn zusters zijn dood. Mijn broer en mijn jongere zuster zijn verkocht - dus zo goed als dood. De zuster die dood is, Thalla-’


  Mardien keek hem verbouwereerd aan. ‘Thalla - is ze dood?’


  ‘Ja,’ zei Gardius. ‘Ze heeft mij gevraagd jou te kopen en je thuis te brengen.’


  Ze sloeg de blik neer. ‘O!’


  Gardius keek haar scherp aan. Ze had bepaald niet vrolijk geklonken. Bedroefde Thalla’s dood haar? Of was het teleurstelling?


  Zij zei langzaam: ‘Ik dacht dat u mij kocht omdat u – een slavin nodig had.’


  ‘Nee,’ zei Gardius. ‘Ik heb geen slavinnen nodig. Zodra we de planeet verlaten - vanavond al - ‘ Hij keek om. Van opwinding was geen spoor te bekennen. Erulites lijk lag nog onontdekt in het abattoir, ‘-dan verscheur ik dit roze papiertje. Tot het zover is - misschien moet ik kunnen bewijzen dat je mijn eigendom bent.’


  Ze waren nu bij de vrouw bij de uitgang. Zij keek op het roze document en drukte een knop in. De wand vloog opzij. Ze liepen de vochtige koude nacht van Maxus in. Gardius haalde diep adem. Hierbuiten kon hij tenminste hard wegrennen.


  Drie van de vijf manen reden hoog door de hemel en de strenge gebouwen van Alambar zagen er bevroren en berijpt uit in het witte licht.


  Mardien rilde. Haar lichte blauwe kiel kon niet erg warm zijn. Gardius maakte de klemmen van zijn cape open en hing hem om haar schouders.


  Met een klein stemmetje, bedrukt, deelde Mardien mee: ‘Ik wil niet van Maxus weg.’


  ‘Wat!’


  ‘Ik heb hier een taak.’


  Plotseling voelde Gardius zich doorstroomd met een woede die hem naar het hoofd steeg. ‘Wat voor taak?’


  Op dezelfde afwezige toon zei zij: ‘Dat is een privékwestie.’


  Gardius wendde zich af. ‘Privé of niet, je gaat maar mee.’


  Ze zag hem aan met een koele blik die hem leek te bespotten, alsof ze wilde zeggen: ‘Je bent er niet in geslaagd je eigen familie te helpen - en daarom moet ik tegen wil en dank naar huis gesleept worden om jouw ego te bevredigen.’


  Gardius zei scherp: ‘Waar hoor jij thuis?’


  ‘Niet op Exar.’


  ‘Waar dan?’


  Haar beheerste pose verdween even. Nu openbaarde haar uitdrukking een innerlijke wereld van vuur en gevoel, prachtige kleuren die tot dan verborgen waren geweest.


  ‘Dat zeg ik niet.’


  Drie - Wie is Arman?


  Leuke boel, dacht Gardius. Ondank, eigenzinnigheid- hoe ging dat citaat ook weer verder? Iets van: -uw vorm is vrouw. Naar de duivel dan met haar! Hij zou haar op de eerste de beste beschaafde planeet afzetten en dan was zijn taak vervuld.


  En dan - daar lag zijn levensloop voor hem uitgestald. Hoe probleemloos leek die niet! Geen moeilijk wikken en wegen, geen twijfel - de toekomst lag vast. Eerst - en Gardius grijnsde breed met zijn tanden bloot - eerst Arman.


  Arman!


  Hij fronste. Wie was Arman? Mardien zou het misschien weten. Terwijl de glijstrook hen door de tunnel voerde, die nu flauw verlicht was door een blauwe lichtbuis, zei hij: ‘Jij moet Arman gezien hebben.’


  Ze verstijfde. ‘Ja.’


  ‘Hoe ziet hij eruit? Wat is het voor man?’


  Ze antwoordde behoedzaam. ‘Het is een luisterrijk man. Net zo jong als jij, langer, en zijn hoofd - o, prachtig! Als de droom van Penthe. Zijn stem is snel en direct - als een trompet. Hij staat op het dek van zijn schip als een ruimtegod.’


  Gardius grijnsde scheef. ‘Dat klinkt of je hem bewondert?


  Ze zweeg even. Toen vroeg ze: ‘Je kent hem niet?’


  ‘Ik ben van plan hem te leren kennen,’ zei Gardius. ‘Heel goed zelfs. En hij zal mij goed leren kennen. Mijn gezicht zal het laatste zijn wat hij ziet.’


  Ze trok zich in zichzelf terug. Gardius merkte amper hoe verachtelijk zij een gebaar met haar hoofd maakte. Hoe moest hij Arman opsporen? Hoe kamde hij de noordelijke kop van de melkweg met zijn half miljard sterren uit totdat hij kon zeggen: ‘Hier is degeen te vinden die ik zoek.’


  Op Maxus zou één man weten waar Arman zich ophield - de Hoge Heer Patrouillant. En die had een gesprek voorgesteld.


  Gardius’ gedachten raakten in beroering. De strook voerde hen de tunnel uit en de helling met de marktstallen af, die voor de nacht afgesloten waren. Een grote zwarte kat rende voor hen uit over de strook. Tussen de bomen aan de linkerkant flikkerde het metalen glinsteren van de drie manen in een van de rivieren van Alambar.


  Gardius probeerde de elementen van de situatie in een patroon te rangschikken. In de eerste plaats zou het lijk van Erulite spoedig ontdekt worden. En dan - ze zouden woedend alarm slaan en op jacht gaan naar hem. En als ze hem pakten, zouden ze geen terechtstelling aan hem verspillen. Hij zou ingedeeld worden bij een slavenploeg in de loodmijnen onder de ijskap van Sraban. De hemel zou hij nooit meer zien. En dus - hij moest Maxus verlaten nu het nog kon.


  Maar Arman moest ook opgespoord worden. En de Hoge Heer Patrouillant zou kunnen weten waar hij was - maar zou hij het willen zeggen? Een succesvolle slavenhaler was voor de Overmensen van Maxus een waardevol man.


  Dan was Mardien er nog. Hij bekeek haar steels van opzij, zag haar glinsterende ogen wegflitsen. Zij had naar hem staan kijken. Haar aanwezigheid deed zijn huid tintelen - stoorde hem, leidde hem af. Haar schoonheid bestond uit meer dan een gelukkige combinatie van beenderen en spieren. Het was iets begoochelends. Ze was een nimf, een schepsel van zijde en dromen en de bleke nachtlotus van het Warme Woud.


  Kon hij haar in zijn schip halen zonder onder hevige geestelijke spanningen te komen? En als hij zijn taak vergat, zijn belofte aan Thalla vergat en probeerde haar zoete lichaam te bezitten en mocht zij zich dan verzetten - zou hij dan misschien trachten om met geweld te verkrijgen wat hem niet vrijwillig werd geschonken? En waar bleef hij dan met zijn integriteit, zijn zuivere ziel die hem zou toestaan Arman te doden zonder wroeging of twijfel aan zichzelf?


  En als hij haar nam, zou hij daarmee het beste van haar verliezen - al formuleerde hij dat voor zichzelf anders. Verwenste vrouw! Wat moest ze toch op Maxus? Arman had haar hier gebracht. Zij was met een bepaald doel uitgekozen. Natuurlijk had haar schoonheid een rol gespeeld bij de keuze. Knappe vrouwen konden goed werk leveren als spionnen.


  Maar welke waarde hadden spionnen op Maxus wanneer een slaaf na het verlaten van de veilinghal voor de rest van het heelal verloren was? Een bekend gezegde van die tijd luidde dat het zenden van een spion naar Maxus, gelijkstond met het voeren van melk aan een vis. De vervloekte vrouw!


  Maar hij had nog meer problemen. Waarschijnlijk kon hij erop vertrouwen dat hij deze nacht nog veilig was, dat hij nog even de tijd had voor er alarm werd geslagen. En als het opruimen van de lijken door slaven werd gedaan, zouden dezen Erulites lijk misschien helemaal niet herkennen.


  Alles welbeschouwd leek het verstandig om nog een keer op bezoek te gaan bij de Patrouillant. Maar wat deed hij met Mardien? Het stoorde hem dat hij met haar opgescheept zat. Maar nu hij wist dat ze op Maxus wilde blijven, deed hij er goed aan haar niet uit het oog te verliezen.


  Ze zou hem makkelijk kunnen ontsnappen. Plotseling wist hij heel zeker dat hij dat niet wilde.


  ‘Kom,’ zei hij bruusk.’Hier komt de Bosfor Strall. Wij stappen hier over. We gaan een gesprek hebben met de Hoge Heer Patrouillant.’


  Zijne excellentie, de Hoge Heer Patrouillant, droeg ditmaal een glanzende nauwsluitende koker van kaneelkleurige gabardine met een protserige kraag van gebleekte groene zijde. Hij stond aan de andere kant van een bibliotheek.


  Op de vloer lag een heldergroen tapijt, de muren bestonden uit platen wit marmer tussen stompe zwarte zuilen van baksteen.


  In zijn hand hield hij een grote slappe foliant van lichtbruin leer. Hij legde het boek neer toen Gardius binnenkwam met Mardien een pas achter zich aan.


  Gardius gebaarde zijn slavin naar een stoel. ‘Ga daar zitten.’


  De Hoge Heer Patrouillant wuifde elegant. ‘Welaan, Heer Gardius, heeft u veel succes gehad met uw speurtocht?’


  ‘Maar heel weinig,’ antwoordde Gardius.


  De man ging op een metalen bank zitten en wees Gardius een zitplaats aan. ‘Ik twijfel er niet aan dat u een zekere mate van wrok voelt tegen ons, de bewoners van Maxus?’, zei hij. Zijn zwarte ogen namen Gardius aandachtig op.


  Gardius zei: ‘Dat kan ik niet ontkennen.’


  De functionaris lachte spijtig. ‘Dat misverstand is nu eenmaal ons onvermijdelijk lot. Weet u, Heer Gardius, hoeveel Overmensen er op Maxus wonen?’


  ‘Ik heb nooit een betrouwbaar getal horen noemen,’ zei Gardius onverschillig.


  ‘Wij zijn met iets meer dan veertig miljoen. Stel het je voor, Gardius! Maar veertig miljoen! Wij ontwerpen en fabriceren voor de hele melkweg. Onze industrieën produceren de gecompliceerde mechanismen waarmee de bewoners van de buitenplaneten hun milieu naar hun hand zetten. Veertig miljoen mensen die het grootste industriële complex van alle tijden in bezit hebben en leiden!’


  Omdat hij niet verstrikt wilde raken in een sociologische discussie, zei Gardius niets.


  ‘Deze veertig miljoen Overmensen leveren de hersens,’ vervolgde de Hoge Heer. ‘Wij organiseren, houden toezicht.


  Dus u ziet - ons genie wordt door de melkweg uitgebuit tot het heil van de mensheid. Wij handelen met iedereen. Uw kleren worden geweven op de getouwen van Maxus. Uw ruimteboot is gebouwd op de werf van Pardis. Maar-’ Hij boog zich voorover, ‘-die veertig miljoen hersens zijn nodig aan de top. Wij mogen dat wat onze kracht is, niet verspillen. En dus - wij gebruiken net zoveel arbeidskrachten als nodig is en - ik herhaal het - de hele melkweg vaart er wel bij.’


  Gardius zei op effen toon: ‘U toont mij een aspect van het bestaan van Maxus waarover ik niet had nagedacht.’


  De Patrouillant stond op van zijn bank en begon heen en weer te lopen over het heldergroene tapijt. Zijn smalle kledingstuk benadrukte hoe mager hij was. Dun als een potlood, als een paling, dacht Gardius - een belachelijke fat met zijn ijdele spuuglok en zijn verwijfde kraagje. En toch - als hij in de schitterende ogen van de man keek, zag hij dat deze een buitengewoon vlug en helder verstand bezat.


  ‘Nu werken die veertig miljoen met een arbeidsmassa bestaand uit - laat ik zeggen een groot aantal werkers. En hier hebben wij het zaad van een hachelijke situatie.’ Hij lachte toen hij zag hoe Gardius keek. ‘U denkt aan een opstand, rebellie? Slaven met bloed aan hun handen die op straat lopen te zingen? Onzin, die mogelijkheid is eenvoudig onbestaanbaar.


  Wij hebben een centraal controlestelsel dat zo’n gebeurtenis totaal en definitief onmogelijk maakt.’ Hij likte zijn lippen af en nam Gardius spottend op. ‘Ik had het over onze industriële technieken. Die vormen onze grote schat, het fundament van onze welvaart. Geef mij bij voorbeeld een paar ons ijzer, een plaat mica, een klein beetje polonium als katalysator en ik bouw er een cel mee die wanneer hij aan de lucht wordt blootgesteld, jaren achtereen onvermoeibaar duizend ampère opwekt. Kijk.’ Hij klopte vanonder tegen de tafel. ‘Siliconenschuim. Licht als lucht, sterk als taai hout. Onze bakstenen - de zwarte stenen waarmee we onze huizen bouwen. Sterk, goedkoop, uitstekend als isolatie - het is het afval van onze mijnfabrieken en het wordt met duizenden stuks tegelijk in vorm gegoten en de vormen kunnen meteen opnieuw worden gebruikt.


  De nulgraveenheden die we met miljoenen verkopen, de automatische airconditioner die een kamer afkoelt door neutrino’s door de muren uit te stoten, of verwarmt door neutrino’s te absorberen uit de altijd aanwezige wolken en de energie omzet in warmte. Van deze geheimen leven wij.


  Wij verbouwen geen voedsel, onze zeeën zijn gif, onze bodem bestaat uit natte as. Dus u ziet - zodra een arbeider eenmaal in een fabriek is geplaatst, als hij eenmaal de technieken van de industrieën van Maxus leert, dan kunnen wij hem nooit meer toestaan te gaan.’


  Hij ging weer zitten en keek Gardius verwachtingsvol aan alsof hij op applaus wachtte. Gardius zei: ‘Uw waakzaamheid is begrijpelijk.’


  De man maakte een achteloos gebaar. ‘Natuurlijk, als er iemand als u arriveert en het lukt hem om een vriend of verwant terug te vinden voordat deze aan het werk is gezet, dan zijn wij hem graag terwille. In de eerste plaats-’


  Hij lachte openlijk, ‘-betaalt de buitenlander grif de hoogste prijs in de distributie. Meestal meer dan de gezochte persoon als werker waard is. En dan - wij zijn tenslotte niet onmenselijk.’


  ‘Het verheugt me om dat te horen,’ zei Gardius. ‘Mijn broer en mijn jongste zuster waren al verkocht voordat ik kwam. De bediende weigerde mijn steekpenningen. Of hij nam die wel aan, maar gaf me geen inlichtingen toen een van uw heren bleek mee te luisteren.’


  ‘Dat is jammer,’ zei de man. Hij knikte naar Mardien.


  ‘Zij is, neem ik aan, uw andere zuster.’


  Gardius deed er het zwijgen toe.


  ‘En uw moeder?’


  ‘Die is dood.’


  De Hoge Heer wapperde met zijn vingers. ‘Mijn deelneming.’


  Gardius zei bruusk: ‘Wilt u mijn broer en mijn zuster voor mij opsporen? Ik zal u graag betalen-’


  De man schudde zijn hoofd. ‘Het spijt me, dat is onmogelijk. Het zou een gênant precedent scheppen. De Patriarch, ondanks de buitengewone reikwijdte van zijn visie-’ Hier knipoogde hij sluw, ironisch tegen Gardius, ‘-is in dit opzicht onvermurwbaar. Hij zou rekenschap verlangen en ik zou met mijn mond vol tanden staan.’


  ‘Waarom wilde u mij dan nog een keer spreken?’ vroeg Gardius geërgerd.


  ‘In verband met deze kerel Arman,’ antwoordde de Patrouillant. Hij borstelde zijn nagels langs zijn mouw. ‘Mijn spionnen vertellen mij vreemde dingen over hem.’


  ‘Werkelijk?’ Gardius’ interesse was gewekt.


  ‘Hij is geen gewone slavenhaler. Hij is de zoon van een heer van Maxus en een slavin van de planeet Feil. Gewoonlijk worden zulke kinderen arbeiders, maar in dit geval vatte de vader belangstelling voor het kind op en hij gaf hem een semi-technische opleiding en wendde zijn invloed aan om het kind opgenomen te krijgen in de militaire kaste.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Van Arman kwam niets terecht. Hij werd acrobaat, een kwast van een gymnast. Toen deze manier om aan de kost te komen hem ging vervelen, begon hij een godsdienstige cultus voor oudere vrouwen. Daarin slaagde hij schitterend - tot hij er uiteindelijk van werd beschuldigd sommige van zijn weldoensters te hebben gewurgd om hun juwelen te kunnen stelen.’


  Mardien maakte een gesmoord geluidje. De Patrouillant keek haar even nieuwsgierig aan. ‘Dus u ziet dat hij gevarieerde interessen heeft. Eerst was hij een klaploper die niet wilde deugen, toen een acrobaat in een paars broekje en al die tijd vermoordde hij oude vrouwen.


  Maxus werd hem te heet onder de voeten. Hij moest ontsnappen, anders zou hij tot slavernij worden veroordeeld.


  Hij deed het onmogelijke - hij ontsnapte. Wat zegt u daarvan?’


  ‘Ik luister geboeid.’


  ‘Hij stal het privé-jacht van de Patriarch.’ De Patrouillant glimlachte alsof het een goede grap was geweest. ‘De eerste gemalin van de Patriarch liet de boot voor hem klaarmaken. Het was een prachtig schip - de badkamers waren uit massief tubongivoor gehouwen, de tapijten van angelesinedons, de kamers bekleed met violette zijde. De Patriarch was natuurlijk ontzet - en is dat nog steeds. Hij zal nog veel nijdiger worden als hij verneemt dat Arman, wiens bezoekersvisum hem immuniteit garandeert, ons een grote lading slaven heeft verkocht. Hij zal zich afvragen waarom ik het niet zo geregeld heb dat Arman een toepasselijke straf krijgt voor zijn wandaden. Het geheugen van de Patriarch is even gevoelig voor beledigingen als dat van de mythische landleviathan.’


  Gardius glimlachte bitter. ‘Waarom stuurt u niet een van uw doldrieste dappere heren uit om hem te doden? Heer Spangle, bij voorbeeld, die een toonbeeld van moed schijnt te zijn.’


  De functionaris schudde zijn hoofd. ‘Overmensen verlaten Maxus nooit, behalve in oorlogsschepen. Enkelingen zouden gevangen kunnen worden genomen, gemarteld en al onze geheimen prijsgeven. Op zijn minst zouden ze gedood worden, want mensen van buiten de planeet veinzen geen vriendschap voor ons. Al onze agenten op andere planeten zijn Orths - neem me niet kwalijk, ik zou buitenlanders moeten zeggen.’


  ‘En dus?’


  ‘En dus zou het nieuws dat Arman gedood is, een hele geruststelling zijn voor mij en voor de Patriarch. Arman levend gevangen zou reden zijn voor gejubel. U begrijpt dat ik u in vertrouwen neem omdat u vermoedelijk zelf verlangt naar leed voor Arman.’


  ‘Wat biedt u?’ vroeg Gardius na een ogenblik.


  ‘U sprak over een broer en een zuster?’


  Gardius staarde besluiteloos naar de vloer. Arman doden - het was zijn liefste wens. Maar als huurmoordenaar… Hij dacht aan Lenni en Gray. Een vlugge blos van schaamte streek over zijn wangen. Had hij ook maar een moment geaarzeld? ‘Ja, een broer en een zuster.’


  ‘Als Armans dood door uw hand geverifieerd is, worden ze u ter beschikking gesteld.’


  ‘Ongedeerd? Mijn zuster…’


  ‘Ongedeerd. Uw zuster wordt tewerkgesteld bij een oude dame.’


  ‘Ik aanvaard uw voorwaarden.’


  ‘Welnu,’ zei de Patrouillant, ‘over geld gesproken. Heeft u nog meer nodig, of zat er genoeg in de gelddoos van Heer Erulite?’


  Gardius kneep zijn ogen halfdicht. Ongelovig, sprakeloos, staarde hij de Patrouillant aan.


  ‘Een luie deugniet, die Erulite,’ merkte de Patrouillant op. ‘Maar, mijn vriend, u heeft niet gereageerd op mijn aanbod.’


  ‘Ik kan altijd geld gebruiken,’ zei Gardius, zijn weerzin wegdrukkend.


  ‘Uitstekend. Uw antwoord stelt mij gerust. Hier.’ Hij gooide hem een pakje toe. ‘Dertigduizend milstralen. Uw boot heeft een beurt gehad en is voorzien van brandstof. U vertrekt meteen.’


  ‘Waarheen?’


  De man schonk een weinig vloeistof in een bokaal en bood deze aan Gardius aan, die weigerde. Toen proefde hij er zelf van. Hij maakte smakkende en zuigende geluiden met zijn tong en zijn lippen.


  ‘Ah - dat kan ik niet met volledige zekerheid zeggen. Maar we hebben wel een techniek om dat soort zaken na te gaan als onze agenten niet in staat blijken hun taak te vervullen. Ik neem u in vertrouwen. Wij leggen zorgvuldige lijsten aan van de aankopen die de leden van de bemanning verrichten. Wij weten bij voorbeeld dat Armans hofmeester vers fruit voor twee weken heeft ingeslagen. Dat is veelbetekenend - het is te weinig voor een langdurige reis.


  Zijn brandstofruimten heeft Arman evenwel tot de laatste omzettersampère volgestouwd. Verder heeft de hofmeester een grote voorraad glyd aan boord laten brengen. Genoeg voor ettelijke maanden. U weet misschien dat glyd een gegiste moes is die vrijwel uitsluitend gegeten wordt door mensen van Hyarnimmische afkomst, zoals wij Overmensen, de Cla’s van Jena en de Luchistains.’


  Hij installeerde zich zorgvuldig in een stoel en streek over zijn gezicht. ‘Dit is allemaal veelzeggend. Verder heeft de scheepsarts parabamin-zevenenzestig gekocht voor gebruik in een zuurstofrijke atmosfeer en ettelijke miljoenen eenheden anti-rozelipserum, en ook de gewone virusbanners, antiallergenen en celverkwikkers.


  Dan wat Armans retourlading betreft - die is heel suggestief. Geen kleine rotomatieken maar kistenvol micrometers, lichtproevers en onze nieuwe, voor alle doeleinden geschikte energiemeter. Geen zaklantaarns, pistolen, naaimachines, nulgraveenheden - maar driedimensionale duplicators en ruwe blokjes van ons supergeleidend gekristalliseerd lood.’ Hij keek Gardius nieuwsgierig aan. ‘Wat distilleert u uit al deze gegevens?’


  Gardius zei: ‘Ik veronderstel dat u eerst een bol met een straal van twee weken en met Maxus als middelpunt heeft uitgezet en vervolgens de bewoonde planeten op die bol heeft opgeschreven.’


  ‘Juist. Het waren er zesenveertig.’


  ‘Een zuurstofrijke atmosfeer duidt op een zwaar begroeide wereld. Rozelip duidt op vochtigheid. Een planeet met uitgebreide moerassen en oerwouden.’


  ‘Ga door.’


  ‘Een planeet met vers fruit maar geen glyd. Dus een planeet die niet bewoond is door Hyarnimmischen maar door Savars, Galicretins, Congoins of Pardu’s. Een volk zonder uitgebreide researchcentra - met kleine fabrieken die produceren voor de plaatselijke consumptie en niet zozeer zelf ontwerpen en bedenken.’


  De Hoge Heer Patrouillant maakte een luchtig gebaar.


  ‘Slechts een van die zesenveertig planeten voldoet aan al deze voorwaarden. En dat is Feil - de derde planeet van Ramus.’


  ‘Feil,’ herhaalde Gardius nadenkend.


  De Patrouillant zei: ‘Op Feil woont een eigenaardig volk, geïsoleerd van de rest van de bevolking door een plaatselijk bijgeloof - de Otro’s. Armans moeder was een Otro. Men zegt dat ze zonder uitzondering krankzinnig zijn.’


  Vier - Soms moeten er enkelen lijden

  



  De glijstrook voerde hen geluidloos door het duister. Het was ver na middernacht. De straten waren totaal verlaten. Een koude wind, die naar industrieafval en het riool rook, beet in hun rug. Aan beide kanten van de straat stonden massieve, levenloze gebouwen. Ze wierpen geen licht op straat en op de zwarte stenen waar de schaarse straatlantaarns schenen, glinsterde rijp. Het was moeilijk voorstelbaar dat er mensen binnenin die logge, blinde massa’s waren.


  Ze waren de enige berijders van de glijstrook. Zover het oog reikte zagen ze niemand. De vuile stegen die met tussenpozen passeerden waren al even leeg, vochtig en doods. Er begon een zachte motregen te vallen en de wind joeg spookachtige sluiers naar de straatlampen.


  Eindelijk doemde de poort van de centrale ruimtehaven uit de regen op. Twee toortsen die een of andere gebeurtenis uit het verleden herdachten, laaiden wild sissend in de regen aan weerskanten van de poort. Gardius en Mardien gingen van de strook af en liepen door de poort het terrein op. De regen hield abrupt op. De drie manen braken door de gerafelde zilveren wolken maar het licht verloor zich op de grillige silhouetten van de daken en ze konden de gestolde aarde die onder hun schoenen knerste en kraakte niet zien.


  Eindelijk vond Gardius zijn boot tussen de tien of twaalf geparkeerde ruimteschepen. Hij reikte omhoog en trok de ladder neer. Mardien klauterde naar binnen. Gardius volgde en deed de lampen aan. Toen hij de kajuit weer zag, waar hij zoveel koortsige dagen en nachten had doorgebracht, zuchtte hij. Plotseling werd hij overvallen door een somber gevoel, de overtuiging dat niets zou lukken.


  Verspilde energie, verspilde tijd, emoties. Hoe kon hij - of wie dan ook - de hoop koesteren dat hij de macht en de massa van Maxus zou kunnen omverwerpen? Met een nieuwe zucht ging hij naar de besturing en voerde energie aan de generator. De kern van zwaar metaal sprong naar het midden en begon te tollen.


  De generator produceerde een gierend geluid, dat steeds hoger van toon werd en allengs de gehoorgrens overschreed. Gardius stelde de besturing in voor het opstijgen en wachtte daarna op het signaallampje dat aan zou flitsen wanneer de rotor snel genoeg draaide om de rondvliegende mesonen tot een gestage stroom van energie te ranselen.


  Hij keek achter zich. Mardien stond middenin de kajuit, hier evenmin op haar plaats als een bloeiende boom. Haar gezicht was bleek, gespannen en troosteloos. Haar heel lichtblonde haar was vochtig en veranderd in slierten. Zo vriendelijk als hij kon zei Gardius: ‘Ik breng je naar welke haven je maar wilt in het kwadrant waar ik naar toe ga.’


  Ze gaf geen rechtstreeks antwoord maar vroeg, terwijl ze om zich heen keek: ‘Waar is mijn kajuit?’


  Gardius lachte vermoeid. ‘Je kajuit? Je mag blij zijn dat je een kastje hebt om je kleren in op te bergen. Ik zal een gordijn voor die hoek daar spannen, dan mag je dat je kajuit noemen.’


  Hij keek terwijl zij haar weinige bezittingen naar de hoek droeg. Met moeite scheurde hij zijn blik los van haar soepele rug, haar slanke benen. Hij voelde zich door treurigheid bevangen, een zoete maar verre en onpersoonlijke bedroefdheid. Zulke dingen stonden hem niet te wachten. Zijn leven was aan één bepaald doel gewijd en verder was er voor hem niets. Gedachten die hem van zijn doel afleidden, kon hij zich niet veroorloven. Geen zachte dingen, geen meisjes met gele haren, geen bezittingen die hij niet ogenblikkelijk kon lozen als het nodig was. Hij moest vrij zijn, totaal wendbaar.


  Mardien vroeg zacht: ‘Waarom kijk je mij zo aan?’


  Hij knipperde met zijn ogen. ‘Hoe kijk ik je aan?’


  ‘Heb ik iets verkeerd gedaan?’


  ‘Niet dat ik weet,’ antwoordde hij bedachtzaam. ‘In ieder geval ben je je eigen baas.’


  ‘Jij hebt mij gekocht. Volgens de wetten van Maxus ben ik jouw eigendom.’


  Het signaallampje flitste groen. Gardius sloeg de sluis deur dicht en schroefde de verzegelring vast. Hij stak zijn hand in zijn zak en overhandigde haar een roze papiertje. ‘Over tien minuten zijn we het poortfort gepasseerd en dan zul je het enige bevel horen dat ik je ooit zal geven.’


  Hij gleed in de stuurstoel en zette het schip in beweging.


  Het rees op van de grond, naar het licht van de drie manen. Alambar viel weg in de diepte en veranderde in een panorama van duizend tinten zwart en grijs.


  De inspectie van het fort duurde maar kort. Toen waren ze in de ruimte. ‘Welk bevel geef je mij, Gardius?’ vroeg Mardien.


  ‘Verscheur dat roze papiertje.’


  Ze gehoorzaamde hem. ‘Dank je, Gardius.’


  ‘Ik wil geen dankbaarheid,’ zei Gardius. Hij keek haar niet aan. ‘Bedank de nagedachtenis van mijn zuster. Bedank je eigen goedheid, waardoor zij van jou hield. Weet je al waar je afgezet wilt worden?’


  ‘Ja,’ zei Mardien. ‘In Huamalpai op de planeet Feil.’


  Twee menselijke wezens in een koker van glas en metaal die door de ruimte scheerden als dromen door een slapende geest. Twee persoonlijkheden die tegen wil en dank tot intimiteit waren gedwongen, de intimiteit van vriendschap of de boosaardige intimiteit van de haat.


  In de eerste plaats de lichamelijke intimiteit. De een beweegt zich - de ander merkt de beweging op. Een ademtocht, een zucht, is een geluid in de stilte. Als de één een stap doet, wordt de richting van die stap beïnvloed door de aanwezigheid van de ander.


  Dan de eenzaamheid, waar de bewoner van een planeetoppervlak zich geen voorstelling van kan maken. Hij staat op de grond, hij kijkt omhoog in de kom van de nachthemel. Als die kom zich nu ook onder hem bevond, aan alle kanten, en hij was alleen in de zwarte leegte, met overal sterren tot aan de eeuwigheid?


  Stop hem in een doos - zo is het leven in een ruimteboot. Een mede-opvarende is psychisch aan hem gebonden, even belangrijk en gecompliceerd als hijzelf. Alle aandacht raakt op die metgezel gericht, want hij is de enige variabele in het kleine, ordelijke territorium.


  Ten slotte het gebrek aan activiteit, het gebrek aan dingen om te doen. In normale omstandigheden zou een man die aldus opgesloten was met een tenger blond meisje, zich overgeven aan het vleselijke. Iets anders zou onbegrijpelijk, onmenselijk zijn.


  Maar de omstandigheden waren niet normaal. Gardius had zijn leven een doel gegeven en de betoverde concentratie waarin hij zich hulde, leek zijn mannelijkheid op een dood spoor te hebben gerangeerd. Hij wist welke mogelijkheden de situatie zou kunnen bieden. Af en toe bleven zijn ogen rusten op de welving van de heup van het meisje of op de lijn van haar been, maar hij voelde geen dwang.


  Mardien, die zich verzoend had met lichamelijk contact omdat het een onvermijdelijk gevolg van de slavernij was, vond zijn gebrek aan belangstelling vreemd. Behept met een natuurlijke ijdelheid als zij was, was het voor haar ook nog storend. Vond hij haar onaangenaam? Was hij onnatuurlijk? Kijkend naar zijn brede rug en zijn korte, donkere haar, zijn strakke mond en zijn ingehouden, beheerste manier van bewegen, wist zij dat dit geen houdbare theorie was.


  Misschien had hij zich verbonden aan een andere vrouw.


  ‘Gardius?’


  Hij keek om. Zijn ogen waren blind als steentjes. ‘Ja?’


  ‘Heb je verder geen familie op Exar?’


  ‘Nee.’


  Ze ging naast hem zitten. ‘Wat voor werk deed je voordat je daar wegging?’


  ‘Architectuur, industriële vormgeving.’ Hij keek haar in de ogen met een vonkje van nieuwsgierigheid. ‘En jij?’


  ‘O - ik instrueerde kleine kinderen in sociale omgangsvormen.’


  ‘En waar kom je vandaan?’


  Ze aarzelde maar antwoordde toch. ‘Van Feil - de Alamhooglanden boven Huamalpai. Je brengt me thuis.’


  Gardius staarde haar even aan. Toen keek hij naar de andere wand, naar het Handboek der bewoonde werelden, en terug naar Mardien. ‘Maar daar wonen de Otro’s - de gekke Otro’s. Ben jij een Otro?’


  ‘Ja.’


  Hij nam haar onderzoekend op. ‘Maar je ziet er helemaal niet opvallend abnormaal uit. Is het waar wat het Handboek over jullie zegt?’


  ‘Ik weet niet wat het zegt. Wat staat erin?’


  ‘Behalve dat ze de Otro’s beschrijven als een ras van krankzinnigen- nou, lees zelf maar.’ Hij haalde het boek, zocht de goede bladzijde op en gaf het aan haar. Ze las de tekst bedaard terwijl hij verwonderd, fronsend toekeek. Ze legde het boek neer.


  ‘En? Is het waar?’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Lijk ik bovennatuurlijk of bovenmenselijk?’


  Hij grijnsde. ‘Nee. Maar ben je het?’


  Mardien schudde ontkennend haar hoofd. ‘Natuurlijk niet. We zijn gewone mensen. Onze kinderen zijn niet anders dan die van Exar. Maar wij worden opgevoed op een manier die ons een aantal voordelen geeft.’


  ‘Wat voor voordelen?’


  Weifelend zei zij: ‘Dat is niet iets waar wij graag over praten.’


  ‘Goed, hou je geheimen maar voor je.’


  Ze keek hem bezorgd aan. ‘Ik wil niet geheimzinnig doen, maar ons volk - het is een gewoonte.’ Na een ogenblik zei ze in een opwelling: ‘Jij bent heel goed voor mij geweest en als je wilt, maak ik je tot een van ons. Dan zul je meer weten dan ik je zou kunnen vertellen.’


  Hij lachte. ‘Word ik dan ook gek?’


  ‘Als jij aanvaardt wat wij geloven, zul jij waarschijnlijk worden als wij.’


  ‘Nee,’ zei Gardius, ‘godsdiensten, cultussen, rituelen - zelfs vormen van waanzin - daar heb ik geen belangstelling voor.’


  ‘Zoals je wenst,’ zei zij koel. ‘Maar ik moet wel opmerken dat mensen met een gesloten geest niets leren.’


  Gardius lachte weer. ‘Ik reken op een heel kort leven. Ik denk niet dat deze nieuwe kennis veel waarde voor mij zou hebben.’


  ‘Daarin zou je gelijk kunnen hebben - of ongelijk.’


  ‘Als jullie kennis van het systeem, hoe je het ook noemt, nuttig is, waarom verbreiden jullie het dan niet door het hele heelal?’


  ‘Daar zijn goede redenen voor. In de eerste plaats zijn we bang voor de laaglanders en andere roofzuchtige mensen.’


  Met een wat broze klank in zijn stem zei Gardius: ‘Voor Arman ben je niet bang?’


  Ze zag hem vlug aan. ‘Maar Arman is een held - een nieuwe Evangel.’


  Gardius zei schamper: ‘Je hebt gehoord wat die Patrouillant te vertellen had. Eerst een acrobaat, toen een godsdienstfanaticus en een moordenaar van oude vrouwen, en nu een slavenhaler. En jij beweert dat hij een held is.’


  ‘Soms,’ antwoordde Mardien langzaam, ‘worden iemands drijfveren verdraaid, soms wordt wat hij doet, vals voorgesteld.’


  ‘Ik heb de lijken in Farees gezien. Ik zag Armans schip van het eiland opstijgen met zeshonderd van mijn streekgenoten in zijn ruim. Er bestaat geen manier waarop je zoiets nog valser kunt voorstellen.’


  ‘Soms-’ Nu stamelde Mardien, ‘-moeten er enkelen lijden opdat velen profiteren-’


  ‘Precies,’ zei Gardius prompt. ‘En soms moeten er velen lijden opdat er maar één van profiteert.’


  Heftig vroeg zij: ‘Heb je hem ooit gezien, Gardius? Heb je ooit met hem gesproken? Ooit in zijn ogen gekeken?’


  Hij zei zuur: ‘Nee. Jij blijkbaar wel. Je schijnt hem heel goed te kennen.’


  ‘Ja,’ zei zij koud. ‘Ik vereer hem.’


  ‘Dan moet je net zo erg zijn als hij - of net zo gek als de andere Otro’s.’


  Twee menselijke wezens in een koker van glas en metaal, twee persoonlijkheden die tot intimiteit waren gedwongen - maar het goede gevoel dat ze voor elkaar hadden, was bedorven. Er hing een koude sfeer in de kajuit, een naargeestig gevoel nu beiden zich in zichzelf hadden teruggetrokken. De dagen verstreken en in de automatische piloot van de boot naderde de kraal van liptivium langzaam maar zeker de houder in de stroperige vloeistof die een voorstelling van de ruimte vormde.


  En op een dag klikte de kraal op zijn plaats. De generatoren brulden duizend ongehoorde octaven langs naar omlaag, waren twee of drie korte octaven te horen en toen zwom het schip door de verschuiving de normale ruimte binnen.


  Recht vooruit hing een rode reuzenster, Ramus, en in de telescoop draaide de planeet Feil als een gloeiende kool.


  Terwijl ze toekeken, zwol de planeet op als een ballon. Gardius identificeerde de continenten aan de hand van de gegevens uit het handboek. De rossig bruine gordel was de Noordpoolwoestijn, het uitgestrekte oppervlak van magenta, groen en bruin was het oerwoud waarin het werelddeel Kalhua onderging als een zinkend vlot. Op de westelijke rand lag de voornaamste stad, Huamalpai, en direct erachter, als een kist op het vlot, rees het plateau van Alam op.


  Gardius zette de boot zonder omhaal aan de grond. Het terrein lag in het vlakke gebied aan de moeraskant van Huamalpai - een droge vlakte die onder het lichtrode schijnsel van Ramus lag te dansen. Huamalpai lag vijftien kilometer verder tussen wat lage heuvels, die enige bescherming boden tegen de strooptochten van slavenhalers.


  Mardien zocht gretig haar schamele bezittingen bij elkaar en iedere tien seconden keek ze uit de patrijspoort naar de grote palissade van rots die de grens van haar land aangaf. Plotseling zag Gardius haar in een nieuw licht - als een heel enthousiast, heel idealistisch meisje - en heel jong. Met een zwakke blos van schaamte warm op zijn wangen wendde hij zich af en diende zichzelf een dosis parabamin-67 toe om het effect van de zeer zuurstofrijke atmosfeer tegen te gaan.


  Iemand bonsde op de buitendeur van de sluis. Gardius opende hem en maakte zich bekend aan de vertegenwoordigers van koning Daurobanan. Het waren kleine mannen met een vlak gezicht en steil zwart haar dat ze in twee vlechten droegen. Hun uniform bestond uit een wijde, glanzende blauwe broek en een schouderornament als grote libellevleugels, waarvan het doel niet duidelijk was. Ze waren zwijgzaam en vlug en niet lastig. Gardius betaalde de kleine havensom en de functionarissen vertrokken meteen.


  Gardius hing zijn cape om, klemde zijn buidel aan zijn borstriem en was klaar om weg te gaan. Mardien sprong op de grond en wachtte terwijl Gardius zijn boot afsloot.


  Toen hij bij haar stond, viel er een verlegen stilte. Toen stak zij haar hand uit. ‘Ons leven schijnt ons in verschillende richtingen te voeren, Gardius.’


  De wind, die op het landingsveld stofwolkjes opjoeg, speelde met haar gele haar. Gardius slikte zwaar en drukte haar hand. Haar ogen waren vochtig. Ze viel tegen hem aan met een zwak keelgeluidje. Hij drukte haar hard tegen zich aan. Van ergens stak een warme vloed op.


  ‘Mardien - ik wil meer van het leven dan alleen slavenhalers doden.’


  ‘O Jaime.’ Het was de eerste keer dat ze zijn naam gebruikte. ‘Was het maar zo eenvoudig!’


  Over haar schouder, aan de overkant van het haventerrein, zag hij een zwart schip met een boeg als de kop van een bulldog en een groot, tonvormig ruim. Hetzelfde schip dat moeizaam opgestegen was van Groot-Farees met zijn buik vol slaven voor Maxus - het schip van Arman.


  Mardien voelde hem sidderen en het spannen van zijn spieren. Ze keek hem in zijn gezicht, zag zijn uitdrukking en volgde zijn starende blik.


  Zijn schouders zakten in, zijn armen vielen neer. ‘Ons leven gaat in een andere richting.’ Zijn leven leek hard en naargeestig en grijs.


  Zij keerde zich langzaam af. ‘Vaarwel, Gardius. Je bent heel goed voor me geweest.’


  ‘Bedank mijn dode zuster,’ antwoordde hij. ‘Bedank Thalla.’


  ‘Dag, Gardius.’ Langzaam liep zij over het terrein naar een bouwvallige wachtruimte. Hij zag haar in een luchtwagen stappen. De wagen steeg op en voerde haar door de lichtrode hemel naar Huamalpai.


  Vijf - Huamalpai

  



  Gardius stond naar de horizon te kijken met een gevoel of hij uit de gevangenis was ontslagen. Aan alle kanten had hij ruimte, boven zich de immense hemelkoepel. Na weken in de benauwde kajuit van zijn boot voelde hij zich vrij, bruisend van opgezamelde energie.


  Hij liep voorbij de luchttaxi’s, door de open wachtruimte en ging te voet op weg.


  De weg leidde over een dorre vlakte die bezaaid was met hard grijsgroen knopenmos. Stofwolkjes op de grond tolden in de verte rond, in allerlei nuances van rood en roze en zwierven langs de lijnen van het perspectief tot ze uit het gezicht verdwenen. In de verte naderde een uitloper van het moeras.


  Toen Gardius zover gekomen was, merkte hij dat de bodem drassig was en dat het er zuur rook. Langs de weg stonden hoge roestbruine rietpollen die fladderende baarden van spinneweb uit het oerwoud hadden gevangen. Daarna trok het moeras zich terug. De weg maakte een bocht en begon evenwijdig te lopen aan een aanplant van milie.


  Gardius liep stevig door, tussen zijn tanden fluitend, ter wijl de pluizige rietpluimen boven hem wiegden en deinden.


  Arman en de Otro’s - waarom? Het vraagstuk intrigeerde hem. Natuurlijk was Arman zelf een halve Otro.


  Was hij dan halfgek?


  Hij dacht nog eens na over de opmerkingen in het handboek. ‘Op het gebied van zelfverdediging zijn deze Otro’s totaal fanatiek. Zij zijn nergens bang voor en voor niemand. Zij sterven vrolijk als ze iemand van de vijand met zich mee kunnen nemen. Ondanks al hun persoonlijke zonderlingheden, werken zij prachtig samen in een crisis, zoals toen ze koning Vauhau’s leger uit het Noorder Alamwoud verdreven. Laaglanders schrijven de Otro’s bovennatuurlijke vermogens toe - onsterfelijkheid, het tweede gezicht en dergelijke - en er worden tal van vreemde verhalen verteld over dit merkwaardig ras…’


  Het paste wel op wat hij van Arman wist - een mysticus met de overtuiging dat hij zijn lot moest vervullen. Blijkbaar hoopte Arman het dogma van zijn cultus te versterken met het reeds bestaande Otro ritueel. Onsterfelijkheid? Het tweede gezicht? Alle godsdiensten ontstonden uit de angst voor de dood, dacht Gardius - hoe heviger ze op hun hiernamaals-trommeltje roffelden, hoe populairder de godsdienst was. Hij lachte flauwtjes terwijl hij voortliep. Dus dit was Armans droom - een web van gelijkgestemde geesten overal in de melkweg.


  Maar zijn lach vervaagde en zijn frons kwam terug. Er bestonden praktische problemen waar zelfs een onverantwoordelijke schurk als Arman niet aan voorbij kon. In de eerste plaats zouden de Overmensen zo’n organisatie nimmer dulden. Ze bezaten de middelen om zo’n organisatie op te sporen - ze hadden spionnen en geheime politie. En ze hadden de macht om een organisatie van deze aard te verpletteren - met handelsembargo’s, massamoord en als laatste middel geregelde militaire macht.


  Gardius hield op met fluiten. Zelfs Arman moest de vicieuze cirkel kunnen zien. Om een machtsblok te organiseren, was het noodzakelijk de rijkdom, de macht en de industriële massa van Maxus te vernietigen. En om Maxus te vernietigen was een enorm industrieel complex, een planetaire organisatie noodzakelijk. Het was een gesloten cirkel.


  Maxus was en zou dus zijn.


  Zonder iets te zien staarde hij over de weg. Ergens ging er een syllogisme in schuil, een rangschikking van ideeën die de zaak zou ophelderen. Hij schudde zijn hoofd. Er waren teveel onbekende factoren, teveel variabelen.


  Hij richtte zijn blik op de Alamhooglanden. Mardien zou nu wel thuis zijn, temidden van haar familie en vrienden. Zou ze Arman spreken? Gardius schopte tegen het stof op de weg. Dit waren storende gedachten. Ze zaten de drang van zijn nieuwe leven dwars. Het was eerst zo- hij verbeterde zichzelf - het was nog steeds zo prachtig eenvoudig, zo heerlijk makkelijk.


  Eerst - Arman doden of hem levend naar Maxus brengen. Twee - zoveel mogelijk andere slavenhalers opsporen en doden zolang zijn leven duurde. Sommige mensen jaagden op wolven, andere op tijgers. Gardius zou op slavenhalers jagen. Hij zou een trofeeëngalerij inrichten met hun opgezette koppen en het zou grote voldoening geven om langs de glazig kijkende rij te lopen.


  Achter hem klonk een rammelend, tuffend geluid. Hij sprong in de berm en keek om. Daar naderde een vrachtwagen met dikke grijze beesten. Gardius stak zijn hand op. De wagen stopte gierend. De beesten knorden en piepten.


  De chauffeur keek neer uit zijn hoge cabine. ‘Waar gaat u heen?’


  ‘Naar Huamalpai,’ zei Gardius.


  ‘Klim dan maar aan boord.’


  Gardius zwaaide zich langs de ladder omhoog en nam plaats op het dunne kussen van zijn stoel. De vrachtwagen was een plaatselijk gefabriceerd apparaat dat op houtskool liep en het blies dikke wolken rook en stoom uit. De grote aandrijfwielen kwamen kreunend in beweging.


  De bestuurder was ongeveer even oud als Gardius, lichter gebouwd en hij had zwarte vlechten en een vlak gezicht. Hij had een spraakzame inslag. Gardius luisterde toegeeflijk naar de woordenstroom.


  ‘…vijftien hectare beplanten bij de volgende zonnewende. Dat hebben ze in Huamalpai gevraagd en de vleesbeesten tieren er welig op. Ze zeggen dat de spinnen bovendien op een afstand blijven omdat de bladeren een zure olie afgeven, maar ik heb nog nooit een spin gezien die zich liet afschrikken door een geur.’


  ‘Spinnen?’ vroeg Gardius.


  De man knikte heftig. ‘Ze komen uit de moerassen voor de vleesbeesten. Het zijn monsters - sommige dan. Andere zijn natuurlijk niet groter dan mijn tamme mishkin en dan heb je ook nog een soort beest met acht poten - met een geelgroene buik en zwarte poten - en dat kan een vleesbeest onder allebei zijn voorpoten stoppen en wandelt dan gewoon terug naar het oerwoud en je kunt er niets tegen doen…’


  Terwijl ze vorderden raakte het land bewoond en intensiever in cultuur gebracht. Het mielie en de dorre vlakten verdwenen. Wijnranken en geïrrigeerde velden omzoomden de weg. De kleine houten hutten stonden knus onder afdaken van glanzende blauwe bladeren. In de verte rees een groep heuvels op waarlangs zich de aarden en houten muren van Huamalpai uitspreidden, zich vastklampten, neerdropen als roze glazuur op een donkere cake. Achter de stad verhief zich de Alampalissade, drie kilometer van zwarte rots die zich tegen de lichtrode hemel aftekende.


  Toen hij zag in welke richting Gardius keek, zei de bestuurder van de vrachtwagen: ‘Daar ziet u de Alamhooglanden.’ Hij zweeg en richtte zijn heldere ogen verwachtingsvol op zijn passagier.


  ‘Is dat niet waar de Otro’s wonen?’ informeerde Gardius.


  ‘Precies.’


  ‘Ik heb gehoord dat het een vreemd soort mensen is.’


  De bestuurder zei onverschillig: ‘Zo gek als zaktorren. De ene man draagt een rode jas met blauwe halvemanen erop. Komt er nog iemand langs, met precies zo’n jas aan. Weet u wat er gebeurt?’


  ‘Nee.’


  ‘Ze scheuren allebei de jas van hun lijf, verbranden hem, gaan naar huis en maken nieuwe jassen met andere kleuren en patronen. Iemand zingt of praat. Een ander ergert zich daaraan. Hij loopt naar de eerste toe en zegt: “Hou je mond.”


  En dan?’ ‘Ze gaan elkaar te lijf?’


  ‘Nee zeker niet. Ze schudden eikaars hand. Er wordt uitbundig gelachen en ze hebben verschrikkelijk veel plezier.’


  ‘Wanneer vechten ze wel?’


  ‘Ach,’ zei de man. ‘Ze nemen geen bevelen aan, dat is één ding. En het is een belediging om het huis van een ander binnen te gaan.’


  ‘Wat zou de reden daarvan zijn?’


  ‘O - gewoon huis-tuin-en-keuken waanzin.’


  ‘Hoe zijn ze tegen vreemden?’


  ‘Die negeren ze een dag of wat, en dan jagen ze ze weg.


  Ze vinden het juist fijn om afgezonderd te leven.’


  ‘Mmmf.’


  ‘Wij Laaglanders gaan er niet vaak heen. Wat we niet begrijpen, daar houden we niet van. En tegenwoordig is het nog veel erger.’


  ‘Hoe dat zo?’


  De bestuurder fronste zijn platte voorhoofd. ‘Tja, moeilijk te zeggen.’ Hij aarzelde.


  ‘Ik heb wel hier en daar wat horen praten,’ zei Gardius.


  De man zei snuivend: ‘Het zal best waar zijn - wat u ook gehoord mag hebben. Het is een vreemd volkje en ik heb liever niets met ze te maken - ook niet als ze niet gek waren. Men zegt dat ze geen ziel hebben en daarom willen ze er maar wat graag een stelen van een Laaglander en dan verhandelen ze hem onder elkaar en zo profiteert iedereen ervan.’


  Gardius maakte de gepaste verbijsterde geluiden.


  ‘Nu beweren ze dat er een grootse Evangel uit de ruimte is komen vallen,’ ging de vrachtwagenchauffeur verder. ‘En die preekt tegen ze over wonderen en zij komen van overal op de Hooglanden om naar hem te luisteren en te zuchten en te huilen als moerasspoken. Natuurlijk,’ preciseerde hij bescheiden, ‘heb ik dat alleen maar horen vertellen maar ik kom vaak in de stad en ik laat me niet zo makkelijk beetnemen.’


  Gardius vroeg: ‘Hoe kan een gewone man het met eigen ogen bekijken?’


  De chauffeur overwoog dit. ‘Er zijn verschillende manieren. Hij kan het Vastberadenheidspad opwandelen, recht omhoog uit Huamalpai, of hij kan zeventig kilometer onder de Palissade langsrijden tot aan de Kloof van Nuathiole. Er is een weg die per auto berijdbaar is, maar als je eenmaal op de Hooglanden komt, is hij heel slecht, heb ik gehoord-’


  Gardius tuurde naar de rots. ‘Waarom niet vliegen?’


  ‘Dat is de derde methode en daar wou ik het net over hebben. In Huamalpai is een hangar die kopterwagens verhuurt - ik moet er wel bij zeggen dat ze door slaven op Maxus zijn gebouwd - en als je de huur kunt betalen, dan fladder je omhoog als een vogeltje.’


  Toen de vrachtwagen eindelijk Huamalpai binnenrolde, hing Ramus heel laag en boos rood en de hemel kreeg een bijna magenta tint. Gardius klauterde uit de cabine en nam afscheid van de bestuurder.


  Een ogenblik stond hij stil naar de rand van de Alampalissade te kijken terwijl hij bedachtzaam over zijn kin wreef.


  Arman was zo dichtbij. Waarom wachten? Hij keek eens om zich heen.


  Bovenaan de straat verhief zich het paleis van koning Daurobanan. Het was een ontzaglijke warboel van koepels, praalgalerijen, pilaren, balkons en rococo versieringen. Dichterbij waren winkels en marktkramen, diverse zakengebouwen - allemaal met een vierkante gevel van bewerkt, lichtbruin hout. Gardius hield een voorbijganger aan en vernam van hem waar hij het verhuurbedrijf van luchtwagens kon vinden.


  Hij liep volgens de aanwijzingen langs een bloedkleurige rivier, voorbij een slordige serie steigers en kades die schots en scheef uit de modder staken. Tegen de tijd dat hij de hangar had gevonden en een wagen had gehuurd, was het nacht geworden. De rivier gloeide dof onder de lila nagloed.


  De besturing van de kopter was van het voor produkten van Maxus normale type. Gardius liet de wagen recht opstijgen door de warme lucht.


  Huamalpai lag ver onder hem als een slordige verzameling huizen verspreid over de heuvels.


  Hij steeg nog steeds, tot hij boven het Alamhoogland hing. Nieuwsgierig staarde hij door de halve duisternis. Het land ging schuil onder het donker maar hij kreeg de indruk dat het een immens tafellandschap was dat tot aan de horizon reikte.


  Hier en daar zag hij lichtvegen - licht in alle kleuren, flonkerend rood, groen, blauw, geel en paars in vele tinten alsof er in ieder dorp uitbundig feest werd gevierd.


  Ergens daarbeneden moest Arman zijn. Waar? Gardius keek speurend naar de kleurige lichten. Arman zou zich zoveel mogelijk op de vlakte houden, zijn zaken in stilte regelen, want hij was zich natuurlijk bewust van de lange arm van Maxus’ wraakzucht. Als hij zich tussen de Otro’s geïnstalleerd had zou iedere vraag van een buitenlander, hoe terloops ook, argwaan wekken.


  Mardien zou weten waar Arman zich ophield. Misschien bevond zij zich nu wel aan zijn zijde. Zoek Mardien, en daar heb je Arman. Hoe vond hij haar terug? Gewoon landen en vragen? Nee-


  Gardius bedacht een manier om Mardien op te sporen.


  Hij trok de stuurknuppel opzij. De kopter dook neer en scheerde terug naar Huamalpai.


  Zes - De stem van Arman

  



  Opnieuw hing Gardius boven het Alamhoogland. Op de stoel naast hem stond de onhandelbare massa van een plaatselijk gebouwde zender te wiebelen.


  Hij schakelde het toestel in en stelde de frequentie af op 26,733 megahertz. Zoek Mardien, vind Arman. De resonantie van het strafcircuit zou hem naar Mardien loodsen. Hij wilde haar alleen vinden, haar niet straffen, ze hoefde het niet eens te merken. Hij liet de antenne over de zwarte rand van de horizon strijken en luisterde.


  Stilte.


  Hij liet de wagen steil omhooggaan. Vervolgens ging hij weer aan de slag met de zender, luisterde, en hoorde een zwakke echo. Hij voerde het vermogen op en het geluid werd sterker. Hij vergeleek de stand van de antenne met de naald van het kompas - noordwest - en keerde de kopter in de aangegeven richting.


  Het signaal werd sterker en al spoedig minderde hij het vermogen om te voorkomen dat Mardien het voelde tintelen en ongerust werd. Dertig, veertig, vijftig kilometer vloog hij voort. Gardius keek verbaasd. Het hoogland was maar tachtig kilometer breed.


  Nog tien kilometer en de antenne wees omlaag. Gardius bleef in de lucht hangen en keek in de diepte over de rand van zijn stuurkoepel. Hij zag alleen duisternis, zonder het patroon van kleurrijke lampen dat elders op de vlakte de aanwezigheid van dorpen en steden aangaf. Er was niets dan de duisternis van onbewoond land. Hij bekeek de zender sceptisch. De wijzer was goed ingesteld, maar was het ding ooit wel nauwkeurig geijkt?


  De enige manier om daarachter te komen, was landen. Zonder veel animo keek hij naar de duistere diepte. Hij dacht aan de nachtkijker, dat wonderlijke instrument van de Overmensen. Maar zij gaven het geheim van de kijker niet prijs, want het instrument was niet bedoeld voor buitenlanders.


  Hij keek op de hoogtemeter. Tweeduizend voet boven de grond, verklaarde deze. De tactigraafnaald weifelde tussen 6 en 7 - dat wees op een bos.


  Hij daalde steil. Duizend voet - vijfhonderd - vierhonderd - driehonderd - en hij stopte de afdaling bruusk. Recht onder hem doemde een vormeloze massa op die leek te zieden en koken - de kruin van een reusachtige boom.


  Gardius bewoog zich onbehaaglijk. De motor van de kopter maakte niet veel gerucht - een gezoem, meer niet - maar het ruisen van de wieken ging misschien niet verloren in de geluiden van het bos.


  Behoedzaam daalde hij verder. Aan alle kanten lag duisternis, iets minder diep aan zijn rechterkant. De wieken ratelden links door bladeren heen. Hij ging wat naar rechts. Nu maalden de wieken door de lucht. Hij zette de kopter zonder moeite neer op vaste grond.


  Gardius sprong uit de kopter en bleef waakzaam staan. De lucht was stil, vochtig, en rook vreemd - een herinnering dat hij zich op een onbekende wereld bevond.


  Zijn ogen wenden aan de duisternis en nu zag hij dat het rottende hout een fosforescerend blauw schijnsel over de bodem legde.


  Hij aarzelde. Als hij de kopter achterliet, vond hij hem misschien nooit meer terug. In dit donker zag hij hooguit vijfentwintig meter ver en als hij de wagen eenmaal uit het oog verloor, kon hij wel uren door het bos dwalen.


  Hij klom weer in de stuurkoepel en zond een allerzwakst signaal uit. De echo kwam scherp en duidelijk terug. Gardius richtte de antenne zo precies mogelijk en dacht na. Zijn oog viel op het kompas, een goedkoop apparaatje. Dat zou hem van pas komen.


  Hij rukte het los en keek in welke richting de antenne wees. Noord-noordwest…


  Hij ging gehaast op weg met lange passen over de veerkrachtige grasbodem. Zijn voetafdrukken gloeiden boosblauw op.


  Hij wist niet zeker hoe ver of hoe lang hij liep. Het flauwe blauwe schijnsel toonde aan alle kanten zwarte boomstammen die kaal, zonder takken oprezen en het hout was koud en hard als metaal. Zijn voeten knisperden door broze zwammen, zonken weg in de humus. Een paar keer stapte hij op zware ranken en dat was net of hij op een mensenarm trapte.


  Voor zich ontdekte hij een heel zwakke, geelroze gloed die van de grond opsteeg. Gardius naderde behoedzaam.


  Het licht spreidde zich voor hem uit. Het verlichtte de eerste bladeren twintig meter boven de grond.


  Hier hield het bos op, de bodem glooide naar beneden. Gardius keek over een rotsrand in een natuurlijk amfitheater van zand. Een tent van dofrood zeildoek hield het licht bij de grond. Rijen banken stonden in een boog om een platform dat van ruwe zwarte planken was gemaakt en van een bewerkte houten balustrade voorzien. De banken waren voor driekwart bezet door mannen en vrouwen.


  Hij bestudeerde deze mensen. Ze waren lang, goed gebouwd en hadden regelmatige gelaatstrekken. De Otro’s van het Alamhoogland, de gekke Otro’s - waren ze wel gek? Gardius kon maar moeilijk iets anders geloven. Iedereen droeg kleren die in kleur en snit totaal verschilden van die van alle anderen.


  Het was als een gemaskerd bal, als het carnavalsfeest dat de gekleurde lampen van hun steden suggereerden. Eén man droeg een lichtgroen leren wambuis en een bronskleurige satijnen broek - een ander een wijde witte broek en een zeer ruime paarse bloes. Hier had een vrouw zich in gouden linten gesnoerd - daar droeg er één een geplisseerde jurk van blauwe zijde - een derde had een grijze overall aan met gele biezen op de broekspijpen en zwarte epauletten.


  De hoofdtooien waren al even apart - creaties van bronzen borstels, rode donsballen, veren, metalen helmen en transparante platen. Verbaasd keek Gardius van de een naar de ander. Misschien was het een feestelijke gelegenheid. Nee, ze keken allemaal even ernstig.


  Niets in al deze gezichten wees direct op waanzin, en er was ook niets dat op bovennatuurlijke vermogens scheen te duiden. Ondanks de fantastische uitmonsteringen voelde hij hier een rust, een kalmte die de gezichten glad maakte en een jeugdig aanzien gaf. Waar was Arman? Waar was Mardien? Ergens onder het publiek?


  Hij liet zijn blik langs de rand van de arena gaan. Er waren geen wachters, plaatsaanwijzers, portiers. Als er nieuwe mensen arriveerden, stoorde niemand zich daaraan. Vreemde kleren zouden hier geen opzien moeten baren, bedacht Gardius. Zijn grijze vluchtkledij zou alleen opvallen door het gebrek aan kleur. Hij trad het geelroze schijnsel in, liep een gangpad af en ging op een bank zitten. Niemand nam notitie van hem. Voor hem zaten een stuk of zes middel bare vrouwen. Hun gesprekken vermaakten hem. Otro’s of niet, zo praatten vrouwen overal in de melkweg.


  ‘…zo sierlijk, zei Teresha. Hij heeft werkelijk haar hand vastgehouden en zij beweert dat zij helemaal ging tintelen van zijn aanraking.’


  ‘Teresha moet je niet altijd geloven, weet je.’


  ‘Ik denk erover hem uit te nodigen voor de nocturne…’


  ‘Ik betwijfel of hij zou komen. Hij heeft het altijd zo druk, hij studeert de hele tijd. Hij kent acht oude talen…’


  Het duurde niet lang voor alle banken bezet waren. Een oude vrouw die een citroengele japon droeg en een boeket rozen in het haar, nam de plaats naast Gardius. Een jongen van vijftien in een groene jas installeerde zich aan zijn andere kant. Geen van beiden keek hem twee keer aan.


  Een lichtrode schijnwerper ging aan en op het platform verscheen Arman. Uit de menigte steeg een gedempt gesis op. Arman - Gardius begon oppervlakkig te ademen, zo gespannen was zijn aandacht. Arman - een man met een luisterrijke houding, buitengewoon knap van uiterlijk en hij straalde zekerheid en intelligentie uit. Zijn gezicht was het gezicht van duizend ineengerolde kampioenen, alle helden op alle medailles.


  Armans stem was donker, plechtig, vol en melodieus en wist de meest doodgewone woorden iets majestueus te geven. Bovendien had hij de hebbelijkheid om met zijn hoofd gebogen te spreken, zijn gehoor in de ogen kijkend. Terwijl hij de man bestudeerde, werd het Gardius duidelijk waarom Mardien geen kwaad woord over hem wilde horen. Uiterlijk was hij een aartsengel, stralend van deugdzaamheid.


  ‘Mannen en vrouwen van de toekomst,’ zei Arman, ‘morgen begint ons grootse avontuur. Morgen verlaten wij de hooglanden.’ Hij liet zijn blik rondgaan door het amfitheater. Gardius voelde zich even aangeraakt door zijn ogen. Langzaam sprekend ging Arman verder.


  ‘Ik heb u niet veel te zeggen. Zelfs hier in het bos, terwijl u allen persoonlijk bent geroepen, vrees ik de ogen en de oren van Maxus en ik moet veel van wat in de geest van de God is, voor mij houden.’


  Gardius spitste zijn oren. De God? Welke?


  Arman vervolgde zijn toespraak met weidse, geïnspireerde volzinnen als een kunstenaar die met brede halen kleur op een doek brengt. Het thema van zijn woorden was minder politiek dan spiritueel en zelfs Gardius merkte dat hij in de ban van Armans betoog kwam. Zulk enthousiasme was moeilijk te veinzen. Als Arman werkelijk zelf in zijn ideeën geloofde… Gardius luisterde verder als een steen.


  De mens had de hoop verloren, zei Arman. Hij was het vertrouwen kwijt in het roemrijk lot dat hem eens naar de uithoeken van de melkweg had gezonden. Er was een nieuw doel nodig, een nieuw vuur om de harten van de mensen te laten ontvlammen, een nieuwe kruistocht.


  ‘Kruistochten worden in gang gezet door kruisvaarders,’ zei Arman langzaam, ‘en dat zullen diegenen onder u zijn die morgen met mij meegaan. En het brandpunt, de kern - die bevindt zich in mij. Noem het God - het Lot - ons Levensdoel - het bevindt zich in mij. Het spreekt door mij. Het maakt mij wat ik ben.


  Zoals ik u voor mij zie, kijkt deze God, dit Lot, met mijn ogen. Als ik spreek, spreekt de God. En dit is wat hij zegt: Werp de lompen van het leven van u af, hul u in de gulden klederen van het nieuwe heelal. De mensheid zinkt weg in het moeras. Maxus zwelgt in wijn en orgieën, vreet het vet van de ruggen van zijn slachtoffers. Maxus is een enorme teek die het leven wegzuigt en de mensheid wankelt.


  De oude pioniersgrenzen zijn niet houdbaar meer, schuiven steeds dichter naar binnen toe op. De verre kolonies vallen ten prooi aan de wilde beesten. Een epidemie neemt de ene wereld over. Op een andere worden de mensen oud en zwak, hun aantallen slinken, ze sterven en hun jammerlijke ruines zijn verloren tussen de sterren.’ Arman verhief zijn stem en Gardius’ nekharen begonnen te prikken.


  ‘Wij gaan op weg met vastberadenheid. Wij zullen het heelal zuiveren. Wij brengen nieuw leven met ons vuur! Wij werpen de teek omver, vermalen hem tot moes. Zij die knechtten, zullen zelf knechten worden. Zij zullen zweten, zwoegen en sterven zoals hun slaven stierven! Wij bouwen in naam van Arman de God! Onze bouwstenen zijn menselijke geesten, onze specie is de manier der Otro’s, ons voltooide bouwwerk zal een nieuw heelal zijn!’


  Arman trad zwaar ademend een pas achteruit. De menigte zuchtte - een betoverde ademtocht. En Gardius zat gemelijk op zijn bank te schuiven, geërgerd door de schurende wrijving tussen zijn gedachten en zijn emoties. Eerst Mardien, toen Arman - ze zwoeren samen om zijn klare plannen te vertroebelen.


  Nu zei Arman met een lage stem: ‘Morgen verlaten wij de planeet, morgen schepen wij ons in voor ons grootse avontuur. U die meegaat zult een vreemde wereld te aanschouwen krijgen. U zult de elegante rotting zien van een oude cultuur die wortelt in het kwaad. U die hier blijft, u bereidt zich voor - uw doel is u voorbereiden en leren, bouwen en wachten.


  Samen zullen wij grootse gebeurtenissen meemaken. Vannacht op het Alamhoogland beleven wij de geschiedenis uit de eerste hand - wij die elkaar hier getroffen hebben in het bos, vormen de levende vonk van de toekomst.’


  Zeven - De speurtocht ten einde

  



  Gardius zat als verdoofd in een soort auto-hypnose. Als door een sluier zag hij de schijnwerper met schokken wegdraaien van Arman, hij hoorde de menigte opstaan en weggaan. Ze waren een kruistocht van plan, tegen Maxus, tegen de machtige slavenstaat zelf. En wie waren de kruisvaarders? Dit amfitheater vol mannen en vrouwen in rare kleren?


  Bespottelijk. Arman was al net zo idioot als zijn soortgenoten.


  Maar was dat wel waar? Misschien had Mardien de waarheid gesproken. Misschien waren Armans drijfveren inderdaad wel vals afgeschilderd. Misschien handelde hij wel op een schaal waarbij zeshonderd levens in het niet zonken. Misschien was Arman de God - het Lot - hoe hij zich ook noemde. Misschien was Gardius wel de onverantwoordelijke beeldenstormer.


  Besluiteloosheid was erger dan een foltering. Zijn doel was zo scherp omlijnd geweest, zo haarzuiver had hij het voor zich gezien. Voor twijfel was geen ruimte en geen reden geweest, en nu… Maar diep in zijn geest weergalmden enkele woorden, die worstelden om boven de drempel van zijn bewustzijn te komen.


  Hij verroerde zich en de versuffing trok op. Woorden - een zin - hoe was het ook weer? De sleutel tot zijn dilemma. Hij steunde zijn hoofd op zijn handen en wreef tobbend over zijn kin. Ergens had Arman het gordijn even weggetrokken en de realiteit getoond. De herinnering brak door. Gardius stond op en staarde naar het platform. De toehoorders waren bijna allemaal al vertrokken. Ook Arman was weggegaan.


  Hij voelde dat er iemand achterdochtig naar hem keek. Het was de jongen van vijftien die naast hem had gezeten.


  Ze waren vrijwel de enige aanwezigen in het langzaam vervagende lichtschijnsel.


  De knaap zei: ‘U bent geen Otro.’ Het was geen vraag, maar een zekerheid.


  Zonder boosheid of haast vroeg Gardius: ‘Hoe weet je dat?’


  De jongen zei: ‘Ik zie het in uw gezicht, in de bezorgde plooien en rimpels van de doodsmannen. Ik lees het in uw blinde geest, die van buiten is als de Granietwoestijn. U bent geen Otro.’


  ‘En dus?’


  ‘Als u een spion van Maxus bent, wordt u gedood.’


  ‘Als ik een spion van Maxus was, hoe zou ik deze bijeenkomst dan hebben kunnen vinden?’


  De jongen schudde zijn hoofd en hij deinsde achteruit.


  Gardius begreep dat hij op het punt stond om om hulp te schreeuwen. De arena was wel verlaten, maar de mensen zouden nog in de buurt zijn.


  Gardius zei: ‘Laten we maar eens vaststellen of ik een spion ben of niet. We gaan naar Arman.’


  De jongen aarzelde. ‘Wilt u Arman spreken? Vertrekt u morgen?’


  ‘Misschien wel,’ zei Gardius. ‘We hebben nog geen besluit genomen.’


  De knaap stond hem onderzoekend, argwanend op te nemen.


  ‘Ga mee naar Arman,’ zei Gardius. ‘Jij weet beter de weg in het bos, dus ga maar voor.’


  De jongen staarde hem aan. Gardius kwam niet overeen met het beeld dat hij van een spion had. Spionnen waren klein en ze keken je nooit recht aan, ze glimlachten vals en nerveus. Gardius was groot, mager, pezig als een boomtijger…


  ‘Ik zal u zeggen waar u Arman kunt vinden,’ zei hij weifelend. ‘Ik breng u niet naar hem toe.’


  Gardius vond het best. ‘Graag.’


  Nu veranderde de knaap van gedachte. ‘Nee, ik breng u wel. Dan weet ik tenminste dat alles in orde is. Ik ben leerling-ingenieur,’ voegde hij er verlegen aan toe.


  ‘Uitstekend,’ zei Gardius. ‘En wat is jouw rol in het grootse avontuur?’


  ‘O!’ De knaap koos zijn woorden met zorg. ‘Ik zal de ideeën omzetten in nauwkeurige tekeningen. Dat is mijn specialiteit.’


  Gardius knikte. ‘Ik begrijp het. Goed, breng me nu naar Arman.’


  ‘Misschien is het beter als ik u naar mijn vader breng, dan kan hij beslissen.’


  Gardius plukte aan zijn kin of hij dit overwoog. ‘Nee. Ik heb weinig tijd. Het is beter om rechtstreeks naar Arman te gaan.’


  De jongen was ten prooi aan twijfel. Hij had Arman nooit van dichtbij gezien, nooit gesproken met de grote man zelf. Misschien was dit zijn kans. ‘Gaat u dan maar mee,’ zei hij eindelijk.


  Ze verlieten de arena en vlochten een pad door het bos, dat een verharde weg kruiste en opnieuw het bos indook. Na vijf minuten lopen werd het bos minder dicht. Ze kwamen op een open terrein. In het oosten scheen een heldere planeet als een monsterlijke rode parel. Gardius zag dat ze zich op een golvend heideveld bevonden. De wind, die sterk naar het moeras rook, blies in zijn gezicht. Verderop brandde licht: een klein huis.


  Plotseling bleef de knaap besluiteloos staan. Zou hij bedankt worden, als hij een vreemde bracht die de held kwam storen? En als deze grimmige man met zijn zwarte haren een vijand was, een spion van Maxus? De schrik sloeg hem om het hart.


  ‘We hebben de verkeerde weg genomen,’ zei hij schor. ‘We moeten teruggaan, het bos weer in. Ik breng u naar mijn vader.’


  Ongehaast, bijna achteloos stak Gardius zijn hand uit en greep de jongen in zijn nek. Hij voelde tussen de spieren en kneep. De jongen verstijfde. Zijn armen bengelden langs zijn lichaam, zijn benen ondersteunden hem maar net. Gardius tastte in zijn buidel en trok er een injectiespuitje uit, een zakje slaapmiddel met een steeknaald. Even verslapte zijn greep. De knaap gooide zijn arm in een reflex omhoog en mepte de spuit uit Gardius’ hand. Hij gaf een schorre kreet.


  Gardius klemde zijn kaken op elkaar en verstevigde zijn greep. De jongen werd weer als verlamd. Maar waar was de spuit nu? Hij dwong het slappe lichaam naar de grond en tastte her en der met zijn vrije hand in de verwarde begroeiing.


  Het duurde vijf minuten voordat hij de spuit vond, die tussen twee wortels stak. Hij sloeg het zakje met de naald tegen de nek van de jongen, die verstijfde. Gardius liet hem los en hij lag stil.


  Gardius bleef afwachtend in het donker staan. De schreeuw was blijkbaar door niemand gehoord, verwaaid in de onwelriekende wind. Hij sloop naar het huisje toe. Het was een boerenhuis met een ongelooflijk hoge, puntige gevel, ovale ramen en een deur in de vorm van drie schijven.


  Uit de ramen morsten kieren van goudkleurig licht maar het was onmogelijk om naar binnen te kijken. Gardius cirkelde eromheen, langs de stallen, houten optrekjes en bijgebouwen. Hij vond een achteringang en de kamer waarin deze uitkwam, leek donker.


  Hij probeerde de klink. Zoals hij wel verwachtte, zat de deur op de grendel. Hij tastte opnieuw in zijn buidel, ditmaal om een hittepotlood te pakken en bijna stikkend in de zich snel ontwikkelende rook brandde hij een cirkel om de klink heen. Zijn hand door de gloeiende houtsplinters stekend pakte hij de grendel beet en schoof hem opzij. Daarna zette hij zijn schouder tegen de deur en duwde hem heel voorzichtig en langzaam open.


  De kamer was donker en rook naar bedorven fruit. Een rechthoek van licht gaf aan waar zich een deur bevond. Gardius bescheen de kamer even met een zaklamp en ging toen vlug en heimelijk naar de binnendeur.


  Van daarachter klonk geen enkel geluid, geen stemmen, geen ritselende bewegingen. Met het hittepotlood in zijn hand opende Gardius de deur zonder geluid.


  Arman zat op een bank bij de schouw. Hij tuurde peinzend in de vlammen en was alleen.


  Gardius kwam zonder gerucht binnen. Arman voelde zijn aanwezigheid en keek op.


  ‘Zwijg,’ beval Gardius. Hij liet de ander het wapen zien. Arman rees overeind, stond hem bedaard aan te kijken. Zijn aanwezigheid was voelbaar, ontzaglijk, verwarrend. Moest hij de trekker overhalen? vroeg Gardius zichzelf. Dat zou wel zo makkelijk zijn. Maar levend naar Maxus gevoerd zou Arman meer waard zijn dan wanneer hij dood op Feil lag. Als Arman nog leefde als hij op Maxus arriveerde, betekende hij het losgeld voor vele van Gardius’ vrienden.


  ‘Draai je om,’ gebood Gardius. Arman gehoorzaamde. Hij bleef met zijn grote lichtende ogen over zijn schouder kijken tot hij zich helemaal omgedraaid had.


  Gardius naderde hem voorzichtig. Armans machtige schouders waren een reservoir van kracht. Een houvast daarop zou onbetrouwbaar zijn. Hij raakte Armans nek snel aan met de injectiespuit.


  Achter hem klonk een flauwe jammerkreet van verrassing en angst. Achteruit weglopend van de al verstijvende Arman, zag Gardius een vrouw in de deuropening aan de andere kant staan. Ze droeg een zwarte broek en een witte bloes met groene knooplussen. Ze was even blond als het zonlicht van Exar. Zijn hart sprong op toen hij Mardien herkende.


  Arman zeeg ineen, Gardius waarschuwde het meisje: ‘Kom meteen binnen. Ik dood je als het nodig is.’


  Ze kwam naar voren. Haar ogen waren glazig op een eigenaardige, doodse manier. ‘Mij doden?’ zei ze verwonderd. ‘Waarom?’


  Gardius kon geen woorden vinden. Het antwoord op haar vraag hield op de een of andere manier verband met de steek die hij voelde toen hij haar hier, in het huis van Arman, ontdekte. Mardien staarde naar de liggende held. Haar ene hand vloog naar haar keel.


  ‘Heb je hem gedood - nu al?’


  ‘Nee, hij is niet dood.’


  ‘Wat zul je nu doen?’


  ‘Ik breng hem naar Maxus, ruil hem voor mijn broer en zuster en zoveel mogelijk vrienden.’


  ‘Maar ze zullen hem martelen!’ Nu zag zij Gardius weer aan en het glazige verdween uit haar ogen.


  Hij haalde zijn schouders op en blikte neer op het forse lichaam van Arman. ‘Dat had hij moeten bedenken voordat hij slavenhaler werd. Hij is groot genoeg om het te kunnen verdragen.’


  Mardien kwam naar hem toe. ‘Gardius - Jaime! Je begrijpt het niet! Dat kun je niet doen, zo slecht ben je niet!


  Hier zie je de hoop van het heelal, hier in Arman! Zou jij zo wreed kunnen zijn?’


  Gardius maakte een grimmig geluidje, een snuivend gegrinnik. ‘Misschien ben jij wel blind. Je laat je beetnemen.’


  Met een bleek gezicht en grote ogen zei zij: ‘Wat je zegt heeft geen inhoud, het zijn alleen je emoties die spreken.’


  Ook dit ontlokte Gardius het verbeten gesnuif. ‘Dat zelfde geldt voor jou.’


  ‘Maar ik wéét dat het zo is! Ik weet het!’ zei zij met haar tanden op elkaar.


  Hij zei onverschillig: ‘Arman had het erover dat hij morgen zou vertrekken. Waarom? En waarheen?’


  Ze aarzelde even maar toen barstte het antwoord boos van haar lippen. ‘Naar Maxus met zeshonderd van mijn volk. Zo sterk geloven wij in Arman! Zeshonderd mensen van mijn volk hebben zich vrijwillig aangemeld.’


  ‘Voor wat?’


  ‘Ze hebben hun lichaam aangemeld voor slavernij.’


  Gardius stond haar als verstijfd aan te kijken. ‘Waarom?’


  Ze sloeg de blik neer. ‘Ik heb al teveel gezegd.’


  Langzaam zei hij: ‘Begrijp ik het goed, staan zeshonderd Otro’s toe - uit vrije wil - dat ze in slavernij verkocht worden?’


  ‘Ja!’ zei zij uitdagend. ‘Je begrijpt het goed.’


  ‘En Arman strijkt de winst op?’


  ‘Ja.’


  ‘Nu weet ik zéker dat jullie gek zijn - stuk voor stuk.’


  ‘Jij bent stom!’ snauwde Mardien. ‘Met het geld kopen we technische materialen, voor fabrieken, energiecentrales, gereedschap.’


  ‘En wie werkt er in die fabrieken?’


  ‘Wij, de Otro’s.’


  ‘En wie moet jullie te eten geven wanneer jullie boerderijen in de steek gelaten worden?’


  ‘De Laaglanders. Wij kopen ons voedsel.’


  ‘En wie zal jullie industrieën tegen Maxus beschermen?’


  ‘Wij krijgen een scherm zoals dat wat ze rond Maxus hebben.’


  ‘Dat is het best bewaarde geheim van Maxus,’ zei Gardius. ‘Hoe je een planeet op die manier moet afschermen.’


  Mardien lachte als een ijsberg. ‘Als de Otro’s eenmaal slaven op Maxus zijn, zal Maxus geen geheimen meer hebben. Zij die gaan, hebben een technische opleiding.’


  ‘Ik begrijp het niet.’ Hij fronste zijn voorhoofd.


  ‘Natuurlijk niet. Jij bent geen Otro.’


  ‘Nee,’ beaamde hij, ‘dat ben ik niet. Hoe krijg je al die geheimen van de planeet af?’


  ‘Dat is een van onze geheimen. Het gebeurt eenvoudig.


  Wij achterhalen iedere formule, ieder ontwerp, iedere schakeling, iedere fase van geavanceerde kennis van Maxus. En hier op het Alamhoogland zullen wij die geheimen herscheppen.


  Wij zullen Feil afschermen tegen de oorlogsschepen van Maxus tot wij onze eigen schepen hebben. Dan breiden wij uit, brengen onze technieken naar de andere planeten. Maxus zal naast ons in het niet verzinken.’


  ‘Heel fantasievol bedacht,’ zei Gardius droog. Hij leunde tegen de muur. ‘Maar waarom zou je de zeldzame rooftochten van Maxus inruilen voor de tirannie van deze-’ Hij stiet Arman aan met zijn schoen, ‘-deze slavenhaler, deze tiran?’


  ‘Onder Arman zal er geen tirannie zijn!’


  Langzaam, ongelovig schudde Gardius zijn hoofd. ‘O onschuldige, wat ben jij goed van vertrouwen. Zelfs wanneer Arman zich verspreekt, wanneer hij zegt “de slavenhalers zullen slaven zijn”, blijf je in hem geloven.’


  ‘“De slavenhalers zullen slaven zijn”,’ herhaalde zij verbouwereerd. ‘Je bent op de bijeenkomst geweest.’


  ‘Ja.’


  ‘Wat bedoel je dan?’


  ‘Ik bedoel dat jullie misschien wel een industrieel systeem kunnen opzetten, maar dat je dan vele miljoenen mensen meer nodig hebt om het te drijven dan er op heel Feil wonen. Heb je enig idee hoe gecompliceerd een oorlogsschip in elkaar zit? Hoeveel manjaren arbeid er in de bouw van de kleinste kruiser gaan zitten?’


  ‘Nee,’ gaf zij zwak toe.


  ‘En hoeveel manjaren nodig zijn alleen voor het bouwen van de machinerie, de gereedschappen die je nodig hebt, alleen om te kunnen beginnen?’


  ‘We beginnen op kleine schaal.’


  ‘Er bestaat niet zoiets als een kleine schaal. Of het is groot, of het is er helemaal niet. Er zijn veertig miljoen Overmensen nodig om toezicht te houden op de industrieën van Maxus. En jullie zijn maar met een paar miljoen. Waar moeten al die andere arbeidskrachten vandaan komen? Arman heeft die vraag al beantwoord in zijn toespraak. Geen wonder in welke richting hij het zoekt, hij is tenslotte slavenhaler van beroep. Slaven!


  Nog iets - denk je dat de Overmensen lekker zullen gaan liggen slapen terwijl jullie industrie zich uitbreidt? Het zijn realisten. Zij zullen ook uitbreiden, en sneller dan jullie. Ze zullen meer fabrieken bouwen, nog meer planeten tot slavernij brengen - en zij hebben een voorsprong van tweeduizend jaar.


  Als jullie plan lukt, zul je er niets mee winnen. Niemand wint en iedereen verliest. Dan stropen niet alleen de mensenjagers van Maxus de bewoonde planeten af - dan concurreren ze met de slavenhalers van Feil. Twee industrieplaneten die met elkaar wedijveren voor afzetmarkten om genoeg voer te kunnen kopen om hun slaven in leven te houden.’


  ‘Nee, nee, nee!’ riep Mardien ontsteld. ‘Dat is helemaal ons plan niet.’


  ‘Uiteraard,’ zei Gardius bedaard. ‘Jij bent een idealist. De idealisten zijn altijd de revolutionairen die het willoos werktuig worden van gewetenloze schurken met heel andere plannen. En ten slotte consolideren de realisten, ze sluiten compromissen en roeien de oppositie uit.’


  Ze stonden naar elkaar te kijken, door de breedte van de kamer, allebei tegen een wand geleund - en tussen hen in lag het bewusteloze idool. Met een gedempt stemmetje vroeg zij: ‘Wat stel jij dan voor? Je probeert mijn geloof te vernietigen maar je biedt niets in ruil.’


  ‘Het spijt me. Ik kan geen plezierige oplossingen te voorschijn toveren. Het enige wat ik kan bedenken is het slavenhalen zo gevaarlijk maken dat dit soort tuig-’ Hij raakte Arman aan met zijn voet, ‘-zich tot de acrobatiek beperkt. Daar zal ik mijn leven aan wijden. En ik begin met het monster dat mij van mijn familie heeft beroofd - Arman. Nadat ik hem aan de Patrouillant van Maxus heb uitgeleverd, zal ik ze doden zodra ik ze zie. Als schorpioenen!’ besloot hij heftig.


  Toen zag hij dat Mardien eigenaardig bleek werd. Hij keek waar zij keek. Gefascineerd, gruwend, staarde zij naar de vloer.


  Te laat stapte hij achteruit. Een snelle beweging beneden hem, een zware massa smakte tegen zijn middel en smeet hem languit tegen de vloer. Het hittepotlood kletterde over de planken. Mardien holde erheen om het te pakken.


  Op de planken liggend gaf Gardius een trap, die Arman in zijn maag raakte. Toen kreeg hij Mardien weer in het oog. Haar gezicht was verwrongen van folterende twijfel. Haar tanden staken wit af tegen haar grijze lippen, haar strak gespannen huid glom. Ze had haar ogen wijd opengesperd en beurtelings vonkten die en werden weer glazig.


  Gardius zag welk besluit zij nam en hij stortte zich opzij toen een spetterende rode naald van licht de planken naast hem zwart blakerde.


  Hij sprong overeind, verschool zich achter de naar adem happende Arman, graaide een kruk van de vloer en smeet die tegen het meisje. Zij zeeg ineen. Gardius draaide zich vliegensvlug om naar Arman, die brullend en laaiend van woede op hem af stormde.


  Acht - Voer voor de spinnen

  



  Het ging tussen gewicht, kracht en woede enerzijds en woedende kracht en woedende behendigheid anderzijds. Arman bezat de ervaring van de genadeloze steden van de mens. Gardius was een bergbewoner van Exar. Het was als een krachtmeting tussen een stier en een zwarte panter.


  Armans uithoudingsvermogen was geweldig. Hij leek wel over een bovenmenselijk reservoir van kracht te bezitten. Hij spande zich veel woester in dan de voorzichtigere Gardius, maar toen het Gardius rood voor de ogen begon te schemeren, leek Arman nog steeds fris, gretig en onstuitbaar.


  Hij viel aan - Gardius wankelde weg. Arman zwaaide met zijn arm als een knuppel, miste. Gardius pakte de arm beet, rukte eraan, en Arman klapte languit op de vloer. Voor het eerst lag hij een ogenblik stil en in dat ogenblik kwam Gardius naar hem toe en schopte hem tegen zijn hoofd. Arman kreunde hol. Zijn handen grepen vertwijfeld, zijn nagels schraapten over de planken.


  Mardien kroop op handen en knieën naar het hittepotlood. Gardius stortte zich erop en pakte het wapen weg, waarna hij achteruit ging.


  Hij stond te hijgen, zijn zicht was wazig, zijn hart stampte, zijn knieën leken wel kapotte scharnieren. Honderd kneuzingen bonsden, het bloed droop van zijn wang en mond en kin. Mardien zat met een woedend gezicht op de vloer en heel even zag Gardius in haar een beest uit de oertijd. Wat een prachtige vermomming waren schoonheid en een paar duizend jaar beschaving, dacht hij.


  ‘Jij bent net zo erg als hij,’ zei hij hijgend. ‘Je bent zijn maîtresse.’


  ‘En jij bent jaloers - daarom haat je hem, en mij ook. Je bent jaloers!’


  ‘Je ontkent het niet,’ merkte hij op met een stem die voor hemzelf vreemd klonk. Het was helemaal niet wat hij had willen zeggen.


  ‘Als ik dat was - als ik dat ben,’ verbeterde zij zichzelf, ‘is het niets om me voor te schamen.’


  Hij antwoordde niet. De stilte heerste over het groepje, de tijd was gestold terwijl alle drie hun houding vasthielden - Arman op de grond liggend met zijn lange armen gestrekt, Mardien die in elkaar gedoken op de vloer zat, Gardius die hijgend tegen de muur steunde. Zijn oog viel op de injectiespuit - waarom was Arman niet verlamd geweest?


  Hij raapte het ding op en bekeek het. De naald was gebroken, het zakje leeg. Star dacht hij na. Het ging hem te snel, hij werd overrompeld door de gebeurtenissen. Waar was de jongen nu? Was hij nog bewusteloos of was hij hulp gaan halen?


  Arman kreunde. Met een pijnlijk vertrokken gezicht schudde hij zijn hoofd en heel langzaam werkte hij zich op zijn handen rechtop.


  ‘Blijf stil zitten,’ beval Gardius. Arman liet zijn blik langzaam omhoog gaan tot hij Gardius aankeek. ‘Hou je armen achter je.’


  Arman gehoorzaamde uitdrukkingloos. Gardius boog zich naar hem toe met een rol kleefband. Toen sprong er iets hards en magers op zijn rug dat zijn armen vastklemde. Hier was de jongen dan.


  Arman sprong naar voren en griste het hittepotlood weg.


  Nu stapte de jongen achteruit en begon aan een verwarde uitleg tegen de grote man.


  ‘…wist meteen toen ik hem zag al dat hij niet deugde. Het leek met het beste om hem in de gaten te houden - alles om u te helpen, Heer Arman…’


  Arman zag Gardius berekenend aan. Gardius stond met zijn armen over elkaar gevouwen te wachten tot hij gedood werd. Mardien betastte de builen die ze van de kruk had overgehouden met een uitdrukkingloos gezicht.


  Plotseling keerde Arman zich naar de knaap. ‘Buiten staat een luchtwagen. In de kofferruimte ligt een lang touw.’


  ‘Ja heer.’


  ‘Haal dat.’


  De jongen rende gretig weg en was een ogenblik later alweer terug.


  ‘Bind zijn polsen aan elkaar,’ beval Arman. ‘Op zijn rug.’ Daarna raapte hij het uiteinde van het touw op. ‘Naar buiten,’ zei hij tegen zijn gevangene. En tegen Mardien: ‘Breng zijn zaklamp mee.’


  Hij dwong Gardius naar de luchtwagen te lopen en daar bond hij het eind van het touw aan het landingsgestel vast. Gardius verstijfde. Als de wagen opsteeg, zou hij aan zijn polsen komen te hangen - die achter zijn rug vastgebonden waren. Het gewicht van zijn lichaam zou zijn armen naar achter rukken, zodat zijn lichaam hulpeloos aan zijn armen zou hangen.


  Arman vroeg aan de jongen: ‘Kun jij vliegen?’


  ‘Ja, Heer Arman.’


  ‘Breng hem boven het moeras en snij het touw door.’


  De jongen lachte bijna hysterisch. ‘Ja meneer. Voer voor de spinnen, dat wordt-ie.’


  Als een bleek spookje hing Mardien aan Armans elleboog.


  ‘Arman - je kunt hem niet martelen-’


  ‘Laat los,’ zei hij bruusk. ‘Hij is een spion van Maxus.’


  ‘Nee, dat is hij niet, helemaal niet. En al was hij het wel, we moeten niemand martelen, Arman-’


  Hij keek haar onheilspellend aan. ‘Hou op! Ga naar binnen als je er niet tegen kunt!’


  Ze keek hem een moment star aan. Toen liep ze vlug weg.


  ‘Vertrek,’ zei Arman tegen de jongen. ‘Wees voorzichtig, laat hem niet ontkomen.’


  ‘Wees gerust, Heer Arman. Ik leef alleen om u te dienen.’


  ‘Mooi. Ik zal je niet vergeten.’


  De knaap sprong in de wagen. Gardius keek nadenkend naar het touw. Arman was wel gul geweest met de speling in het touw. De wieken begonnen te draaien, de lucht woei neer, de wagen kwam van de grond. Gardius gooide zich op zijn rug en vlocht zijn enkels om het touw. De kopter steeg de nacht in en eronder, met zijn hoofd omlaag, bengelde Gardius. Een makkelijke houding was het niet, maar het was beter dan zijn laatste uren slijten in de houding die Arman voor hem bedoeld had.


  Arman stond woedend te schreeuwen maar de jongen hoorde natuurlijk niets. De wagen vloog weg terwijl Gardius aan het touw heen en weer zwaaide. Het licht uit de open deur van het huisje slonk tot drie gouden schijven - een streep - en niets meer.


  Hoe lang ze vlogen kon Gardius, wie het bloed door het hoofd bonsde, niet uitmaken. Hij concentreerde zich met alle inzet om bij bewustzijn te blijven. Als hij bewusteloos raakte, verloren zijn benen hun greep op het touw en dan kwam hij in een heel onplezierige houding. De tijd duurde eindeloos. De wind stormde langs zijn gezicht, sloeg hem heen en weer. Hij was zich voortdurend half bewust van de donkere vorm boven hem, die niet van zijn plaats kwam, van de nacht, het effen duister onder hem, de rijpe parel die Fells maan was. Dit waren de kenmerken van zijn huidige bestaan. Het leven leek ver weg in ruimte en tijd, een schreeuw in een zonnige droom.


  Zo werd Gardius ondersteboven hangend door het donker gevoerd, rijdend op de wind als een potsierlijke heks. Ademen was lastig. Zijn ogen puilden uit. Zijn greep op het bewustzijn werd heel langzaam slapper.


  Op een gegeven moment bleef de kopter op zijn plaats in de lucht hangen. Driehonderd meter dieper spreidde zich het moeras uit, absoluut zwart op hier en daar een glinstering van water na. Gardius voelde dat de jongen naar buiten keek, hoorde hem bijna onverstaanbaar spreken achter het lawaai van de lucht die door de wieken naar beneden werd geperst.


  ‘Zie je dit, wat ik hier heb? Dat is een mes. Ik snij het touw door, en jij valt naar beneden. Spinnevoer.’ Hij lachte. ‘Een heel eind naar beneden, een heel eind lopen naar huis. Maar als ik je zacht neerlaat, heb je meer plezier van je wandeling - en er zijn genoeg spinnen aan wie je de weg kunt vragen.’


  De wagen daalde snel, de horizon rees op als zwarte vloeistof in een enorme kom van dieppaars glas. Zes meter boven de grond bengelde Gardius bijna in de bladeren.


  ‘Hoop dat je geniet van de wandeling,’ riep de knaap. ‘Je hoeft maar honderd kilometer en je hebt alle tijd.’ Gardius voelde het touw trillen. De vezels lieten los, een, twee, drie. En hij viel - door bladeren en krakende takken in een tros grote, bolvormige peulen. Sommige ervan knalden open onder zijn gewicht, andere braken los, stegen op en zweefden zacht weg door het donker, lichtgevend, als bellen vol rook.


  Gardius lag slap en maar half bij kennis, ontdaan van zijn wil, zijn drang, zijn levenslust.


  De korte nacht van Feil liep ten einde, trok zich terug voor de violette dageraad. Gardius kwam langzaam bij, gewekt door de geleidelijk zichtbaar wordende silhouetten van het gebladerte dat beroerd door de opstekende wind met een miljoen kleine geluidjes begon te ritselen en ruisen.


  Hij strekte zijn pijnlijke benen en hees zich in een gemakkelijker houding. Toen begon hij aan zijn boeien te prutsen. Hij betastte het touw met zijn vingertoppen. Vezel voor vezel ploos hij het los. Uiteindelijk gaf hij een ruk en het restant van het touw brak.


  Hij trok zich op tot hij op zijn tak zat. Behoedzaam bevoelde hij zijn botten, kreunend als hij weer een buil ontdekte. Er leek niets gebroken. Hij tuurde naar beneden. Zover was het licht nog niet doorgedrongen en de grond bleef nog onzichtbaar.


  Hij keek eens naar de stam van de boom waarin hij beland was, maar aarzelde toen hij aan de spinnen dacht. Tussen de takken speurend, ontdekte hij een verward web. Hij gooide er een takje in. Meteen repte zich een zwart beest zo groot als een kat uit de schaduw en besprong het takje. Langzaam, spijtig, gooide het dier het takje weg en wandelde terug in zijn schuilplaats.


  Gardius leefde tenminste nog - wat meer was dan hij had verwacht. Vanuit de takken van de bellenboom kon hij een meter of vijftien in het rond kijken; daarna belemmerde de grijsgroene en paarse wirwar van takken en bladeren zijn uitzicht. De lucht rook naar modder, met sporen muskus en een zoetige rotte plantengeur.


  Ramus, de rode zon, zweefde omhoog in de hemel. Gardius klom wat hoger. Er schalde een brullende keelklank door het oerwoud, wat gevolgd werd door een zwaar gedender. Hij verstarde, voor het eerst sinds hij bijgekomen was bang.


  Na een ogenblik klauterde hij nog een meter hoger, waardoor weer een aantal peulen losraakten en wegzweefden in het rode zonlicht.


  Gardius keek wat hij nog in zijn buidel had. Een lang mes, opvouwbaar, een reservebatterij voor het hittepotlood, het waardeloze zakje van de injectiespuit, een droogscheerapparaat, geld, een katapult om gifpijltjes af te schieten, tien pijltjes daarvoor, een doosje vitaminen. Daar had hij weinig aan voor een reis van honderd kilometer door modder en drijfzand en struiken - niets te eten. Hij dacht aan de spinnen. Hij had niets om vuur mee te maken. Hij zou ze rauw moeten opeten.


  Hij keek in de richting van het land. Vandaag vertrok Arman met zeshonderd Otro’s naar Maxus. Hoe laat? ‘s Ochtends, ’s middags, ’s nachts pas?


  Arman, Mardien, de Otro’s, Maxus - ze waren nu minder belangrijk, alsof hij er door het verkeerde eind van een verrekijker naar keek. Wat gaf het of Arman vandaag vertrok? Vandaag, morgen, gister - voor iemand die eigenlijk al dood was maakte het geen enkel verschil. Hij ging anders zitten. En weer steeg er een serie bellen op die al gauw door de wind gevangen werden en weggevoerd.


  Gardius staarde naar de bellen, naar het spinneweb, en plotseling kreeg hij heel andere gedachten. Het perspectief op de gebeurtenissen verschoof, de tijd kreeg weer betekenis. Wanneer vertrok Arman van Feil? Schiet op, zei Gardius tegen zichzelf, schiet op!


  Uren later wierp hij een laatste blik op de kleine open plek. Aan de ene kant lag het struikgewas dat hij had gehakt. Aan de andere kant een berg dode spinnen - tientallen, in alle maten, van zandkleurige exemplaren zo groot als zijn hand - deze waren heel lenig en hadden springerige poten - tot een zwaarlijvig monster dat bijna even groot was als hijzelf.


  Met deze laatste had hij twintig zwetende minuten moeten knokken, met zijn mes en de vuurspeer die hij had gemaakt van de batterij en een lange stok. De twee grote ogen van het dier pasten precies tussen de ontblote polen. Hij had het monster bijna meteen al blind gemaakt, maar het bezat een genadeloos leven en zonder ogen had het Gardius vrijwel even goed kunnen plaatsen als mét.


  Woedend en koppig joeg het monster hem rond de open plek van dampende modder. Gardius hieuw voortdurend naar de poten terwijl hij zich wegrepte. Ten slotte was de grote spin ineengezegen als een grote harige berg en Gardius was hijgend neergezakt tegen de stam van de bellenboom.


  Nu keerde hij de open plek zijn rug toe. Boven hem wapperde een grote tros bellen, honderden en honderden, allemaal stevig vastgemaakt met een stuk spinneweb aan een centraal touw.


  Er was hier niets om hem langer vast te houden. Hij gleed in de stoel die hij van een rottende boomstronk had gesneden, bracht zijn hand naar beneden en gaf een houw met zijn mes. De ankerlijn knapte met een zingende toon en de ballonnen voerden Gardius de lucht in, weg van de vochtige bodem, weg van de open plek met de berg dode spinnen, omhoog in het rode licht van Ramus.


  De wind kreeg vat op hem en stuurde hem naar het land.


  Negen - Als uit de dood teruggekeerd

  



  De hele dag zweefde hij voort. De wind die op weg was naar de warme vlakten van het werelddeel droeg hem onvermoeibaar mee. Hij schatte zijn snelheid op vijftien tot twintig kilometer per uur. Was het werkelijk een afstand van honderd kilometer? In ieder geval arriveerde hij dan in de nacht en dat was te laat. Hij staarde recht vooruit door de zinderende lichtrode lucht - maar zag niets dan oerwoud.


  Ramus was de hemel overgestoken en begonnen aan zijn afdaling naar de andere horizon. Eindelijk kreeg Gardius een donkere streep van bergen in het vizier. Nu keerde zijn levensdoel in volle heftigheid terug, en hij kreeg weer haast.


  Maar de wind begon niet sneller te waaien, nam zelfs wat af naarmate de avond naderde en Gardius werd voortgeduwd door een zijdezachte lucht.


  De nacht viel al toen hij de regelmatige rechthoeken van bouwland onder zich ontwaarde. Ogenblikkelijk sneed hij een dozijn van zijn bellen weg en zonk naar de grond.


  Stijf, boos, opgewonden en ongeduldig stond hij op de harde aarde van een van de kale velden met knoopmos. Zijn bellentros verdween in de nacht. Hij draafde over het veld, sprong over een sloot, cirkelde om een plek mielie heen en vond een weg. In de verte glansde een groep lichten.


  Met pijnlijke voeten, honger en dorst wandelde Gardius het dorp in. Voor een café met slordige aarden muren bleef hij staan. Het uithangbord dat boven de straat hing meldde Monter Caunbal met daaronder een fluorescerende vis in groen en geel.


  Gardius duwde de planken deur open, kwam in een gelagkamer die sterk naar eten en drank rook. Hij liet zich in een stoel aan een lange tafel vallen en weldra bracht een dikke, uitdrukkingloze vrouw hem zijn bestelling van hutspot, brood en schuimend geel bier. Hij propte zijn mond vol, nam grote haastige slokken van het bier en keek zoekend om zich heen. ‘Waar is de telefoon?’ vroeg hij de vrouw.


  Haar donkere gezicht rimpelde in een opwelling van pret. Ze wees boven hem. ‘Die hangt bijna in uw haar.’


  Hij zocht in het telefoonboek en draaide een nummer. Na een gierend geluid op de lijn kreeg hij te horen: ‘Ruimtehaven, Jeotsa hier.’


  ‘Is het schip van Arman vandaag vertrokken?’


  Na een stilte kwam het antwoord: ‘Ja, dat is weg. Vanmiddag vertrokken.’


  Gardius’ schouders zakten af. Hij kon niets zeggen, zich niet verroeren. De stem vervolgde: ‘Het gerucht gaat dat het schip alleen verplaatst is naar de Alam. Misschien staat het daar nog. Zover ik weet is er geen ruimtehaven daarboven en ik heb geen idee waar hij zou moeten landen. De Otro’s zijn heel zuinig met hun grond.’


  ‘Waar ligt hun grootste vliegveld?’


  ‘Dat hebben ze niet eens. Wagens landen soms in Solveg.’


  Gardius hing op. Tegen de dikke vrouw riep hij: ‘Waar kan ik een luchtwagen huren?’


  Haar gezicht kreeg een belangstellende uitdrukking. ‘Mijn zoon - die kan u vliegen waar u maar wilt. Maar geld, heeft u dat wel?’


  Hij gromde: ‘Hij krijgt betaald, geen zorgen. Laat hij snel voorrijden.’


  Hij werkte nog meer eten naar binnen en dronk bier tot buiten het raam het suizen en zoemen van wieken klonk.


  Hij legde wat zilvergeld op de tafel en rende naar buiten en sprong in de kopter. ‘Omhoog naar de Alam. En dan naar Solveg, als je weet waar dat is.’


  Het plateau vertoonde donkere, golvende heuvels en dalen besprenkeld met de kleurige lampen van een enorm speelgoedland.


  De vlieger zei: ‘Daar heeft u Solveg en daar ligt het vliegveld. Wilt u dat ik land?’


  ‘Nee - vlieg er alleen laag overheen.’


  In het licht van de vochtig lijkende roze maan bleek het veld verlaten te zijn. Gardius droeg de vlieger op: ‘Ga naar het noorden, helemaal tot aan de hoek van het hoogland.’


  Twintig minuten lang gleden de dorpen onder hen door.


  Toen begon het donkere woud en eindelijk kwam het heideveld waar Armans huis met de spitse hoge gevel stond.


  Honderd meter ervandaan stond de grote massa van het zwarte schip. Uit de sluis en een of twee patrijspoorten viel een flauw licht. Verder leek het schip dood.


  ‘Zet me hier neer,’ zei Gardius. ‘Heel stil.’


  Hij bedacht zich dat hij geen wapens meer had. ‘Heb jij een pistool?’ vroeg hij de piloot. ‘Een hittepotlood, ploffer, ionenstraler, of wat dan ook? Ik zal je een goede prijs betalen.’


  De man inspecteerde hem scherp. ‘Nee. Waar moet u een wapen voor hebben?’ Blijkbaar kreeg hij spijt van zijn vermetele vraag - want Gardius met zijn vuile en gehavende kleren, zijn ingevallen en gekneusde gezicht, zijn brandende ogen, noodde niet tot vertrouwelijkheid - en hij keek vlug voor zich.


  Gardius zei niets. Toen de wagen geland was, trok hij een bankbiljet uit zijn buidel. ‘Is dat genoeg?’


  De vlieger bromde iets instemmends en steeg gauw weer op toen Gardius uitgestapt was.


  Gardius stond vermoeid naar het zwarte schip te kijken. Hij zou nu juist sterk en fris moeten zijn - maar hij zag slecht en zijn armen en benen waren zwaar. Zijn hersens wilden niet scherp nadenken, daarvoor was hij te moe.


  Hij had alleen zijn mes als wapen en Arman zat veilig en arrogant in zijn zwarte schip. Hij hoorde iemand aan komen lopen, met stevige en besluitvaardige passen. In de schaduw schuilend zag hij twee mannen naar het schip lopen en erin gaan. Uit het inwendige klonk metalen gerammel.


  Gardius streek over zijn gezicht. Hij had tijd nodig om uit te rusten, om zijn gedachten te ordenen. Maar er was geen tijd.


  Hij legde zijn geest kalmte op, putte energie uit de harde kern van zijn vastberadenheid. Zijn mes was voldoende - het zou even snel doden als een hittepotlood. En als Arman dood was, had hij de luchtwagen nog, die op hem stond te wachten in het bos en op de ruimtehaven van Huamalpai stond zijn ruimteboot - en dan de ruimte in.


  Hij haalde diep adem, liet zijn verkrampte schouderspieren ontspannen. Eerst moest hij het huis bespioneren…


  Toen hij het naderde, smolt zijn behoedzaamheid weg en er kwam een onredelijke woede over hem. Bespioneren? Welnee. Gooi de deur open, loop gewoon naar binnen. Arman zou hem beslist niet verwachten.


  Hij liep over het pad en de belachelijke gevelspits torende hoog boven hem - naar de idiote drie schijven van de deur. Hij duwde tegen de deurkruk, twee schijven zwaaiden naar rechts, een naar links. Het licht overspoelde hem.


  Met één lange stap stond hij middenin de kamer. Hij keek in de hoeken, achter het brede, bollende meubilair. Et was niemand. Hij deed iedere deur op zijn beurt open en luisterde. Achter de ene druppelde water, achter een andere fluisterde de wind, bij de derde was het stil.


  Hij ging naar buiten, keek naar het schip op het veld. Arman moest aan boord zijn. Met Mardien? Met zeshonderd Otro’s? Of alleen? Het schip maakte op hem de indruk alsof het al bezig was van de planeet weg te kruipen. Gardius naderde het door het duister. Hij kon het schip binnengaan, of bij de sluis wachten.


  Als een geest ging hij de loopplank op en keek naar binnen. Voor zich zag hij een gang met aan beide kanten rijen kasten. Een man met een lichtgroen voorschoot aan duwde bundels fruitstelen in een kokergleuf. Gardius liet een van zijn sandalen in zijn hand glijden, sloop naar voren en mepte hem op zijn hoofd. De man zakte neer. Gardius trok hem zijn voorschoot uit, bond het voor zijn eigen vuile kleren, knevelde de man met een zakdoek, bond zijn polsen met een riem en knoopte zijn sandalen aan elkaar en borg hem in een van de kasten op.


  Toen keek hij om zich heen om een idee te krijgen waar hij was. Boven hem boog de zoldering bol naar beneden - het was de vloer van de centrale machinekern die door de volle lengte van het schip liep. Aan het eind van de gang begonnen de passagiersruimen, die via taluds verbonden waren met de gang waarin hij stond. Aan het eind van de gang verhief zich de dubbele trap naar de stuurkoepel en de bemanningsverblijven.


  Gardius opende een van de deuren naar het ruim. Het geluid van talrijke ademende mensen bereikte zijn oren. Hij sloot de deur weer. Zeshonderd Otro’s, met slaapmiddelen behandeld en weggestouwd voor de reis. Zeshonderd gekke Otro’s.


  In halve draf rende hij door de gang en met het mes in zijn hand klauterde hij de ladder op. De stuurkoepel was verlaten.


  Op het instrumentenpaneel brandde een kalm blauw lampje. Witte letters eronder vermeldden: Gereed. Met zijn kop vooruitgestoken als een jagend beest, zocht Gardius her en der. Waar was Arman? En de bemanning?


  Hij trok het luik open dat uitkwam op de gaanderij langs de centrale kern. Nu hoorde hij stemmen, en hij zag een man of zes rond een turbine staan terwijl een van hen een bout aandraaide met een moersleutel. Reparaties. Waar was Arman?


  Bevond hij zich tussen die donkere groep gedaanten?


  Hij kon het niet bepalen. Een van hen, een forsgebouwde man, zou hem kunnen zijn-


  Toen kwam Arman achter hem de ladder op. Gardius hoorde voetstappen, sprong om zijn as met zijn glinsterende mes gereed.


  Maar Arman had al een wapen in de aanslag. Hij grijnsde, overdreven, bijna een grimas. Zijn tanden blikkerden als wiggen van ijs. ‘Sta stil, man - sta stil.’ Hij boog zich voorover, keek verbaasd. ‘Jij! Alweer?’ Zijn uitdrukking veranderde. ‘Ik dacht dat ik jou veilig had laten doden.’


  Gardius wiebelde op zijn voeten terwijl hij van het wapen naar Armans gezicht keek. De Dood - misschien zocht hij die, stortte hij zich daarom blindelings in het gevaar. De Dood zou al zijn problemen oplossen. Het was een gedachte geboren uit zwakheid. Hij ging een stap naar voren.


  ‘Sta stil,’ zei Arman. ‘Zeg mij, heeft die jongen mij niet gehoorzaamd?’


  ‘Jawel,’ zei Gardius. ‘Hij deed wat je beval.’


  ‘Maar jij weigerde dood te vallen en vloog gewoon terug als een antrokoor?’


  ‘Ik vloog terug.’


  ‘Laat dat mes vallen!’ zei Arman. Gardius bracht zijn hoofd omlaag, trok zijn schouders op en naar voren. ‘Snel!’ blafte Arman. ‘Anders brand ik je hand weg!’


  Gardius liet het mes vallen.


  ‘Ik weet nu alles van je,’ zei Arman. ‘Jij wilde mij naar Maxus brengen - levend. Om gemarteld te worden.’


  Gardius zei niets.


  ‘Gisteravond,’ ging Arman verder, ‘heb ik mijn verstand laten beïnvloeden door mijn boosheid. Een man is waardevol bezit. Te waardevol om in een moeras te laten plonzen.


  Iemand als jij brengt in Alambar tweeduizend milstralen op. En dus-’ Hij verhief zijn stem. ‘Kyle!’


  Over het rooster van de gaanderij kwam geschraap van schoenen. Een gedrongen kerel in een witte overall stak zijn hoofd om de hoek van de deur. Hij had een bruin gezicht doorploegd met groeven en ogen als pruimen. Hij vroeg: ‘Wat wil je?’


  ‘Geef deze vent een spuit.’


  Zonder dat zijn gezicht veranderde ging de man naar een kast en kwam terug met een drukspuit. Hij hield hem tegen Gardius’ nek. De samengeperste lucht die het slaapmiddel door de huid spoot, maakte een scherp sissend geluid.


  Arman zei: ‘Je valt zometeen in slaap en als je wakker wordt, ben je in Alambar. Een wraakzuchtiger man dan ik zou je straffen - maar het geld dat jij opbrengt, komt van pas. Iedere ana komt van pas.’


  Gardius voelde zich wegzinken in een traag, duizelig getij. Zijn knieën knikten, zijn armen bengelden slap neer. Hij zag dat de flauw grijnzende Arman een wenk gaf aan de aapachtige man, die een stap naar voren deed om hem op te vangen. Terwijl zijn ogen mistig werden, zag hij een vrouw over de ladder binnenkomen. Toen was er alleen nog een waas. Het had Mardien kunnen zijn.


  Tien - De slavendistributie

  



  Het voelde alsof er vingers over zijn gezicht gingen, in zijn oren zoemde het, zijn schedel trilde.


  Hij deed zijn ogen open. Een oude man met een elektrische tondeuse knipte zijn haar bij. Gardius schoot overeind tot hij rechtop zat. Hij bevond zich in een grote wit betegelde ruimte op een grijze stenen plaat die koud en nat was. Hij was naakt.


  Een vochtig gevoel op zijn huid en de aanblik van een slang op de vloer maakten hem duidelijk dat hij met een waterstraal was afgespoeld. Links en rechts van hem op andere stenen platen lagen zo’n vijftig mannen en vrouwen, ook allemaal naakt en nat glinsterend. Er waren nog twee mannen bezig met tondeuses.


  Er knelde iets om zijn pols. Hij keek neer: handboeien. De man die hem had geknipt kwam naar hem toe met een eenvoudige sleutel en haalde de boeien weg. ‘Soms zijn de nieuwen nerveus - wild, weet je wel - als ze wakker worden,’ legde hij bijna verontschuldigend uit.


  Gardius ging weer liggen. ‘Ik ben zeker in Alambar?’


  ‘Juist.’


  ‘In de distributie.’


  ‘Juist.’


  Met een stenen gezicht keek Gardius om zich heen. ‘En die anderen komen uit dezelfde lading als ik?’


  De man knikte. ‘Zeshonderd tegelijk. Een vrachtje van Arman.’


  ‘Hoe lang ben ik al hier?’


  ‘Vanochtend ben je ontscheept.’


  Gardius kwam van de plaat af. Hij wankelde een beetje. Zijn armen en benen waren bleek. Zijn spieren leken slap, nutteloos. De man zei: ‘Een paar dagen goed eten en je bent weer zo goed als nieuw.’


  ‘Waar zijn mijn kleren?’ zei Gardius binnensmonds. ‘Ik moet hier weg.’ Op boze toon: ‘Waar zijn mijn kleren?’


  De man zei afkeurend: ‘Wees stil, kerel. Echt. Gillen en schreeuwen helpt je niets. Je zit nu opgescheept met een strafcircuit en de eerste paar weken schroeien ze je bij de minste aanleiding. Ze vinden het leuk als je staat te tieren en brullen. Dat is de enige lol die ze hebben.’


  ‘Ik wil de Hoge Heer Patrouillant spreken,’ zei Gardius afwezig.


  ‘Alles op z’n tijd, hoor, kalm maar. Zeg het tegen de Overmensen. Ik ben maar een slaaf, net als jij.’


  Gardius ging maar weer op de stenen bank zitten. De tijd ging voorbij. Nog anderen begonnen zich onrustig te bewegen en kwamen dan overeind. Gardius keek van het ene gezicht naar het andere. Als de Otro’s gek waren, zou het nu tot woedeaanvallen en hysterische uitbarstingen komen. Maar ze bleven doodstil en ernstig.


  Het waren mannen en vrouwen die de eerste gloed van de jeugd achter zich hadden gelaten. De mannen waren niet gespierd en niet zwaargebouwd; van de vrouwen was er niet een mooi of had een goed figuur. Ze zouden niet aan de zware arbeid worden gezet of in slaapkamers terechtkomen.


  Het was best mogelijk dat ze voor een technisch beroep zouden worden opgeleid.


  Er ging een bel, een deur werd opengestoten en een wachter in een zwart uniform betrad de kamer. Hij droeg een licht en soepel zweepje waar hij monter mee zwaaide. Toen Gardius de man in de ogen zag, voelde hij de woede in zich oplaaien.


  De wachter zei: ‘Titus, wat een beschaafd groepje is dit. Ik heb er niet een horen schreeuwen. Goed, al degenen die nog leven, ga staan. In de rij en achter mij aan. We gaan langs de foerier en elk van jullie haalt daar een stel ondergoed, een kiel en een paar sandalen - niet meer en niet minder. Snel nu, laten we allemaal braaf en vlug zijn en meteen goed beginnen.’ Hij liet zijn zweep door de lucht snijden.


  Ze werden langs een toonbank gedreven waar ze kleren kregen, langs een tafel waar ze een label omgehangen kregen. Toen werden de mannen door een deur gestuurd en de vrouwen door een andere.


  Gardius kwam terecht in een lange, goed verlichte ruimte met een wand van glas. Hij kende dit soort kamers van de andere kant - in een ervan had hij Mardien voor het eerst gezien. Er was nog een man of vijftig aanwezig in deze inspectiekamer. Sommigen liepen gedeprimeerd, gebogen rond, anderen staarden wezenloos naar de glazen wand. Een paar zaten somber met elkaar te praten. Een jongen snikte treurig.


  Aan de andere kant van de zaal stond een zware roodharige slaaf die een groen en rood riementuig droeg - een oppasser die kennelijk van zijn ambt genoot. Gardius liep naar hem toe en keek hem in zijn koude reptielenoog.


  ‘Wat moet ik doen om te kunnen telefoneren?’ vroeg Gardius.


  ‘Niets, want telefoneren is er voor jou niet meer bij.’


  ‘Ik wil de Hoge Heer Patrouillant opbellen. Dat is een vriend van mij.’


  Dat vond de oppasser leuk gevonden. ‘En ik ben de oom van de Patriarch.’


  Op afgemeten toon zei Gardius: ‘Bel dan wie hier de leiding heeft.’


  ‘Ik ben de leiding.’


  ‘Als het vertragingen oplevert, draag jij de verantwoordelijkheid.’


  De wachter aarzelde. Er waren tenslotte vreemdere dingen gebeurd. ‘Wacht even.’


  Hij ging naar de deur en riep iets door een rooster en kort daarna verscheen de korporaal, een Overman, aan de andere kant. De oppasser wees met zijn duim naar Gardius. ‘Deze man hier zegt dat hij een vriend is van de Hoge Heer Patrouillant. Hij wil hem opbellen.’


  De korporaal fronste, grijnsde toegeeflijk. ‘Sommige van die kerels beweren dat ze de messias zelf zijn.’


  Gardius zei geduldig: ‘Ik wil met de Hoge Heer Patrouillant spreken, per telefoon of telescherm. Ik werkte voor hem. Ik ben hier per ongeluk. Als u hem tegenwerkt, zult u het merken.’


  De grijns verdween. De korporaal zei: ‘Kom dan maar mee. We zien het wel. Je zult het berouwen als je alleen maar lastig wilt doen.’


  Hij nam Gardius mee naar een kantoor en daar moest hij zijn verhaal vertellen aan een luitenant in een strak zwart met gouden uniform. Deze wees naar een scherm. ‘Daar staat-ie. Ga je gang. Titus weet dat ik een stapje opzij doe als de Patrouillant langsloopt.’


  Gardius bekeek het toestel en drukte toen de knop in waarop stond Centraal kantoor. Op het scherm verscheen een ster met zeven punten en een stem zei: ‘Contact.’


  ‘De Hoge Heer Patrouillant,’ zei Gardius.


  Er kwam een slechtgehumeurd gezicht in beeld met zware wenkbrauwen en een slordige bos haar. ‘Ja?’


  Gardius zei: ‘Ik wil spreken met de Hoge Heer Patrouillant.’


  ‘Wie bent u?’ Met een verontwaardigde blik monsterde hij Gardius’ gezicht en kleren. ‘Je bent een slaaf! Waar blijft je eerbied?’


  ‘Ik ben Jaime Gardius. Zeg tegen de Patrouillant dat Jaime Gardius hem graag wil spreken.’


  Grommend wendde de man zich af, sprak in een microfoon, en nog een keer. Hij keek Gardius weer aan. ‘Hij zegt dat hij jou niet kent.’


  Achter Gardius bewogen de luitenant en de korporaal zich onrustig. Gardius zei vertwijfeld: ‘Zeg hem dat ik met hem gesproken heb over Arman - ongeveer een maand geleden. Hij stuurde mij achter Arman aan.’


  Weer sprak de man in zijn microfoon. Hij knikte en zei nog enkele woorden. Toen verdween hij van het scherm en Gardius keek in het smalle gezicht van de Patrouillant.


  ‘Ah, Gardius,’ zei de man - en hij lachte vrolijk, fijngevoelig. Gardius stond verbeten te blozen. Eindelijk zei de Patrouillant: ‘Dit is belachelijk, en het is triest. Ik stuur jou uit om mij Arman te brengen en wat gebeurt er? Hij verkoopt jou aan de distributie. Is dat nu geen schertsvertoning?’


  ‘Inderdaad,’ beaamde Gardius. ‘Maar als u mij hier weghaalt, probeer ik het met plezier opnieuw.’


  De man schudde zijn hoofd. ‘Ach, beste kerel, ik ben bang dat ik machteloos sta. Ik kan nu niets voor je doen. De Patriarch zou nijdig worden als ik me bemoeide met de aanvoer van arbeidskrachten. Ik kon met jou onderhandelen toen je een bezoekersvisum had. Toen was je onschendbaar. Ik wilde dat jij mij Arman zou brengen. In plaats daarvan brengt hij jou. Ik draag je geen kwaad hart toe, maar dankbaar kan ik je ook niet zijn. Nee, Gardius, jij bent voor Maxus meer waard als fabrieksarbeider dan als ontvoerder. Dien goed, gedraag je netjes en laat ik niet weer van je horen.’


  Het scherm schakelde uit.


  Gardius staarde ernaar met zijn mond nog vol woorden.


  Achter hem zei de luitenant nuchter: ‘Breng hem terug naar de zaal.’


  Gardius wende aan de voortdurende inspecties waaraan hij in de zaal met de glazen wand blootstond. Personeelsopzichters met samengeknepen ogen schatten zijn kracht, uithoudingsvermogen, lenigheid. Heren die keurige lakeien zochten, beoordeelden zijn houding en manier van lopen. De vrouwen van de grote stadsvilla’s met hun kolonnades op zoek naar knechten en bedienden, bestudeerden zijn bouw en zijn gelaatstrekken.


  Een gezicht met een benige neus en smalle lippen trok zijn aandacht. Het gezicht fronste verbaasd terwijl het hem aankeek - toen keerde de man zich opgewonden naar een vriend en wees Gardius aan. Nu wist Gardius het weer. ‘Heer Spangle,’ mompelde hij. ‘Nu zullen we ‘t krijgen.’


  Dezelfde middag werd de veiling gehouden. Een voor een kregen de mensen in de zaal opdracht naar de arena te gaan. Gardius was bijna meteen al aan de beurt. Met een stalen gezicht stond hij over de menigte uit te kijken.


  De veilingmeester fluisterde: ‘Kijk vriendelijk, beste knaap, er zijn vrouwen onder het publiek. Als een van hen je niet neemt, dan ga je naar de mijnen of de zware metaal - daar hebben ze stoere kerels als jij nodig. Dus kijk aardig en glimlach tegen de vrouwen die voor je bieden en misschien spreid je dan een zacht bedje voor jezelf.’


  Daarna zei hij met luider stemme: ‘Een man van Exar, stevig gespierd en knap van uiterlijk. Kijkt u toch naar die kloeke borst, die rechte nek, zijn sterke voeten. Een waarde vol man voor alle doeleinden dus, dames en heren, wat biedt u?’


  ‘Achthonderd milstralen.’ ‘Achthonderdvijftig…’ ‘Negenhonderdvijftig…’ Dit waren koele zakelijke stemmen afkomstig van personeelsfunctionarissen van de fabrieken.


  ‘Eenduizend milstralen,’ klonk een schorre stem vol leedvermaak. Gardius herkende hem - het was Heer Spangle. Tegen zijn wil keek hij de man aan. Spangle stond achter zijn hand te fluisteren in het oor van een man in een weelderig geel met groen wambuis, en deze herkende Gardius als Heer Jonas.


  Een vrouw zei weifelend: ‘Duizend eenhonderd.’


  ‘Duizend eenhonderdvijftig,’ zei een van de fabrieksmensen. De anderen zwegen en gingen weer makkelijk zitten.


  ‘Eenduizend tweehonderd,’ zei Spangle vlot.


  De verkoper zei: ‘Kom, dames, heren, wat meer actie alstublieft.


  Laat van u horen, weerhoudt u zich toch niet! Dit is een waardevolle man. Hij is intelligent en opgeleid aan het Technisch College van Exar. Hij is een gediplomeerd bouwkundige, scherpzinnig en betrouwbaar. Wat hoor ik, niet dringen allemaal! Wie biedt er eenduizend vijfhonderd?’


  Een van de fabrieksmannen begon zijn hand op te steken, maar een grote magere vrouw was hem voor. ‘Eenduizend driehonderd.’ De man gaf het op.


  Spangle zei met een zijden stem: ‘Eenduizend vierhonderd.’


  De vrouw: ‘Eenduizend vierhonderdvijftig.’ Ze sprak op vastberaden toon.


  Jonas lachte om een opmerking van Spangle en zei: ‘Eenduizend vijfhonderd.’


  ‘Eenduizend zeshonderd.’ Spangle keek Jonas verwijtend aan.


  De vrouw keek een andere kant op met een hooghartig gezicht.


  ‘Eenduizend zeshonderd? Maar eenduizend zeshonderd?’ riep de veilingmeester. ‘Hoor ik eenduizend zevenhonderd?’


  ‘Eenduizend zevenhonderd,’ zei een scherpe stem van de zijkant.


  ‘Eenduizend achthonderd,’ zei een vrouw achterin de zaal.


  ‘Eenduizend negenhonderd,’ bood Spangle zuinig.


  ‘Tweeduizend,’ zei de vrouw achterin.


  Spangle mompelde nijdig tegen Jonas, en haalde zijn schouders op. ‘Tweeduizend eenhonderd.’


  ‘Tweeduizend tweehonderd.’ De vrouw weer.


  ‘Tweeduizend tweehonderd is geboden,’ riep de verkoper. ‘Een waardevolle prachtkerel, een uitstekend werker. Tweeduizend driehonderd? Waar hoor ik tweeduizend driehonderd?’


  Het bleef stil. Spangle deed zijn mond half open en weer dicht, terwijl hij de onbewogen kijkende Gardius monsterde met de wraakzucht van een reptiel.


  ‘Verkocht!’ riep de vendumeester. ‘Verkocht aan die dame voor tweeduizend tweehonderd milstralen.’ Hij keerde zich naar Gardius. ‘Nu moet je naar de registratiebalie gaan.’


  Gardius marcheerde zwijgend over de vloer naar de vrouw die bij de balie stond. Hij keek haar aan, zijn knieën knikten. ‘Mardien!’


  Ze glimlachte. Hij zag dat haar ogen vochtig waren.


  ‘Het was het minste wat ik kon doen, Jaime.’


  Elf - Het geheim van de Otro’s

  



  Naar buiten gingen ze onder de grijze hemel van de late namiddag, de glijstrook op, langs de donkere en zwetende pakhuizen van zwarte stenen. Ze reden door een tunnel en de nevel woei klam over hun wangen toen ze weer in het licht kwamen. Ze passeerden de elegante huizen van de welgestelden, werden opnieuw door een tunnel gevoerd en kwamen in het drukke hart van Alambar.


  Stijf zei Gardius tegen Mardien, want vlot converseren had hij nooit geleerd: ‘Ik zou je moeten bedanken.’ Hij zweeg, helemaal niet op zijn gemak.


  Ze keek hem aan. ‘Ga verder?’


  Hij lachte. ‘Dank je. Al begrijp ik niet waarom je mij - gered hebt. Een paar weken geleden vond je het prima dat ik vermoord werd. Je hebt zelf op mij geschoten.’


  ‘Dat was twee - nee, drie weken geleden. Sindsdien heb ik hevig nagedacht. En ik geloof dat ik in die drie weken mijn jeugd achter me heb gelaten.’


  Gardius zei: ‘Daar is een café. Laten we even gaan zitten.’


  Het was een saai gebouw van geglazuurde stenen met een roestrood geverfde vierkante houten deur. Binnen was het warm en stil. Het licht werd gefiltreerd door gebrandschilderde ramen en legde een vriendelijke gloed over de tafels.


  Ze kregen zoutjes en gezoute vis voor zich neergezet en een grote bolle buikfles met warme wijn die in de glazen tegelijk lichtgroen en roze flonkerde. Over de tafel naar Mar’dien kijkend, ontspande Gardius zich totaal. Ze nam zijn hand in haar beide handen. ‘Jaime - ik ben in de war.’


  ‘Toch moet je een of ander besluit hebben genomen - anders was je mij niet komen halen.’


  Ze beet peinzend op haar lip. ‘Ik weet het niet. Er zijn zoveel onzekere dingen - zoveel verschillende meningen over wat goed en slecht is.’


  ‘Innerlijk ben je wél zeker. En die zekerheid is net bezig je bewustzijn te veroveren.’


  ‘Hoe kun je daar zo overtuigd van zijn?’ vroeg zij met een weemoedig lachje.


  ‘Omdat je hier bij mij bent. En niet bij je - bij Arman.’


  Dit laatste klonk blijkbaar zo bitter dat zij haar hand terugtrok. Toen zei ze: ‘Jaime - ik geloof echt dat je jaloers bent. Ik heb je daarvan al een keer beschuldigd maar toen geloofde ik het niet. Hoe zit het, ben je jaloers?’


  ‘Nee. Dat zou aanmatigend zijn.’


  ‘Maar je bent wél jaloers - ja hè?’


  ‘Nee. In mijn leven is geen plaats voor - vrouwen.’


  ‘Je bedoelt voor een vrouw als ik, nietwaar?’


  ‘Het zal wel.’


  ‘Jaime, ik ben niet, ik heb nooit iets anders willen zijn voor Arman dan een volgeling, een Armaniet.’ Met afgewende ogen bloosde zij licht. ‘Stoor je niet aan een doodnormaal enthousiasme en heldenverering. Hij had mij kunnen krijgen als hij minder slinks was geweest.


  Als hij mij genomen had - zo voor de vuist weg - als een gereedschap of een kledingstuk, dan had ik me graag gegeven - ik zou trots zijn geweest dat ik mijn afgod kon dienen. Maar hij probeerde mij het hof te maken als een mens, op mijn eigen niveau en dat zat me dwars. Ik hield hem af. Ik heb iets ontdekt, Jaime. Arman is zwak.’


  Vreemd tevreden dronk Gardius zijn wijn. ‘Hij moet nodig dood.’


  Mardien zei zakelijk: ‘Zijn lichaam dwingt respect af. Hij weet heel goed gebruik te maken van dit respect. Hij is sluw met zijn tong - maar hij heeft geen innerlijke kracht, Jaime. Toen jij en hij vochten, was jij verslagen. Je was bijna dood. Ik zag het. Maar je weigerde het op te geven. Daar werd Arman bang van - en toen gaf hij het op. Toen hij neerviel, bleef hij passief liggen. Dat is een raar soort afwijking die - daar walg ik van, Jaime.’


  ‘Waar is hij nu?’


  Ze keek hem nuchter aan. ‘Jaime, toen ik je hielp stelde ik geen voorwaarden. Maar nu wil ik wel een voorwaarde stellen.’


  ‘Welke?’


  ‘Dat je niets onderneemt zonder met mij te overleggen.’


  Ze zat over de tafel gebogen met zijn hand in de hare. Hij bedekte haar handen met zijn andere hand en kneep erin. Zij deed hem na. Ze keken elkaar in de ogen. Gardius zuchtte. ‘Ik ben niet bedoeld voor een rustig leven, Mardien.’


  ‘Ik ook niet, Jaime. We zullen samen gelukkig zijn.’


  Met een lage stem zei hij: ‘Ik zal niet rusten zolang er nog slaven en slavenhalers zijn. Ik heb het van te dichtbij meegemaakt.’


  ‘Dat geldt voor mij ook, Jaime.’ Ze leunde wat moedeloos weg van de tafel. ‘Ik dacht dat Arman een eind aan het kwaad beloofde. Maar Jaime, ik twijfel er nu aan. Misschien is hij misleid.’


  Hij snoof verachtelijk. ‘Zwak uitgedrukt, voor een moordenaar, een pooier, een slavenhaler en toverdokter.’


  Ze rilde. ‘Ik weet het, Jaime. Ik durf er nauwelijks aan te denken. Want nu zijn zeshonderd van mijn landgenoten uit hun huizen gehaald en als slaven verkocht.’


  ‘Maar waarom toch?’ riep hij uit. ‘Waarom? Ik snap er niets van. Zijn jullie Otro’s echt gek?’


  Zij schudde haar hoofd. ‘Natuurlijk niet. De mensen zeggen dat wij gek zijn omdat wij sterk individualistisch zijn.’


  ‘Jullie zijn een vreemd volkje, dat wil ik wel beamen.’


  ‘Ja, dat zijn we wel - maar niet zoals jij denkt. Wat van buiten vreemd aan ons lijkt - kleren, huizen, gedrag - dat is maar een weerspiegeling van onze innerlijke vreemdheid en dat is het geheim van ons volk.’


  Gardius dronk zijn wijn zonder te spreken.


  ‘Onze triomf over de dood.’


  Hij keek haar kalm aan.


  Zij zei: ‘Jaime, ik hou van je. Ik verbind mijn leven aan het jouwe. Eenmaal eerder heb ik aangeboden je tot een van de onzen te maken. Toen hield ik al van je maar ik wilde het zelfs niet tegenover mezelf bekennen. Het aanbod flapte er zo uit en ik was zelf verbaasd.’


  ‘Zonder hulp kan ik geen Otro worden?’


  ‘O nee. In het begin was er maar één - Sagel Domino.


  Het verschil zat in zijn hersens. Hij was sterk telepathisch. Hij kon makkelijk de gedachten van andere mensen lezen. Hij dacht: “Waarom zou ik moeten sterven? Als ik vlak voor ik doodga, een band kan slaan, mijn bewustzijn kan verenigen met dat van een ander, dan verdwijnt mijn lichaam wel, maar mijn bewustzijn springt over de kloof en blijft bestaan en dan leef ik eeuwig.”


  Hij legde contact met zijn beste vriend en wist een soort samengaan der geesten te bewerkstelligen. Toen kwamen ze erachter dat de geest van de vriend door dit contact gestimuleerd werd, dat de vriend ook een Otro was. Hij was niet zo sterk telepathisch maar hij kon wel die band slaan. Hij maakte Otro’s van sommige vrienden en hun vrouwen en dat deed Sagel Domino ook.


  Nu zijn we met een paar miljoen mensen, sommigen telepathisch, de meesten niet. Maar geen van ons vreest de dood.


  Als wij in gevaar zijn, leggen wij op die speciale manier contact met iemand die van ons houdt en als we dan doodgaan, overbrugt ons bewustzijn de kloof, zoals iemand van een zinkende boot overstapt op een veilige.’


  Gardius trok een gezicht. ‘Van privacy zal bij jullie dan wel geen sprake zijn.’


  Heftig schudde ze het hoofd. Haar zijdeblonde haar leek wel een waaier. ‘Juist wél! De nieuwe ziel die iemand ontvangt, stelt geen eisen. Er komt geen conflict van de wil.


  Het overgesprongen bewustzijn blijft bestaan zonder onderbreking. De oude herinneringen, die tenslotte niet krachtig in de hersens worden ingevoerd, gaan weldra verloren en alleen het gevoel van continuïteit blijft.


  Voor degeen die sterft, is het alsof hij het ene interessante boek neerlegt en een nieuw begint. En de levende - we smeden die band alleen met mensen van wie we houden - die wil graag helpen, is blij om de persoonlijkheid van de stervende onderdak te kunnen geven.’


  Hij keek haar nieuwsgierig aan. ‘En hoeveel mensen heb jij daarbinnen?’


  Ze huiverde. ‘Jaime, je begrijpt het niet! Ik ben ik. Ik ben mezelf! Zelfs als er veertig mensen naar mij waren over gestoken, zou ik nog mezelf zijn. Zoals je weet putten wij ons juist uit in het individualisme. Wij zijn ons bewust van de noodzaak om jezelf te blijven, het individuele is een voortdurende geruststelling. Misschien draven wij in dat opzicht juist wel door.


  Andere volken weten een soort melancholieke vrede te bereiken door zich zoveel mogelijk aan alle anderen gelijk te maken, door zich uiterlijk te vereenzelvigen met hun groep. Wij doen het innerlijk. Uiterlijke symbolen dat er iets blijft bestaan zijn overbodig. Er zijn geen grafstenen op het Alamhoogland, niemand zit zijn rijkdom op te potten.


  Mijn moeder was dol op haar tuin. Ze had altijd massa’s bloemen. Toen ging ze dood, maar bleef in mij leven. Ik heb geen enkele behoefte aan bloemen en planten. Ik maak me druk om mensen en de toekomst en maatschappelijke misstanden.


  Dus je ziet wel dat het alleen gaat om een band van het bewustzijn. Het is alsof je over het land vliegt en een passagier oppikt die geniet van de rit maar na verloop van tijd versmelt met de luchtwagen.’


  ‘Wat voelde jij toen de ziel van je moeder in jou kwam?’


  ‘Alleen blijdschap dat ik iets voor haar kon doen,’ antwoordde Mardien ernstig. ‘Alsof ik haar gered had van verdrinking. Ik voelde haar aanwezigheid een paar weken lang alsof ze bij mij in de kamer was - het was heel plezierig. En daarna versmolt ze langzamerhand met mij.’


  ‘En Arman?’ vroeg hij. ‘Is hij een Otro? Zal hij voortleven na zijn dood?’


  Ze bloosde en knikte beschaamd. ‘Zijn moeder was een Otro. Een van de weinigen die de Overmensen ooit tot slaaf hebben gemaakt. Gewoonlijk doden wij onszelf om zo te ontsnappen.’


  ‘Maar met wie heeft Arman een band? Met jou?’


  Ze bloosde nog sterker. ‘Ik heb die band een week geleden gekapt. Ik weet niet of hij nog via anderen beschermd is.’


  ‘Vertel me waarom zeshonderd Otro’s als slaven naar Maxus zijn gegaan.’


  Na een ogenblik antwoordde zij: ‘Arman heeft in ieder geval ons verantwoordelijkheidsgevoel wakker geschud. Honderden jaren lang zijn wij zelfzuchtig, geïsoleerd geweest, hebben wij ons geheim angstvallig bewaard.’ Nu keek ze in Gardius’ ogen.


  ‘Die zeshonderd, Jaime, dat zijn onze beste telepaten. Het zijn onze spionnen. Zij zullen in de kritieke industrieën infiltreren en de geheime technieken telepathisch doorseinen naar Feil.’


  ‘En dan?’


  Mardien knikte droevig. ‘En dan zijn er twee slavenstaten. Dat zie ik nu wel in. Ook anderen zullen het begrijpen. Maar kunnen we nu nog stoppen? De kruistocht is begonnen. Zeshonderd van ons zijn hier op Maxus. Moeten we die opofferen, voor niets?’


  Gardius zei strak: ‘Je legt de nadruk verkeerd.’


  ‘Hoe bedoel je?’ vroeg zij verbaasd.


  ‘Jij maakt je zorgen om zeshonderd Otro’s. Denk aan de honderden en honderden miljoenen slaven die er al op Maxus waren.’


  Ze sloeg haar ogen neer. ‘Ik heb er niets over te vertellen. Arman is de leider. Zodra de ruimen van zijn schip vol zijn, gaat hij terug voor een nieuwe lading.’


  Gardius zei gespannen: ‘Maar er moet toch een soort gezag bestaan in het land van de Otro’s?’


  ‘O ja, de Oudsten, de dorpsraden. Maar echt macht hebben ze niet. Armans kruistocht is een privé-onderneming. De Armanieten vormen het actieve element.’


  Gardius roffelde met zijn vingers op de tafel. ‘Ik zie iets over het hoofd - ergens, ik weet niet wat. Ik vraag me af of jouw mensen zich realiseren hoelang ze op Maxus zullen moeten blijven, hoe goed de Overmensen hun geheimen bewaken, hoeveel van hen gedood zullen worden.’


  ‘Dat betekent niets voor ze,’ bracht zij hem in herinnering.


  ‘Als alle slaven nu Otro’s waren,’ zei Gardius langzaam, ‘als geen van de slaven bang was voor de dood - dan zou er geen slavenstaat meer bestaan.’ Hij keek Mardien weer aan. ‘Hoorde je wat ik zei? Als jouw zeshonderd Otro’s de andere slaven bekeerden, zou er geen discipline meer zijn. En het gevolg zou zijn dat het systeem instortte.’


  ‘Als maar twintig procent van die nieuwe Otro’s telepaten waren…’


  ‘Organisatie,’ zei Gardius. ‘Daar heb je je organisatie.’


  ‘We moeten terug naar Feil - naar de telepaten die contact kunnen maken met de zeshonderd hier.’


  ‘Twee dingen,’ zei Gardius. ‘Eerst Arman. Hij is een obstakel. Hij moet uit de weg geruimd. En dan - mijn broer en zuster.’


  Twaalf - Voor de gek gehouden

  



  Het zwarte schip zat stil op het terrein, omringd door bedrijvige kleine mensjes. Ze schraapten de buizen schoon, kropen over de scheepshuid, boenden meteorenstof van de patrijspoorten. Uit het grote zwarte pakhuis aan de ene kant van het terrein liep een hoge lopende band met een langzaam voortglijdende rij kisten die op weg waren naar een luik in de zijkant van het schip. Karretjes beladen met zwaardere kisten stopten op een nulgravplatform onder het vrachtluik, waar de kisten opgegooid en verstouwd werden.


  Boven Alambar hing een gerafelde wolkendrift en een koude wind blies rommel over de haven. Armans mantel wapperde tegen zijn benen terwijl hij zijn schip naderde. Binnenin was het warmer. Hij liep door de gang, klom de ladder naar de stuurkoepel op, ging daar over het haventerrein staan uitkijken naar het olijfgroene dak van het paleis van de Patriarch, dat ontzaglijk groot opdoemde in de verte.


  Hij betastte de zware spieren in zijn nek, ademde diep in. Rust, kalmte - geen zorgen, geen beslissingen te nemen. De slaven waren veilig in andere handen overgegaan, de vracht werd ingeladen. Voor hem lagen drie weken van niets-doen.


  Hij dacht aan Mardien. Nu hij door niets van belang in beslag werd genomen, was het tijd om aan plezier te denken. Zij had hem afgehouden - nee, dat bestond niet. Hij was Arman. Ze moest trots zijn dat zij hem mocht ontvangen. Had zij hem inderdaad op een afstand gehouden, dan had dat nu lang genoeg geduurd.


  Hij keek naar de deur van haar kajuit. Daarachter hoorde hij geluid. Terwijl het bloed in zijn slapen bonsde, beende hij erheen en klopte aan.


  ‘Ja?’ klonk het van binnen. Haar stem was nerveus en ademloos. Ah, zij kende zijn begeerte. Hij wilde de deur openen. Deze was op slot.


  ‘Mardien,’ zei Arman schor. ‘Doe open.’


  ‘Nee, Arman.’


  ‘Doe open! Ik wil je hebben, Mardien. Ik zal je nemen zoals een god betaamt.’ Hij hoorde haar overeind komen. Hij rammelde aan de deurkruk. ‘Laat me binnen of ik brand het slot eruit.’


  ‘Goed,’ zei Mardien met een rare stem.


  De deur ging open. Arman liep naar binnen. Daar stond een man met het licht achter zijn rug.


  Razend keerde Arman zich naar Mardien. ‘Slet - del-’ De man kwam een stap naar hem toe. Arman keek naar hem. Hij knipperde met zijn ogen, zijn schouders zakten in.


  Zijn hand viel naar zijn gordel. Gardius schoot eerst.


  ‘Moord,’ zei de politieman terwijl hij zijn blik verhief van het lijk en Gardius aankeek.


  ‘Zelfverdediging,’ zei Mardien. ‘Ik was erbij. Ik heb het gezien.’


  Gardius zei: ‘Deze man is Arman.’


  ‘Dat zie ik ook wel,’ zei de politieman. ‘Wat is uw status?’


  ‘Slaaf,’ zei Gardius droog.


  ‘Nee, Gardius-’ protesteerde Mardien.


  De agent sprong overeind. ‘Dit is een afschuwelijke misdaad!’


  ‘Laten we naar de Hoge Heer Patrouillant gaan,’ stelde Gardius voor, ‘en horen wat hij ervan denkt.’


  ‘Waarom? Het is niet nodig om hem met zoiets lastig te vallen.’


  ‘Hij zal graag willen weten wat er met Arman is gebeurd. Reken maar dat hij er belang in stelt.’


  De Patrouillant beende heen en weer door zijn kamer toen ze eindelijk binnen werden gelaten. Hij droeg een lange mantel van zwarte zijde met een blauwe weerschijn waar het licht erop viel. De mantel ruiste als hij zich bewoog. Zijn gezicht was rood en opgewonden. Hij leek verdiept in zijn gedachten en schonk weinig aandacht aan zijn bezoekers.


  Mardien en Gardius stonden dicht bij elkaar, met de agent op een pas afstand in een houding die beiden leek te beschuldigen.


  De Hoge Heer Patrouillant bleef bruusk staan en keerde zich naar de drie bezoekers. Zijn wenkbrauwen schoten omhoog toen hij Gardius in het oog kreeg. Zacht zei hij: ‘Gardius? Je verbijstert mij.’


  ‘Hij heeft een moord gepleegd, Heer,’ zei de agent.


  ‘Moord? Wat nu? Dat is heel ernstig. Wie? Wanneer? Waar? En hoe?’


  ‘De slavenhaler Arman, meneer. Net een uur geleden, met een ionenpistool.’


  ‘Aha!’ de Patrouillant knipte met zijn vingers. ‘Maar dat is interessant! Moord, zeg je?’


  ‘Ja meneer. In de stuurkoepel van Armans eigen schip.’


  ‘Slecht, slecht!’ Hij schudde zijn hoofd, maakte een gebaar. ‘U kunt gaan. Regel dat het lijk opgeruimd wordt.’


  De agent vertrok en de Patrouillant wierp zich in een zetel. ‘Mijn beste Gardius, ik vrees dat jouw ijver je in moeilijkheden heeft gebracht.’


  ‘Ik begrijp niet wat u bedoelt.’


  De Patrouillant zei met expressief uitgestoken handen, de open handpalmen naar boven: ‘Dat moet toch duidelijk zijn! Moord is een ernstige misdaad hier op Maxus. Zeker de moord op een Overman door een slaaf. Je bent toch een slaaf, of niet? Dat was je tenminste een paar dagen geleden, als je me toen juist hebt ingelicht.’


  ‘Ongeacht mijn status, Arman was geen Overman.’


  ‘Hij was met een visum op Maxus. Dat levert hem de voorrechten van een Overman op. Zo moet het - we kunnen geen uitzonderingen maken, anders zou onze handel met andere planeten als sneeuw voor de zon verdwijnen.’


  Mardien zei: ‘Het was zelfverdediging, Heer.’


  ‘Dat is geen excuus,’ antwoordde de Patrouillant. ‘Helemaal geen excuus. Een slaaf mag zijn eigen leven niet zo hoog aanslaan. Jullie vinden me misschien een muggezifter, maar op dergelijke grondvesten is onze beschaving gebouwd.’


  ‘Maar u heeft mij zelf in dienst genomen om Arman te doden!’ zei Gardius verontwaardigd.


  ‘Toen waren de omstandigheden heel anders. Een gebeurtenis die plaatsgrijpt op de planeet Feil kan ik als privépersoon toejuichen of afkeuren. Hier op Maxus moet ik de wet handhaven.’


  Mardien zei wanhopig: ‘U kent de omstandigheden niet, Heer! Ik heb Gardius in de distributie gekocht. Hij was in mijn hut in het schip. Arman eiste dat ik hem binnen zou laten. Ik zei dat hij buiten moest blijven en toen dreigde hij de deur open te branden. Hij - hij wilde zich met geweld aan mij opdringen. Ik deed de deur open en toen hij Jaime zag, trok hij snel zijn wapen. Maar Jaime schoot eerst - om mij en zichzelf te verdedigen. Hij trad op als mijn lijfwacht, mijn beschermer.’


  Weifelend streelde de Patrouillant zijn kin. ‘Bent u bereid zich te onderwerpen aan een hypnotisch onderzoek om de echtheid van dit getuigenis na te gaan?’


  ‘Jazeker! Het is de waarheid.’


  De Patrouillant zuchtte. ‘Goed. Als het zo’n dubieuze gebeurtenis was, zullen we niet overgaan tot vervolging. Er waren geen getuigen, neem ik aan?’


  ‘Nee.’


  ‘Uitstekend.’ Hij richtte zich op achter zijn bureau. ‘Maar de Patriarch staat erop dat streng de hand aan de wet wordt gehouden. Als hij hoort van deze - deze doodslag, dan vrees ik het ‘ergste. Als ik jullie was zou ik de planeet zo vlug mogelijk verlaten.’


  Gardius keek hem plots wantrouwend aan. De beschuldiging, de strikte uitleg van de wet - was het een tactiek bedoeld om zich aan bepaalde verplichtingen te kunnen onttrekken? Het zou wel gevaarlijk zijn om al te hard aan te dringen, dacht hij. De man had zichtbaar een opgewonden bui.


  ‘Mijn Heer,’ zei Gardius kalm, ‘hoe dan ook, ongeacht de methode en de omstandigheden, ik heb mijn - ons doel bereikt. Ik heb Arman gedood. Wilt u mij nu mijn broer en zuster terugbezorgen, zoals u beloofde?’


  De Patrouillant keek tergend langzaam op. ‘Mijn beste Gardius - hoor ik dat goed? Net nu ik, zuiver afgaand op het verder niet door getuigen gestaafde verhaal van dit meisje, jou vrijlaat op mijn verantwoording - nu stel je eisen aan mij! Jouw vermetelheid is ongelooflijk!’


  Mardien trok aan Gardius’ arm. ‘Kom mee, Jaime.’


  ‘Begrijp ik dan goed,’ zei Gardius, ‘dat u mijn broer en zuster niet vrijlaat?’


  De fronsende wenkbrauwen van de Patrouillant zakten in tot een rechte lijn. ‘Natuurlijk. Zij hebben zich aangepast aan hun nieuwe leven en zijn gelukkig. Uw broer bedient elektrisch gereedschap. Uw zuster - die bekleedt elders een boeiend ambt. U vraagt teveel. De Patriarch zou me villen. Vertrek nu voordat ik spijt krijg van mijn edelmoedigheid en me bedenk!’


  ‘Kom, Jaime,’ fluisterde Mardien. ‘Ga nu mee.’


  Met tegenzin wendde Gardius zich af. De stem van de Patrouillant vergezelde hen naar de uitgang. ‘U begrijpt dat Armans schip in beslag genomen is, samen met de lading. In de vermoedelijke afwezigheid van erfgenamen en rekening houdend met Armans schuld aan de Patriarch, wiens privéjacht hij gestolen heeft, zal de staat het schip ongetwijfeld verbeurd verklaren. Het zou dus verstandig zijn als u uw persoonlijke bezittingen meteen weghaalde.’


  Mardien en Gardius stonden op straat onder de torenende Guchmanpoort.


  ‘Weer mislukt,’ zei Gardius, zijn vuisten ballend. ‘Voor de gek gehouden en met lege handen weggestuurd.’


  Mardien trok aan zijn arm om hem mee te krijgen - denkend dat zolang hij in beweging was, hij niets roekeloos zou doen.


  ‘Wat een pech! Mijn arme zustertje - zo vol vertrouwen en onschuldig…’


  ‘Jaime - niet piekeren. Daar schiet je niets mee op. We boffen dat we nog leven.’


  Gardius bleef staan als een blok beton. Hij keek om naar de poort, naar de kamers van de Patrouillant.


  ‘Dat is de man die ik had moeten doden. Als hij en zijn soort niet bestonden, zouden er geen Armans zijn.’


  ‘Onzin,’ zei Mardien. ‘Slechte mensen zijn er altijd geweest - en zullen er altijd zijn. Schiet nu op, Jaime, lieveling - voordat we nog meer problemen krijgen. We moeten passage nemen op een van de vrachtschepen om weer op Feil te komen.’


  Gardius mompelde boos: ‘Het is nog niet afgelopen. En de volgende keer dat ik voor hem sta - de volgende keer…’


  Dertien - Opstand op Maxus

  



  De Eerbiedwaardige Patriarch van Maxus en de Hoge Heer Patrouillant waren allebei mager als wandelende takken. Hun neus sneed omlaag uit een bleek voorhoofd als een benen mes langs hun verzonken oogkassen. De Patriarch was een hoofd groter en zijn haar was grijs. Het glanzend zwarte haar van de Patrouillant was in lussen gedraaid, rondgedraaid en vastgeplakt naar de laatste mode van Alambar.


  De Patriarch had een levendige, achterdochtige uitdrukking op zijn gezicht. Zijn ogen waren groot. De Patrouillant gaf zich graag over aan een gesluierde starende blik. De Patriarch was hardhandiger en minder plooibaar, de Patrouillant subtieler. Bij toeval droegen ze ditmaal allebei een zware vuurrode mantel.


  De Patriarch beende rond over het kersrode tapijt. De Patrouillant zat rustig in een zachte stoel die bekleed was met geel en zwart geverfde stroken mensenhuid. De Patriarch wreef in zijn handen.


  ‘Onschuldig of niet - een godsdienstige cultus of niet - het betekent organisatie. En we kunnen niet tolereren dat de slaven zich organiseren.’


  De ander maakte een onverschillige grimas. ‘Het is maar een pleister op de wonde, een soort opium. Het voorziet in een behoefte.’


  ‘In een behoefte?’


  ‘Zeket. Kijk maar hoe snel deze nieuwe beweging populair is geworden bij de slaven - hier, daar en overal. Als het geen bepaald verlangen bevredigde, zou het niet zo snel aanvaard zijn.’


  ‘Maar het is een organisatie,’ hield de Patriarch koppig vol.


  ‘Dat kan ik niet met je eens zijn. Het is vormeloos, er is geen centrale kern. Het is maar een rage, een populaire mode. Laat ze er maar in zwelgen, zeg ik, laat ze hun overtollige energie uitputten in rituelen. Dat betekent minder problemen met de discipline en dus een hogere produktiviteit. Nu al zie ik meer gedweeheid, vooral onder de minst handelbare werkers.’


  ‘Bah! Slaven zijn alleen gedwee wanneer de stroom door de strafcircuits loopt.’ De Patriarch dook neer op een stoel en zette de beker met warme drank aan zijn mond. ‘En hoe weet jij welke codes en symbolen gebruikt worden bij deze rituelen?’


  De ander speelde met de robijn die aan zijn oor hing. ‘Ik heb spionnen en verklikkers die het mij laten weten-’


  ‘Zo!’ barstte de Patriarch triomfantelijk uit. ‘Dus je bent wél bezorgd, maar je wilt het niet toegeven! Pas op Lesman, hou me niet voor de gek!’


  ‘Natuurlijk niet, Magnificat. Ik ben eenvoudig bezig met de normale surveillance, zodat geen enkele mogelijke bron van onrust, hoe gering ook, aan de aandacht kan ontsnappen.’


  ‘En blijf dat doen.’ De Patriarch hervatte zijn geijsbeer. ‘Dan is er nog de vraag wat-’


  Een bediende in een rood, wit en grijs tuniek kwam de kamer in en kuchte schuchter. De Patrouillant vloog op. ‘Wat moet deze storing betekenen? Zie je niet dat we in gesprek zijn?’


  De bediende boog het hoofd. ‘Verontschuldigt u mij, excellentie, er is hier een man die een ogenblikkelijk onderhoud eist.’


  ‘Wat? Op dit uur van de ochtend? Wie is het?’


  ‘Zijn naam is Jaime Gardius. Hij zegt dat hij zojuist gearriveerd is van de planeet Feil en hij zweert dat het heel dringend is. Ik heb hem gewaarschuwd dat u in bespreking was maar hij wist mij te overtuigen dat het belangrijk is. Hij lijkt heel zeker dat u hem wilt ontvangen.’


  ‘Wie is deze Gardius?’ vroeg de Patriarch geïrriteerd.


  De Patrouillant stond een ogenblik zwijgend naar de deur te staren.


  ‘Wie is hij, vroeg ik!’


  ‘Herinner je je Arman nog?’ vroeg de Patrouillant afwezig.


  ‘Ik wil die naam niet meer horen.’


  ‘Gardius heeft hem gedood. Een onfrisse moord in Armans schip. Hij is vrijgelaten op bewijs van zelfverdediging.’


  ‘Wat wil hij nu?’


  ‘Ik heb geen idee. Hij komt nu van Feil - daar komen de Otro’s vandaan. En het schijnen de Otro’s te zijn die deze nieuwe cultus hebben verspreid.’


  De Patriarch knikte tegen de bediende. ‘Laat hem goed fouilleren en stuur hem dan naar binnen. Verdubbel de wacht bij de deur.’


  Gardius kwam binnen. Hij knikte tegen de Patrouillant, groette de Patriarch. Hij droeg een knappe mantel, donkerblauw en geborduurd met een patroon van ranken en bladeren.


  Hij gedroeg zich met een zelfverzekerdheid en een gebrek aan respect die de Patrouillant irriteerden.


  ‘Zo, Gardius? Ik dacht dat ik jou nooit meer zou zien.’


  ‘Uw tijd is gekomen.’


  De twee mannen in het rood gaapten hem aan. ‘Hoe bedoel je dat?’


  ‘Er zijn vierhonderd miljoen slaven op deze planeet. Jullie Overmensen tellen slechts veertig miljoen. De slaven omringen u aan alle kanten, omhullen u als het water een vis.’


  De mond van de Patriarch ging geluidloos open en dicht. De Patrouillant liep langzaam op Gardius toe tot hij vlak voor hem stond. Gardius recht in de ogen ziend, zei hij: ‘Dit is nauwelijks een fonkelnieuwe ontdekking te noemen.’


  ‘Wat wil hij?’ zei de Patriarch schor. ‘Als hij ons komt vermoorden-’


  Gardius wendde zich met een flauwe glimlach tot de Patriarch.


  ‘U leeft in een sfeer van angst. Zou u niet liever een gelukkige wereld hebben, zonder de diepe kloof tussen meester en slaaf, zonder de strafcircuits, zonder de zweep, zonder de vernedering van beide kanten? Zou u niet liever een wereld zien waarin de mensen als gelijken samenwerken tot het heil van allen?’


  De Hoge Heer Patrouillant zei: ‘Zoiets is amper een kwestie van wat we graag willen of niet. We leven in een bepaalde maatschappij. Alleen een ramp zou die maatschappij kunnen veranderen.’


  ‘Dan komt er zo’n ramp.’


  De man zei met half dichtgeknepen ogen: ‘Bedreig je ons?’


  ‘Ja,’ zei Gardius. ‘Reken maar.’


  Het was stil.


  Toen vroeg de Patrouillant: ‘Wanneer zal deze ramp plaatsvinden?’


  ‘Op dit zelfde moment.’


  De Patriarch was stiekem naar de mosterdkleurige draperie geslopen en had zijn hand erachter gestoken. ‘Wacht!’ riep Gardius. ‘Het is in uw belang om te wachten.’


  De door het sein van de Patriarch ontboden wachters kwamen de kamer in. ‘Breng hem naar buiten,’ zei de Patriarch hijgend. ‘Dood hem.’


  De Patrouillant hield zijn hand omhoog. ‘Wacht, Magnificat, wacht als ik je bidden mag. Misschien heeft deze man ons iets te zeggen.’


  Gardius leek naar de lucht te luisteren. Opeens keek hij de twee mannen weer aan en zei: ‘Dat klopt. Ik deel u mee dat tijdens de afgelopen dertig seconden een miljoen Overmensen gestorven is.’


  ‘Wat?’


  ‘Is er hier een raam dat op de straat uitkijkt?’


  De Patrouillant wierp een berekenende blik op de Patriarch, die star voor zich uit stond te staren met grote donkere ogen in zijn bleke gezicht. ‘Deze kant op,’ besloot de Patrouillant plotseling.


  Met snelle passen ging hij door de deur, de donkere gewelfde gang in en daar maaide hij het veloursgordijn van een hoog raam uit de weg. Hij keek nieuwsgierig naar buiten en zag daar een krioelende verwarring, stapels kapotte machines, links en rechts verminkte lijken.


  Hij trok zijn schouders hoog op. Zijn handen grepen in de vensterbank. De Patriarch vroeg hees: ‘Wat is er? Laat me kijken.’ Hij drong naar het raam. ‘Oh!’


  Gardius zei: ‘We hadden liever een minder bloeddorstige demonstratie gegeven - maar dit is iets dat de Overmensen kunnen begrijpen. In Alambar, in Beloat, in Murabas - in alle steden op Maxus - is ieder voertuig met Overmensen erin en bestuurd door een slaaf veranderd in een wrak. De straten liggen vol met wrakken die ergens tegenop gebotst zijn.’


  De Patrouillant keek hem laaiend aan. ‘Deze misdaad zal verschrikkelijk bestraft worden. Er zullen stromen bloed vloeien, talloze bleke Orthse beenderen zullen bloot komen te liggen!’


  Gardius schudde zijn hoofd. ‘U begrijpt niet hoeveel macht wij hebben. Wij omsluiten u, wij omvatten u als een vuist een tros druiven. Nu heeft die vuist zenuwen en discipline gekregen. Als het bevel om te knijpen komt, balt de vuist zich en weer is er een miljoen Overmensen dood.’


  De Patrouillant greep zich in de haren. Maar zijn conditionering zorgde dat hij zijn kunstig geplakte lokken toch niet in de war bracht. Hij bracht zijn handen weer omlaag.


  Gardius vervolgde: ‘We moeten tot een overeenkomst komen - nu, voor het uur om is. Zoniet, dan zal er na dat uur geen Overmens meer leven op deze planeet. De ramp waar u over sprak is aangebroken. Nou, hoe beslist u?’


  De Patrouillant keek naar de Patriarch. Deze zei schor fluisterend: ‘Die man is gek.’


  Gardius moest lachen. ‘Het raakt u niet. Luister dan - nee, u kunt het niet horen.’ Hij hield zijn hoofd scheef alsof hij een zwak maar zeer veelzeggend geluid hoorde. Toen keek hij de twee mannen weer aan.


  ‘De Glaurisdijk is doorgestoken. Op de Glaurisbodem is het nu nacht. De Overmensen slapen in de vakantiehuisjes, in de hotels, op de schuiten langs de oevers van de Geelblad. Het is de nacht van de zomerzonnewende, de nacht van de Herensamenkomst.’ Hij wachtte even.


  ‘De Pheresaanse Zee stroomt nu vijfentwintig meter diep over de Glaurisbodem en nog een miljoen Overmensen is dood, waaronder twintigduizend Heren.’


  De Patrouillant liep naar de telefoon. ‘Geef me Hotel Rolite Nauton - snel… De lijn is dood? Dan Glaurisbeheer. Snel!… Ja ja, luister, kijk naar beneden. Wat zie je?… Niet zo gillen!’ Hij gilde zelf. ‘Water?’


  Blind hing hij op en zag de Patriarch aan. ‘Ze laten ons doodbloeden, Magnificat - morsdood - ons, de eersten van de melkweg!’


  ‘Nou, wat besluiten jullie?’ drong Gardius aan.


  ‘Wij hebben geen besluit.’


  ‘Dan vallen er meer doden.’


  Ze staarden hem aan. Hij leek langer, hij torende boven hen uit, zijn gezicht was gebiedend. Zij verschrompelden, verdroogden, zwak als mummies in hun rode jassen.


  ‘Wat wil je ons verder nog aandoen?’


  ‘Wij kunnen dit paleis en heel Alambar tot puin stampen. Deze hele omgeving, tot kilometers ver. Alles wat hier leeft wordt vermorzeld. U zult sterven, Patrouillant, en u zult sterven, Patriarch.’


  ‘En jij,’ zei de Patrouillant. Arrogant of boos klonk hij niet meer. Nu begon hij te onderhandelen, streefde ernaar voordelen te behalen. Hij was zo glad als een aal.


  Gardius lachte. ‘Sterven? Daar ben ik niet bang voor. Duizenden en nog eens duizenden slaven zijn nu net gestorven om Overmensen te kunnen doden. Sterven is niets, het is zonder belang. We zijn nu allemaal Otro’s.’


  ‘Zie je wel, zie je nu wel,’ jankte de Patriarch. ‘Ik wist wel dat er een eind aan had moeten worden gemaakt.’


  ‘Wat wil je dat wij doen?’ vroeg de Patrouillant.


  ‘De Patriarch moet naar de telefoon gaan en alle geüniformeerde bewakers, militiemensen en politie naar hun kazernes sturen. Ze moeten hun wapens voor de deur leggen. Het bedieningsbord van de Strafcentrale moet verlaten worden. Dan moet hij een planetaire omroeplijn bestellen en voor de hele planeet verklaren dat er geen slaven en geen Overmensen meer bestaan op Maxus - dat allen vrije mensen zijn - dat er een parlementaire regering zal worden gevormd.’


  ‘Nee!’ kreunde de Patriarch.


  Gardius wachtte zwijgend. De Patrouillant vroeg: ‘Hoe wil je het paleis verwoesten?’


  ‘We vernietigen de drie krachtcentrales die het poortfort in de lucht houden. De nulgravmachines vallen stil, het fort stort neer - een kwart miljoen ton massa van vijftien kilometer hoogte. Het zal vallen als de dag des oordeels. Alambar wordt een kapotgesmeten kruik. Het paleis zal een scherfje van die kruik zijn.’


  De Patriarch hing kakelend in de gordijnen. De Patrouillant sprak hem aan, blakend van gezag. ‘Hij heeft gewonnen. Ons tijdperk is afgelopen. Gehoorzaam hem.’


  Een schim van zijn oude gewoonten kroop over het gezicht van de tiran. Zijn handen klauwden in het velours van het gordijn en hij spande zich in om zijn lange gestalte te rechten en een dreigende indruk te wekken.


  ‘Gehoorzaam hem!’ riep de Patrouillant ruw.


  ‘Nee,’ jammerde de Patriarch. ‘Ik kan het niet - ik wil het niet. Het is ondenkbaar.’


  De Patrouillant trok zijn kleine pistool te voorschijn en liet de vlam op en neer over de heerser van Maxus spelen. De lange gedaante knetterde als droog stro in een vlam.


  ‘Ik zal die verklaring afleggen,’ zei de Patrouillant. Hij ging naar de telefoon.


  ‘Er zijn geen slaven meer op Maxus…’


  [image: pic Overlords Maxus maxport]



  



  Sabotage op de zwavelplaneet


  [image: pic Sabotage Sulpher]


  Een

  



  Noland Bannister, opzichter van Ruimteregelingskantoor 12, stond op de ruimtehaven en langs de Folger Avenue bekend als een bruikikker - een krachtig optredend man met een harde stem. Hij maakte er geen geheim van dat hij een broertje dood had aan administratief werk en hij attaqueerde zijn papierwinkel dan ook altijd met een wrokkig gemopper. Onachtzaamheid van de kant van zijn ondergeschikten beantwoordde hij met ruw en grof gedrag. Fouten van ernstiger aard deden hem in een verbeten razernij ontsteken waarbij hij wit wegtrok.


  Het was Robert Smith’s ongeluk om de meest grandioze stommiteit uit te halen die Bannister tijdens zijn lange en afwisselende loopbaan ooit had meegemaakt.


  Zoals normaal zat Bannister vrijdagmiddag om vier uur in zijn kantoor om het werk van de afgelopen week na te gaan: schepen die vrijgegeven waren voor het vertrek, schepen die geïnspecteerd waren waarna de lading vrijgegeven was, inbeslagname van smokkelwaar, bemanningen die gecontroleerd waren of er kapers en bekende oplichters tussen zaten. Ten slotte bestudeerde hij een resumé uit de journalen van schepen die tijdens deze week waren binnengekomen, op zoek naar informatie die wellicht economische of wetenschappelijke waarde bezat.


  Tegen het eind van het rapport vond hij een krabbel:


  
    Betreft RS Messeraria. Supercargo bijzonder dronken toen het journaal werd opgehaald. Volgde me terug naar het kantoor en hield niet op te bazelen over planeet bewoond door intelligente levensvormen (duidelijk onzin). Man op straat gemikt. Smith.

  


  Bannister knipperde van stomme verbazing met zijn ogen terwijl hij verstijfde. Hij spoelde de film terug naar het journaal van de Messeraria en bekeek het met scherpe aandacht.


  Het zag er heel gewoon uit, ofschoon de reputatie van kapitein Plum vervalsing niet uitsloot. Bannister vergeleek de namen van de monsterrol met een index.


  Jack Fetch, stuurman. Voormalig lid van de Violette Straal. Nooit veroordeeld.


  Abe McPhee, hofmeester. Zedelijke afwijkeling, weigerde reconstructieve hulp.


  Owen Phelps, bootsman. Deskundig gokker en valsspeler.


  Don Lowell, supercargo. Bekend als flessetrekker; een broer weigerde hem te laten vervolgen.


  ‘Mmm,’ zei Bannister bij zichzelf. ‘Lekker stelletje.’ Hij las verder. Eerste en tweede machinist, poetser, messboy. Allemaal hadden ze een in meerdere of mindere mate bezoedeld verleden.


  Bannister herlas het luchtige briefje van Smith. De woede steeg op in zijn keel als de nasmaak van goedkope whisky. Wie weet of supercargo Don Lowell in zijn dronken bui niet de waarheid had staan vertellen? Bannister drukte op een knop in zijn bureau.


  ‘Ja, meneer Bannister?’


  ‘Wie voor de duivel is die Smith? Ik heb hier een rapport van hem - alleen maar een paar nonchalante regeltjes - ondertekend met Smith. Wie is dat in godesnaam?’


  ‘Dat zal Robert Smith zijn. Een buitendienstman die we vorige week hebben aangenomen.’


  Met een metalen stem zei Bannister: ‘Ik wil hem spreken.’


  Hij wachtte vijf minuten. Al die tijd trommelde hij op zijn bureau. Toen gleed de deur een paar centimeter opzij en bleef in deze stand. Er was een hand op de kruk zichtbaar. De eigenaar van de hand wisselde nog wat grapjes uit met de secretaresse van Bannister.


  ‘Kom binnen!’ blafte Bannister. Woedend keek hij naar de jongeman die, nog steeds lachend, de deur nu helemaal opende.


  ‘Smith?’ zei Bannister met een fluwelen stem.


  ‘Ja meneer?’


  ‘Kun je raden waarom ik je heb laten komen?’


  Smith fronste zijn voorhoofd. ‘Nee, tenzij het gaat om het goede idee dat ik een paar dagen geleden aan de zaalchef voorlegde.’


  ‘Een goed idee, zo zo,’ zei Bannister als een kat. ‘Hoe lang ben je nu bij ons?’


  ‘Ongeveer een week. Ik beklaag me niet, begrijpt u me niet verkeerd. Ik geloof alleen dat het werk wat ik doe beter door een machine gedaan kan worden.’


  ‘Wat zijn je taken precies, Smith?’


  ‘Nou, ik zit rapporten te vergelijken, trek soortgelijke informatie na in de centrale gegevensbank en ik schrijf er toevoegingen bij of breng verbeteringen aan. Als we een automatisch leesapparaat hadden dat het materiaal keurde en verwerkte, zou ik belangrijker werk kunnen doen.’


  Bannister monsterde Smith vanonder zijn fronsende wenkbrauwen. ‘Interessant. Hoeveel denk je dat de machine die jij in gedachten hebt, kost, Smith?’


  De jongeman keek nadenkend. ‘Ik weet het echt niet. Dat is mijn terrein niet. Zo’n twintig- of dertigduizend, schat ik.’


  ‘Wie zou die machine moeten onderhouden, wie moet hem programmeren?’


  Smith moest lachen om deze vraag. ‘Een cyberneticus natuurlijk!’


  Bannister richtte zijn blik op het plafond. ‘En hoeveel, vraag ik me af, zou zo’n technisch expert moeten verdienen?’


  Nu keek ook Smith rekenend omhoog. ‘Misschien vijfhonderd, zeshonderd. Of zevenhonderd voor een hele goede. U wilt natuurlijk de beste hebben.’


  ‘En hoeveel betalen wij jou voor dit zelfde werk?’


  ‘O - driehonderd.’


  ‘Kunnen wij hieruit wellicht een conclusie trekken?’


  Smith zei openhartig: ‘Het moet betekenen dat ik voor het bureau zevenhonderd dollar per maand waard ben.’


  Bannister schraapte zijn keel, maar slaagde er toch in met dezelfde vriendelijke stem verder te gaan. ‘Mag ik misschien je aandacht vragen voor het rapport op het scherm?’


  ‘O, ja hoor.’ Smith richtte zijn blik op de vier keurige regeltjes machineschrift. Hij knikte. ‘Die kerel herinner ik me nog goed. Hij was er verschrikkelijk aan toe, ladderzat. Gemeen spul, alcohol.’ Vertrouwelijk voegde hij eraan toe: ‘Ik drink zelf niet, daar rotten je hersens maar van weg.’


  Bannister was gek op whisky en bier. Nogmaals schraapte hij zijn keel. ‘Wat heeft deze man precies tegen jou gezegd?’


  Smith installeerde zich behaaglijk op Bannisters beste stoel en strekte zijn benen. ‘Hij was zichtbaar het slachtoffer van waanvoorstellingen en bovendien van een onwrikbaar achtervolgingscomplex. Hij verzekerde me dat de kapitein en de stuurman van zijn schip het op zijn leven gemunt hadden.’


  ‘Zei hij ook waarom hij in gevaar verkeerde?’


  Smith lachte vlot. ‘O, typisch geval van paranoia. Had het zwaar te pakken. Hij beweerde dat de Messeraria geland was op een onbekende planeet en daar een intelligent ras vond. Hij schreef een volledig verslag in zijn dagboek, hield hij vol, maar de kapitein had het verscheurd en wiste stukken van het scheepsjournaal uit.’


  Bannister knikte wijs. ‘En waarom gebeurde dit allemaal?’


  ‘Hij zei iets over-’ Smith fronste diep. ‘Ik geloof dat het over edelstenen ging. Nogal banaal.’ Hij grinnikte. ‘Hij had er op zijn minst iets bizars van kunnen maken - energie uit de lucht of zo, een paradijs vol beeldschone vrouwen, helderziende draken. Maar nee - alleen maar edelstenen.’


  Bannister knikte. ‘Hij was dronken, hè?’


  ‘Zo zat als een aap.’


  ‘En nog gek ook?’


  ‘Ach, meneer Bannister, u heeft zijn verhaal gehoord. Dat kunt u zelf wel beoordelen.’


  Bannisters woede en minachting waren zo hevig dat schelden niet meer toereikend zou zijn. Met een sissende stem zei hij: ‘Smith, je bent een bijzonder man.’


  Smith keek aangenaam verrast. ‘O, dank u wel, meneer.’


  ‘Een museumstuk. Een man met een kop vol maïskolven.’


  Nu keek Smith hem verbouwereerd en verward aan.


  ‘Sinds honderdvijftig jaar verkennen wij de ruimte,’ zei Bannister plechtig. ‘We hebben warme werelden gevonden en koude, grote en kleine. We hebben dode planeten gevonden en planeten waar het wemelde van leven, we hebben insekten gevonden en vissen en hagedissen en dinosaurussen en ontzettend erge dingen die je nog niet onder een microscoop zou willen zien. Maar nog nooit - niet éénmaal, Smith - heeft er iemand melding gemaakt van intelligente wezens, een beschaafd volk.’


  Smith knikte. ‘Precies. Daarom had ik de man ook zo gauw door.’


  ‘Jij bent een onuitsprekelijke stomkop,’ bulderde Bannister.


  ‘Jij gooit iemand op straat die beweert dat hij informatie uit de eerste hand heeft en dan heb je nog het gore lef om hier te zitten grijnzen als een koekoek! Heb je dan geen geweten? Voel je geen wroeging wanneer je je salaris in ontvangst neemt?’


  ‘Nou,’ zei Smith aarzelend, ‘ik geloof toch dat u zich vastbijt in niets. Ik heb deze kerel meteen grondig beoordeeld toen ik het journaal ging halen. Weet u, ik ben een uitstekend mensenkenner, meneer Bannister. Gewoonlijk kan ik heel aardig voorspellen wat iemand gaat doen.’


  ‘Aha,’ zei Bannister. ‘In dat geval kun je misschien voorspellen wat ik nu ga zeggen?’


  Smith keek bezorgd. ‘ “Je bent ontslagen”?’


  ‘Juist. Je bent ontslagen.’


  Zwakjes zei Smith: ‘Ik zei toch dat ik er goed in was.’


  Alles is nog niet verloren, dacht Smith terwijl hij over de Folger Avenue naar de ruimtehaven liep. Als hij Bannister in contact kon brengen met de supercargo, dan zou Bannister meteen zelf zien hoe totaal in de war de man was. En dan kreeg hij natuurlijk zijn baan terug, Bannister zou hem uit de grond van zijn hart zijn verontschuldigingen aanbieden, misschien zat er wel een promotie in, loonsverhoging…


  Smith keerde terug naar het heden. De laan was een ononderbroken gevel van vier verdiepingen hoge, oude houten huizen die in een troebel kleurtje waren geschilderd. Op de begane grond bevonden zich cafés en eethuizen, vrijwel het ene na het andere; de paar etablissementen van andere aard ertussen hielden zich bezig met de verkoop van goedkope kleren, tweedehands goederen, wapens, ruimtesouvenirs, farmaceutische middelen tegen anderwereldse ziekten en algemeen profylactische middelen, terwijl de verdiepingen werden ingenomen door goedkope hotels, pakhuizen en af en toe een bordeel klasse-i2B.


  Ondanks het vele dat vuil en van laag allooi was, bezat de Folger Avenue een rijke zeeroversachtige charme, en de geuren waren er even rijk: de muffe reuk van de pakhuizen, dranklucht uit de kroegen, vuil in de goot, parfum.


  Ten slotte hielden de houten huizen op en de laan ging over in de ruimtehaven, die een groot, geschroeid ovaal terrein langs de rivier de Evan was. Aan het verste eind van het veld stonden drie schepen en op een vin van het dichtstbijzijnde schip las Smith de zilveren letters Messeraria.


  Hij wandelde over het terrein, met boogjes om de misvormde lenzen van gevlekt groen glas heen die door vertrekkende schepen in de bodem waren gebrand, tot aan de Messeraria, waarvan hij de ladder beklom.


  De bootsman zat op de loopplank een krant te lezen. Het was een kleine grijshuidige man van hoogstens anderhalve meter lang en mager als een reiger. Hij liet zijn krant zakken. ‘Ja meneer, wat is er? Als u rekeningen komt brengen, moet u de kapitein of de supercargo hebben, en die zijn geen van beiden aan boord.’


  Smith knikte onverschillig. ‘Waar kan ik de supercargo vinden?’


  ‘Die kan overal zijn. Probeer het eens in Het Rijstvogeltje in de Raffertysteeg, opzij van de Folger.’


  ‘Dat zal ik doen,’ zei Smith. ‘Um… was u de vorige reis ook aan boord?’


  De man keek hem scherp aan. ‘Wat zou dat?’


  ‘Gewoon nieuwsgierig,’ zei Smith vlug. ‘Ik hoorde dat u een tamelijk goede reis had gehad.’


  ‘Kon ermee door. Het bikken was weerzinwekkend.’


  ‘Mag ik vragen welke planeten u heeft aangedaan?’


  ‘Waarom wil je dat weten?’


  ‘Ik ben gewoon nieuwsgierig.’


  ‘Doe dat dan maar ergens anders.’


  Smith ging de ladder weer af en begon aan de terugweg over de haven. Een stem hield hem tegen. De bootsman hing over de reling van de loopplank. ‘Die nieuwsgierigheid van jou - kom er niet bij kapitein Plum mee aanzetten. Dat is een grote, ruwe kerel. Het zou vast niet gezond zijn. Ik vertel je dit uit de goedheid van mijn hart.’


  Twee

  



  Smith liep de Folger Avenue door op zoek naar de Raffertysteeg. Om de twintig stappen ontdekte hij weer een nieuw zijstraatje. Na honderd meter dwalen kwam Smith tot stilstand. Hij keek hulpeloos om zich heen.


  Een dikke man die een opvallend groen en wit gestreept kledingstuk droeg stond bij de muur met hevige belangstelling naar hem te kijken. Smith ging op hem toe en informeerde beleefd.


  ‘De Raffertysteeg?’ herhaalde de dikke man. ‘Die ligt recht achter je, jongeman.’


  Smith keek, zag het straatnaambord en vijfentwintig meter het straatje in een afbeelding van een vogel in groene fluorescentiebuizen. ‘Dan zal dat wel Het Rijstvogeltje zijn.’


  Smith meende dat de gestreepte kerel hem met meer dan normale interesse opnam.


  ‘Ben je hier nieuw, jongeman?’


  ‘Tja, ja en nee,’ zei Smith nadat hij zijn keel had geschraapt.


  ‘Je moet daar wel voorzichtig zijn, hoor. Er zitten hele vreemde figuren te azen op nietsvermoedende sukkels die ze een poot kunnen uitdraaien.’ Hij legde een zachte hand op Smith’s arm. ‘Kom mee, dan neem ik je mee naar de kroeg, we drinken wat en misschien kan ik wel iets leuks voor je doen.’


  Het viel Smith in dat de dikke man als een soort camouflage zou kunnen fungeren; hij zou minder opvallen als hij in het gezelschap was van iemand die in deze wijk bekend was. Hij knikte. ‘Goed. Ik moet u wel waarschuwen dat ik niet drink.’


  ‘Zo, zo,’ zei de dikke. ‘Kijk eens aan, nee maar. Zeg,’ hij stootte Smith met zijn elleboog aan. ‘Heb je er ooit over nagedacht of je het leuk zou vinden om eens een reisje te maken? Je ziet eruit of je goed met getallen overweg kan. En heel toevallig weet ik nu net van een vacature waar ze heel kalm iemand voor zoeken, zonder paperassen en zo.’


  Smith dacht eens na. Er zaten heel wat haken en ogen aan dit idee. Het leven in de ruimte was allesbehalve makkelijk en dan zou hij de supercargo van de Messeraria moeten vergeten. Hij dacht aan de verre werelden, de vreemde dingen die daar te zien waren, de naakte schoonheid van de sterren gezien in hun natuurlijk element. ‘Ik zou er meer over moeten weten,’ antwoordde hij voorzichtig. ‘Ik heb er nooit serieus over nagedacht.’


  De man knikte en duwde de deur van Het Rijstvogeltje open. Toen Smith vlak over de drempel bleef staan om aan het halfdonker te wennen, nam zijn begeleider hem bij de elleboog en loodste hem naar een tafeltje waaraan drie mannen zaten.


  De dikke sprak de middelste van het drietal aan. Dit was een reus van een kerel met een laag voorhoofd, een grove bos haar die voor zijn ogen hing, een brede neus met borstelige neusgaten. Heel bizar had de man deze haren in de was gezet en er een klein snorretje van gedraaid. Er hing hier ook een eigenaardige, zure geur, die Smith deed denken aan de berekooi in de dierentuin.


  ‘Kapitein, meneer,’ zei de dikke man terwijl hij zich slaafs als een hond over de tafel boog, ‘hier heb ik een jonge knaap die zegt alsdat hij heel goed kan rekenen en misschien wil hij wel een reisje maken.’


  De reus liet zijn slimme oogjes over Smith’s keurige kledij gaan. ‘Zo, zo, een mooie meneer. Ooit eerder in de ruimte geweest?’


  ‘Nou, dat niet, maar-’


  ‘Maakt niet zo bar veel uit. Ik heb iemand nodig die kan optellen en aftrekken, die bevelen kan aannemen en die zijn mond kan houden. Deze stomme idioot hier kan geen van drieën.’


  Smith keek wie hij aanwees. Het was de man links van de kapitein, die slechtgehumeurd en kniezend half met zijn rug naar Smith zat. Het was de supercargo die hem dronken achterna was gewaggeld het kantoor in.


  Smith zei tegen de kapitein: ‘U moet kapitein Plum zijn.’


  ‘Zo is het. Hier heb je Bones, mijn hofmeester-’ nu gebaarde hij naar de dikke man die Smith binnen had gebracht. ‘Dat is Jack Fetch, de stuur-’ Hij gaf een ruk met zijn duim naar de supercargo. ‘En hier hebben we Leuter.’


  De supercargo ging rechtop zitten. ‘Mijn naam is Lowell.’


  ‘Harrumff!’ bulderde Plum. ‘Als ik zeg dat je Leuter heet, dan heet je zo.’


  Smith kreeg een vermoeden dat een jaar samen met kapitein Plum in de stalen tube van een ruimteschip vermoeiend zou kunnen zijn. Binnen luttele seconden had hij de diagnoses gesteld: megalomanie bij Plum, sadomasochisme bij Jack Fetch met zijn gezicht als een beitel, en onzekere voorkeuren bij de hofmeester, Bones. Zelfs in de onwezenlijke sfeer van de Raffertysteeg was het een overrijp en al te kleurrijk stel scheepsofficieren. Kapitein Plum met zijn neussnor. Bones met zijn groen en wit gestreepte pak. Leuter Lowell met zijn waanvoorstellingen van een intelligent ras in de ruimte. Herkende hij Smith eigenlijk als de man van Ruimteregeling? Smith voelde de hete zwarte oogjes op zich gericht, zag Lowells bleke voorhoofd moeizaam nadenkend fronsen.


  ‘Hoe heet uw schip?’ vroeg Smith zenuwachtig aan Plum.


  ‘De Messeraria. Mijn eigendom.’ Plum nam hem hooghartig op. ‘Ken je het?’


  ‘Nooit van gehoord.’


  ‘Het is een mooi schip,’ zei Plum. ‘Goeie kajuiten, prima eten.’ Hij knipoogde sluw; zijn enorme wenkbrauw streek bijna over zijn wang. ‘En misschien wat extra geld aan het eind van de reis, als alles goed gaat.’


  ‘Het klinkt werkelijk heel interessant,’ zei Smith. ‘Ik zou het voorstel moeten overwegen.’ Hij keek even naar Lowell. ‘Eh - uw huidige medewerker gaat u verlaten?’


  ‘Ja,’ zei Plum. ‘Dat gaat-ie.’


  Lowell zei met schorre stem, alsof zijn keel bekleed was met boomschors: ‘Ik heb net na zitten denken. Ik heb net een filosofische gedachte zitten bedenken, en ik kwam tot de slotsom dat er op de hele wereld niets is dat zo goed is als drank. Wat zegt u me daarvan, kaptein?’


  ‘Ik zeg dat je die filosofie veel te fanatiek aanhangt, en je hebt alle kans dat-ie je de das omdoet voordat je veel ouder bent geworden.’


  ‘Nee! Niks is zo mooi als een lekker drankje, of het zou een van die knappe edelsteentjes moeten zijn die u daar in uw zak heeft.’


  De kapitein haalde uit met een boom van een arm en er klonk een doffe klap, met een natte ondertoon. Het bloed droop over de kin van de supercargo. Hij grijnsde breed en tandeloos. ‘Geen tanden meer, kaptein. U bent verdomde ruw in de omgang.’


  Smith vroeg ongekunsteld: ‘Wat zijn dit precies voor edelstenen? Ik stel belang in mineralen van andere planeten.’


  Plums ogen smeulden. ‘Het eerste wat je op mijn schip leert, zeun, is dat je geen vragen moet stellen. Gehoorzaam meteen als je een bevel krijgt, dan ben ik in m’n sas.’


  ‘Over sassen gesproken,’ zei Lowell, ‘ik ga nu een drankje voor ons samenstellen zoals jullie nog nooit in de geschiedenis van de wereld hebben gedronken. Net als onze vorige reis, hè kaptein?’ Hij dook achteruit voordat Plum hem kon slaan. ‘Nee, nee, geen zieke mensen slaan. Hé, Bosco!’ riep hij tegen de man achter de bar. ‘Kom eens hier.’


  ‘Je hebt toch poten?’


  Lowell wankelde naar de bar en kwam terug met een blad vol flessen en maatbekertjes.


  ‘Nou goed opletten,’ zei hij. Hij keek Smith diep in de ogen. ‘Goed opletten. Dit is belangrijk.’


  Smith bewoog zich zenuwachtig terwijl hij naar Plum keek, die op zijn beurt zo aandachtig naar Lowells bewegingen keek als een kat naar een wapperend stukje papier.


  Lowell pakte een van de flessen en zwaaide ermee. ‘Hier hebben we kwast, beste witte kwast. Eigenlijk moet het rode kwast zijn. Goed, we doen net of het rode is. Het recept zegt: rode kwast, zesentwintig en een half cc. Heel goed. Ik zet het apart. Dan de Dubonnet. Ik schenk de fles in de kan. Nu haal ik eraf - eraf dus, zeg ik - tien cc. Vind je dat vreemd?’ Hij keek Smith onderzoekend aan. ‘Nee?


  Mooi.’


  Plum grinnikte toegeeflijk. ‘Leuter brouwt de Fontein van de Eeuwige Jeugd voor je.’


  ‘Eén scheut van die troep en de ouderdom vliegt henen,’ verklaarde Jack Fetch.


  Lowell stoorde zich niet aan hen. ‘Dit spul heet nu Fleur de Lys en het is likeur. Lys vind ik wel genoeg; dat Europese taaltje heb ik nooit zo begrepen.’ Met een ruk scheurde hij het etiket op de fles doormidden zodat alleen het woord ‘Lys’ overbleef.


  Lowell raaskalt, vond Smith, en een knipoogje van kapitein Plum bevestigde zijn diagnose. Was Bannister nu maar hier!


  Met zijn schorre stem zei Lowell: ‘Dit is belangrijk. Ik ben een ziek man, en ik zal het niet lang meer maken. Ik ben blij dat deze kennis niet met mij mee het graf ingaat. Dus: Lys, vierennegentig cc.’ Hij slaakte een diepe zucht, zijn schouders zakten in. ‘Zo, dat is het grote werk. Nu de versiering nog.’ Hij legde een sinaasappel en een citroen neer, drie zwarte olijven en een groene.


  Bones de hofmeester boog zich plots naar voren en fluisterde Plum iets in zijn zware oor. Plums wenkbrauwen schoten omhoog en hij maaide met zijn machtige arm het blad, de flessen en de glazen tegen de vlakte. Het gerinkel van het brekende glaswerk deed alle gesprekken in Het Rijstvogeltje abrupt stokken.


  Lowell hing vermoeid tegen Plum grijnzend in zijn stoel. ‘Wie is er hier nu gek?’ hoestte hij. Plum dook zittend naar hem toe en hief zijn arm op; opeens vol medelijden kwam Smith in beweging en duwde de kapitein terug. ‘In hemelsnaam, kapitein, bedaar toch! De man is ziek!’


  Bosco de bartender had het gebroken glas opgeveegd. ‘Wie gaat er betalen voor die dure likeur en al het glas? Drie flessen, arak, wijn en likeur - dat komt op twintig dollar - plus vijf voor het glas.’


  ‘Haal het maar bij Lowell,’ zei Plum met een starende blik vanachter zijn half gesloten ogen. ‘Hij heeft het besteld.’


  Smith zei scherp tegen Bosco: ‘De arak en de likeur zijn niet gebroken; u heeft ze opgeraapt en weggebracht. Het glas was nog geen dollar waard. Hier - twee dollar voor een halve fles wijn en een dollar voor het glas.’ Hij wapperde met de bankbiljetten onder de neus van de barman. ‘Meer kun je hier niet halen.’ Hij zweeg toen hij de onheilspellende blik van Plum op zich gericht voelde.


  ‘Jij bent wel een hele slimmerik, hè?’ zei Bosco hatelijk. Mopperend nam hij het geld aan en verdween achter de bar.


  Plum zei: ‘Ik moet zeggen dat je inderdaad wel een beetje brutaal lijkt. Daarnet heb je me geduwd; vind ik eigenlijk niet zo fijn.’ In een flits stond hij overeind, alsof hij op een springveer gemonteerd was. Zijn hand vloog door en trof Smith met een misselijke dreun.


  Smith waggelde slap achteruit tot hij met zijn ellebogen tegen de bar tot stilstand kwam. Zijn uitzicht begon te schemeren, er brak iets in zijn hoofd. In de verte hoorde hij Fetch verzaligd, ademloos zeggen: ‘Die jonge gek gaat u uitdagen, kaptein; die - jonge - gek…’


  Smith waadde tollend door een nachtmerrie, een woedende storm van slagen die steeds minder hard leken. Van heel ver weg hoorde hij geluiden, maar veel levendiger was het enorme gezicht van kapitein Plum, opgezwollen en log, met zijn waanzinnige neussnor, zijn starende ogen, zijn mond op en neer malend alsof hij met open mond stond te kauwen.


  Smith’s eigen armen en benen waren voortdurend in beweging; hij voelde de schokken en de spanning, de adem brandde in zijn keel. Zijn knokkels staken, hij zag Plum zijn evenwicht verliezen, over een stoel vallen, met zijn armen zwaaiend op de vloer dreunen. Uit zijn zak rolde een groene bal.


  Smith staarde stom neer op Plum, die vanaf de grond terugstaarde met zijn wenkbrauwen als een doorlopende streep over zijn gezicht.


  De groene bal lag te glinsteren en vonken. Zonder erbij na te denken griste Smith hem van de grond en rende ijlings de kroeg uit en halsoverkop de steeg uit. Toen hij de Folger Avenue insloeg, hoorde hij mensen achter zich aanrennen.


  Voorop kwam Jack Fetch die holde als een wezel. Achter hem draafde de luid brullende kapitein.


  Smith bleef vlak om de hoek staan.


  Daar was Jack Fetch. Smith sloeg zo hard op het zwaarmoedige grijze gezicht als hij kon en de man wankelde blind de goot in. Smith rende meteen door.


  Voor hem rees een taxizuil op en er was een wagen afgemeerd aan de top. Smith sprong op het plankier, de ketting begon te lopen en hij gleed omhoog in de buis. Vanaf het platform bovenop de zuil zag hij kapitein Plums enorme gestalte die als een krankzinnige kolos over de laan beende.


  Smith wipte in de taxi. ‘Naar de Ruimteregeling,’ zei hij.


  Bannister zat met de steen in zijn vingers, gefascineerd te kijken naar de tere sneeuwvlokachtige lovertjes die zich in de steen vormden, aangroeiden, van vorm veranderden en weer oplosten, het ene na het andere. ‘Ik heb nog nooit zoiets gezien. Ik zal het door een mineraloog laten bekijken. Of-’ zei hij aarzelend, de steen nogmaals scherp onderzoekend, ‘misschien is het een zaak voor de biologische afdeling.’


  Smith ging op de rand van zijn stoel zitten. ‘Wat nu? Vindt u dat we de patrouille op kapitein Plum af moeten sturen?’


  Bannister wierp een korte, koele blik op de jongeman. ‘Op dit moment zal hij wel op het patrouillebureau zijn om jou aan te klagen wegens diefstal van zijn steen. Ik kan niet zeggen dat je dit erg goed behandeld hebt.’ Met zijn blik weer op de steen zei hij: ‘Ik had al twee mannen uitgestuurd om Plum na te gaan; nu is hij tot alles in staat.’ Vrijwel meteen begon de visifoon te zoemen. ‘Ja?’ zei Bannister nadat hij de knop had ingedrukt.


  ‘Hier sergeant Burt, meneer. We hebben Lowell, de supercargo, op de Chenolmweg naast de Folger Avenue gevonden. Hij is gearatineerd. Zijn gezicht is geel, zijn ogen en zijn tong puilen uit. We hebben hem naar het ziekenhuis gebracht, maar ik ben bang dat er niets meer aan te doen is.’


  Bannister vloekte zacht. ‘Verwenste schurken. Hoe staat het met Plum?’


  ‘Die houdt zich schuil.’


  Bannister knikte grimmig. ‘Blijf hem zoeken.’ Hij scha kelde boos uit. Na een ogenblik van roerloos peinzen, zuchtte hij. ‘Nou, dat is dan dat. Lowell kunnen we afschrijven. Die zegt nooit meer een woord. Hij zou net zo goed dood kunnen zijn.’


  ‘In Het Rijstvogeltje was hij anders spraakzaam genoeg,’ zei Smith.


  ‘Dat was een uur geleden. Daarna hebben ze hem een dosis aratin gegeven en sindsdien staan zijn hersens te koken als een pan dikke soep.’ Bannister ging peinzend naar Smith zitten staren.


  Smith schoof onbehaaglijk over zijn stoel heen en weer.


  ‘Ik heb een baantje in gedachten dat me iets voor jou lijkt,’ zei Bannister toen. ‘Als je het tot een goed einde brengt, krijg je promotie.’


  Smith fronste. ‘Ik weet niet zeker of-’


  ‘Ben jij een goed Ruimteregelaar?’


  ‘Ja, totdat u mij vanochtend ontsloeg.’


  Bannister maakte een ongeduldig gebaar. ‘Daar praten we niet meer over, je bent weer aangenomen. Begrijp je dat dit vermoeden dat er iemand contact heeft gemaakt met andere wezens heel belangrijk is, dat het nog nooit voorgekomen is? Hoe gewichtig het is dat dit bevestigd of ontzenuwd wordt?’


  Smith knikte. ‘Jazeker.’


  ‘En een goed Ruimteregelaar is vindingrijk en moedig - nietwaar?’


  ‘Juist.’


  Bannister mepte op zijn bureau. ‘Wij kunnen niet toestaan dat Plum deze wezens tegen ons in het harnas jaagt, als ze tenminste bestaan, of dat hij ze uitroeit met Aardse ziekten. Als ze bestaan, dan moeten wij ze vinden. En jij bent de juiste man voor deze opdracht, Smith!’


  De jongeman zette een verbaasd gezicht.


  ‘Zo zie ik ‘t,’ zei Bannister. ‘Als er geld te verdienen valt door die planeet te plunderen, dan gaat Plum erheen zodra hij de reis georganiseerd heeft. Als hij eenmaal in de ruimte zit, met de motoren aan, dan is hij verdwenen. Dan kunnen we hem niet volgen. Tenzij wij natuurlijk een mannetje aan boord hebben. Dat is jouw taak. Hij heeft je toch al bijna aangenomen. Jij brengt hem de steen terug, je zegt dat het je spijt dat je ermee weggelopen bent en dat je graag zelf de kans krijgt om er een paar te halen.’


  Smith zat in elkaar gedoken op zijn stoel. ‘Denkt u niet dat hij boos op me zal zijn?’


  ‘Je brengt zijn steen toch terug? Waarom zou hij boos zijn?’


  ‘Zou hij me niet-’ Smith zweeg terwijl hij zich een voorstelling probeerde te maken van Plums reactie.


  ‘Wat?’


  ‘Nou, denkt u ook niet dat wanneer we eenmaal in de ruimte zijn, aan boord van zijn schip, dat hij dan van de gelegenheid gebruik zal maken om mij - tja, in elkaar te slaan?’


  ‘Welnee!’ zei Bannister vol overtuiging.


  ‘Maar ik heb hem neergeslagen in die kroeg.’


  ‘Daardoor heeft hij juist respect voor jou gekregen.’


  ‘Denkt u niet dat hij mij die aratine zou geven?’


  ‘Wat heeft hij aan iemand die vol aratine zit? Hij wil jou hebben als lid van de bemanning.’


  Smith kauwde weifelend op zijn lip.


  ‘Ik geef je een zakje hyolone mee,’ zei Bannister geruststellend. ‘Als de ruimtemotoren eenmaal lopen, gooi je dat in de stuwkast. Dan laat het schip een dun spoortje van licht na dat wij op veilige afstand kunnen volgen.’


  Smith leek nog steeds te aarzelen. Bannister nam hem steels op en keerde zich toen opeens naar de visifoon. ‘Codge, maak identiteitsbewijzen klaar voor sergeant Robert Smith-’ Hij bedacht zich: hij had niets te verliezen. ‘Ik bedoel luitenant Robert Smith, van het Buitengewone Eskader.’


  Smith ging rechtop zitten. Luitenant Smith van het Buitengewone Eskader! Hij proefde de woorden in gedachten.


  Bannister zag het onopvallend aan. Toen stond hij op en wenkte Smith. ‘Kom mee, luitenant. Ik breng je even naar de haven.’


  Ze vlogen over het Maudmeer, cirkelden om de Davidsonberg heen, daalden over de wijk Graymont en vlogen daarna in de taxibaan op enkele tientallen meters boven de de troebele oude gebouwen van Folger.


  Beneden hen lag de ruimtehaven. Gepolijste zwarte schepen lagen roerloos op de grond als enorme dode kevers.


  Smith wees. ‘Daar ligt de Messeraria. Of eigenlijk-’ Hij keek speurend, onzeker rond. ‘Daar lag hij. Bij die blinkende nieuwe glasblaar.’


  ‘Bij die nieuwe glasblaar, hè?’ zei Bannister aangedaan. ‘Tja, luitenant Smith-’ Hij legde een zware nadruk op de titel, ‘-het rijstvogeltje schijnt gevlogen te zijn.’


  Smith haalde diep adem. ‘Misschien is dat wel het beste. Ik vond het plan toch niet zo geslaagd. Maar er zijn vast wel andere opdrachten die ik kan doen.’


  Drie

  



  Toen ze op de terugweg naar het kantoor van de Ruimteregeling waren, wees Smith naar het landingsplatform boven het St.-Andrewsplein. ‘Daar heb je de Scheve Hoekclub, dat blauwe schild met de groene strepen. Ik ben toevallig lid. Voelt u ervoor om met mij te lunchen, om het te vieren?’


  Bannister staarde hem zonder begrip aan. ‘Om wat te vieren, in godsnaam?’


  ‘Mijn promotie.’


  ‘O!’ Nu grijnsde Bannister verbeten. ‘Je promotie, natuurlijk.’


  Hij landde de boot en weinig later bracht Desdumes, de maitre d’hotel, hen naar een tafel.


  Smith wenkte de barjongen die vlakbij wachtte. ‘Misschien een aperitief?’


  Bannister liet zijn ontoeschietelijke houding met tegenzin varen. ‘Goed idee.’


  ‘Zelf geef ik mij niet over aan alcohol,’ merkte Smith op. ‘Alcohol verkankert het intellect. Maar vanzelfsprekend heb ik geen enkel bezwaar als u iets wilt drinken.’


  ‘Dat is heel geschikt van je,’ zei Bannister droog. Hij nam Smith van boven tot onder op met een bedaarde nieuwsgierigheid.


  ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg Smith ongerust.


  ‘Helemaal niets. Ik ken een vrouw die de aanblik van veren niet kan verdragen.’


  Smith kon deze gedachtentrein niet volgen en toen hij van opzij Bannister aanzag, meende hij op te merken dat Bannister zich misschien niet van zijn hartelijkste kant liet zien. Was het denkbaar dat Bannister hem niet echt een geschikte kerel vond? Dat zou een beletsel kunnen vormen voor verdere promotie, hoe efficiënt ook het werk dat hij afleverde.


  Hartelijk zei Smith: ‘Mag ik iets heel bijzonders voor u bestellen? Ik weet zeker dat u zoiets nog nooit geproefd hebt.’


  Bannister zette een zuur gezicht. ‘Kamelenmelk of zoiets?


  Nee bedankt, ik hou me wel bij de whisky.’


  ‘Uitstekend,’ zei Smith. ‘De supercargo van de Messeraria beval dit drankje nogal dringend aan. Zo dringend dat ik er een aantekening van heb gemaakt. Kwast - rode kwast - Dubonnet, likeur-’


  ‘Wat nu?’ zei Bannister verwonderd. ‘Lowell zat jou te vertellen hoe je een drankje moet maken?’


  Smith diepte een verfomfaaid stukje papier op uit zijn zak. ‘Rode kwast, zesentwintig en een half cc. Dubonnet - een halve fles min tien cc. Fleur de Lys likeur, vierennegentig cc. Een sinaasappel, een citroen, vier olijven.’


  Stijf overeind zittend zei Bannister: ‘Waarom heb je dat niet eerder gezegd?’


  Smith maakte een vergoelijkend gebaar. ‘Het ging toch alleen maar over alcohol, meer niet.’


  Op een stalen toon vroeg Bannister: ‘Zou het kunnen dat hij je een geheime boodschap wilde geven?’


  Smith dacht na. ‘Dit wil ik wel zeggen,’ gaf hij slecht op zijn gemak toe. ‘Direct hierna werd kapitein Plum gewelddadig.’


  ‘Wat gebeurde er nu precies? Probeer je iedere bijzonderheid te herinneren.’


  Smith beschreef het voorval zo goed als zijn geheugen toeliet.


  Fronsend tuurde Bannister naar het recept. ‘Hij heeft jou natuurlijk herkend en hij probeerde je te vertellen waar die geheime planeet was. De sinaasappel en de citroen lijken naar een dubbelster te verwijzen, en de drie zwarte en groene olijven duiden op de derde planeet van de zon.’


  ‘En de getallen moeten de coördinaten van de dubbelster voorstellen.’


  Bannister knikte kort. ‘Het lijkt erop.’


  ‘Het eerste getal nemen we langs de X-as,’ zei Smith opgewonden. ‘Zesentwintig en een half lichtjaar richting Poolster. Het tweede getal - nu begrijp ik het, dat is negatief. Een negatieve tien lichtjaar langs de evennachtslijn ofwel ruwweg tien lichtjaar naar Denebola. Het derde getal passen we af op de zonnestilstandsas - vierennegentig lichtjaar naar Betelgeuse. Alle drie samen-’ Hij ging aan het rekenen op het papiertje. ‘De wortel uit de kwadraten van zesentwintig en een half, tien, en vierennegentig. Iets in de buurt van honderd. Die richting moet grofweg gesproken-’ Hij kauwde op zijn potlood, ‘-waarschijnlijk de kant van Procyon op, dat moet wel kloppen. Honderd lichtjaar richting Procyon.’


  Bannister stak ongeduldig zijn hand op. ‘Laat me denken.’


  Smith voelde zich gekwetst in zijn waardigheid. Toen het eten opgediend was, aten ze vrijwel zonder te spreken.


  Tijdens de koffie leunde Bannister met een zucht tegen de rug van zijn stoel. ‘Nou, misschien wordt het een dolle jacht op spoken. Maar ik ga het riskeren en ik stuur er een kruiser achteraan.’


  ‘Dan moet ik mijn zaken zeker maar afwikkelen,’ zei Smith aarzelend.


  ‘Helemaal niet nodig,’ zei Bannister. ‘Jij reist niet verder dan het magazijn in de onderste kelder.’


  ‘Maar meneer Bannister, ik geloof dat u nu niet helemaal redelijk bent.’


  ‘Redelijk of niet,’ gromde zijn chef, ‘nog zo’n fiasco van jou kan ik me niet permitteren.’ Hij stond op van tafel. ‘Nu moet ik weer aan het werk. Bedankt voor de lunch.’


  Smith zag de breedgebouwde Bannister vertrekken en bestelde toen nieuwe koffie.


  Na enkele minuten te hebben nagedacht, liep hij naar de visifoon en belde Harry Codge in het kantoor van de Ruimteregeling op.


  ‘Harry,’ zei hij tegen het rode gezicht, ‘heb je die identiteitspapieren voor mij al gemaakt?’


  Codge knikte zuur. ‘Jij moet Bannisters neef zijn.’


  Smith negeerde de verholen aantijging. ‘Gooi hem in de buis, wil je? Ik ben in de Scheve Hoekclub, op het St.-Andrewsplein.’


  Hij wandelde naar het kantoor van de club en daar arriveerde enkele ogenblikken later een kleine cylinder in het bakje. Smith prikte het schildje in de binnenkant van zijn jas en stak de kaart in zijn portefeuille, waarna hij een taxi liet komen en naar het registratiebureau vloog, dat op de ruimtehaven lag.


  Hij toonde zijn nieuwe identiteitskaart aan het meisje van de receptie. ‘Ik wil graag de kaart van het RS Messeraria zien.’


  ‘Ja meneer.’ Het meisje trok een la open en liep die door, en nog een keer. ‘Dat is vreemd.’


  ‘Wat scheelt eraan?’


  ‘De kaart zit niet op zijn plaats. Maar misschien-’ Ze liep naar de andere kant en bladerde vlug een klein stapeltje roze en blauwe kaarten door. ‘Hier is hij. Verandering van eigenaar.’


  ‘Laat zien,’ zei Smith vol opwinding.


  Hij bestudeerde vlug het formulier. ‘Twintig jaar geleden gebouwd. Eerste eigenaar - Vacuum Transport. Verkocht aan R. Plum en Chatnos Widna. Nieuwe eigenaar - Hermetic Line. Wel, wel.’


  ‘Is er iets niet in orde, luitenant? De Hermetic Line is een oud en helemaal bona fide bedrijf-’


  ‘Nee nee,’ zei Smith vlug. ‘Niets aan de hand hoor.’


  Verdiept ging hij naar buiten. Het zou een mooie veer op zijn hoed zijn als hij de norse maar geïmponeerde reus van een kapitein voor Bannister kon slepen, zodat deze hem kon ondervragen. En blijkbaar was hij niet met de Messeraria vertrokken.


  Smith liep over de haven naar het talud dat uitkwam op de Folger Avenue.


  Daar was de Raffertysteeg, en daar Het Rijstvogeltje. Plum zou hier wel niet meer rondhangen, na de gebeurtenissen van die morgen, maar het was een goede plek om zijn onderzoek te beginnen.


  Hij voelde of zijn schildje nog goed zat, beende de steeg door en stapte het café in.


  Naderhand lukte het Smith nooit om de nu volgende verwarring te ontleden tot afzonderlijke gebeurtenissen. Het was alsof alles zich afspeelde in een samengeperst, tijdloos moment.


  Hij herinnerde zich het geluid van stoelen die schurend over de vloer werden geschoven, stemmen, een gebrul als van een stier; hij zag Plums machtige, woedende gezicht, met ontblote gele paardetanden en verwrongen lippen; hij voelde dat zijn knieën gegrepen werden, een dreun tegen de zijkant van zijn hoofd waardoor de tranen hem in de ogen sprongen, een daverende stomp in zijn maag.


  De realiteit zweefde hemelwaarts, en daaronder was het zwart. Licht, beweging, geluid, kleur - alles verdween uit zijn waarneming; daarna was er niets.


  Zo groot als een huis leek het gezicht van kapitein Plum de hemel te vullen. Een zwartfluwelen baret hing schelms over zijn ene oor; zijn neussnor was vers in de was gezet en zwierig gekruld. Het gezicht was zo dichtbij dat Smith de oneffenheden in de huid kon zien, de harde spieren van de wangen, de stoppels op het aambeeld van een kin.


  De kleine oogjes staarden hem sluw aan. ‘Leef je weer, knaap? Ja? Dan bof je. Zeg me nu eens wat je met mijn mooie dingetje hebt gedaan.’ Hij nam Smith’s kin tussen zijn duim en wijsvinger. ‘Hè? Waar is mijn mooie steentje dan?’


  Smith kwam tot de ontdekking dat zijn armen en benen merkwaardig licht voelden. Hij stelde zijn ogen in op de achtergrond. Metaal. Plotseling doodsbang probeerde hij te gaan staan. Een gordel om zijn middel hield hem op zijn plaats.


  Plum plantte zijn logge voeten tegen de wand, duwde zich evenwijdig aan de vloer af en bleef zo staan, daarmee Smith even het idee gevend dat hij krankzinnig was geworden.


  ‘We zijn in de ruimte!’ schreeuwde Smith toen. ‘U hebt me ontvoerd!’


  Plum grijnsde van oor tot oor als een beer. ‘Geronseld, noemden ze dat vroeger. Broekje, je hebt geen idee wat een bofkont je bent. Ik had je net zo makkelijk af kunnen maken als je een tor dooddrukt, maar ik gebruikte mijn verstand. Jij bent zo’n opgeprikte hansworst van Ruimteregeling, maar ik heb toch iemand nodig die mijn papierhandel voor me doet, en je kwam net op het goeie moment. Precies goed. Al doende mep ik twee vliegen met één klap. Misschien wel drie.’ Hij telde af op zijn vingers. ‘Ik krijg een eerlijke medewerker. En eerlijk is-ie, als-ie weet wat goed voor hem is. In de tweede plaats ben ik een spion kwijt. En dan krijg ik ook nog wat lichaamsoefening, door af en toe met je te boksen. Je weerde je aardig, vandaar.’


  ‘Maar,’ riep Smith uit, ‘u hebt geen schip meer! U hebt het verkocht-’


  ‘Dit is de ouwe Messeraria niet, zeun.’ Plum toonde de binnenkant van zijn muil toen hij geluidloos stormlachte. ‘Dit hier is de Hond, een kleine boot die beter geschikt is voor ons nobel doel. En nu heb je lang genoeg op je onderdelen liggen rusten: je moet aan de slag, je overtocht verdienen.’


  ‘Ik heb niet gevraagd om aan boord gebracht te worden,’ zei Smith.


  Plums lippen klemden op elkaar en zijn hand landde stevig op Smith’s wang. De jongeman voelde zijn tanden kraken en hij kreeg een beeld voor ogen van Lowell met zijn mond zonder tanden. Zich rustig houdend staarde hij Plum aan..


  De kapitein grijnsde traag. ‘Ja hoor, ik weet best wat je denkt. Dat je rustig afwacht en me dan aanvalt als ik er niet op verdacht ben. Nou, doe je best maar, zeg ik. Betere mannen dan jij hebben dat ook gedaan, en ik blijf er lenig van. Nou, jong, overeind. Vergeet nooit dat ik niet gauw tevreden ben! De boeken moeten kloppen, je mag geen cent kwijtraken en geen cent overhouden, het moet allemaal precies goed uitkomen.’


  Smith maakte zwijgend de gordel om zijn middel los.


  De kruiser die Bannister had besteld zou Plums boot beslist inhalen en tot stoppen dwingen, dacht hij. Maar als het tot een gevecht kwam, zou hij makkelijk samen met de boot naar de kelder gejaagd kunnen worden. En ondertussen-


  Een dreigende beweging van Plum maakte een eind aan zijn gepeins. ‘Uitgedroomd?’ gromde de reus.


  Smith probeerde te gaan staan. In plaats daarvan spartelde hij hulpeloos in de lucht.


  Plums brullende lach van leedvermaak was bijna onverdraaglijk.


  Hij beet op zijn lippen, greep zich vast aan een stang en keerde zich naar Plum. ‘Wat wilt u dat er gedaan wordt?’


  ‘Naar voren, zeun, naar de kaartenkamer, dat is jouw hok. Eerst ga je al m’n ouwe kaarten keurig sorteren, en ze op volgorde in de projector douwen. Als ik op de knop druk voor een bepaalde sector, moet ik ook die sector krijgen en niet een van vijftig parsec verderop. Je bent gewaarschuwd. Naar voren!’


  Smith trok zich naar de boeg van het schip. Al zijn gewrichten deden hem pijn. Hij kreeg in de gaten dat de Hond een kleine verkenner was, een van de ‘terriers’ die gebouwd waren op wendbaarheid, landingsgemak en goedkoop onderhoud. Het was een type dat populair was bij de zonneduikers van de buitenruimte. Maar het maakte niet uit hoe snel, slinks of wanhopig Plum zijn scheepje voortdreef; als de kruiser eenmaal een magnetische vinger uitstak, ontkwam hij niet meer. Smith keek gauw even door de patrijspoort in de boeg of hij Procyon nergens zag, die ze zouden moeten passeren.


  Maar nergens in zijn gezichtsveld was een ster van het type van Procyon te bekennen. Het sterrenveld leek meer op het gebied ten noorden van de Schorpioen - het sterrenbeeld Ophiuchus, recht tegenover Procyon. Hij staarde ernaar. Ergens zat er iets totaal scheef. ‘Waar gaan we naar toe?’


  ‘Daar heb jij verdomme niets mee te maken,’ snauwde Plum. ‘Schiet op naar de kaartenkamer en wees blij dat ik een genadig man ben.’


  Smith duwde zich de kaartenkamer in en begon als versuft de kaarten te sorteren. Dit was de dood, dacht hij, en hij was in de hel. Recht voor hem bevond zich een zwart met grijs paneel, een reeks knoppen, een rooster, wijzerplaten. Smith schrok wakker. Een radio! Voor lange afstand - de zender verzond zijn met betekenis geladen straling in een dwarse balk die vonkendheet door de ruimte joeg.


  Hoe ver waren ze al gekomen? Nauwelijks meer dan een lichtweek of iets dergelijks: hij hoorde aan de motoren dat ze nog bezig waren de versnelling op te bouwen.


  Hij keek om naar de brug: Plum stond bij de deur naar de machinekamer te brullen.


  Met trillende vingers draaide Smith aan de knoppen, richtte de antenne recht naar achter en schakelde in. Koortsig van ongeduld wachtte hij tot de zender opgewarmd was terwijl hij voortdurend luisterde naar Plums ongezouten verwensingen aan het adres van de mannen in de machinekamer.


  Nog een keer controleerde Smith de richting van de zendstraal. Recht achteruit, zodat zijn bericht als een voltreffer de Aarde zou raken. Hij stelde de frequentie in op de gangbare ruimteband. Honderd stations luisterden naar die frequentie.


  Nu.


  Zacht maar duidelijk sprak hij in de zender: ‘sos - Ruimteregeling attentie, sos. Hier Luitenant Robert Smith aan boord van Plums schip, de Hond. sos. Attentie, Bannister, Ruimteregelingskantoor 12. Hier luitenant Smith. Ik ben ontvoerd.’ Zijdelings hoorde hij dat Plums stem nu zweeg en hij hoorde een zwaar geritsel op de brug naar zich toekomen. Vertwijfeld boog hij zich weer naar de microfoon.


  Hij zou wel geen tweede kans krijgen. Stroom aan, antenne goed, frequentie goed. ‘sos. Hier luitenant Robert Smith, Ruimteregeling, ontvoerd en aan boord van Plums schip op weg naar Rho Ophiuchus.’ Hij zag uit zijn ooghoek dat er een duistere massa in de deuropening stond. ‘Ontvoerd door Plum, aan boord van zijn schip, richting Rho Ophiuchus, Robert Smith-’ Langer kon hij het niet verdragen, hij moest omkijken. Plum stond in de deur op hem neer te staren.


  ‘Jij zit mij te verlinken, hè?’


  Smith zei dapper, maar zwak: ‘Het is me gelukt om het door te seinen. Je bent er geweest, Plum. Als je verstandig bent, keer je om.’


  ‘Wel, wel, wel,’ zei Plum honend met een hoog stemmetje. ‘Je tante op een houtvlot. Schiet op, ga je gang, bel ze nog maar een keer.’


  Met één oog op Plum en opeens vol bange twijfel, begon Smith overnieuw. ‘Hier luitenant Robert Smith, aan boord van de Hond, van kapitein Plum, onderweg naar Rho Ophiuchus-’


  Plum kwam onverschillig naar voren. Zijn hand raakte Smith’s wang met een geluid alsof er een halve koe op een hakblok plofte.


  Verfrommeld in een hoek liggend keek Smith omhoog naar Plum die in zijn favoriete houding stond, zijn benen wijd, zijn armen op zijn rug.


  ‘Stomme spion zonder hersens,’ snauwde hij.


  Smith zei zwakjes: ‘U maakt het alleen maar erger voor uzelf als ze u grijpen.’


  ‘Wie gaat mij grijpen? Hoe gaan ze me grijpen? Hè? Zeg me dat eens!’ Hij duwde met de neus van zijn laars tegen Smith.


  Langzaam krabbelde Smith overeind. ‘Ik heb het bericht drie keer verstuurd,’ zei hij vermoeid. ‘Ze moeten het wel opvangen.’


  Plum knikte. ‘Je hebt het inderdaad verstuurd - recht naar achter. Nou reken maar dat ze het zullen opvangen. En met de snelheid waarmee wij op weg zijn, is de frequentie die zij ontvangen zo laag dat ze de trillingen op hun vingers kunnen aftellen. Aan die radio heb je niet zoveel, behalve als we stilliggen.’


  Smith keek woordeloos naar de zender. De snelheid van het schip zou zijn noodkreet volmaakt onverstaanbaar maken.


  ‘Zo,’ zei Plum ruw. ‘Nu ga je weer aan je werk. En als ik je weer betrap als je met de apparatuur zit te rotzooien, dan zal ik je tamelijk slecht behandelen.’


  Vier

  



  Het was of het schip roerloos lag, het centrum van alles, terwijl de melkweg langsstroomde in een heldere, zwarte stroop, met de sterren als lichtende stofjes in de vloeistof - eenzame, verloren vonken.


  Twee punten bleven op hun plaats: een fletse ster aan de achterkant en een oranjegele glinstering vooruit die zich allengs in twee afzonderlijke sterren scheidde. Zo gingen de dagen voorbij. Smith sloop zo onopvallend mogelijk door het schip, met angst en vreze wachtend op de dagelijkse aframmeling die kapitein Plum hem toediende onder het mom van gymnastiek.


  Tijdens deze bokspartijen droegen beide mannen magnetische sloffen en handschoenen en het treffen duurde tot Plum begon te hijgen of totdat Smith zo daas was dat hij geen amusement meer kon bieden.


  Naarmate de tijd verstreek, leerde Smith Plums boksstijl steeds beter kennen: Plum kwam uit volle borst naar voren dansen met maaiende armen. Noodgedwongen leerde Smith de elementaire methoden om zich te verdedigen maar deze ontluikende vaardigheid had een averechts effect. Hoe behendiger hij de stoten afweerde, hoe listiger hij de slagen ontweek of opving, hoe woester Plum tekeerging en Smith zag dan ook duidelijk in dat het alleen maar op een extreme manier kon aflopen; of hij leerde zich onoverwinnelijk verdedigen, of Plum vermoordde hem met één enkele verschrikkelijke slag.


  Om dit noodlot te ontlopen, begon Smith aarzelend en op proef in de aanval te gaan. Telkens als een van Plums wanstaltige dreunen de kapitein uit zijn evenwicht bracht, viel Smith hem aan. Deze krijgslist had zo’n succes dat de kapitein merkte geen doeltreffende slagen meer te kunnen uitdelen, omdat Smith steeds op hem toesprong om zijn neus en zijn ogen te bewerken. De periode tussen twee partijen werd dan ook steeds langer. Tegelijkertijd nam Plums afkeer van Smith toe tot een obsessie.


  De laatste paar wedstrijden waren verschrikkelijke episoden waarin Plum met rode ogen en luid brullend aanviel als een stier en zijn enorme maaiende armen rond liet vliegen. Iedere uithaal was voldoende geweest om Smith’s botten te breken. Halve maatregelen waren erger dan niets, begreep Smith nu: hij kon kiezen. Of hij werd een slap stuk vlees waar Plum naar genoegen op in kon beuken, of hij moest Plum zoveel pijn doen dat de man er voortaan van afzag - wat ook een gevaarlijke onderneming was.


  De laatste partij duurde een half uur. Zowel Smith als Plum dropen van bloed en zweet. Plums neusgaten waren zo groot als die van een wild zwijn, zijn immense kin hing slap omlaag. Smith greep zijn kans en ramde zo hard als hij kon schuin van boven tegen Plums kaak. Hij voelde iets knappen, iets knersen en Plum wankelde achteruit met zijn handen voor zijn gezicht. Smith stond hijgend te wachten tot Plum zijn pistool zou pakken.


  Plum stormde het ruim uit terwijl Smith vol bange voorgevoelens naar zijn bezemkast slofte.


  Plum verscheen aan de eettafel met pleister op zijn kaak en paars aangelopen lippen. Zijn blik streek over Smith en hij knikte grimmig, dreigend.


  Later toen Smith in de kaartenkamer bezig was het brandstofverbruik af te zetten tegen de afgelegde afstand, wankelde Plum tot vlak naast hem. Toen Smith zich omdraaide, keek hij recht in het behaarde gezicht.


  ‘Je bent een gemene schoft, wist je dat?’ zei Plum.


  Smith zag dat Plum met een mes van twintig centimeter lang speelde. Kalm zei hij: ‘Iedereen wordt gemeen als hij ertoe gedreven wordt.’


  ‘Heb je het over mij, knaapje?’


  ‘Vat het maar op zoals u wilt.’


  ‘Je waagt je op heel dun ijs.’


  Smith haalde zijn schouders op. ‘Ik zie niet in wat ik te winnen heb door vriendelijk en beleefd te zijn. Ik verwacht niet veel van deze reis.’


  Deze woorden schenen Plum te verzoenen. Langzaam borg hij zijn mes weg. ‘Je vroeg erom, toen je met dat kinderachtige geruimteregel begon.’


  ‘Ik zie dat anders. Iemand moet de leiding hebben. In dit geval de Ruimteregeling. Het zou u beter vergaan als u omkeerde en een eerlijk verslag uitbracht over deze planeet, hoe die ook is.’


  ‘En dan al dat lekkere geld kwijtraken? Wat kan die Ruimteregeling mij verdommen? Wat hebben ze ooit voor mij gedaan?’


  Smith leunde tegen zijn werktafel met het vreemde gevoel dat hij een onbegrijpelijke taal sprak. ‘Bekommert u zich niet om uw medemensen?’


  Plum schoot nors in de lach. ‘De mensheid heeft zich nooit uit de naad gewerkt voor mij. En al bekommerde ik me om mijn medemensen, wat doet het er voor ze toe wat er honderd lichtjaar voorbij het niks gebeurt? Het gaat alleen maar om een bende gele kroeskoppen.’


  ‘Wilt u echt horen wat het ertoe doet?’


  ‘Okay, kom maar op.’


  Smith ordende zijn gedachten. ‘Nou, in de eerste plaats, de kennis van de mens is maar een hele kleine fractie van wat er over het heelal te leren valt. Wij hebben ons geconcentreerd op de onderwerpen die passen bij ons soort hersens. Als we een ander beschaafd ras vinden, betekent dat een ontmoeting met een heel ander complex van wetenschappen.’


  Plum liet een grove uitdrukking horen. ‘We weten toch al teveel; nog meer en we raken verstopt. In ieder geval is er op Rho niets dat we niet al weten.’


  ‘Dat staat nog te bezien. Maar als er beschaafde wezens wonen, dan zou het eerste contact gelegd moeten worden door mensen met de juiste kennis.’


  ‘En waar blijft mijn aandeel in de buit dan? Ik heb heel wat doorgemaakt om te komen waar ik nu ben. En allemaal om ooit eens zo’n kans als deze te krijgen. Die juwelen zijn mooie dingetjes waar ik op Aarde goed geld voor kan maken. Ik hoef alleen maar naar Rho te gaan, die stenen van de kroeskoppen scheren en teruggaan naar de Aarde - en dan is m’n kostje gekocht. Als de geleerden Rho ontdekten, zouden ze het mij toch ook niet vertellen, waar of niet? Dus waarom zou ik hun alles aan hun neus hangen? Jij ziet alles helemaal krom, jonkie.’


  ‘Als deze wezens intelligent zijn, zijn ze nu misschien op hun hoede. En dan kan het nog gevaarlijk worden om meer van die stenen weg te halen.’


  Plum wierp het hoofd in de nek, waarna zijn gezicht vertrok van de pijn. ‘Nee hoor, vergeet het maar. Op Rho zijn we zo veilig als in bed. En weet je waarom? Omdat het zo makkelijk is. Die kroeskoppen zijn blind en doof en stom. Ze lopen daar rond met die stenen op hun kop alsof ze ze ons op fluwelen kussentjes aanbieden. Eén haal met een mes, de kroeskop lazert om en de steen rolt naar het baasje. Zo gaat dat in zijn werk.’


  Terwijl Smith nerveus op zijn lip zat te bijten, gaf Plum met de vlakke kant van zijn mes een mep op de kaartentafel en bonkte weg.


  De Hond naderde langzaam de grote oranje zon. De kleine gele zon hing erachter en daarvan was alleen een sikkel te zien. De planeten waren gele stofjes - een, twee, drie, vier.


  Door de patrijspoort keek Smith naar de vierde planeet, die kleiner was dan de Aarde en een dikke gele dampkring had. De bodem leek dor.


  Van de brug kwamen de stemmen van Plum en Jack Fetch die ruzieden waar ze het schip het best neer konden zetten. Fetch wilde voorzichtig doen. ‘Stel je voor dat je in hun schoenen staat, doe alsof dit de Aarde is.’


  ‘Jezus, man, dit is de Aarde toch helemaal niet. En ze dragen geeneens schoenen. Dit is Rho Ophiuchus.’


  ‘Tuurlijk, maar denk je eens in: een paar maanden geleden hadden ze een epidemie van roofovervallen. Als ze ook maar de hersens van een schildpad hebben, nemen ze voorzorgsmaatregelen.


  Kijk, we landen naast een van die grote kastelen. Dan komen zij langs, ze ontdekken het schip. Dan zijn we toch maar mooi in de aap gelogeerd.’


  Plum spuwde van weerzin op de vloer. ‘Welnee, die kroeskoppen leven in dromenland. Ze komen langs, ze voelen aan het schip, en ze denken dat het een nieuw soort rots is. Ze weten niet eens dat ze een zon hebben of dat er nog andere sterren zijn; precies zoals die supercargo met zijn waterhoofd zegt, ze bekijken de dingen anders dan wij.’


  ‘Juist. En misschien merken ze heel goed dat wij terug zijn, met een ander zintuig dat wij niet hebben, en dan krijgen we het gelazer in de glazen. Waarom zouden we een risico nemen? Land gewoon in dat woestijntje daar; dan kunnen we met de sloep naar de kastelen toe.’


  ‘Dat is te ingewikkeld,’ gromde Plum. ‘Dan raken er mannen verdwaald en de sloep gaat natuurlijk kapot.’


  Ten slotte bereikten ze een compromis. Het schip zou in het troosteloze land aan de grond worden gezet, zo dicht mogelijk bij de kastelen, zodat het schip zelf als basis kon worden gebruikt.


  De troebele gele atmosfeer wervelde rond het schip toen het daalde. Fetch zat achter de besturing terwijl Plum wijdbeens voor de telescoopkijker stond. ‘Langzaam,’ riep hij tegen Fetch. ‘We komen te laag. Ga een beetje naar het noorden, daar zie ik een compleet dorp van grote kastelen. Nu recht naar beneden; we landen in die uitloper van de woestijn.’


  Bij de patrijspoort van de kaartenkamer staand zag Smith een serie grote gele, kubusvormige bouwsels. Het midden ervan leek vloeibaar te glanzen, alsof het reservoirs waren.


  Het uitzicht werd afgesneden door een lage richel en toen was het schip geland. Bijna meteen hoorde Smith de sluis opengaan. In een zwaar ruimtepak gehuld wandelde kapitein Plum voor zijn raam langs en verdween uit zijn gezicht.


  Met bibberende knieën door de plotseling teruggekeerde zwaartekracht liep Smith naar de brug, waar Fetch nog stond. Fetch keek hem snel even zijdelings aan en meteen weer naar buiten.


  ‘Waarom is Plum naar buiten gegaan?’ vroeg Smith.


  ‘Kijken of de kust veilig is. Anders stijgen we weer op.’


  Smith tuurde naar de rokerige hemel. ‘Wat zit er allemaal in de atmosfeer?’


  ‘Zwavelwaterstof, zwaveldioxyde, S03, zuurstof, halogeenzuren, wat inerte rommel.’


  ‘Hè bah,’ zei Smith. ‘Niet zo lekkere lucht om in te wonen.’


  Fetch knikte. ‘De vorige keer vrat de lucht gaten in onze pakken, daarom zijn we zo gauw weer vertrokken. Deze keer hebben we speciale pakken.’


  ‘Wat waren dat voor vierkante tanks?’


  ‘Daar wonen de kroeskoppen in.’


  Plums logge gestalte kwam weer in het zicht over de top van een heuveltje.


  ‘Kijk,’ zei Fetch. ‘Daar heb je een kroeskop. Plum ziet hem nog niet.’


  Kijkend waar de stuurman wees, zag Smith een mosterdkleurig schepsel op de heuvel. Het was ruim een meter lang, een halve meter dik - een kruising van een toncactus met een zeeëgel, die aan alle kanten wemelde van soepele voelarmen die onophoudelijk kronkelden, voelden, tastten. Van bovenop het lichaam kwam een groene glinstering.


  ‘Blind, doof en stom,’ grijnsde Fetch als een vos. ‘En daar gaat Plum. Blijkbaar wil hij meteen aan de slag. Zo begerig naar buit zie je ze niet vaak.’


  Plum was blijven staan; nu bewoog hij zich behoedzaam naar het geelbruine wezen.


  Smith boog zich naar de patrijspoort alsof hij een dramatisch toneelstuk zag opvoeren. ‘Blind, doof, stom,’ hoorde hij Fetch herhalen. Plum sprong naar voren, zijn mes flitste in de. zware lucht. ‘Net of je snoep jat van een baby.’ Plum hield de groene glinstering met een triomfantelijk gebaar omhoog en de kroeskop was een omgevallen berg.


  ‘De moordlustige bruut!’ zei Smith binnensmonds. Hij voelde wel dat Fetch hem genietend stond op te nemen; verder hield hij zich kalm.


  Plum stond onder de douche. Smith hoorde de spoelvloeistoffen stromen, eerst natriumcarbonaat en daarna water. De binnendeur ging open en Plum kwam stampend de brug op.


  ‘’t Kon niet beter,’ verklaarde hij enorm in zijn sas. ‘Zes grote kastelen staan er aan de andere kant van de heuvel. We maken dit karwei snel even af en dan vertrekken we weer.’


  Smith mompelde iets. Plum keerde zich naar hem toe en nam hem onderzoekend op. Fetch zei gemeen: ‘Smith is er niet van overtuigd dat het netjes is wat wij doen.’


  ‘Wat?’ Plum staarde hem wezenloos aan. ‘Zit je weer te griepen?’


  ‘Moord is moord,’ zei Smith.


  Plums ogen waren als zwarte kralen. ‘Ik ben er aanstonds nog een van plan.’


  Smith viel roekeloos uit: ‘We worden allemaal vermoord en dat is dan uw schuld.’


  Plum nam een stap naar hem toe. ‘Verdomde mopperpot die je bent-’


  ‘Wacht even, kaptein,’ zei Fetch. ‘Laat hem even uitspreken, dat wil ik wel horen.’


  ‘Verplaats je eens naar het standpunt van deze wezens,’ zei Smith vlug. ‘Ze kunnen niet horen of zien; ze hebben geen idee wat het is dat hen vernietigt. Stel je een soortgelijke situatie op Aarde voor - iets onzichtbaars dat mensen vermoordt.’ Hij zweeg en vroeg toen heftig: ‘Zouden wij gewoon rustig blijven zitten en niets doen? Zouden wij onze hersens niet tot het uiterste inspannen om de moordenaars te kunnen wegvagen?’


  Plums gezicht was als van hout. Hij draaide aan zijn snor.


  ‘U weet helemaal niet hoeveel verstand deze wezens hebben,’ zei Smith. ‘Misschien wel een heleboel. Dat u ze zo makkelijk kunt vermoorden, betekent verder niets. Als er een onzichtbaar monster op Aarde neerkwam, zouden wij even hulpeloos zijn als deze wezens nu lijken. Maar niet lang. Dan zouden we vallen bedenken. En dan zou het niet lang duren voor we een paar van die bezoekers vingen en ze afstraften.’


  Plum lachte ruw. ‘Met je grote mond heb je nu net een baantje verdiend, jonkie. Trek een pak aan.’


  Smith verstijfde. ‘Waarvoor?’


  ‘Dat dondert niet!’ Plum griste een pistool uit zijn gordel. ‘Trek dat pak aan, anders ben je nu aan je laatste adem bezig!’


  Smith liep langzaam naar de kast.


  Plum zei: ‘Je zou best gelijk kunnen hebben met die preek. Als je ongelijk hebt, ach, dan verzinnen we wel iets anders voor jou. Als je gelijk hebt, nou!’ Hij borrelde van het lachen. ‘Dan bewijs je ons verdomme een prima dienst!’


  ‘O,’ zei Smith. ‘Ik moet voor lokeend spelen.’


  ‘Precies. Jij wordt de geit aan het paaltje. De sukkel die de klappen opvangt.’


  Smith aarzelde. Op gevaarlijke toon zei Plum: ‘Het pak in!’


  Smith ging naar de kast en deed wat hem opgedragen was. Bij ingeving voelde hij aan het holster dat aan de gordel hing. Maar daar zat niets in.


  Fetch glipte als een paling in zijn eigen pak. Bones de hofmeester en de mannen van de machinekamer trokken ook hun pak aan. De bootsman nam zijn post bij de sluis in.


  Plum wenkte. ‘Naar buiten allemaal.’


  Smith ging samen met Fetch de sluis in. Een ogenblik later stonden ze op het oppervlak van Rho - een bruingele harde vlakte, hier en daar bestrooid met zwart grind en gele schilfers als stukjes kaas. De condensatie in de lucht wervelde rond als zandhoosjes.


  Dit was Smith’s eerste contact met de bodem van een andere wereld. Een ogenblik bleef hij staan om rond de horizon te kijken. De vreemdheid van de wereld was bijna een voelbare kracht. Geel, geel, geel - in alle tinten van crème tot olieachtig zwart. Rechts, links, boven en bene den - geen andere kleur binnen zijn gezichtsbereik dan die van de veelkleurige ruimtepakken.


  Plums stem kwam knetterend door de koptelefoon. ‘De heuvel op - jullie moeten je verspreiden. Iedere kroeskop die je ziet, neem hem te pakken. We kunnen niet hebben dat ze de boel verlinken.’


  De boel verlinken? dacht Smith. Hoe zouden deze schepsels, blind en doof als ze waren, met elkaar communiceren?


  Het leek wel ondenkbaar, maar ze moesten een beschaving hebben, hoe primitief die ook was, zonder communicatie. Hij draaide aan de knop van zijn radio. De hele band was stil. Hij draaide verder, bijna tot de grens van het bereik van het toestel. Toen klonk er een ruw geknetter, gespetter van miljoenen strepen en punten.


  Hij luisterde er even naar, draaide de knop dan nog verder. Het gespetter fluctueerde en hield abrupt op. Smith draaide weer terug naar kapitein Plum, en net op tijd.


  ‘-dan Bones en waar is die supercargo? Smith, jij loopt rechts aan de buitenkant. Als je op je eentje de wildernis in wilt trekken en verdwaalt, is dat jouw zorg.’


  Smith dacht zuur: Dat zou wel beter zijn. Zijn toekomst had niets te bieden dan een dosis aratine of een kogel.


  De rij mannen begon tegen de heuvel op te lopen. Smith keek peinzend om naar het schip. Als het verlaten was, als hij erin kon komen en de sluis op slot doen, dan zou Plum aan zijn genade zijn overgeleverd. Maar de buitendeur was afgesloten en door het ronde venster zag hij het bleke gezicht van de bootsman.


  Hij zuchtte en sjokte voorwaarts. Hij hoorde Plums schurende stem een uitroep van voldoening slaken. ‘Twee tegelijk, bij God - in één klap! Hou je ogen open, mannen. Hoe eerder we een lading bij elkaar hebben en vertrékken, hoe beter.’


  Smith stelde zijn ontvanger weer in op de band die hij had ontdekt. Het klikkende geluid klonk nu zo hard en scherp dat hij verrast stilstond.


  Hij bevond zich tussen een verzameling scherpe bruine keien op vijfentwintig meter afstand van Bones en hij was iets achtergebleven; het was onwaarschijnlijk dat de anderen hem in de gaten hielden. Hij speurde zijn directe omgeving af. Niets te zien. Toen hij weer begon te klimmen, werd het geluid harder. Hij deed een paar stappen naar links in de richting van Bones. Het volume werd minder. Hij ging naar rechts.


  Achter een hoekige, geel met zwarte rotspunt vond hij een kroeskop - een hersenloos lijkend ding dat langzaam tastend tegen de helling omhoog scharrelde. In de top van zijn romp knipperde en flikkerde de groene steen als een elektronisch oog.


  Gefascineerd boog Smith zich naar het ding. Hij merkte dat de radio geluid maakte op hetzelfde moment dat er een vonk in de steen aanflitste. Iedere vonk was anders dan de vorige; hij vermoedde dat als de radio op een oscilloscoop zou worden aangesloten, er een harmonie met het patroon van de vonken zou blijken.


  De kroeskop leek volkomen ongevaarlijk; Smith besloot een experiment te doen. Met zijn zender ingesteld op de frequentie van de kroeskop, klikte hij met zijn tong voor de microfoon. ‘Tsk, tsk, tsk.’


  De kroeskop maakte een serie rare schokkende bewegingen naar opzij en bleef toen staan, alsof hij verbaasd was. De voelarmen zwaaiden klaaglijk. ‘Kalm maar, kerel,’ zei Smith. Nu helde de kroeskop gevaarlijk naar links over en de armpjes schokten grillig. Uit de luidspreker in Smith’s helm kwam een boos geklik. De kroeskop stond stokstijf. Smith keek er verwonderd naar.


  Nog een keer zei hij: ‘Kalm maar, kerel.’


  De kroeskop reageerde exact gelijk aan de eerste keer. Smith lette goed op: de voelers schenen op precies dezelfde manier te zwaaien en knijpen.


  ‘Kalm maar, kerel,’ herhaalde hij, op dezelfde toon.


  Weer precies dezelfde reactie.


  Smith telde: ‘Een, twee, drie, vier, vijf.’


  De kroeskop draaide naar links, bewoog bepaalde voelarmen.


  Smith telde nogmaals.


  Het riep opnieuw dezelfde reactie op.


  ‘Dat is vreemd,’ mompelde Smith in zichzelf. ‘Het wezen schijnt zo gebouwd te zijn dat het op radiosignalen reageert, alsof-’


  Hij staarde naar de grond, waar een roerloze zwarte schaduw lag.


  Hij keerde zich snel om. Tegen de gele hemel stond Plum afgetekend.


  Zijn gezicht was bleek vertrokken van woede. Hij was aan het praten. Haastig draaide Smith aan de knop zodat hij hem kon horen.


  ‘-maar goed dat ik even kwam kijken. Jij stond te kletsen met dat ding, je was bezig ons te verraden. Nou, dat is echt de laatste keer.’ Zijn hand ging naar zijn gordel en pakte zijn pistool.


  Smith schoot koortsachtig achter de hoge steen. De straal uit het wapen trok een flakkerend rookspoor in de lucht.


  Zinloos om verstoppertje te spelen, dacht Smith vertwijfeld. Zijn leven was nu niets meer waard. Als een haas klom hij tegen de hoge puntige steen op en keek van bovenaf neer op Plums nek. Plum kwam om de rotspunt heen.


  De stem van Bones schalde uit de luidspreker. ‘Pas op kaptein: hij zit boven u.’


  Plum keek naar boven. Smith sprong op zijn gezicht.


  Plum stortte tegen de grond. Smith viel ernaast, hij klauterde haastig overeind. Plum was bezig op te staan. Smith stampte op Plums pols. Plums vingers gingen uiteen en lieten het wapen los. Smith graaide het van de grond. In zijn helm klonken bezorgde stemmen. ‘Bent u in orde, kaptein?’


  Smith richtte op Plum. Plum sprong opzij en viel. Uit zijn ooghoek zag Smith iemand bewegen - Jack Fetch. Snel trok hij zich terug tussen de verspreide rotsblokken. Plum lag stil op de grond. Fetch liet zich aarzelend zien. Smith hief zijn arm op. Fetch zag het en wierp zich neer toen Smith schoot. De loop van het wapen smolt knetterend tot een vormloos klompje metaal. Het kristal moest gebroken zijn toen Plum viel.


  Fetch kwam gebogen naar hem toe schuiven. Smith ging achteruit.


  Plum brulde: ‘Schiet hem niet dood, laat hem met rust. Dat zou een te snelle dood zijn. Hij vindt het hier zo fijn, laat hij hier maar gaan wonen, of in ieder geval een paar uur.’ Zonder erbij na te denken verhief hij zijn stem: ‘Smith, hoor je me?’


  ‘Ja -‘


  ‘Als je je smoel laat zien, schieten we het eraf. We houden je in de gaten. Je moet het nu zelf rooien, spion. Zoek het maar mooi zelf uit.’


  Vijf

  



  Vanuit een spleet tussen zwarte zwavelafzettingen zag Smith de mannen verder tegen de heuvel oplopen. Hij keek op zijn zuurstofmeter. Zes uur nog.


  Behoedzaam rees hij overeind en keek naar de Hond. De sluis zat nog op slot en was onneembaar.


  Hij zag de rij bemanningsleden tegen de hemel boven de heuvel bewegen. Hij had één kans: een ervan in een hinderlaag laten lopen, zijn wapen afnemen en iedereen doodschieten. Eén kans - een heel gevaarlijke, wanhopige kans.


  Vlug klauterde hij tegen de helling op en keek over de top. Binnen zijn gezichtsveld waren nog geen mensen. Hij zag wel de kastelen - zes grote blokken van twintig meter hoog die gebouwd waren van een dof, op tufsteen lijkend materiaal.


  Hij cirkelde over de top naar rechts. Hij klom over een berg van korrels als citroengele suiker en gleed er aan de andere kant af.


  Een halve kilometer ver weg zag hij Bones. Daar had hij niets aan - Bones liep op het open terrein en had trouwens geen wapen. Hij moest Plum, Fetch, of een van de machinekamermensen hebben.


  Hij draaide zijn ontvanger weer hoog. Luid geknetter betekende dat hij in de buurt was van een kroeskop. Daar stond hij, twintig meter van hem af. Smith staarde er geboeid naar. Als het wezen op willekeurige radioseinen reageerde, moest hij dan aannemen dat het geen eigen wil bezat? En door wie of wat werd het dan geleid? Wat was het doel van de wezens?


  Behoedzaam ging hij op de kroeskop af. Het schepsel schoof over de grond en nu zag Smith dat er aan de onderkant een buis uithing die over de bodem veegde. Als de buis over een van de gele vlokken ging die hier en daar lagen, gaf hij een rukje en de vlok verdween.


  Smith pakte zo’n vlok op. Deze bood licht weerstand en nu zag Smith dat er wat dunne draadjes aanhingen - het was blijkbaar een klein zwavelplantje. De kroeskoppen schoven over het land en verzamelden Rho Ophiuchiaanse groente. Voor eigen consumptie?


  Smith overzag het dal. Vanwaar hij stond liep er een makkelijk begaanbare helling omlaag, over een zadel, en over een soort ruw aangelegd talud omhoog naar het eerste kasteel, dat een tweehonderd meter van hem af lag. Hij liep langzaam naar het zadel toe en nu kwam de bemanning van de Hond in het gezicht.


  Over een soort pad marcheerden ze het dal in. Ze hadden het druk. Van tijd tot tijd zag Smith een mes blikkeren, een snelle groene flits, de plotseling broze kroeskop die omviel.


  Hij rende naar de top van het kasteel terwijl hij over zijn schouder naar de vijf mannen keek. Zijn hand kroop naar de knop van de radio. Waarom zou hij zich niet verontschuldigen tegenover kapitein Plum, vragen of hij zijn leven terug mocht hebben? Zoiets kostbaars was die vernedering toch wel waard? Maar hij huiverde. In gedachten zag hij Plum zich verkneukelen, zijn rood aangelopen smoel, zijn wreed grijnzende lippen. Van Plum viel geen genade te verwachten. Een wanhopige hinderlaag was beter, misschien een kei van glazige bruine zwavel om van een helling naar beneden te laten rollen.


  Het kasteel stond vol stroperige bruine vloeistof. Was het water? Of zuur? Het kasteel leek werkelijk een reservoir. De vloeistof ziedde en kolkte.


  In de diepte rukten Plum, Bones, Fetch en de twee machinisten op over het pad en alle kroeskoppen die ze tegenkwamen, die met tussenruimten van een twintig meter langs de weg stonden, maakten ze dood.


  Er streek iets langs Smith’s benen. Geschrokken keek hij naar beneden. Het was een kroeskop die langs hem dwaalde, ontspannen als een slaapwandelaar. Het wezen bleef staan naast de tank. Het oppervlak van de vloeistof kwam in beweging; er rees een grote arm uit op, die zich om de kroeskop wikkelde en hem optilde en onder de vloeistof trok. Smith stond als aan de grond genageld, niet meteen in staat zich te verroeren. Geschrokken deinsde hij toen achteruit.


  Op een tweede talud verschenen plots donkere gestalten:


  Fetch, Bones, de machinisten. Waar was Plum gebleven?


  Toen zag hij hem aan de voet van het kasteel naar boven staan kijken. Zijn radio op de onderlinge frequentie afstemmend, hoorde Smith de stem van Fetch. ‘Hierboven is niets, kaptein - alleen maar vies water. Het is een soort tank.’


  Plum bulderde terug: ‘Zie je daar geen kroesjes? Daar schijnen ze toch te wonen; er zou een hele zwerm van die dingen binnenin moeten zitten. Kom weer naar beneden; laten we een van die kastelen openhakken, kijken wat erin-’


  Een enorme bleke gedaante verhief zich in de tank, vier enorme armen wikkelden zich om de vier mannen.


  Koortsachtig en vol ongeloof stelden zij zich teweer; Smith zag hun wanhopig spartelende gedaanten tegen de gele hemel. De armen trokken de mannen onder de vloeistof. Nog een paar seconden schetterde de radio van hun doodsnood.


  Toen bulderde Plum: ‘Wat gebeurt hier, wat-’ Zijn stem stierf plotseling weg en daarna bleef het onheilspellend stil.


  Smith wankelde blindelings weg van de tank, het talud af. Dit waren verschrikkelijke wezens, het was een verschrikkelijke wereld. Hij staarde om de hoek van het kasteel.


  De zwavelatmosfeer benevelde het uitzicht, alsof hij in een droom stond te kijken. Hij zag Plum staan, zwijgend, alsof de man nadacht.


  Smith keek op zijn zuurstofmeter. Hij had nog vier uur te leven als hij normaal ademhaalde. Hij draaide de klep zover mogelijk dicht en probeerde zo oppervlakkig mogelijk te ademen en zich zo efficiënt mogelijk te bewegen.


  Plotseling wist hij hoe hij met Plum kon afrekenen.


  Plum keek zoekend het landschap rond. Smith zag dat hij alleen een mes had.


  Langzaam ging Smith de helling af, zonder een poging om zich schuil te houden. Plum keek scherp om en hield zijn mes klaar. Kalm zei Smith: ‘Denk je dat je mes enig nut heeft, Plum?’ Hij raapte een kubus van pyriet op, die zwaar en compact was en liep langzaam verder naar beneden. Hij merkte dat hij te diep ademde; Plum, zag hij, stond te hijgen. Hij dwong zich met zomin mogelijk lucht te ademen en iedere overbodige beweging te voorkomen.


  Plum zei met een rauwe stem: ‘Blijf uit m’n buurt, als je prijs stelt op je gezondheid.’


  ‘Plum,’ zei Smith, ‘je loopt op je laatste beentjes, al weet je dat misschien nog niet.’


  ‘Wie zegt dat?’


  Smith fluisterde half met zijn zender op groot volume. Energie kon hij missen, zuurstof niet. Laat Plum maar praten, hoe langer hoe beter. ‘Ik was een groentje toen je mij aan boord sleepte. Nu niet meer.’


  Plum verwenste hem met een dikke stem. Uitstekend, dacht Smith: woede jaagt het ademtempo op. ‘Ik heb wel gorilla’s gezien die net zo dik waren als jij,’ zei hij, ‘maar zo lelijk was er geen een.’


  Plums gezicht kreeg de kleur van een verse baksteen. Hij nam een stap naar Smith toe. Deze smeet zijn pyriet, dat Plum galmend op zijn helm trof. Plum zei: ‘Ik snij je open, Smith.’


  ‘Lompe aap. Je zult me toch eerst moeten pakken.’


  Plum kwam log op hem af en Smith trok zich terug tegen de heuvel op. Plum woog honderdtwintig kilo, Smith tachtig. En Plum had nog eens tien kilo op zijn rug te dragen, zijn rugzak en de stenen.


  Plum enkele meters voor blijvend ontweek Smith zijn plotselinge uitvallen lenig en steeds leidde hij Plum verder weg van de Hond.


  Plum bleef abrupt staan. ‘Jij denkt zeker dat je me daar naar boven kunt lokken,’ zei hij hijgend. ‘Vergeet het maar, Smith. Ik weet niet wat er daarboven gebeurd is, maar dat zal me niet tegenhouden.’


  ‘Ik heb wel gezien wat er gebeurd is. Ik heb alles gezien. En het was allemaal precies zoals ik voorspeld had.’


  ‘Denk maar niet dat jij mij kunt beetnemen, Smith.’


  ‘Je bént al beetgenomen, Plum. Maar niet door mij. Dat was het werk van datgene wat er in die tank woont.’


  Plum lachte honend en sloeg op zijn rugzak. ‘Ik heb hier dertig van die edelstenen. Als je dat beetnemen noemt…’


  ‘Het zijn geen edelstenen. Het zijn prachtige kleine radiozendontvangertjes - beter dan alles wat we op Aarde hebben. Zulke dingen bedoelde ik nu toen ik zei dat we hier van alles zouden kunnen leren.’


  Plum keek hem aan met samengeknepen oogjes. ‘Hoe kom je daarbij?’


  ‘Als ik gelijk heb, dan zijn de kroeskoppen die jij achterna zat in wezen geen levende schepsels.’ Plum kwam listig naar voren met zijn mes achter zijn rug verborgen. Laat hem maar komen, dacht Smith. Laat hem maar een uitval doen. ‘Ze gedragen zich meer als machines - halflevende robots, zou je kunnen zeggen, gemaakt om voedsel te verzamelen voor de bouwers van de tanks.’


  Plum knipperde verrast met zijn ogen. ‘Dat is onzin. Zo zien machines er niet uit. Die dingen leven wel degelijk.’


  Smith lachte. ‘Plum, je bent niet alleen een onaangenaam ventje, maar nog stom ook.’


  ‘O ja?’ zei Plum zacht, nog een stap naderend.


  ‘Het enige wat jij weet is wat je op Aarde hebt gezien - metaal, glas, draad. Hier hebben ze geen metaal, alleen maar zwavel. Zij gebruiken zwavel op manieren waar wij nooit aan gedacht hebben. Dat is iets wat de Aardse mensen van de wetenschap graag zouden willen weten. Zwavel, zuurstof, waterstof, nog wat sporen van het een en ander. Zij maken hun machines op een andere manier dan wij, misschien kweken ze die uit hun eigen lichaam. Dus als je dat prettig vindt om te horen, je bent geen moordenaar. Alleen maar een saboteur. Je hebt machines vernield en de bougies gestolen. Je bent verdomd lastig geweest en de mensen hier hebben een val voor jou opgesteld. Vier van de vijf hebben ze al te pakken. Een mooi resultaat van de jacht, zou ik-’ Plum stormde op hem af. Smith ontweek hem niet maar stoof hem tegemoet in gebogen houding en smakte midscheeps tegen hem op.


  Uit zijn evenwicht gebracht, greep Plum zich aan hem vast; ze gingen samen neer. Plum probeerde met zijn mes het taaie weefsel van Smith’s ruimtepak open te scheuren.


  Smith stoorde zich daar niet aan. Hij tastte naar Plums zuurstofleiding. Toen hij hem te pakken had, rukte hij hem los.


  De zuurstof spatte uit de tank zodat de slang als razend op en neer ranselde. Plum gaf een hopeloze gil, liet het mes vallen, greep de slang, kneep hem dicht en stulpte hem weer over de nippel. Smith pakte het mes en smeet het ver weg tussen de stenen.


  Plum stond te hoesten, want hij had wat van de schadelijke atmosfeer in zijn helm gekregen.


  Smith stond het grijnzend aan te zien. ‘Plum, je bent zo goed als dood. Nu heb ik je waar ik je hebben wou.’


  Plum keek op met tranende ogen. ‘Hoe kom je op dat belachelijke idee? Ik hoef alleen maar terug te gaan naar het schip, op te stijgen en dan kan jij met je zakdoekje gaan zwaaien.’


  ‘Hoeveel zuurstof heb je nog?’


  ‘Massa’s. Twee uur.’


  ‘Ik vier.’ Hij liet dit even bezinken en vervolgde dan zacht: ‘Ik laat jou niet teruggaan naar het schip. Over drie uur ga ik terug - in m’n eentje.’


  Plum staarde hem ongelovig aan. Toen zei hij, snuivend van immense minachting: ‘Hoe wou je me tegenhouden?’


  ‘We zouden wat kunnen boksen. Vergeet niet dat je mij onderweg een heleboel geleerd hebt.’


  ‘Dacht je dat je mij twee uur lang kon weerstaan?’


  ‘Ik weet verdomd goed dat ik dat kan.’


  ‘Zo mag ik het horen. Goed, ga je gang maar.’ Plum zakte langzaam achteruit de helling af, Smith kwam hem achterna en naderde hem tot vlakbij. Plum gaf een stomp tegen Smith’s helm en bracht toen zijn knie omhoog, zoals Smith verwachtte. Smith greep de knie beet en rukte eraan; Plum hinkte en viel zwaar op zijn gezicht. Smith rukte weer aan de zuurstofslang. De zuurstof baande zich met geweld een weg naar buiten. Koortsig herstelde Plum de verbinding en daarna zat hij Smith met een vreemd, bleek gezicht aan te kijken.


  Behoedzaam kwam hij overeind. ‘Blijf uit mijn buurt, jonkie. De volgende keer dat ik je pak, breek ik je nek.’


  Smith lachte. ‘Hoeveel zuurstof heb je nog, Plum?’


  Plum controleerde het vlug maar zei niets.


  ‘Je boft als je nog genoeg voor een uur hebt. Het is een half uur lopen naar het schip. Denk je nog steeds dat je het makkelijk haalt? Ik hoef die slang nog maar één keer los te trekken.’


  Plum zei hees: ‘Okay, Smith, je hebt gewonnen. Je hebt me verslagen; ik ben mans genoeg om het toe te geven. We vergeten onze afkeer voor elkaar, we gaan terug en er wordt niet meer gesproken over mensen die achter moeten blijven.’


  Smith schudde zijn hoofd. ‘Ik zou jou nog niet vertrouwen als je Mozes in een biezen mand was. Dat heb je me ook geleerd, Plum. Ergens spijt het me wel. Ik wil niemands dood op mijn geweten hebben, zelfs jouw dood niet. Maar als we eenmaal aan boord zouden zijn, met jou en Owen tegen mij, twee tegen een, hoe lang zou ik het uithouden?


  Vast niet lang.’


  ‘Je beoordeelt me helemaal verkeerd, Smith.’


  ‘Nee, Plum. Een van ons blijft hier. Jij.’


  Plum viel aan. Smith wandelde op zijn gemak achteruit weg, Plum wegloodsend van het schip. Plum bonkte achter hem aan met belachelijk uitgestrekte armen terwijl Smith vlak buiten zijn bereik voortdraafde.


  Toen bleef Plum staan met bloeddoorlopen ogen. Hij rende terug naar het schip.


  Smith vloerde hem met een sprong en zijn hand had de zuurstofslang weer te pakken. Hij aarzelde. Hij kon het niet. Dat was te gemeen, te berekenend, dit langzame stelen van iemands adem.


  Maar dat duurde maar een ogenblik. Weerzin of niet, hij kon kiezen tussen Plums leven en het zijne. Hij gaf een ruk. Plum krabbelde wild spartelend overeind en drukte de slang met trillende vingers op zijn plaats. Ditmaal had de slang niet zo heftig om zich heen geslagen.


  Uit zijn ooghoek zag Smith iets bewegen - het was groot en zwart. Ongelovig staarde hij ernaar. Plum stond langzaam op en staarde net zo hard; samen zagen zij de kruiser van de Ruimteregeling achter de heuvels dalen naar de Hond.


  ‘Nou Plum,’ zei Smith opgewekt, ‘zo te zien schijn je toch nog in leven te blijven. Het gaat je natuurlijk wel een flink poosje in een reconstructiekamp kosten, dat spreekt.


  Hoeveel zuurstof heb je nu nog?’


  ‘Een half uur,’ zei Plum dof.


  ‘Nou, dan zou ik de kuierlatten maar eens aantrekken…


  Ik heb geen zin om je te dragen.’


  Noland Bannister knikte tegen Smith alsof hij nooit weggeweest was. Het kantoor leek koel en donker en wat kleiner dan Smith het zich herinnerde.


  ‘Zo Smith, ik zie dat we jou levend teruggehaald hebben,’ zei Bannister. Hij rekte zich weelderig uit achter zijn bureau.


  Kalm antwoordde Smith: ‘In mijn eentje was ik ook wel teruggekomen.’


  Bannister fronste. ‘Weet je het zeker?’


  Smith nam Bannister eens grondig op. Hij zag een efficiënt, hard werkend man die een hekel had aan kantoorwerk en zijn ergernis botvierde op zijn ondergeschikten, misschien zonder dat echt te weten. Hij zag een man die niet groter, niet intelligenter, niet vindingrijker was dan hij.


  ‘Niet dat ik niet blij was toen ik de kruiser zag,’ zei hij. ‘Dat bespaarde me het onaangename karwei om Plum te vermoorden.’


  Bannister fronste nog heviger.


  ‘Wat ik zou willen weten,’ vervolgde Smith, ‘is hoe de kruiser ons heeft kunnen volgen. Die coördinaten die Lowell mij gaf deugden toch niet?’


  Bannister schudde zijn hoofd. ‘Die coördinaten waren prima. Je hebt ze alleen op de verkeerde manier gebruikt. Jij zei: “Lowell geeft ons getallen, en die moeten op de navigatie slaan, met andere woorden X-Y-Z-coördinaten.” Als je wat beter had nagedacht, zou je begrepen hebben dat die getallen niet sloegen op een wiskundig assenstelsel, maar op astronomische richtingen.’ Hij pafte een rookwolk de lucht in. ‘“Rode kwast” betekende uiteraard “rechte klimming”. “Dubonnet” was “declinatie” en “Lys” betekende “lichtjaren”. Met die getallen kom je bovenop Rho Ophiuchus terecht: een pracht van een dubbelster. Veel tijd hebben we niet verspild.’ Hij leunde achterover.


  Smith bloosde. ‘Ik heb een fout gemaakt. Goed, het zal niet weer gebeuren.’


  ‘Zo hoor ik het graag,’ zei Bannister goedkeurend.


  ‘Hoe staat het met mijn nieuwe rang? Heb ik die nog?’


  Bannister bestudeerde de jongeman tegenover hem. ‘Denk je dat je iets geleerd hebt over het werk van de Ruimteregeling tijdens die reis?’


  ‘Ik heb alles geleerd wat kapitein Plum mij kon leren.’


  Bannister knikte. ‘Uitstekend, luitenant. Neem een weekje rust en dan heb ik wel een nieuwe opdracht voor je.’


  Smith knikte. ‘Dank u.’ Hij stak zijn hand in zijn zak en legde een glinsterende groene bol voor Bannister neer.


  ‘Hier heb ik een souvenir voor u.’


  ‘Ah,’ zei Bannister, ‘een van die juwelen.’


  ‘Nee,’ zei Smith. ‘Gewoon een hele goede radio.’


  Recht vooruit
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  Chiram kwam de kamer binnen, liep met korte, stevige passen naar de tafel en ging zitten. Pas toen leek hij de vierentwintig mannen en vrouwen op te merken die op nette rijen vouwstoelen zaten.


  ‘Ik kan u ongeveer twintig minuten geven,’ zei Chiram. ‘Wat wilt u precies?’


  ‘Zou u een korte verklaring kunnen afleggen?’ vroeg Ed Jeff van All-Planet Newsfax. ‘En dan misschien enkele vragen beantwoorden.’


  Chiram overwoog dit. Hij was een gedrongen gebouwde man van middelbare leeftijd die besluitvaardigheid uitstraalde. Zijn leeuwenmanen hadden de kleur en het uiterlijk van staalwol, zijn ogen waren scherp en namen alles nauwlettend op, zijn goed gevormde mond was aan de zware kant. Zijn kleding was grijs en donkerblauw - degelijk maar niet plechtig, alsof Chiram zich kleedde zonder zich te laten beïnvloeden door ijdelheid of het verlangen om indruk te maken.


  ‘Mijn partners en ik,’ zei hij, ‘zijn begonnen aan een researchprogramma dat uiteindelijk zal leiden tot een poging om rond het heelal te varen. Deze onderneming wordt gefinancierd door Jay Banners.’ Hij zweeg. De verslaggevers wachtten af. ‘Dat is mijn verklaring,’ besloot Chiram droog.


  De stemmen van de mensen die nu zijn oor wilden bereiken, klotsten kaatsend door elkaar. Hij stak zijn hand op. ‘Eén tegelijk… U, meneer, wat was uw vraag?’


  ‘U zei: een poging om rond het heelal te varen, niet alleen rond de melkweg?’


  Chiram knikte. ‘Rond het heelal, inderdaad.’


  ‘Hoe weet u dat het rond is?’


  ‘Dat weten we niet,’ zei hij met een glimlach. ‘Er is geen echt bewijs voor, en de wiskunde geeft slechts een vage aanwijzing in die richting. Het is zuiver een aanname waar wij ons leven aan verbinden.’


  De journalisten maakten geluiden van ontzag. Chiram ontspande zich iets. ‘Schattingen van de omtrek van het heelal bewegen zich tussen de tien en de honderd miljard lichtjaar. Wij zijn van plan van de Aarde te vertrekken en een bepaalde koers in te slaan - bijna iedere koers is goed. Na een voldoende lange periode met voldoende hoge snelheid, hopen wij vanuit de tegenovergestelde richting terug te keren.’


  ‘Hoe groot is uw kans om de Aarde op de terugweg weer te vinden?’


  Chiram kneep zijn lippen op elkaar; hij vond dat de vraag op een te luchtige toon was gesteld.


  ‘In theorie,’ antwoordde hij toen stijf, ‘moeten wij automatisch op ons uitgangspunt terugkomen zolang wij maar een exacte koers aanhouden. Ons researchprogramma concentreert zich op de mogelijkheden om feilloos in rechte lijn te vliegen. Een afwijking van een honderdste seconde genomen over honderd miljard lichtjaar, betekent een afwijking van driehonderdduizend lichtjaar. Als we met zo’n afwijking te maken krijgen, vinden we onze melkweg natuurlijk nooit meer terug en dan zijn we voorgoed verdwaald. Ons eerste probleem is dat wij er zeker van moeten kunnen zijn dat wij in absoluut rechte lijn vliegen.’


  ‘Kunt u die koers niet afmeten aan de sterren voor en achter het schip?’


  Chiram schudde zijn hoofd. ‘Het licht van achter kan ons niet inhalen; wij zullen zelfs dat licht voorbijstreven en het beeld van de sterren achter ons toevoegen aan die we nog voor ons hebben.’ Hij vouwde zijn stevige handen ineen op de tafel voor hem. ‘Dat is ons tweede probleem: zien. Onze snelheid zal bijzonder groot worden, die van de ogenblikkelijke verplaatsing benaderen. Aannemend dat we een nuttig effect van negentig procent bereiken met ons destriatieveld, brengt een gemiddelde snelheid van zes- of zevenduizend lichtjaar per seconde ons binnen zes maanden honderd miljard lichtjaar ver. De uitwerking van straling op een niet afgeschermd voorwerp zou rampzalig zijn. Het zwakste infrarood zou door een soort Dopplereffect samengeperst worden tot harde kosmische straling; gewoon zichtbaar licht zou duizendmaal zo hard worden, een veel hogere energie krijgen, en de kosmische straling zou inslaan met een frequentie van tien tot de een- of tweeëndertigste macht. Ik kan mij niet voorstellen wat zulke straling zou uitrichten, maar ik weet wel dat het niet plezierig zou zijn. Wij proberen een waarnemingssysteem te ontwikkelen dat onder deze extreme omstandigheden nog functioneert. Het zicht naar opzij is natuurlijk gewoon, het licht van weerskanten raakt het schip met de normale frequenties.’


  ‘Hoe lang zal het duren om deze problemen te overwinnen?’


  Chiram zei op afgemeten toon: ‘Wij boeken vooruitgang.’


  ‘Hoe zult u zeker weten dat u teruggekeerd bent? Het ene melkwegstelsel zal wel behoorlijk op het andere lijken…’


  Chiram trommelde op de tafel. ‘Dat is een goede vraag.


  Het spijt me dat ik geen precies antwoord heb. Wij zullen ons moeten verlaten op onze oplettendheid en we zullen iedere melkweg met het goede formaat en de goede vorm grondig moeten bestuderen. Het feit dat onze melkweg ruwweg tweemaal zo groot is als gemiddeld, moet iets helpen. Voor een groot deel zullen wij op ons geluk moeten vertrouwen.’


  ‘Wat gebeurt er als het heelal nu niet bolvormig blijkt, maar oneindig is?’


  Chiram nagelde de man met een verachtelijke blik aan zijn stoel. ‘U praat onzin. Hoe kan ik daar nu op antwoorden?’


  De verslaggever verbeterde zichzelf haastig. ‘Ik bedoel, stelt u zichzelf een tijdslimiet voordat u omkeert en teruggaat?’


  ‘Wij geloven dat het heelal bolvormig is,’ antwoordde Chiram koel. ‘In vierdimensionale zin, uiteraard. Wij blijven constant versnellen en onze snelheid neemt constant toe. Als het heelal een bol is komen we terug; is het oneindig, dan vliegen wij eeuwig door.’


  Er landden twee schepen, een slanke cylinder en een eigenaardig vaartuig in de vorm van een ring. Chiram stapte uit de cylinder en beende over de betonnen hellingbaan naar het glazen kantoor.


  Jay Banners, die het geld leverde, en een slungelige jongen stonden op hem te wachten. Banners had hetzelfde figuur als Chiram maar hij had niet zoveel haar meer en zijn gelaatstrekken waren zachter. Hij zag er gemoedelijk, vriendelijk uit; Jay Banners had niets spartaans of ascetisch.


  Chiram was betrokken geweest bij de ontwikkeling van de striatica, het gravitron en de daaruit voortvloeiende inertienegatieve striatievelden. Hij was lid geweest van de eerste expeditie naar Centaurus. Banners was nooit in de ruimte geweest maar bezat de meerderheid van de aandelen in Star Island Development en was directeur van een stuk of zes andere bedrijven.


  Hij zwaaide met een mollige hand naar Chiram. ‘Herb, ik wil graag dat je kennismaakt met mijn zoon, Jay Junior. En nu heb ik een verrassing voor je. Hou je hoed vast. Jay wil mee. Dus ik heb hem gezegd dat we zouden kijken wat we kunnen doen.’ Hij keek Chiram verwachtingsvol aan.


  Chirams mondhoeken gingen omhoog en hij keek zuinig alsof hij in een onverwacht zure appel had gebeten. ‘Tja, hoor eens, Banners… ik weet niet of dat wel zo raadzaam is… Een man zonder ervaring,’ mompelde hij. ‘We hebben de bemanning al samengesteld…’


  ‘O ga nou gauw,’ zei Banners. ‘Jay is nou niet bepaald een amateur van niks, een groentje. Hij komt net van de hogeschool af, hij kent de ruimte van binnen en van buiten, hij heeft astrogatie en dat soort dingen gestudeerd, hè, Jay?’


  ‘Ja pa,’ zei Jay lui.


  Chiram liet zijn ogen koud over Jay Junior gaan. Het was een jongeman met lange armen en benen en zijn glanzende zwarte haar vond Chiram te lang. Hij zei: ‘Het wordt een behoorlijk zware reis, jongeman. Strikte discipline. We zitten opgesloten in een kleine kajuit zonder enig vermaak, en dat is lang niet niks. En onze kans om terug te komen is maar één op tien… Een oude man als ik kan het zich veroorloven om zijn leven te verspillen. Maar zo’n knaap als jij heeft zijn hele leven nog voor zich.’


  Jay haalde onverschillig zijn schouders op en zijn vader zei: ‘Dat heb ik hem ook allemaal verteld, Herb, maar hij houdt voet bij stuk, hij moet beslist mee. En toen bedacht ik me dat het wel goed zou zijn om een Banners aan boord te hebben. Dan is het pas echt de Chiram-Banners expeditie, wat jij, Herb?’


  Chiram roffelde woest met zijn knokkels op de tafel omdat hij niets te zeggen wist.


  Jay zei: ‘Op school hebben we heel wat nieuwe methoden geleerd. Misschien kan ik u wel eens helpen als u het niet meer weet.’


  Chiram liep rood aan. Hij wendde zich af.


  ‘Zeg, Jay,’ zei Banners, ‘een beetje kalm aan met een oude man, hè. Ik weet wel dat jij alle nieuwerwetsigheden kent, maar vergeet niet dat mannen als Herb Chiram de hele zaak hebben uitgevonden.’


  Jay haalde zijn schouders op en pafte gemelijk op een sigaret.


  ‘Dat is dan afgesproken,’ zei Banners joviaal. ‘En luister, Herb, pak hem niet met fluwelen handschoenen aan omdat hij mijn zoon is. Behandel hem als een ingehuurde helper. Hij is taai - net als zijn pa. Hij kan er wel tegen. Als hij zich misdraagt, lees hem dan grondig de les.’


  Chiram ging uit een raam staan kijken.


  Banners zei: ‘We zagen hoe je de schepen landde. Hoe is de test verlopen?’


  ‘Heel goed,’ antwoordde Chiram. ‘Van de Aarde tot Pluto weken we zesenveertig centimeter van de rechte lijn af. Dat komt neer op iets van tien tot de min achtste of negende seconde. Misschien nog minder. Ik moet het nog uitrekenen. In ieder geval kunnen we ermee werken.’


  Jay knipte de as van zijn sigaret met zijn pink naar de vloer. ‘Het zal wel het beste zijn om gyrokompassen te installeren, voor alle zekerheid.’


  Chiram zei scherp en koud: ‘Gyrokompassen zijn enorm inaccuraat vergeleken met het principe van de zuiger.’


  ‘Leg Jay eens uit hoe het werkt,’ vroeg Banners. ‘Ik heb het nooit helemaal begrepen. Ik weet dat Ring en Naald elkaar afwisselen-’


  Chiram legde het uit met een zware, ongeduldige stem. ‘Een voorwerp in vrije val volgt een volkomen rechte lijn als het tenminste afgeschermd is tegen zwaartekracht - zoals binnenin een destriatiehuls. Ons probleem was dat we de nauwkeurigheid van de vrije val moesten combineren met versnelling. Toen besloten we twee schepen te gebruiken, die afwisselend versnellen en vrij vliegen - en het schip in vrije val corrigeert de koers van het schip dat bezig is te versnellen.


  De ene component vliegt vrij - bij voorbeeld Naald, de cylinder. Ring ligt tienduizend mijl achter. Dan versnelt Ring: hierdoor zou het schip van de rechte koers kunnen afwijken. Zodra de destriatiehulzen elkaar ontmoeten, maken de radarstralen contact en dan wordt iedere lichte afwijking in de koers gecorrigeerd. De Ring glijdt over de Naald, de motor gaat uit, hij vliegt vrij door. Als hij tienduizend mijl uitgelopen is, versnelt de Naald en stoomt door het gat in de Ring. Dit proces verloopt automatisch, heel snel, en heel accuraat.’


  Banners informeerde ernstig: ‘Zou je niet doodmoe worden van dat voortdurende stoppen en weer starten, Herb?’


  Jay hing zijn ene been over het bureau. ‘Nee. Vergeet niet pa, dat we sinds jouw tijd de inertie volledig met het schip geïntegreerd hebben. Je voelt er niets meer van, behalve de normale ingebouwde zwaartekracht.’


  Banners lachte toegeeflijk en gaf Chiram een klap op zijn stijve schouder. ‘Zeg nooit dat ik je niet gewaarschuwd heb, Herb. Deze knaap hier is heel wat verder dan wij ouwe knarren… Zo gaat het, het oude gaat eruit, het nieuwe komt binnen.’


  Jay blies bedaard een voldane rookwolk door de kamer. Chiram staarde hem enkele seconden aan, deed twee stappen weg, twee stappen terug.


  ‘Banners,’ zei hij toen kordaat, ‘alles welbeschouwd vind ik het niet verstandig om je zoon mee te nemen.’


  Jays wenkbrauwen gingen omhoog; zijn mond werd slap. Banners senior staarde hem aan; toen ontspande hij zich. ‘Luister Herb, ik weet dat het gevaarlijk is, ik weet dat je die verantwoordelijkheid er niet bij wilt hebben. Maar Jay is vastbesloten. Hij zal wel door een meisje opgepord zijn. En ik zie wel graag dat hij de reis meemaakt. Trouwens, ik heb zitten denken dat ik ook best zou willen gaan…’


  Chiram zei haastig: ‘Okay, okay… Ik waarschuw je, knaap, dat het een hard leven is. Als je een bevel krijgt, moet je onmiddellijk gehoorzamen en niet tegenspreken. Als je dat begrijpt - dan heb ik verder eigenlijk niets te zeggen.’


  ‘Jullie zullen prima met elkaar op kunnen schieten,’ verklaarde Banners overtuigd. ‘Met jouw ervaring, Herb, en met Jay zijn opleiding - dan moet de reis wel een doorslaand succes worden. Zie je het voor je, Herb? De Chiram-Banners Expeditie - commandant Herb Chiram, navigator Jay Banners Junior! Klinkt dat nu niet fantastisch?’


  ‘Ik word er duizelig van,’ zei Chiram.


  Jay liet zijn peuk op de vloer vallen en zei nadenkend: ‘Weet u, dat idee van die Ring en die Naald zou best verstandig kunnen zijn - maar ik zou toch meer vertrouwen hebben in een goede gyroscoop… We zouden er in ieder geval een paar mee moeten nemen voor de corroboratische index.’


  Chiram zei fronsend: ‘De corroboratische index? Wat is dat?’ Zijn stem klonk minachtend.


  ‘Een nogal nieuw idee. Ik leg het u wel eens uit. Grof gezegd is het het gemiddelde oppervlak van de integraal onder een reeks waarschijnlijkheidskrommen, allemaal toepasselijk gecorrigeerd.’


  Banners knikte plechtig. ‘Die knaap heeft een denkhoofd op zijn schouders, Herb. Laten we maar een paar gyroscopen installeren. Het kan geen kwaad om op veilig te spelen.’


  Chiram maakte een heel lichte buiging voor Jay. ‘Dan belast ik jou met de gyroscopen. Let erop dat ze niet meer ruimte innemen dan een twintigste kubieke meter.’


  Jay knikte. ‘Prima. Het kan nog wel kleiner. Sinds uw tijd is de machinerie kleiner en accurater geworden, meneer Chiram.’ Hij wreef over zijn bovenlip. ‘Trouwens - als u dat wilt neem ik de navigatie helemaal van u over. Ik ben er behoorlijk goed in, op school had ik de hele cursus lang een tien.’


  Chiram reageerde snuivend. ‘Daar komt niets van in, jongeman. En je moet nu meteen goed begrijpen, voor we ook maar een minuut verder zijn, dat je moet doen wat je gezegd wordt, je moet bevelen opvolgen en je schoolboekideeën hou je voor je tot erom gevraagd wordt!’


  Jay staarde stomverbaasd naar Chiram. Toen keerde hij zich naar zijn vader, die plechtig het hoofd schudde. ‘Zo gaat het, Jay. Ouwe Herb hier is een strenge. Die ziet geen grapjes door de vingers, denk dat maar niet. Wat hij zegt, dat gebeurt: onthou dat maar.’


  Chiram, Jay Banners Jr., een zwijgzame technicus die Bob Galt heette en Julius Johnson, de kok, een toffeekleurige, glimlachende man met een plat gezicht en een plat hoofd, vormden de bemanning van de cylinder, Naald. Twee veteranen van de ruimte, Art Henry en Joe Lavindar, zaten aan boord van de Ring.


  Het vertrek werd vastgelegd door filmcamera’s en televisie en gadegeslagen door een publiek van vier miljoen man. De twee schepen stegen na elkaar op en zouden elkaar een miljoen mijl voorbij de Maan ontmoeten. Hier zouden ze zich bij elkaar voegen, zich oriënteren en op weg gaan naar Deneb in de Zwaan, licht omhoog van het vlak van de melkweg.


  Chiram riep zijn bemanning bijeen in de kleine salon onder het brugdek, die als eetzaal en recreatieruimte zou dienen.


  Bob Galt zat op het ene eind van de bank. Het was een kleine, gebogen man die volkomen genoeg had aan zichzelf. Zijn gezicht was als dat van een nijdige papegaai. Naast hem zat Julius Johnson de kok met zijn brede mond in een eeuwige grijns getrokken. Jay zat slungelig op het andere eind van de bank met zijn benen over elkaar en zijn ogen half dicht.


  Chiram stond voor hen, gedrongen, kaarsrecht, met zijn ijzergrijze haren vers geknipt.


  ‘Zo ftiannen, zoals jullie weten hebben we een zware reis voor de boeg. Als we terugkeren, zijn we helden. De kans is groot dat we nooit terugkeren. Als de ruimte oneindig is, vliegen we eeuwig verder. Als onze koers afwijkt van een rechte lijn, zijn we even slecht af. En verder hebben jullie natuurlijk de fantastische verhalen gelezen over de mogelijkheid dat we aangevallen worden door buitenaardse ruimteschepen of wezens die in de blote ruimte wonen. Onzin natuurlijk.


  Het grootste gevaar zijn wijzelf. Verveling, kleine ergernissen - dat zijn onze ergste vijanden. We zitten hier dicht op elkaar gepakt, zullen voortdurend over elkaar struikelen. Ik kan geen andere situatie bedenken die zo geschikt is om iemand van zijn slechtste, dan wel zijn beste kant te tonen. Nu heb ik met jullie twee, Bob en Julius, heel wat keren gevaren, en ik ken jullie goed. Jij Jay, vertegenwoordigt je vader en ik weet zeker dat jij net als de rest van ons je uiterste best zal doen om de reis zo te laten verlopen dat we niet allemaal tegen de wanden opvliegen.


  Veel werk hebben we niet te doen. Ik wou wel dat er meer werk was. Julius heeft natuurlijk de kokerij en de kombuis onder zijn hoede.’ Nu werd zijn stem licht sarcastisch. ‘Jay heeft zijn gyroscopen om op te letten en ik heb begrepen dat hij een gedetailleerd verslag bijhoudt… Nou ja, ieder zijn meug.


  Ik neem de eerste wacht, Jay de tweede, Bob de derde. Onze voornaamste taken zijn het oliën van de machinerie, vastleggen wat we in de beeldpanelen zien, en het destriatieveld op het normale percentage houden. Elk van ons is verantwoordelijk voor de reinheid van zichzelf, zijn kleren, zijn kooi. Alles moet netjes blijven. Niets is zo demoraliserend als slonzigheid. Scheren en schone kleren zijn verplicht… Dat is voorlopig alles.’


  Hij klauterde naar het brugdek.


  De Maan was een ontzaglijke zilveren meloen bespetterd met zwarte vorst. De satelliet hing bol in de ruimte, iets lager en naar links. Direct voor het schip zweefde de Ring. Door het gat scheen een tros van sterren.


  Chiram loodste de cylinder in het gat, haalde een schakelaar om; de cylinder huiverde, schokte even toen de richtstralen relais lieten afgaan en de schepen langs dezelfde as legden.


  Recht vooruit lag Deneb - hun koers door het heelal.


  Chiram riep de Naald op over de radio. ‘Alles in orde daar?’


  ‘Klaar om te vertrekken,’ kwam de stem van Henry.


  Chiram zei: ‘Schakel jullie veld in.’ Hij zette een andere schakelaar over en de zwaartekrachteenheid begon te gonzen, ratelde en ronkte toen gestaag. Nu was de bemanning samen met de schepen vrij van inertie.


  Chiram draaide een glanzend wiel rond en de reis was begonnen.


  Na een ogenblik schoot er een flits langs de patrijspoorten in de zijkant. Dat was de Ring, die vooruit snelde. Een tweede flits, en de Naald boorde zich door de Ring. De flitsen volgden elkaar steeds sneller op, gingen over in een continu flakkeren, en dat werd onzichtbaar.


  De sterren begonnen te bewegen, langs elkaar te glijden, als stralende stofjes in een zonnestraal. Ze stroomden voorbij - dicht op elkaar, verder uiteen, trossen, zwermen, grillige gaswolken, en als ze voorbij de midscheeps kwamen, verdwenen ze doordat hun licht achterbleef bij de vaart van Ring en Naald.


  Vlammen, duizelend licht, flitsen - sterren in paren, trio’s, kwartetten, sterren in voortijlende grote gezelschappen. Sterren als rivieren en sterren als geïsoleerde bakens. Sterren naderden van ver weg, passeerden onder en boven en opzij van de schepen als vonken op de wind. En weldra verdwenen ze ook voor en opzij toen Ring en Naald de intergalactische ruimte binnenvlogen.


  De snelheid nam continu toe. Het ene schip flitste door het oog van het andere, de ring gleed over de naald en elk gidste het ander langs een meetkundig rechte lijn. Zo recht dat na duizend lichtjaar de fout honderd kilometer kon bedragen - en de fouten hieven elkaar misschien op over langere afstanden, of niet.


  Jay controleerde de koers op zijn gyrokompas. Na een minuut tikte hij op het huis van het apparaat. ‘Precies,’ verklaarde hij. ‘We liggen recht op koers.’


  ‘Blij dat te horen,’ zei Chiram ironisch. ‘Hou het maar goed in de gaten.’


  De grote nevel in Andromeda passeerde onderlangs, een tollende pannekoek van koud vuur. Hij verdween naar achter en was weg.


  ‘Snelheid, snelheid, snelheid. De versnelling nam toe terwijl de relais de twee schepen zo vlug als ze konden door elkaar schoten.


  De wachten verstreken, de dagen verstreken. De melkwegen vlogen voorbij als lichtgevende vleermuizen - kronkelende horlogeveren, hete poelen van gas. Bij begin en eind van iedere wacht controleerde Jay zijn gyroscoop en daarna schreef hij twee of drie uur in zijn journaal - de bijzonderheden van de reis, korte filosofische verhandelingen, waarnemingen van de persoonlijkheid van zijn scheepsmaten.


  Julius en Bob speelden kaart en schaak; af en toe deed Chiram met hen mee. Jay schaakte een paar keer - vaak genoeg om erachter te komen dat Julius hem net zo vaak kon verslaan als hij wilde. Toen gaf hij het op. Julius bleef grijnzen en sprak weinig; Bob liep rond met zijn boze papegaaiegezicht en zei helemaal niets. Chiram hield zich afzijdig. Hij oefende toezicht op ieder detail met een nauwkeurig, van humor gespeend oog en gaf de weinige nodige bevelen met een zorgvuldig beheerste stem. En na een paar pogingen om over navigatietechnieken te discussiëren met Chiram, werd Jay even zwijgzaam als de anderen.


  De melkwegen gleden naar achter en verdwenen. Na iedere wacht controleerde Jay met ingespannen blik zijn gyroscoop. Op een dag riep hij Chiram erbij.


  ‘We zijn van de koers afgeraakt. Kijk - geen twijfel mogelijk. Een volle graad. Ik zie het al een paar dagen erger worden.’


  Chiram keek er een ogenblik naar. Toen schudde hij zijn hoofd en keek naar iets anders. ‘Je kampt ergens met een precessie.’


  Jay knorde. ‘Ik denk eerder dat die richtbundels tussen de twee schepen een afwijking vertonen.’


  Chiram loerde langs zijn neus naar Jays toestel en zei onvermurwbaar: ‘Dat is amper mogelijk. Ze worden automatisch gecompenseerd en dubbel gecontroleerd. Vergeet ook niet dat we met twee afzonderlijke stellen bundels werken - de ene corrigeert op basis van golfinterferentie, de andere door de hoek en de intensiteit van de bundel tegen elkaar af te wegen. Ze zijn volmaakt gesynchroniseerd en anders zou het alarm afgaan… Die gyro van jou loopt ergens mank.’


  Verstoord keek Jay weer op zijn wijzerplaat. ‘Een hele graad,’ zei hij binnensmonds. ‘Dat betekent een miljoen lichtjaar - honderd miljoen lichtjaar-’ Maar Chiram was al weggelopen.


  Jay ging naast zijn gyro zitten en hield het instrument in het oog als een kat die naast een aquarium met goudvissen zit. Als het instrument de waarheid vertelde, dan waren ze onherstelbaar verdwaald. Hij liet zich op handen en knieën vallen en inspecteerde alle onderdelen van de gyro zo goed als hij kon. Alles leek volmaakt in orde.


  Hij slofte naar de tafel waar Bob en Julius zaten te schaken. Met zijn handen op zijn rug verstrengeld keek hij neer op het bord. Ze schonken geen aandacht aan hem.


  ‘Nou,’ zei Jay toen, met een blik op de gyro, ‘we zijn er geweest. We komen nooit meer thuis.’


  ‘O ja? Hoe dat zo?’ informeerde Julius terwijl hij een pion verplaatste.


  ‘De gyro liegt niet,’ zei Jay. ‘We zijn een graad uit de koers.’


  Bob Galt keek hem vlug even aan, onbewogen, en wijdde zich meteen weer aan het schaakbord.


  ‘Ik heb het tegen de ouwe verteld,’ zei Jay bitter. ‘Voor we vertrokken heb ik hem al gezegd dat zijn systeem te ingewikkeld was om goed te kunnen werken.’


  ‘Eens moeten we allemaal dood, jochie,’ zei Julius. ‘Dus waarom niet hier… Ik maak me geen zorgen. We eten er goed van, ik heb ouwe Galt hier in het nauw…’ Zijn grijns werd nog breder.


  Bob zei honend: ‘Moet je hem horen.’ Hij verplaatste zijn paard zodat het Julius’ pion bedreigde. ‘Zeg dat nou nog ‘s.’


  Julius boog zich over het bord. ‘Ontspan je toch, jochie, geniet van het landschap…’


  Jay liep na een aarzeling weg, gooide zich op zijn brits aan de andere kant. Zijn lippen bewogen terwijl hij geluidloos lag te vloeken. Twintig minuten lag hij stil naar de scheepswand te staren. Eén volle graad uit de koers…


  Hij steunde zich op zijn elleboog, keek terwijl de melkwegen langsflitsten op de beeldpanelen. Sterren - miljoenen, biljarden sterren, gekruld tot lichtende slingers. Deze sterren hier waren naamloos, onbekend voor de astronomen op dat verre atoom, de Aarde… Hij dacht aan de Aarde, 20 ver weg dat het niet voor te stellen was. Hoe zouden ze ooit weer dat kostbare stofje in het wijde heelal terugvinden? Vermoedelijk zou de Aarde op te sporen zijn als ze weer terechtkwamen in het melkwegstelsel. Maar nu - ze waren een hele graad van de koers af! En niemand aan boord kon het een barst verdommen… Nou, bij God, dacht Jay woedend, deze doffe dieren geven dan misschien geen stuiver om hun leven, maar ik ben Jay Banners Junior en ik heb mijn hele leven nog voor me!… Dus, als hij het schip nu weer in de goede koers bracht, dan hadden ze nog een kans om de melkweg te raken op de terugweg. Ze zouden hem er dankbaar voor zijn, Chiram en Galt en Julius, wanneer hij het hun ten slotte zei: ze zouden grappen maken, goedmoedig schelden - en Chiram, die koppige stier, zou natuurlijk heel stijf doen. Maar dan had hij het toch maar aan Jay te danken dat ze thuiskwamen, hij zou moeten toegeven dat hij zich had vergist, hij zou een toontje lager moeten zingen… En als de geschiedenis dan toevallig uitlekte - Jay kreeg hele visioenen. Kranten, de televisie, afgeladen straten die hem toejuichten…


  Hij kwam van zijn kooi af. Chiram lag te slapen, zijn in witte sokken gestoken voeten lagen keurig op elkaar.


  Jay keek de kajuit door. Het was Galts wacht; de technicus was verdiept in het spel. Hij zat met een hand boven zijn dame. Met rimpels in zijn voorhoofd veegde Julius zijn mond af.


  Jay drentelde door de kajuit, nam de drie treden naar de brug, boog zich nonchalant over de kaartentafel en keek naar het uitzicht op het voorste scherm. Zwarte ruimte, melkwegen als oplichtende kwallen in een oceaan om middernacht. Ze zweefden naderbij van ver vooruit, dreven achteloos langs, waarbij de minder verre over de verste heenschoven terwijl het perspectief veranderde.


  Het was een hypnotisch, rustgevend gezicht, dromerig in zijn geluidloze majesteit… Achter zich hoorde hij Julius lachen. Jay kwam tot zichzelf. Behoedzaam keek hij naar de besturing, die zich in een hok met een reling eromheen bevond. Alleen Chiram hoorde daarbinnen te gaan. Jay keek in het beeldpaneel voor opzij. Het andere schip was uiteraard onzichtbaar doordat het onafgebroken heen en weer vloog over de Naald terwijl de twee schepen nog altijd ver snelden. Jay keek op de computerklok die hun snelheid aangaf: nu al 6.200 lichtjaren per seconde en het nam toe. Hij keek weer naar de besturing. Dat daar moest hij hebben, die glimmende geribbelde knop. De allerlichtste aanraking en de richtbundels zouden aan de ene kant bijna onmeetbaar verzwakken, waardoor de as die de twee schepen volgden iets verlegd werd.


  Jay nam een achteloze stap naar het hok, liet zijn arm uitschieten en de knop aanraken… Hij kreeg een enorme klap tegen zijn schouder. Hij viel wankelend naar achter, zonk naar het dek. Geleidelijk kreeg hij in de gaten dat er drie paar benen naast hem stonden en hij hoorde een ruwe, onvriendelijke stem zeggen: ‘Ik zit al een tijd te wachten op zo’n stompzinnige streek, al sinds hij me die suffe machine van ‘m liet zien.’


  ‘Hij is maar een kind dat niet helemaal goed bij z’n hoofd is,’ klonk Julius’ lichte, zorgeloze stem.


  Galts voeten keerden zich abrupt af.


  Met dezelfde boze stem van daarvoor zei Chiram: ‘Til hem op, breng hem naar zijn kooi en keten zijn enkel aan de stang… Julius, gooi een pleister op dat kogelgat. Zo’n gek als deze kunnen we niet vertrouwen als hij op vrije voeten rondloopt.’


  Jay had niets te klagen. Julius behandelde de wond met zachtheid; zijn grote bruine handen bewogen er licht en vlug overheen en zijn grijns verdween geen moment. Jay kreeg zijn eten op een blad en werd losgelaten om naar de wc te gaan. Meer aandacht kreeg hij niet. Het trage leven in het schip kabbelde rustig verder, om hem heen. Hij werd genegeerd, niemand zei iets tegen hem, hij sprak tegen niemand.


  Vanaf zijn kooi kon hij het inwendige van het schip in de lengte overzien en hij zag alles wat er aan boord voorviel; Julius en Galt die eindeloos zaten te schaken, Julius met zijn gezicht naar Jay toe, als hij nadacht met een grote hand over zijn platte gezicht wrijvend, Galt gebogen over het schaakbord zodat alleen de scherpe hoeken van zijn profiel zichtbaar waren. Chiram kaartte niet meer, schaakte niet meer; zijn enige verstrooiing vond hij in het langzaam op en neer benen door de kajuit, terwijl hij ‘s ochtends en ‘s avonds een half uur met een hometrainer bezig was.


  Het beeld werd Jay uit den treure vertrouwd. Het was onveranderlijk. Dezelfde kleuren, dezelfde schaduwpatro nen, hetzelfde pragmatische klossen van Chiram, dezelfde grijns op Julius’ gezicht, Galts schouders altijd onder dezelfde hoek gebogen.


  Het schip had zich in de duisternis gestort. Er waren geen melkwegen meer, geen nevels. ‘Blijkbaar zijn we de buitenste grens van het exploderend heelal gepasseerd,’ hoorde Jay Chiram weemoedig zeggen. Wat zal het worden? vroeg Jay zich af. De oneindigheid? Hij had begrepen dat het exploderend heelal was als een ballon die opgeblazen werd, met de tijd en de ruimte en alles - niet gewoon maar het wegvliegen van een triljard sterren in het niets…


  Was de ruimte oneindig? Vlogen zij als dromen het duister in? Alsmaar doorgaan en doorgaan - en dan nog een poos.


  Buiten de patrijspoorten was het diepzwart. Geen vonk, geen lichtflits was er te zien. Ze waren nog steeds bezig te versnellen. Hoeveel was het nu? 8.000 lichtjaren per seconde? 10.000?


  Jay keerde de kajuit de rug toe en schreef verder in zijn dagboek. Hij schreef steeds overvloedig - bladzijden vol gepeins, brokken haastig neergepende gedichten, waar hij dikwijls naar terugging om eraan te schaven. Hij hield statistieken bij: een gedetailleerde studie van Chirams ijsberen, zijn gemiddelde aantal stappen per vierkante meter dek, het patroon van Julius’ menu’s. Nauwkeurig noteerde hij zijn dromen en urenlang probeerde hij na te gaan aan welke gebeurtenissen ze ontsproten. Hij schreef uitgebreide verslagen over wat er aan Chiram niet deugde - ‘voor de annalen’, maakte hij zichzelf wijs - en even krachtige rechtvaardigingen van zijn eigen gedrag. Hij stelde eindeloze lijsten op van plaatsen waar hij geweest was, zijn vriendinnen, boeken, kleuren, liederen. Hij schetste Chiram, Julius en Galt keer op keer.


  Uren, dagen, weken. De gesprekken werden steeds spaarzamer en hielden toen op. Julius en Bob schaakten en wanneer Bob zijn taken verrichtte, speelde Julius patience - ongehaast, zorgvuldig, iedere kaart bekijkend alsof het een verrassing zou kunnen zijn.


  Schaken - ijsberen - eten - slapen - de tochtjes naar de wc waarbij Julius vreedzaam en bedaard achter hem liep. Af en toe speelde Jay met het idee om Julius te overmeesteren en alle bemanningsleden te doden. Maar Julius was sterk en zwaar. En wat schoot hij er trouwens mee op?


  Buiten bleef het zwart… Bewogen ze eigenlijk wel? Of was beweging een eigenaardigheid van hun eigen deel van de ruimte, waar er andere voorwerpen waren om beweging aan af te meten? Was de oneindigheid slechts een zachte donkere val waar geen enkele inspanning tot vooruitgang kon leiden? Eeuwige duisternis buiten de ramen. Als je nu eens te voet was, daarbuiten liep…


  Jay legde zijn dagboek neer en staarde. Zijn ogen puilden uit. Een schurend geluid kroop door zijn keel naar buiten. Chiram hield op met lopen, verdraaide zijn hoofd. Jay wees met een lange trillende arm naar de patrijspoort.


  ‘Het was een gezicht! Ik zag het naar binnen kijken!’


  Chiram keerde zich geschrokken naar het beeldpaneel. De slapende Galt bromde en kreunde. Julius, die zat te patiencen, schudde onverstoorbaar de kaarten met zijn gladde bruine armen. Chiram keek Jay sceptisch aan.


  Jay riep: ‘Ik zag het zo duidelijk als maar kan, echt! Ik zweer het! Ik ben niet gek! Het was een witte gedaante, en die kwam naar het schip toevliegen en toen keek het gezicht door de patrijspoort naar binnen…’


  Julius hield op met schudden, Galt leunde uit zijn kooi. Chiram beende naar het venster en keek even. Toen zei hij bruusk tegen Jay: ‘Je hebt een akelige droom gehad.’


  Jay legde zijn hoofd op zijn arm, knipperde de tranen weg. Zo ver, zo ver van huis… Geesten die uit de ruimte naar binnen gluurden… Kwamen zielen hier terecht als ze gestorven waren? Moesten ze hier door de leegte dolen, zo totaal verlaten en eenzaam…


  ‘Ik zag het,’ zei hij. ‘Ik zag het, ik meen het echt. Ik zag het.’


  ‘Kalm maar, knaap, bedaar toch,’ zei Julius. ‘We krijgen er allemaal nog de zenuwen van.’


  Jay ging op zijn zij naar de patrijspoort liggen staren. Zijn adem stokte in zijn keel. ‘Daar was het weer! Het is een gezicht, horen jullie me niet?’ Hij rees op van zijn kooi, zijn nu heel lange sluike zwarte haar dobberde voor zijn gezicht.


  Zijn nat glinsterende mond trilde onbeheerst.


  Chiram ging naar het medicijnkastje en vulde een drukspuit. Hij wenkte de anderen. Galt en Julius hielden Jays armen en benen in bedwang terwijl Chiram op de knop drukte. Het slaapmiddel werd door Jays bleke huid geperst, kwam in zijn bloed en spoedde zich naar zijn hersens…


  Toen hij wakker werd zaten Galt en Julius te schaken en Chiram sliep. Bang keek Jay naar de patrijspoort. Hij zag alleen zwart. Duisternis. Lichtloosheid.


  Hij slaakte een zucht en kreunde. Julius wierp hem een snelle blik toe en wijdde zich daarna weer aan zijn spel. Met een nieuwe zucht pakte Jay zijn dagboek.


  Weken, maanden. Met een fantastische snelheid onderweg naar - wat? Op een dag riep Jay naar Chiram, die zijn geijsbeer onderbrak.


  ‘Wel?’ vroeg de oudere man kort.


  ‘Als u me losmaakt,’ zei Jay dof, ‘neem ik graag mijn oude taken weer op.’


  Chiram zei met een zorgvuldig beheerste stem, waaruit hij iedere emotie weerde: ‘Het spijt me dat we je in je bewegingsvrijheid moesten beperken. Het was nodig, niet om je te straffen maar voor de veiligheid van de expeditie. Omdat jij onverantwoordelijk bent. Omdat ik je niet kan vertrouwen.’


  ‘Ik beloof u dat ik me goed zal gedragen - verantwoordelijk. Ik heb m’n lesje geleerd… Als we nu eeuwig doorvliegen zoals nu? Door het niets? Bent u van plan om mij de rest van mijn leven in de boeien te laten?’


  Chiram nam hem peinzend op terwijl hij zijn best deed te doorgronden wat rechtvaardig zou zijn.


  Toen riep Galt vanaf de brug: ‘Hé, kaptein! Licht in zicht! Licht!’


  Met drie stappen stond Chiram bij de patrijspoort. Jay steunde zich op zijn elleboog en rekte zijn nek uit.


  Ver vooruit hing een gloeiende mistbal.


  Chiram zei gedempt: ‘Zo zou een heelal van miljarden melkwegen eruitzien - van heel grote afstand.’


  ‘Zijn we al rond, kaptein?’ vroeg Galt op scherpe toon.


  Chiram zei langzaam: ‘Ik weet het niet, Bob. We zijn al zover gekomen - zoveel verder dan iedereen had voorspeld… Het zou ons heelal kunnen zijn, of misschien is het een ander. Ik tast net zozeer in het duister als jij.’


  ‘Als het ons heelal is, kaptein, hoeveel kans hebben we dan om de Aarde te prikken?’


  Chiram antwoordde pas na enige tijd. ‘Verdomd als ik het wist, Bob. Ik kan alleen maar hopen.’


  ‘Moeten we misschien afremmen? We gaan wel ontzaglijk hard.’


  ‘Tweeëntwintigduizend lichtjaar per seconde. Maar we kunnen veel sneller stoppen dan versnellen, gewoon door het veld te minderen.’


  Het was een ogenblik of wat stil. Toen zei Galt: ‘Dat licht wordt wel waanzinnig snel groter…’


  Chiram zei effen: ‘Het is geen heelal. Alleen maar een gaswolk. Ik zal de spectroscoop erop richten.’


  De lichtende mist werd groot, wolkte onder het schip door en was weer verdwenen. Vooruit was alles weer zwart. Chiram kwam van de brug af en hervatte zijn gebogen op en neer lopen.


  Toen hij opkeek, ontmoette hij de blik van Jay. Jay steunde zich nog steeds op zijn armen en keek nog steeds naar buiten.


  Chiram zei: ‘Goed. Ik zal het met jou riskeren.’


  Jay zonk langzaam terug op zijn kooi en ontspande zich totaal.


  ‘Ik beveel je om geen voet meer op de brug te zetten. De volgende keer schiet ik raak.’


  Jay knikte woordeloos. Achter zijn lange haar glinsterden zijn ogen. Chiram trok een sleutel uit zijn zak, maakte de ketting los en begon zonder een woord meteen weer aan zijn wandeling.


  Vijf minuten lag Jay roerloos op zijn kooi. Toen zei Julius uit de kombuis: ‘Kom het maar halen-’


  Jay zag dat hij de tafel voor vier man had gedekt.


  Hij waste en schoor zich. Vrijheid was een luxe. Dit was weer leven - al bestond het uit niets dan eten, slapen, in het duister staren. Dit was leven: zo zou het de rest van zijn leven zijn. Een eigenaardig bestaan. Het leek heel natuurlijk, verstandig. De Aarde was een onbelangrijke herinnering, een tafereel dat hij zich uit zijn kindertijd herinnerde.


  De gyroscopen… Ja, wat zouden die nu te vertellen hebben? Daar had hij al heel lang niet aan gedacht, misschien had hij ze uit zijn geest gebannen omdat ze een symbool van zijn schande waren. Maar wat gaven ze te zien?


  Hij liep naar de hoek van de werkbank waar ze lagen en lichtte de stofkap op. Hij staarde er lang naar.


  ‘En, knaap, wat beweren die dingen?’ vroeg Julius luchtig. ‘Zijn we nog op de goede koers?’


  Jay duwde de kap langzaam dicht. Hij zei: ‘De laatste keer dat ik keek, weken we één graad af naar rechts. Nu is het vijfentachtig graden - naar links!’


  Julius schudde goedmoedig verbaasd het hoofd. Grijnzend zei hij: ‘Dat ziet er niet zo best uit!’


  Jay kauwde op zijn lip. ‘Het is wel verdomd vreemd dat dit zo kan gaan…’


  Galt riep luid: ‘Hé, kaptein! Er komt weer licht aan - en deze keer zijn het beslist sterren 1’


  Ze naderden het heelal als een schip dat aanstuurt op een eiland — eerst was het een waas, dat vervolgens groter en duidelijker werd en ten slotte viel het schip in het niet naast de enorme massa. De melkwegen stormden hen tegemoet, wolken van wild licht stoven langs.


  Chiram stond als uit marmer gehouwen op de brug met één hand op de schakeling van het destriatieveld. Galt stond naast hem met zijn hoofd tussen zijn schouders getrokken.


  Ze passeerden rakelings boven een draaikolk van melkwegen. De afzonderlijke sterren glinsterden en glansden en lokten met prachtig zonnige planeten.


  Galt zei: ‘Dat lijkt er wel een beetje op, kaptein.’


  Chiram schudde zijn hoofd. ‘Die is niet groot genoeg. Vergeet niet dat wij uit een opvallend grote melkweg komen - een paar maal groter dan gemiddeld. Daar kijk ik naar uit. Maar,’ en zijn stem werd zacht, ‘het hoeft helemaal ons eigen heelal niet te zijn. Misschien is het een heel ander stelsel van melkwegen. We kunnen het niet bepalen… Als we recht tegen een ongewoon grote melkweg aanvliegen, met ongeveer de goede vorm - dan schakelen we de motoren uit.’


  ‘Kijk,’ zei Bob. ‘Daar zie ik een grote, u ook? En hij ziet er ook net zo uit als die van ons.’ Opgewonden riep hij: ‘Dat is hem, kaptein!’


  Besluiteloos zei Chiram: ‘Nou, Bob, ik weet het niet. Hij ligt wel heel ver naar opzij… Natuurlijk hebben we wel een heel eind gereisd, maar als we eenmaal onze oude koers verlaten, en we vergissen ons - dan zijn we écht voorgoed verdwaald.’


  ‘Dat zijn we ook als we doorvliegen,’ zei Galt.


  Chiram werd verscheurd door twijfel. Jay zag dat hij een zenuwtrekking in zijn lippen had. Zijn hand ging naar de besturing, nam de veldschakelaar stevig beet.


  Plotseling zei Jay: ‘Dat is hem niet, we zitten zelfs niet in het goede heelal.’


  ‘Hou je kop!’ zei Galt, boos en met een rood gezicht naar beneden kijkend.


  Chiram reageerde niet.


  ‘Kaptein,’ zei Jay, ‘ik kan het bewijzen. Luister!’


  Chiram keek hem aan. ‘Hoe wil je dat bewijzen?’


  ‘Met de gyroscopen.’ Hij ging haastig verder, terwijl Galt verachtelijk zijn neus ophaalde. Hij probeerde Chirams vijandigheid met woorden te overwinnen.


  ‘De gyroscoop houdt steeds dezelfde as vast. Hij wijst onafgebroken in dezelfde richting. Toen we een paar weken onderweg waren, zag ik een afwijking van een graad. Maar ik interpreteerde die afwijking verkeerd. Ik dacht dat het een fout in de koers aanduidde. Maar ik vergiste me; de gyroscoop gaf juist aan hoe ver we al gekomen waren. Eén driehonderdzestigste deel van de reis. Ik heb er nu net weer naar gekeken. Hij wijst nu vijfentachtig graden naar de andere kant aan - ofwel we zijn al tweehonderdvijfenzeventig graden gekomen. Met andere woorden, al meer dan driekwart.


  En als de gyroscoop weer op nul staat, zijn we thuis.’


  Chiram monsterde Jay met zijn ogen halfdicht - hij keek naar Jay, door hem heen en voorbij hem. Galts boze mond werd slap van twijfel en zijn blos trok weg. Hij keek naar de grote melkweg die nu midscheeps op korte afstand passeerde.


  Chiram vroeg: ‘Wat zegt de gyroscoop nu?’


  Jay rende erheen en tilde de kap op. ‘Twee-zeven-zes.’


  Chiram zei: ‘We gaan verder. Recht vooruit!’


  Ze vlogen langs het heelal en kwamen terecht in een nieuwe oceaan van nacht. Ditmaal was de bemanning rusteloos en waakzaam. Chiram controleerde de gyroscoop nu even oplettend als Jay. Dag na dag draaide de wijzer rond. 290 - 300 - 310 - 320.


  Galt bracht zijn tijd op de brug door, waar hij vooruit staarde. Hij kwam ternauwernood beneden om te eten. Geschaakt werd er niet meer - Julius speelde patience, langzaam, zorgvuldig iedere kaart bekijkend.


  330 en nu voegde Chiram zich bij Galt om de wacht te houden.


  340. ‘We moeten nu in de buurt komen,’ zei Galt, starend in de bodemloze duisternis.


  Chiram zei: ‘We zijn er pas wanneer we arriveren.’


  350. Galt boog voorover, drukte zijn handen op de kaartentafel, zijn hoofd was op gelijke hoogte met zijn ellebogen.


  ‘Ik zie licht! Licht!’


  Chiram staarde naar het fletse schijnsel.


  ‘Daar is het.’ Hij schakelde de versnelling uit en de schepen ijlden voort met een constante snelheid. Voor het eerst sinds het begin van de reis verscheen het zusterschip Ring weer: ze waren het bijna vergeten.


  Bij 355 streken de melkwegen langs als de voorsteden van een metropool.


  Bij 357 kregen ze een gevoel alsof ze de eerste bekende straten binnenreden.


  358. Verwachtingsvol keken ze her en der. Hun voeten bewogen zich vlug over het dek, hun hoofden bewogen rusteloos.


  ‘Het is nog te vroeg,’ zei Chiram steeds weer. ‘Te vroeg… we moeten nog een heel eind.’


  359. Chiram had stilzwijgend laten merken dat zijn bevel aan Jay niet meer gold en nu stonden ze allevier samen op het brugdek te wijzen, te kijken, in zichzelf te mompelen.


  360. ‘Daarl Die grote! Verrek, het is net als het gezicht van iemand die je kent!’


  Recht vooruit lag de immense, om zijn as draaiende melkweg. De omvang nam steeds toe, de armen van gloeiende sterren spreidden zich uit om de schepen te omhelzen. Chiram liet het veld ontspannen. De striatie van de ruimte kreeg vat op hun atomen, en het schip werd afgeremd als een kogel die in het water wordt geschoten.


  Ze zweefden de buitenste gelederen van sterren binnen, door de verste uitlopers, voorbij de bolvormige trossen, over de centrale kern.


  Recht voor hen, alsof het toverij was, was de hemel plotseling vol vertrouwde patronen.


  ‘Daar voor ons!’ riep Chiram. ‘Kijk - dat is het sterrenbeeld de Zwaan, in die richting zijn we begonnen… En daar - recht vooruit - die gele ster…’


  


  Biografie:

  Jack Vance, meesterverteller
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  foto 1: JV rond 1981. 2: JV ca. 30 jaar oud.


  John Holbrook (Jack) Vance: (San Francisco, 28 augustus 1916 – Oakland, Californië, 26 mei 2013 †).



  Jack Vance is een Amerikaanse mysterie, fantasy en science fiction auteur.


  Het meeste van zijn werk is gepubliceerd onder de naam Jack Vance. Hij heeft onder pseudoniemen 14 detectives geschreven. Als John Holbrook zeven detectives en als Peter Held, Alan Wade, John van See, en Jay Kavanse elk 1. Deze zijn op één na, nooit vertaald in het Nederlands. Onder het pseudoniem Ellery Queen nog eens 3 en deze zijn wel in het Nederlands vertaald. Behalve vele prijzen voor verhalen en oeuvre in het F&SF genre, heeft hij ook voor een detective een prijs ontvangen, de Edgar.


  Als Amerikaans science fiction- en fantasy auteur heeft hij een oeuvre dat meer dan 50 boeken en ongeveer 100 korte verhalen omvat. Hij studeerde mijnbouw en natuurkunde, en tijdens de Tweede Wereldoorlog werkte hij in de internationale koopvaardij. Ook na de oorlog bleef hij veel reizen. Zijn hobby’s waren onder andere zeilen, musiceren (hij bespeelde de kornet) en pottenbakken. Zowel het reizen als de genoemde hobby’s zijn terugkerende elementen in zijn werk.


  



  Stijl: Een kenmerk van het werk van Vance is zijn beeldende taal en suggestieve schrijftrant. Voor het geestesoog van de lezer ontrolt zich het decor van de vertelling. Planeten, landschappen, klimatologische omstandigheden, flora en fauna, geuren en kleuren, steden, nederzettingen, kastelen, burchten of sloppen en de bewoners (zowel mensen als bizarre, doch volstrekt invoelbare wezens) ervan - met hun leefwijzen, behuizing, kleding- en voedingsgewoonten, zeden, absurde gewoonten, (a)sociale omgangspatronen, kasten, rangen en standen, middelen van bestaan, transport- en communicatiemiddelen - zijn als het ware uit te tekenen. Vance schetst de contouren, en de lezer vult ze moeiteloos in. Soms gaat hij ook heel gedetailleerd te werk, haalt hij de beschrijving uit een “galactische encyclopedie” aan of gebruikt hij voetnoten om een en ander duidelijk te maken.


  Analyses van de stijl en woordenschat van Vance, uitgevoerd in het kader van het Vance Integral Edition (VIE) project, gaven aan dat Vance in zijn werk een uitzonderlijk grote woordenschat gebruikt, die alleen geëvenaard wordt door Sir Walter Scott, en die de woordenschat van schrijvers als Thomas Hardy en Jack London overtreft.


  Thema’s: Vance hanteert een grote verscheidenheid aan onderwerpen en laat zijn hoofdpersonen er vaak een laconieke levensfilosofie op nahouden, maar zijn thema’s zijn vaak ernstig: slavernij, onderdrukking, wraak, kinderarbeid- en misbruik, verraad, hebzucht, moord en doodslag. Niet zelden is de hoofdpersoon de bedrogen bedrieger, of volkomen amoreel.


  Opvallende elementen uit het werk van Vance zijn combinaties van omstandigheden die gevoelsmatig tegenstrijdig zijn. Zo worden samenlevingen beschreven waar uiterst primitieve transportmiddelen (zoals karavanen met last- en trekdieren voor vervoer over land, vlotten op rivieren en zeilschepen voor zeereizen) of communicatiemiddelen (van geen tot lichtreflecterende spiegels) gemeengoed zijn, maar waar tegelijkertijd intergalactisch verkeer mogelijk is. Veelal bestaat zo’n samenleving uit een (kleine) boven- en een (grote) onderklasse.


  Ook schuwt Vance het vermelden van demonen, magiërs, magie en tovenarij en bijgeloof niet.


  Zijn verhalen spelen op vreemde werelden en beschavingen tussen de sterren, maar geavanceerde techniek is alleen een achtergrondverschijnsel in plaats van het middelpunt en wordt terloops gebruikt. Immers, werkelijk geavanceerde techniek gaat zonder inspanning en zonder de technische werking te hoeven begrijpen, en heeft eigenlijk een zelfde effect als magie (maar dan zonder de benodigde studie en beheersing).


  Het VIE-project (http://www.integralarchive.org/) van vrijwilligers / internationale fans (met veel Nederlanders), gestart in 1999 en voltooid in 2006, heeft geresulteerd in een volledig herstel van alle gepubliceerde werken in een complete gebonden Engelstalige 44+1-delige editie (500 stuks) in druk op voorinschrijving, met donaties aan bibliotheken. ‘Goedgekeurd’ nog door de meester zelf. Verder in een door de erven Vance (nagenoeg) complete (Engelstalige) E-bibliotheek, waarbij de VIE-edities teksten als bron dienden voor de daaropvolgende Vance Digital Edition (VDE), waarbij deze als Engels ebook - zonder DRM - tegen redelijke prijzen te downloaden zijn van ‘Spatterlight Press’ (2012) op http://jackvance.com. En sinds begin 2013 ook vanuit Nederland te koop zijn. Ook de detective-verhalen, ooit onder pseudoniem gepubliceerd, zijn daar te koop, met uitzondering van de onder ‘Ellery Queen’ verschenen 3 titels. Er is helaas geen zicht op projecten om Nederlandse vertalingen als ebook te kunnen kopen of plannen zijn boeken te herdrukken.


  Zijn werk werd sinds 1968 in het Nederlands vertaald en uitgegeven bij uitgeverij J.M. Meulenhoff in de reeks M=SF. Vance is in Nederland, anders dan in zijn eigen land, één van de populairste fantasy-schrijvers. Hij heeft zelf altijd bezwaar gehad tegen het etiket van SF-schrijver.


  Hij kreeg in 2009 een profiel in de New York Times Magazine en werd daar beschreven als ‘een van de meest onderscheidende en ondergewaardeerde schrijver van de Amerikaanse Literatuur’.


  In Great Science-Fiction & Fantasy Works (V) (http://greatsfandf.com/site-overview.php) wordt Jack Vance gerangschikt onder de kleine groep van 5-sterren meestervertellers, samen met o.a. ook J.R.R. Tolkien.


  Hij heeft vele onderscheidingen gewonnen:


  - Edgar Award (1961) voor The Man in the Cage


  - Hugo Award (1963) voor The Dragon Masters (vert. als De Drakenruiters)


  - Nebula Award (1966) voor The Last Castle (vert. als Het Laatste Kasteel)


  - Hugo Award (1967) ook voor The Last Castle


  - Jupiter Award (1975) voor The Seventeen Virgins (vert. als De Zeventien Maagden)


  - World Fantasy Award (1984) voor zijn hele oeuvre


  - Gilgames Award (1987) voor Cugel’s Saga (vert. als Cugel Gewroken)


  - Gilgames Award (1988) voor Los Principes Demonia (vert. als De Duivelsprinsen)


  - World Fantasy Award (1990) voor Lyonesse: Madouc (vert. als Lyonesse: Madouc)


  - benoemd tot SFWA Grand Master (1990)


  - WorldCon eregast (1992)


  - Hugo Award (2010) voor zijn autobiografie/memoires This is me, Jack Vance!, (or more properly, this is “I”)


  



  Uit een review op zijn laatste boek uit 2004, ‘Lurulu’, deel 2 van ‘Ports of Call’, in het Nederlands vertaald als ‘De lokkende verte’:



  Lurulu: “….. the other kind of Vancean protagonist, a young man out to find his place in the worlds, his lurulu. And so he does, learning an occasional bittersweet lesson along the way. I think to see in this (possibly last, though I hope not) novel from Jack Vance a summing up of a life lived. I believe that Lurulu offers an old man’s truth that is no less profound for being simple: that life is a voyage whose significance is not to be found in the arrival but in the journeying. They find that their hearts’ desire is not some far-off planet to be located through star charts or a close reading of the oft quoted Handbook of the Planets. Nor is it some abstruse state of being to be achieved in the course of a painful pilgrimage over sharp flints and around the rim of an angry volcano.


  Instead, lurulu is here and now, in the warmth of friendship, in shared encounters with the vast and multifarious throng of humanity strewn across ten thousand worlds, each with its signature brews of hearty ales and each with its sunsets painted from a unique palette of vermilion and amber, magenta and old gold. So the tale is not about a beginning, a middle and an end, strung along a definable arc of character. Instead it is a celebration of life in the living, and an urging to grasp this fleeting moment and know it to the full.”


  “To travel hopefully is a better thing than to arrive, and the true success is to labour.” (Robert Louis Stevenson)
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  Vaar wel, Jack Vance! † 26 mei 2013.


  De ebook samensteller


  



  Overgenomen delen uit :


  
    	Wikipedia Nederlands: Jack Vance



    	Jack Vance, Biografie van de meester, door de BoekenMagiër (http://toxaris.nl/)



    	Review ‘Lurulu’, by Matthew Hughes


  


  


  Publicaties Jack Vance


  Publicaties in Nederlandse vertaling, veelal door Meulenhoff in de serie M=SF, de (korte) verhalen uit de verhalenbundels en extra informatie.

  I. De Ned. vertaalde SF&F

  II. De Ned. vertaalde detectives

  III. De niet vertaalde SF&F (korte verhalen)

  IV. De niet vertaalde detectives en autobiografie

  V. Inhoud verhalenbundels 1 - 8

  VI.‘De fantastische werelden van JACK VANCE’, dé Nederlandse Vance bibliografie door Fokke de Haan.

  VII. Verkrijgbaarheid boeken en ebook van Jack Vance

  VIII.Gaeaans Bereik, Alastor-groep en de Oikoumene.

  

  


  I. De Ned. vertaalde SF&F


  


  De Duivelsprinsen (Demon princes)

  • De Sterrekoning (The Star King, 1964)

  • De Moordmachine (The Killing Machine, 1964)

  • Het Paleis van de Liefde (The Palace of Love, 1967)

  • Lens Larque (The Face, 1979)

  • Het Boek der Dromen (The Book of Dreams, 1981)


  Tschai, de waanzinnige planeet (Planet of Adventure)

  • Een stad vol Chasch (City of the Chasch, 1968)

  • Onder de Wankh (Servants of the Wankh, 1969)

  • De Dirdir (The Dirdir, 1969)

  • De Pnume (The Pnume 1971)


  Durdane

  • De Anome (The Anome, 1971)

  • De Roguskhoi (The Brave Free Men, 1972)

  • De Asutra (The Asutra, 1973)


  De kronieken van Cadwal (The Cadwal Chronicles)

  • Station Araminta (Araminta Station, 1987)

  • De oude aarde (Ecce and Old Earth, 1990)

  • Throy (Throy, 1992)


  Lyonesse

  • De tuin van Suldrun (Suldren’s Garden, 1983)

  • De groene parel (The Green Pearl, 1985)

  • Madouc (Madouc, 1990)


  De stervende aarde cyclus (The Dying Earth):

  • De stervende aarde (The dying Earth / Mazirian the Magician, 1950).

  • De ogen van de overwereld (The Eyes of the Overworld, 1966)

  • Cugel gewroken (Cugel’s saga, 1983)

  • Rhialto de Schitterende (Rhialto the Marvellous, 1983)


  Alastor Cluster (Alastor Cluster)

  • Trullion: Sterrenwereld 2262 (Trullion, Alastor 2262, 1973)

  • Marune: Sterrenwereld 933 (Marune, Alastor 933, 1975)

  • Wyst: Sterrenwereld 1716 (Wyst, Alastor 1716, 1978)


  Grote Planeet cyclus

  • Grote Planeet (Big Planet, 1952)

  • Spelevaren op Grote Planeet (titel bij M=SF) (Showboat World, 1975). Eerder als: Circuswereld.


  De wilde vaart & De lokkende verte

  (Ports of Call & Lurulu)

  • De Wilde Vaart (Ports of Call, 1998)

  • De Lokkende Verte (Lurulu, 2004)


  Overige romans en novellen

  • De wereldbedenker, novelle (The World Thinker, 1945)

  • De Zoon van de Boom, novelle (Son of the Tree, 1951)

  • Slaven van de Klau, novelle (Planet of the Damned / Gold and Iron, 1952)

  • Vrijbuiters in het heelal / De vandalen in de ruimte (Vandals of the Void, 1953)

  • De Kokod-krijgers, novelle (The Kokod Warriors, 1953)

  • De huizen van Iszm, novelle (The Houses of Iszm, 1954)

  • De vijf gouden banden, novelle (The Five Gold Bands / The Space Pirate / The Rapparee, 1954)

  • Het eeuwige leven (To Live Forever / Clarges, 1956)

  • De talen van Pao, novelle (The Languages of Pao, 1957)

  • De drakenruiters, novelle (The Dragon Masters, 1962)

  • De wonderbaarlijke reis van de Phoebus(Space opera, 1965). Eerder als: Space Opera.

  • Blauwe wereld (The Blue World / the Kragen, 1966)

  • Het laatste kasteel, novelle (The Last Castle, 1966)


  De volgende romans worden in ieder geval gerekend tot behoren tot het Gaeaanse Bereik (Gaean Reach) en Alastor ‘universum’. De Oikoumene is de voorkoper hiervan.

  • De man van Zodiac, novelle (The man from Zodiac / Milton Hack from Zodiac, 1967)

  • Emphyrio (Emphyrio, 1969)

  • De domeinen van Koryphon, novelle (The gray prince / The domains of Koryphon, 1974)

  • Machines van Maz, novelle (The Dogtown Tourist Agency / Galactic Effectuator, 1975) met Miro Hetzel

  • Maske: Thaery (Maske: Thaery, 1976)

  • Nachtlamp (Nightlamp, 1996)


  Verhalenbundels en losse korte verhalen

  • Telek (Telek, 1972) Verhalenbundel 1.

  • Sulwens Planeet (Sulwen’s Planet, 1976). Verhalenbundel 2.

  • Morreion (Morreion, 1978). Verhalenbundel 3.

  • Slaven van de Klau (Planet of the damned, 1980). Verhalenbundel 4.

  • Alambar (Alambar, 1981). Verhalenbundel 5.

  • De zeven uitgangen van Bocz (Seven Exits from Bocz, 1952) in Orbit nr. 16 (1981)

  • Het laatste kasteel (1982), Bloemlezing met 2 nieuwe verhalen. Verhalenbundel 6.

  • Magnus Ridolph (1984) met de 8 vertaalde verhalen over Magnus Ridolph.(The many worlds of Magnus Ridolph, uit 1976 + 2 andere vertaalde M.R. verhalen). In de Engelse ebook serie VDE: Magnus Ridolph, 2012, zijn alle 10 verhalen opgenomen.

  • Oneindig Moment: informatie over Jack Vance (1986) met een inleiding en essay over Jack Vance, bibliografie Nederlandse publicaties t/m 1986.

  • De beste verhalen van Jack Vance (1988). Bloemlezing eerdere verhalen.

  • De tempel van Han (The Temple of Han, 1991). Verhalenbundel 6.

  • Vierhonderd merels (Four Hundred Blackbirds, 1953) in ZomerSF (1993)

  • Kom naar Miss Heelal (Meet Miss Universe,1955) in SFantastisch Weer (1993)

  • Vancextasy (1994) met 3 essays over Jack Vance, bibliografie en 3 niet eerder vertaalde verhalen

  • Aanval op een stad (1998). Bloemlezing eerdere verhalen.

  • Maskerade op Dicantropus (Masquerade on Dicantropus, 1951) in Er was eens … 2001 (2001)

  • Zeven verhalen (2015). Verhalenbundel 7. Met de 3 verhalen uit Vancextasy en met de resterende 4 vertaalde, niet eerder gebundelde losse verhalen + een interview met Jack vance. Alleen als ebook (door de samensteller).


  Achterin worden per bundel de korte verhalen opgesomd in een aparte lijst.

  


  II. De Ned. vertaalde Detectives


  


  • Uw liefhebbende moordenaar (The Four Johns, 1964) onder pseudoniem gebruik van ‘Ellery Queen’. Zie hier onder *)



  • Een plaats om te sterven (A Room to Die in, 1965) onder pseudoniem gebruik van ‘Ellery Queen’. Zie hier onder *)


  • De loslopende gek (The Madman Theory, 1966) onder pseudoniem gebruik van ‘Ellery Queen’ [Zie hier onder *)


  • Diner met de moordenaar (The Deadly Isles, 1969) onder John Holbrook Vance


  • De stille getuige (The View From the Chickweed’s Window, 1978) onder John Holbrook Vance / Jack Vance

  


  *) Na de ontdekking van delen van manuscripten van de drie Vance Ellery Queens, werden deze in hun originele vorm onder auspiciën van Jack Vance hersteld en gepubliceerd. Zo zijn de door Vance als ghostwriter geschreven Ellery Queen detectives onder de originele Vance titels, Strange She Hasn’t Written, Death of a Solitary Chess Player, and The Man Who Walks Behind, in de Vance Intergral Edition in een gebonden volume (45) uitgegeven (2006). Vanwege copyright E.Q. (nog) niet onder de VDE uitgegeven als ebook.

  


  III. Niet vertaalde SF&F (korte verhalen)

  


  Overige SF&F korte verhalen, nooit in het Nederlands vertaald.

  • Planet of the Black Dust, verschenen in: Startling Stories, summer 1946

  • Hard Luck Diggins (met Magnus Ridolph), verschenen in: Startling Stories, juli 1948

  • Sanatoris Short Cut (met Magnus Ridolph), verschenen in: Startling Stories, september 1948

  • Dover Spargills Ghastly Floater, verschenen in: Marvel SF, november 1951

  • Chollwells Chickens (met Jean Parlier van Abercrombie Station), verschenen in: Thrilling Wonder Stories, augustus 1952

  • DP, verschenen in: Avon SF & F. Reader, april 1953

  • Shape Up, verschenen in: Cosmos Science Fiction & Fantasy Magazine, november 1953

  • First Star I See Tonight a.k.a. The Absent Minded Professor, verschenen in: Malcolms Mystery Magazine, maart 1954

  • A Practical Mans Guide, verschenen in: Space Science Fiction Magazine, augustus 1957

  • Dodkin’s Job, verschenen in: Astounding, oktober 1959

  • I-C-a-Bem a.k.a. The Augmented Agent, verschenen in: Amazing Stories, oktober 1961

  • Cat Island (fragment), verschenen in: Light from a Lone Star, mei 1985



  Alle onvertaalde verhalen zijn te vinden als ebook bij ‘Spatterlight Press’ van de erven Vance op www.jackvance.com in de VDE-reeks.


  - The World-Thinker and Other Stories

  D.P., The Absent Minded Professor, A Practical Man’s Guide.


  - Sail 25 and Other Stories

  Planet of the Black Dust, Dover Spargill’s Ghastly Floater.


  - Chateau d’If and Other Stories

  Shape-Up, The Augmented Agent.


  - Golden Girl and Other Stories

  Cholwell’s Chickens.


  - The Moon Moth and Other Stories

  Dodkin’s Job.


  - Magnus Ridolph

  Hard Luck Diggins, Sanatoris Short Cut.


  


  


  IV. Niet vertaalde Detectives en Autobiografie

  


  Overige detective verhalen nooit in het Nederlands vertaald.

  • Bird Isle (1957) a.k.a. Isle of Peril as ‘Alan Wade’

  • The Flesh Mask (Take my Face) (1957) as ‘Peter Held’

  • Strange People, Queer Notions (1958)

  • The Man in the Cage (1960) by John Holbrook Vance (vertaald en uitgegeven door Rostrum ??)

  • The Fox Valley Murders (1966)

  • The Pleasant Grove Murders (1967)

  • Bad Ronald (1973)

  • The House on Lily Street (1979)

  • The Dark Ocean (1985)


  Autobiografie/memoires door/van Jack Vance:


  • This Is Me, Jack Vance! Or More Properly, This Is I (2010).


  Allemaal te vinden als ebook bij ‘Spatterlight Press’ van de erven Vance op www.jackvance.com in de VDE-reeks.



  


  


  V. Inhoud (verhalen) in de verhalenbundels


  


  Lijst vertaalde korte verhalen opgenomen in verhalenbundels:



  1. Telek (derde druk compleet) M=SF 58 (1972)

  - Telek (Telek, 1952)

  - Lawaai (Noise, 1952)

  - De nieuwe eersteling (The New Prime / Brain of the Galaxy, 1951)

  - De wonderbaarlijke verrichtingen van Sam Salazar (The Miracle Workers, 1958) - niet in 4e druk opgenomen!

  - De mensen keren terug (The Men Return, 1957)

  - De gave van de woorden (The Gift of Gab, 1955) [Dekabrechs]

  - De Wereld Tussenin (The World Between / Ecological Onslaught, 1953) - alleen in 3e en 4e druk opgenomen.


  2. Sulwen’s Planeet M=SF 112 (1976)

  - Sulwens planeet (Sulwen’s Planet, 1968)

  - De Maanvlinder (The Moon Moth, 1961)

  - De duivel op de verlossingsrots (The Devil on Salvation Bluff, 1955)

  - Aanval op een stad (Assault on a City, 1974

  a.k.a. The Insufferable Red-headed Daughter of Commander Tynott, O.T.E., 2002)

  - Station Abercrombie (Abercrombie Station, 1952) Zie vervolg met Jean Parlier in: Cholwell’s Chickens.

  - Ullwards Toevluchtsoord (Ullward’s Retreat, 1958)

  - De hersens van de Aarde (The Brains of Earth / Nopalgarth, 1966) [Nopalgaard]


  3. Morreion M=SF 136 (1978)

  - De wereldbedenker (World Thinker, 1945)

  - Chateau d’If (New Bodies for Old, 1950)

  - De Mitr (The Mitr, 1953)

  - Alfreds Ark (Alfred’s Ark, 1964)

  - Het smalle land (The Narrow Land, 1967)

  - Morreion (Morreion, 1973)

  - Rumfuddle (Rumfuddle, 1973)


  In gebonden uitvoering, onder *M, zijn de verhalen van M=SF 136 Morreion, gesplitst opgenomen in 2 bundels in 1997:


  De wereldbedenker, *M (1997)

  - De wereldbedenker (World Thinker, 1945)

  - Chateau d’If (New Bodies for Old, 1950)

  - De Mitr (The Mitr, 1953)

  - Alfreds Ark (Alfred’s Ark, 1964)

  en:

  Morreion, *M (1997)

  - Het smalle land (The Narrow Land, 1967)

  - Morreion (Morreion, 1973)

  - Rumfuddle (Rumfuddle, 1973)


  4. Slaven van de Klau M=SF 154 (1980)

  - Zeil 25 (Sail 25 / Gateway to Strangeness / Dust of Far Suns, 1962)

  - Wanneer de vijf manen opkomen (When the Five Moons Rise, 1954)

  - Op kosmische blaren (Cosmic Hotfoot, 1950 a.k.a. To B or Not to C or to D, 1950)

  - De man van Zodiac (The Man from Zodiac / Milton Hack from Zodiac, 1967)

  - De planeetmachine (The Planet Machine / The Plagian Siphon / The Uninhibited Robot, 1950)

  - De pottenbakkers van Firsk (The Potters of Firsk, 1950)

  - Slaven van de Klau (Planet of the Damned / Gold and Iron, 1952)


  5. Alambar M=SF 171 (1981)

  - Freitzkes beurt (Freitzke’s Turn, 1977) met Miro Hetzel

  - De spectaculaire sardines (The Sub-Standard Sardines, 1949)

  - Ik bouw uw droomkasteel (I’ll Build Your Dream Castle, 1947)

  - Kruistocht naar Alambar (Crusade to Alambar / Crusade to Maxus / Overlords of Maxus), 1951)

  - Recht vooruit (Dead Ahead / Ultimate Quest, 1950)


  6. Het laatste kasteel M=SF Meesters van de Science Fiction (1982)

  - Het laatste kasteel (The Last Castle, 1966)

  - Groene magie (Green Magic, 1963)

  - Het smalle land (The Narrow Land, 1967)

  - De mensen keren terug (The Men Return, 1957)

  - De duivel op de verlossingsrots (The Devil on Salvation Bluff, 1955)

  - Sulwens planeet (Sulwen’s Planet, 1968)

  - Het geheim (The Secret, 1966)

  - Wanneer de vijf manen opkomen (When the Five Moons Rise, 1954)

  - De Maanvlinder (The Moon Moth, 1961)


  7. Tempel van Han M=SF 294 (1991, 1993)

  - De tempel van Han (The Temple of Han / The God and the Temple Robber, 1951-07)

  - Joop driebeen (Three-Legged Joe, 1951-03)

  - Sjambak (Sjambak, 1953-07)

  - Meisje van goud (Golden Girl, 1951-05)

  - Parapsyche (Parapsyche, 1958-08)

  - De betoverde prinses (The Enchanted Princess, 1954-11)

  - De onzichtbare melkman (The Phantom Milkman, 1956-02)

  - De vruchten der Phaleden (Phalid’s Fate, 1946-12)

  - De baas in huis (The House Lords, 1957-10)

  - Chateau d’If (New Bodies for Old, 1950)


  Magnus Ridolph M=SF 198 (1984)

  De 8 vertaalde Magnus Ridolph verhalen.

  (in de Engelse VDE: Magnus Ridolph, 2012, zijn alle 10 verhalen opgenomen).

  - Op kosmische blaren (Cosmic Hotfoot /To B or Not to C or to D, 1950)

  - De Kokod-krijgers (The Kokod Warriors, 1953)

  - De afschuwelijke McInch (The Unspeakable McInch, 1948)

  - Vakantieparadijs tussen de sterren (The Spa of the Stars, 1950)

  - Genade slag (Coup de Grace / Worlds of Origin, 1958)

  - Koning der Dieven (The King of Thieves, 1949)

  - De spectaculaire sardines (The Sub-Standard Sardines, 1949)

  - De gillende springers (The Howling Bounders, 1949)


  Vancextasy (1994)

  - Als Hesperus valt (Where Hesperus Falls, 1956)

  - De winnaar verliest … alles (Winner lose All / Visitors, 1951)

  - De tien boeken (The Ten Books, 1952)


  Orbit 16, SF tijdschrift 1981:

  - De zeven uitgangen van Bocz (Seven Exits from Bocz, 1952)


  ZomerSF, SF-anthologie 1993:

  - Vierhonderd merels (Four Hundred Blackbirds, 1953)


  SFantastisch Weer, SF-anthologie 1994:

  - Kom naar Miss Heelal (Meet Miss Universe, 1955)


  Er was eens … 2001, SF-anthologie 2001:

  - Maskerade op Dicantropus (Masquerade on Dicantropus, 1951)


  8. Zeven verhalen (2015)

  De laatste 7 vertaalde ‘vroege’ korte verhalen van Jack Vance. In Nederland alleen als ebook gebundeld.

  - De zeven uitgangen van Bocz (Seven Exits from Bocz, 1952)

  - Vierhonderd merels (Four Hundred Blackbirds, 1953)

  - Maskerade op Dicantropus (Masquerade on Dicantropus, 1951)

  - Kom naar Miss Heelal (Meet Miss Universe,1955)

  - Als Hesperus valt (Where Hesperus Falls, 1956)

  - De winnaar verliest … alles (Winner lose All / Visitors, 1951)

  - De tien boeken (The Ten Books, 1952)

  - Interview ORBIT met Jack Vance, 1981

  

  


  VI. ‘De fantastische werelden van JACK VANCE’


  Deze complete opstelling met alle vindplaatsen had nooit zo gemaakt kunnen worden zonder dé Nederlandse bibliografie door Fokke de Haan.

  Voor de liefhebers is er zelfs veel meer: alle Nederlandse publicaties met de cover van de romans, novellen en korte verhalen, detectives en interviews zijn hier te vinden. Ook (tweedehands) SF&F boeken te koop.

  

  


  VII. Verkrijgbaarheid boeken en ebook:


  Verkrijgbaarheid boeken stand januari 2015: in druk, als ebook of online/streaming Alle boeken en verhalen van Jack Vance – behalve die onder pseudoniem ‘Ellery Queen’ - zijn in digitale vorm in het Engels, sinds begin 2013 ook vanuit Nederland, voor een redelijke prijs én DRM-vrij (!), te koop en te downloaden bij ‘Spatterlight Press’ van de erven Vance (www.Jackvance.com) als ‘Vance Digital Edition’ (VDE) in het format .epub of .mobi. Dit is het officiële digitale vervolg op het eerdere internationale ‘fan’ project van de ‘Vance Integral Edition’ (VIE) om alle werken van Jack Vance onder zijn toeziend oog in definitieve vorm in druk integraal te laten verschijnen en zo te bewaren. In druk in het Engels te verkrijgen bij o.a. Amazon.com en uitgeverijen. Vooral tweedehands veel te krijgen. De Nederlandse vertalingen zijn in digitale vorm als ebook of online/streaming niet bij enige (Nederlandse) uitgever te koop of uit officiële bron te downloaden. Ook worden zijn boeken niet meer herdrukt in Nederland. Tweedehands is nog wel veel verkrijgbaar, ook online te bestellen.

  

  


  VIII. Gaeaanse Bereik, Alastor-groep en de Oikoumene.


  De volgende romans worden in ieder geval gerekend tot het universum van het Gaeaanse Bereik en de Alastor-groep. De Oikoumene fase gaat hieraan vooraf.


  • De Duivelsprinsen (1964-1981)

  • De man van Zodiac (1967)

  • Emphyrio (1969)

  • Durdane (1971-1973)

  • Alastor cyclus (1973-1978)

  • De domeinen van Koryphon (1974)

  • Machines van Maz (1975) enFreitzke’s beurt (1977) met Miro Hetzel

  • Maske: Thaery (1976)

  • De Kronieken van Cadwal (1987-1992)

  • Nachtlamp (1996)

  • De wilde vaart & De lokkende verte (1998-2004)


  ‘Grote Planeet’ en ‘Magnus Ridolph’ zou daar ook in passen.


  Voor een complete verhalenchronologie zie: Handbook of Vance Space bij de Vanceana, die zelfs een poging doet alle verhalen binnen één tijdlijn en verhalen universum te vatten. Zo spelen er verhalen in een eerdere Terraanse exploitatie van en kolonisatie van werelden bij de nabije sterren, een ‘Terraans imperium’ (T.E.), vervolgens een Gemenebest fase (Magnus Ridolph e.d.), dan de Oikoumene (Duivelsprinsen) met haar explosieve expansie, gevolgd door de continue gestage uitbreiding van het Gaeaans Bereik, maar ook zelfstandige ‘uitzaaingen’ zoals de Alastor groep (geen IPCC en Instituut, maar met de Connatic en de vloot van de Whelm)


  


  Chronologie werken Jack Vance



  Jaar (Lft) Werk of gebeurtenis (publicatie-jaar)

  –—– –—– –—–—–—–—–—––—–—––—–—–———

  1916 ….. • John Holbrook (Jack) Vance (28-08-1916)

  1927 (11) • Norma Genevieve Ingold geboren

  1944 (28) World Thinker (1945)

  1944 (28) The Dying Earth (Mazirian the Magician) (1950)

  1945 (29) Phalid’s Fate (1945)

  1945 (29) Planet of the Black Dust (1946)

  1945 (29) Golden Girl (1951)

  1946 (30) • Huwelijk Jack (30) & Norma (19)

  1946 (30) I’ll Build Your Dream Castle (1947)

  1946 (30) Cat Island ()

  1946 (30) The Temple of Han (1951)

  1947 (31) Bird Isle (Isle of Peril) (1957)

  1948 (32) Hard-Luck Diggings (1948)

  1948 (32) Sanatoris Short-Cut (1948)

  1948 (32) The Unspeakable McInch (1948)

  1948 (32) The Howling Bounders (1949)

  1948 (32) The Sub-Standard Sardines (1949)

  1948 (32) The King of Thieves (1949)

  1948 (32) Dead Ahead (Ultimate Quest) (1950)

  1948 (32) Fourhundred Blackbirds (1953)

  1948 (32) Big Planet (1952)

  1948 (32) The Flesh Mask (Take my Face) (1957)

  1949 (33) The Potters of Firsk (1950)

  1949 (33) Cosmic Hotfoot (To B or Not to C or to D) (1950)

  1949 (33) New bodies for Old (Chateau d’If) (1950)

  1949 (33) Seven Exits from Bocz (1952)

  1949 (33) The Ten Books (1952)

  1949 (33) The Five Gold Bands (1954)

  1949 (33) The Enchanted Princess (1954)

  1950 (34) The Spa of the Stars (1950)

  1950 (34) Masquerade on Dicantropus (1951)

  1950 (34) The Planet Machine (The Plagian Siphon) (1950)

  1950 (34) Crusade to Alambar (Overlords of Maxus) (1951)

  1950 (34) Brain of the Galaxy (The new Prime) (1951)

  1950 (34) The winner lose All (The Visitors) (1951)

  1950 (34) Son of the Tree (1951)

  1951 (35) Dover Spargills Ghastly Floater (1951)

  1951 (35) Abercrombie Station (1952)

  1951 (35) Cholwells Chickens (1952)

  1951 (35) Telek (1952)

  1951 (35) The Kokod Warriors (1953)

  1951 (35) The Mitr (1953)

  1951 (35) Vandals of the Void (1953)

  1951 (35) Three-Legged Joe (1953)

  1951 (35) D.P.! (1953)

  1951 (35) The Secret (1966)

  1952 (36) Noise (1952)

  1952 (36) Planet of the Damned (Gold and Iron) (1952)

  1952 (36) Ecological Onslaught (The World Between) (1953)

  1952 (36) Sjambak (1953)

  1952 (36) Shape Up (1953)

  1952 (36) Sabotage on Sulpher Planet (1952)

  1953 (37) The Houses of Iszm (1954)

  1953 (37) The Absend Minded Professor (1954)

  1953 (37) When the Five Moon Rise (1954)

  1954 (38) The Devil on Salvation Bluff (1955)

  1954 (38) The Gift of Gab (1955)

  1954 (38) Meet Miss Universe (1955)

  1954 (38) The Stark ()

  1955 (39) Where Hesperus Falls (1956)

  1955 (39) To live forever (Clarges) (1956)

  1955 (39) The Phantom Milkman (1956)

  1955 (39) The Men Return (1957)

  1955 (39) Bad Ronald (1973)

  1956 (40) The languages of Pao (1957)

  1956 (40) The House Lords (1957)

  1956 (40) A Practical Mans Guide (1957)

  1956 (40) The Augmented Agent (1961)

  1956 (40) Green Magic (1963)

  1957 (41) Coup de Grace (Worlds of Origin) (1958)

  1957 (41) The Miracle Workers (1958)

  1957 (41) Strange People, Queer Notions (1958)

  1957 (41) Ullward’s Retreat (1958)

  1957 (41) Parapsyche (1958)

  1957 (41) The Man from Zodiac (1967)

  1958 (42) Dodkins Job (1959)

  1958 (42) The Man in the Cage (1960)

  1958 (42) The House on Lily Street (1979)

  1959 (43) The View From the Chickweed’s Window (1978)

  1960 (44) The Moon Moth (1961)

  1960 (44) The Star King (1964)

  1961 (45) • John Vance geboren

  1961 (45) Sail 27 (Gateway to Strangeness) (1962)

  1962 (46) The dragon masters (1962)

  1962 (46) The Four Johns (1964)

  1962 (46) A Room to Die in (1965)

  1962 (46) The Madman Theory (1966)

  1962 (46) The Telephone Was Ringing in the Dark ()

  1963 (47) The Blue World (The Kragen) (1966)

  1963 (47) The Eyes of the Overworld (1966)

  1964 (48) The Killing Machine (1964)

  1964 (48) Alfred’s Ark (1964)

  1964 (48) Space Opera (1965)

  1964 (48) The Brains of Earth (Nopalgarth) (1966)

  1964 (48) The Fox Valley Murders (1966)

  1965 (49) The Last Castle (1966)

  1965 (49) The Palace of Love (1967)

  1966 (50) The Narrow Land (1967)

  1966 (50) The Pleasant Grove Murders (1967)

  1966 (50) The Genesee Slough Murders ()

  1966 (50) Sulwen’s Planet (1968)

  1966 (50) The Deadly Isles (1969)

  1966 (50) The Dark Ocean (1985)

  1967 (51) City of the Chasch (1968)

  1967 (51) Emphyrio (1969)

  1968 (52) Servants of the Wankh (The Wannek) (1969)

  1969 (53) The Dirdir (1969)

  1969 (53) The Pnume (1971)

  1970 (54) The Anome (1971)

  1970 (54) The Brave Free Man (1972)

  1970 (54) Morreion (RTM) (1973)

  1971 (55) The Asutra (1973)

  1972 (56) Rumfuddle (1973)

  1972 (56) Assault on a City (1974)

  1972 (56) The domains of Koryphon (Gray Prince) (1974)

  1973 (57) Trullion (1973)

  1973 (57) The Dogtown Tourist Agency (1975)

  1973 (57) The Seventeen Virgins (TSS) (1973)

  1974 (58) Marune (1975)

  1974 (58) Showboat World (on Big Planet) (1975)

  1974 (58) Freitzkes Turn (1977)

  1974 (58) Wyst (1978)

  1975 (59) Maske: Thaery (1976)

  1976 (60) Wild Thyme and Violets ()

  1976 (60) The Magnificent Red-hot Jazzing Seven ()

  1977 (61) The Bagful of Dreams (TSS) (1977)

  1978 (62) The Face (1979)

  1978 (62) Faders Waft (RTM) (1984)

  1979 (63) The Murthe (RTM) (1984)

  1979 (63) The Book of Dreams (1981)

  1980 (64) -

  1981 (65) Cugel’s Saga (The Skybreak Spatterlight) (1983)

  1982 (66) Suldren’s Garden (1983)

  1983 (67) Rhialtho the Marvellous (1984)

  1984 (68) • Jack zeer slechtziend geworden

  1984 (68) The Green Pearl (1985)

  1984 (68) Clang ()

  1985 (69) -

  1986 (70) Araminta Station (1987)

  1987 (71) -

  1988 (72) -

  1989 (73) Madouc (1990)

  1990 (74) Ecce and Old Earth (1990)

  1991 (75) -

  1992 (76) Throy (1992)

  1993 (77) -

  1994 (78) -

  1995 (79) Nightlamp (1996)

  1996 (80) • Huwelijk John Vance (35) met Tammy

  1997 (81) • Geboorte kleindochter Allison

  1997 (81) Ports of Call (1998)

  1998 (82) -

  1999 (83) • Geboorte kleinzoon Glenn

  1999 (83) ** Start project Vance Integral Edition (VIE) ()

  2000 (84) -

  2001 (85) -

  2002 (86) ** First volumes VIE published (2002)

  2003 (87) -

  2004 (88) Lurulu (2004)

  2005 (89) • Schoondochter Tammy dood

  2006 (90) ** Last volumes (till 44 + 1) published. (2006)

  2007 (91) • John Vance (46) trouwt met Alexia

  2008 (92) • Norma overlijdt (81)

  2008 (92) • Geboorte kleinzoon John Holbrook III

  2009 (93) ** Start Vance Digital Edition VDE (ebooks) (2009)

  2009 (93) ** Start Compact VIE (CVIE) in 6 volumes (2009)

  2010 (94) This is me, Jack Vance! (2010)

  2011 (95) -

  2012 (96) ** VDE on www.jackvance.com starts (2012)

  2013 (96) ** VDE titles completed; open NL buying (2013)

  2013 (96) • Jack Vance 26-05-2013 † (96)

  



  


  Vanceana


  Behalve de werken van Jack Vance zelf, zijn er ook aan zijn werken gerelateerde, geïnspireerde, of bewerkingen in stripboeken verschenen, naast recencies en essays. Beperkt tot het Nederlandse en Engelse taalgebied en slechts een eerste selectie.
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  1. Vance Digital Edition (VDE) en website (2012)

  Digitaal Engelstalige originele werken van Jack Vance met als basis de gedrukte VIE teksten, en met updates gefinaliseerd. ‘Spatterlight Press’: www.jackvance.com


  2. Autobiografie/memoires Jack Vance (2010)

  ‘This is me, Jack Vance!, (or more properly, this is “I”)’ als ebook bij ‘Spatterlight Press’ (jackvance.com) te koop en te downloaden. Elders ook als boek te koop.


  3. Handbook of Vance Space (1997, 2014)

  Everyman’s Guide - dictionary-style - to the Planets of the Alastor Cluster, the Gaean Reach, the Oikumene and other exotic sectors from the fiction of Jack Vance. ‘Handbook of Vance Space’ is an expansion of the earlier 1997 chapbook version ‘Vance Space’. The listed planets in the handbook are now 500+, ranging from just a single identifying sentence, others more detailed information including maps, symbols. There is another section with star maps, lists of spaceships, a speculative timeline, and various other materials. By Michael Andre-Drussi, Sirius Fiction, August 2014. Gebonden of paperback. Niet als ebook.


  4. Stripboek-reeks Tschai, de waanzinnige planeet, in 8 delen (2007-2010)

  Tekeningen van Li-An. Nederlands vertaald.


  5. Oneindig moment - Jack Vance (1986)

  Informatieve brochure over Jack Vance (tot 1986) door Mark Carpentier Alting over de auteur en zijn werk en een gesprek met de auteur. Geïïllustreerd met 4 paginagrote tekeningen. Het boekje werd eerder meegeleverd bij de vijfde druk van het boek ‘Tschai’ van Jack Vance. Ook als ebook: Inhoud samen met de essays e.d. van ‘Vancextasy’ onder de titel ‘Vancextasy Plus’ opgenomen.


  6. Comicbook The Moon Moth (2012)

  Een goede herinterpretatie van een verhaal van Jack Vance (De Maanvlinder) in strip verbeeld. Tekeningen van Humayoun Ibrahim. Paperback. Engels.


  7. De fantastische werelden van JACK VANCE (1998, 2006)

  De encyclopedie van de Nederlandse drukgeschiedenis van de werken van Jack Vance. (www.jackvance.NL).



  8. Vancextasy, de wereld van Jack Vance (1994)

  3 vroege verhalen van en 3 essays over Jack Vance. Ook als ebook: Inhoud samen met ‘Oneindig Moment JV’ onder de titel ‘Vancextasy Plus’ opgenomen.


  9. Demon Prince: The Dissonant Worlds of Jack Vance (1986)

  A study of the work - till mid eighties - of John Holbrook Vance (the nom-de-plume on his mystery novels). By Jack Rawlins. Niet als ebook.


  10. Winged being, thoughts on Jack Vance and Patient Explanations of the Obvious (2009)

  30 essays from Paul Rhoads, totally revised, from the digital newletters Cosmopolis and Extant during the life of the Vance Integral Edition (VIE) project (1999-2002/2005), bundled in 404 pages, paperback 2009 by Afton House. The essays are provocative and always lively. In attempting to show Vance’s work in its cultural context - a context much wider than science-fiction - Paul Rhoads’ essays pay Vance the compliment of serious critical attention.

  Opmerking: And with the excellent essay on ‘The domains of Koryphon’, a must read.

  Boek: Aftonhousebooks.com

  Ebook: Amazon.com (Kindle Cloud Reader)


  


  Nederlandse drukgeschiedenis van de verhalen uit:‘Alambar, verhalenbundel 5’.
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  Alambar, verhalenbundel 5, MSF-171 (1981)

  De verhalenbundel ‘Alambar’ met 6 verhalen, is uitgebracht in 1981, 1e druk als pocket onder MSF-154.

  Omslag: Maxfield Parrisch
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  Magnus Ridolph, MSF-198 (1984)

  Het verhaal ‘De spectaculaire sardines’ verscheen ook in de verzamelbundel met alle 8 vertaalde Magnus Ridolph verhalen. MSF-198, 1e druk in 1984, pocket.

  Omslag: John Boom
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  De beste verhalen van Jack Vance (1998)

  Bloemlezing van eerder verschenen verhalen met het verhaal ‘De spectaculaire sardines’, ook opgenomen in deze verhalenbundel / bloemlezing.

  1e druk 1998, paperback

  Omslag: Oliviero Berni

  

  


  Ebook publicaties:
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  Alambar, verhalenbundel 5 (2015)

  De verhalenbundel ‘Alambar’ met 6 verhalen is als NL-ebook in de complete serie vertaalde werken opgenomen.

  Gebruikte omslag: Maxfield Parrisch
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  Magnus Ridolph, 8 verhalen (2015)

  Het verhaal ‘De spectaculaire sardines’ verscheen ook in deze bundel, die ook als NL-ebook in de complete serie vertaalde werken opgenomen.

  Gebruikte omslag: Peter A. Jones

  

  


  Engelstalige Vance Digital Edition (VDE):
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  VDE 53: Freitzke’s Turn, novelle (2012)

  Cover art by Jared Pullen

  VDE 67: Miro Hetzel (2012)

  Het verhaal Freizke’s Turn in deze bundel Miro Hetzel verhalen.

  Cover art by Jared Pullen

  ‘Spatterlight Press’: http://www.jackvance.com
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  VDE 01: The World-Thinker and other stories (2012)

  Hier het origineel ‘Ik bouw uw droomkasteel’ .

  Cover art 1 by Koen Vyverman (2012)

  Cover art 2 by Tais Teng (2013)

  ‘Spatterlight Press’: http://www.jackvance.com
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  VDE 03: Sail 25 and other stories (2012)

  Hier de originelen ‘Sabotage op de Zwavelplaneet’ en ‘Recht vooruit’.

  Cover art 1 by Koen Vyverman (2012)

  Cover art 2 by Tais Teng (2013)

  ‘Spatterlight Press’: http://www.jackvance.com
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  VDE 27: Chateau d’If and other stories (2012)

  Hier het origineel ‘Kruistocht naar Alambar’ (Crusade to Maxus).

  Cover art 1 by Koen Vyverman (2012)

  Cover art 2 by Tais Teng (2013)

  ‘Spatterlight Press’: http://www.jackvance.com
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  VDE 02: Magnus Ridolph (2012)

  Hier het origineel ‘De spectaculaire sardines’.

  Cover art by C. Michael Taylor (2012)

  ‘Spatterlight Press’: http://www.jackvance.com
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  De fantastische werelden van JACK VANCE (1998, 2006)

  Voor een complete Nederlandse drukgeschiedenis van alle romans, novellen en verhalen, in alle bloemlezingen, verzamelbundels en overige publicaties, van de schrijver/samensteller F. de Haan, verzamelaar, kenner en fan van Jack Vance.

  1e druk 1998 gebonden, met ‘Tschai’ cover.

  2e, herziene en uitgebreide druk 2006, gebonden met cover van ‘Vrijbuiters in het heelal’.

  Beide in beperkte genummerde oplage.

  De 2e druk is nog te bestellen via zijn website: www.jackvance.nl.

  


  Bronnen voor covers en drukgeschiedenis:


  
    	De uitgave ‘De fantastische werelden van Jack Vance’, 2e druk, van F. de Haan


    	www.jackvance.nl, website van F. de Haan, verzamelaar, kenner en fan van Jack Vance


    	www.deboekenplank.nl: Jack Vance


    	De boeken zelf bij de epub maker


    	www.jackvance.com, website vanSpatterlight Pressvan de erven Vance met de engelstalige originele ebook uitgaven Vance Digital Edition (VDE)

  


  


  Links:


  The Jack Vance Official Website – Ebook shop ‘Spatterlight Press’ / Archive

  http://www.jackvance.com/


  
    The Jack Vance Information Page

    http://www.jackvance.org/


    Foreverness: The Jack Vance Archive

    http://www.integralarchive.org/


    Vance Integral Edition

    http://www.vanceintegral.com/


    The Illustrated Vance (pulp magazines)

    http://jackvanceillustrated.tripod.com

  


  Great SF and F: Jack Vance

  http://greatsfandf.com/AUTHORS/JackVance.php


  Website van Fokke de Haan

  http://www.jackvance.nl/

  verzamelaar, kenner en fan van Jack Vance, schrijver/samensteller van ‘De fantastische werelden van Jack Vance’, dé bibliografie van alle Nederlandstalige edities, drukhistorie, alle covers met omslagontwerper. Lijst met alle verhalen en covers!


  Online Database Jack Vance: alle internationale boek publicaties

  http://archive.jackvance.com

  van Remy Wetzels archief van het VIE


  De boekenplank: Jack Vance

  www.deboekenplank.nl/naslag/aut/v/vance_j.htm


  ISFDB: Database Alle internat. verhalen en boek publicaties en titelvarianten

  Ook oude pulp magazine publicaties!

  http://www.isfdb.org/cgi-bin/se.cgi


  Jack Vance Articles

  http://www.vancemuseum.com/jvip/reviews/index.html

  Info over de boeken en verbanden FAQ, Interview JV, een studie naar de fantasy-werken en een krantenartikel.


  


  Lijst complete werken Jack Vance NL-ebook (2015) met eerste (deel) verschijning bij M=SF:


  01 Tschai, de waanzinnige planeet, 4 delen (met kaart), 1968

  02 De Duivelsprinsen, 5 delen (geïll. en met kaart), 1969

  03 Het eeuwige leven, 1971

  04 Telek, verhalenbundel 1 (geïll.), 1972

  05 Emphyrio (met kaart), 1973

  06 De stervende aarde (geïll. en met kaart), 1974

  07 Cugel de Slimme, 2 delen (geïll. en met kaart), 1974

  08 De Drakenruiters (geïll. en met kaart), 1975

  09 Grote Planeet (geïll. met review), 1975

  10 De talen van Pao, 1975

  11 De huizen van Iszm (geïll.), 1976

  12 Durdane, trilogie (met kaart), 1976

  13 De vijf gouden banden (geïll.), 1976

  14 Sulwens Planeet, verhalenbundel 2 (geïll.), 1976

  15 De domeinen van Koryphon (met kaart en essay), 1977

  16 De Zoon van de Boom (geïll.), 1977

  17 Maske: Thaery (met kaart), 1977

  18 Blauwe wereld (geïll.), 1978

  19 Morreion, verhalenbundel 3 (geïll.), 1978

  20 Slaven van de Klau, verhalenbundel 4 (geïll.), 1980

  21 Trullion, Alastor 2262 (geïll. en met kaart), 1981

  22 Alambar, verhalenbundel 5 (geïll.), 1981

  23 Marune, Alastor 933, 1982

  24 Het laatste kasteel, verhalenbundel 6 (geïll.), 1982

  25 Wyst, Alastor 1716, 1979

  26 Spelevaren op Grote Planeet (met kaart), 1983

  27 Magnus Ridolph, de 8 vertaalde verhalen (geïll.), 1984

  28 Lyonesse, trilogie (geïll. en met kaart),1984

  29 Rhialto de Schitterende (geïll. en met kaart), 1985

  30 De kronieken van Cadwal, trilogie, 1988

  31 De wonderlijke reis van de Phoebus (geïll.), 1989

  32 De tempel van Han, verhalenbundel 7 (geïll.), 1991

  33 De vandalen van de ruimte (geïll.), 1995

  34 Nachtlamp, 1996

  35 De wilde vaart & De lokkende verte (met kaart), 1998

  36 Vancextasy Plus: essays en 3 verhalen

  37 Zeven verhalen, verhalenbundel 8 (geïll.)

  38 Mysterie: Uw liefhebbende moordenaar, E.Q. (J.V.)

  39 Mysterie: Een plaats om te sterven, E.Q.(J.V.)

  40 Mysterie: De loslopende gek, E.Q.(J.V.)

  41 Mysterie: Diner met de moordenaar (J.V.)

  42 Mysterie: De stille getuige (J.V.)


  Er zijn nog 12 onvertaalde sf&f verhalen: zie de engelstalige verhalenbundels op www.jackvance.com.
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